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EDITORIAL

Mr. Qemajl Morina

RUAJTJA E DISA DORESHKRIMEVE
TE VIJETRA TE KUR’ANIT

Kur’ani éshté libér i Allahut t& Madhérishém, i zbritur Muhamedit
a.s., né gjuhén arabe, gjaté njé periudhe kohore prej 23 vjetéve. Kur’-
ani éshté udhérréfyes pér té gjithé njerézit gé i besojné fjalés sé Zotit
dhe gé déshirojné té jetojné me té. Ai éshté udhézues pér té gjithé ata,
té cilét iu pérmbahen késhillave dhe mésimeve té tij.

Myslimanét, jané vazhdimisht né shogérimin e Kur’anit. E lexojné
até e studiojné né té gjitha kohét. Ata e pérdorin até né té gjitha lutjet
e tyre. Théné shkurt Kur’ani éshté pjesé e pérditshmérisé sé tyre, pje-
séejetés setyre.

Jo vetém kag, por myslimanét e mésojné pérmendésh Kur’anin, gé
nga mosha mé e re. Mund té thuhet se éshté libri mé i mésuar pérme-
ndésh, jo vetém nga arabét, té cilét e kané mé lehté, sepse Kur’ani
éshté né gjuhén e tyre amtare. Por, a mésohet pérmendésh, pa ndonjé
véshtirés té theksuar edhe nga myslimané tjeré gé u pérkasin popujve
té ndryshém té botés, té cilét nuk e flasin gjuhén arabe dhe nuk e kup-
tojné até. Ai éshté i rimuar, melodik, por nuk éshté poezi. Né té njé-
tén kohé, nuk éshté edhe prozé. Né vete bashkon té dy kéto dy gjini
letrare, prozén dhe poeziné.
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Pér kété interesimi pér Kur’anin ka gené i kahershém. Eshté rua-
jtur me njé fanatizém té rrallé dhe éshté konsideruar pasuria mé e
¢muar e ¢do individi. Né té gjitha periudhat historike, vlera e njé mys-
limani éshté vierésuar sa a ka gené njohés i miré i Kur’anit dhe sa
pjesé tétij ai ka zéné pérmendésh. Késhtu shohim se numri hafézéve
vazhdimisht ka gené i madh dhe se ata kané gené pjesa mé e res-
pektuar e shogérisa.

Qé nga fillimi i Islamit e deri te gjysma e shekullit té XV-t&, kur
shpiket tipografia e shumonin mus-hafin duke e kopjuar. Megjithaté,
edhe pas késgj periudhe myslimanét vazhduan ta kopjonin mus-hafin
me doré duke menduar se kjo éshté metodé e vetme e duhur gé duhej
té veprohegl me Kur’anin s libér i shenjté i mysiimanéve. Gjaté kopji-
mit, pérpunimit dhe lidhjes s& mus-hafit, artistét islamé kané punuar
bashkérisht dhe né ményré té koordinuar.

Me vite té téra punoheg né ményré individuale edhe ekipore né
dekorimin dhe kopjimin e ajeteve kur’anore, me shkrimin “kufian”,
“nes’h”, “thuluth” si dhe variante té ndryshme té nes’hit mamel uk.
Megé shfagja e genieve té gjalla éshté e padéshirueshme né Islam, ar-
tistét isamé me téré genien e tyre iu rrekén kaligrafisé sé shkrimit
arab. Qéndrimi i kétillé ndaj artit figurativ rrjedh si pasojé e monote-
izmit té pakompromis té Kur’anit dhe ndalesés sé tij té idhujtarisé.

Gati té gjitha motivet dekorative né artin islam jané marré nga
bota bimore dhe figurat gjeometrike. Né kaligrafiné dhe zbukurimin e
mus’hafit, artistét isamé kané arritur rezultate t& médha, pér té cilat
flet dhe déshmon jo vetém historia, por edhe arti. Mus’hafi i paré, i
cili gjaté kohés s2 Othmanit r.a. éshté kopjuar né gjashté ekzemplaré,
u shkrua me shkrimin kufian.

Me kété shkrim, Kur’ani éshté shkruar plot katér shekuj, derisame
zhvillimin e kaligrafisé arabe u shfaq shkrimi i ri, i ashtuquajturi
“nes’h”. Lindja e shkrimit “nes’h” paraget njé hap pérpara né zhvilli-
min e kaligrafisé sé shkrimit arab.*

1 Dr. Jusuf Ramiq, Doréshkrimet, botimi i tekstit arab dhe pérkthimi i Kur’anit né gjuhé
té ndryshme té botés.
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Kur’ani ka gené dhurata mé e gmuar gé dikush ka mundur t’i dhu-
rojé dikujt. Andaj, né kohérat e méhershme para se té zbulohej maki-
na e shkrimit, Kur’ani éshté pérshkruar me doré, duke pérdorur mjetet
mé té pérsosura té artit té asaj kohe. Andaj, shumé doréshkrime té vje-
tra té asgj kohe né té gjitha vendet ku jetojné myslimanét ruhen edhe
sot. Studimi i kétyre doréshkrimeve tregon, se me c¢faré pérkushtimi
dhe durimi té madh éshté béré njé puné etillé.

Késg radhe do té gellim tre shembuj apo modele té vjetra té pér-
shkrimit té Kur’anit nga tre vende té ndryshme té botés, ku do té shi-
het pérkushtimi i madh gé i éshté kushtuar artit té kaliografisé sé
pérshkrimit t& Kur’anit dhe vlera e madhe gé ka s thesar i kulturés
materiale dhe shpirtérore islame.

KopjeeKur’anit evjeté 1.300 vjet

Njé saudit nga gyteti Abha?, né jug té Arabisé Saudite vite mé paré
ka lgméruar se ai posedon njérén prej doréshkrimeve mé té vjetra té
Kur’anit té shenjté. Né fagen e paré té Kur’anit shénohet datai pérsh-
krimit té tij, gqé éshté viti 116 hixhri (734), do té thoté para afro 1.300
vjetéve. Muhamed bin Naser Al-Kadri, pronar i kétij doréshkrimi té
rrallé, thoté se kété ekzemplar té& Kur’anit e ka bleré para disa viteve
nga njé njeri i moshuar, pér té cilin ka paguar njé shumé parash tepér
té larté. Doréshkrimi éshté i mbéshtjellé me |ékuré, me kaliografi isla-
me. Kjo kopje éshté shkruar me shkrim arab i njohur si shkrimi kursiv

Drejtori i Qendrés pér Studime Arkeologjike né Abha, Anvar Mu-
hamed Al-Halil e pérshkruan doréshkrimin e Kur’anit s “té bukur”.
“Uné nuk mund té them saktésisht se kur éshté shkruar. Pér ta vértetu-
ar njé gjé té kétillé ne duhet té ekzaminojmé né Qendrén e specializu-
ar” kishte deklaruar Anvari.

Sipas té dhénave té specialistéve, doréshkrimi éshté shkruar né njé
letér té zakonshme dhe nuk ka ornamente.

2 Ha & Umra, volume 59, Issue 9, November 2004, p. 8.
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Njé numér i madh i doréshkrimeve té vjetra t& Kur’anit, né téré
botén, ruhet né biblioteka, arkiva apo muze. Né bibliotekén e Xhami-
s& sé Madhe né Sana’ (Jemen) gjendet njé ekzemplar i Kur’nit gé su-
pozohet se éshté shkruar me dorén e Ali ibnu Abu Talibit, Zejd ibnu
Thabitit dne Selman al-Farisiut. Eshté i shkruar me shkrimin kufik, pa
vokale. Kur’ani éshté né dy pjesé, secila pjesé kanga 150 fage.

Biblioteka e Meshhedit né Iran ka 11.000 doréshkrime té Kur’anit,
gé paraget koleksionin mé té madh té doréshkrimeve té kétij lloji né
boté.

UNESCO ka kompletuar njé CD me mé shumé se 40 doréshkrime
té Kur’anit, té cilat datojné nga shekulli i paréi hixhretit me shkrimin
e hixhazit dhe até kufik.

Kur’ani méi vjetér te boshnjakét

Orientalisti i njohur boshnjak Mehmet Mujezinovig® né njé vizité
gé i bén Bjelo Poles, né vitin 1972 ka shkruar: “Gjaté njé vizite gé i
kemi bé fondit t& monumenteve islame né Bijelo Pole, né mes tjerash
kemi evidentua njé ekzemplar té njé doréshkrimi té& Kur’anit, i cili i
pérket shekullit trembédhjeté. Ky doréshkrim éshté i formatit té vogél,
ka dimensionin 10x13 cm. Eshté i shkruar né letér té hollé me ngjyré
té verdhé me shkrimin “nes’h”. Paratitullit jané dy fage té zbukuruara
me ornamente persiane t& mbéshtetura né njé bazé té kaltér. Dy faget
tjera, ku gjenden titulli dhe tekstet, né fillimin e dy sureve jané té de-
koruara dhe kané shumé ngjyra. Titujt e sureve, jané té shkruara me
shkrimin “kufian”. Faget tjera me tekste jané té dekoruara me ari me
vijaté zeza e té holla. Doréshkrimi éshtéi lidhur me kopertina prej 1é-
kure me zbukurime né mes té fageve.

Né fagen e fundit té doréshkrimit gjejmé kéto shénime té pérsh-
kruesit: “Me falénderimin e Allahut dhe ndihmén e Tij ka pérfunduar
pérshkrimin e kétij Mus-hafi. Muhamedi i biri i Muhamedit, i biri Shi-
razisg, né Mosul (Irak), gjaté vitit gjashtégind e dyzet e shtaté (647).
Falénderimi i takon Allahut, kurse pagja dhe bekimi Muhamedit dhe
familjes sé tij”.

3 Elif, idamske novine, Podgorica, 9 maj 2006, s.9.
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Viti 647 hixhri, kur é&shté béré pérshkrimi i Kur’anit, data e té cilit
éshté e shkruar me fjalé dhe me numrai pérgjigjet viti 1249 sipas erés
sére. Andaj, ky doréshkrim i Kur’anit me njé vjetérs prej 751 vjetésh
mund té konsiderohet Kur’ani mé i vjetér né kéto hapésira, thoté Mu-
jezinoviq.

Kur’ani méi vjetér né Kosové

Shqiptarét tradicionalisht kané treguar interesim té madh pér kul-
turén materiale dhe até shpirtérore né té gjitha fazat e zhvillimit té ty-
re. Ky entuziazém nuk ka munguar edhe né periudhén islame. Késhtu
népér bibliotekat e xhamive, tegeve, bibliotekat personale jané rugjtur
doréshkrime té vjetra, té krijuara nga autoré autoktoné, apo té ardhura
nga gendra té ndryshme té botés isame.*

Pér fat té keq ky thesar, pér shkak Iuftérave té shumta, pakujde-
sisé, por edhe né njé fazé té caktuar té historisé soné, pér shkage ide-
ologjike éshté démtuar dukshém. Andaj, éshté miré gé tash e tutje t’i
kushtohet njé réndési e duhur kétij thesari té trashégimisé soné kultu-
rore e fetare. T€ mos konsiderohet vetém pjesé e trashégimisé soné fe-
tare, por thesar i trashégimisé soné kombétare dhe nacionale. Sipas
hulumtimeve té deritanishme, né Kosové ekziston njé numér i konsi-
derueshém i doréshkrimeve té Kur’anit. Ato ruhen né Bibliotekén
Qendrore té doréshkrimeve né Medresené e Mesme “Alauddin” né
Prishting, né Bibliotekén Kombétare Universitare, né tege té ndrysh-
me s dhe né bibliotekafamiljare. Kopjamé e vjetér éshté pérshkrimi i
vitit 711 h (1311) sipas erés sé re. Pérshkrues éshté Mustafa bin Na-
suh. Eshté i zbukuruar me ornamente, i shkruar me shkrimin “nes¢h”.
Prg datés sé pérshkrimit té kétij doréshkrimi té Kur’anit kané kaluar
698 vite qé pér rrethanat tona nuk éshté njé periudhé e shkurtér. And-
g, iavlen gé né kété aspekt té investohet sa mé shumé né té ardhmen®.

4 Libraté rrall&, Bblioteka ndérkomunale Prizren, Prizren, 2006, fq.77.
SKatal ag i doréshkrimeve arabe né Kosové, Biblioteka Kombétare e Universitare e Koso-
vés, Prishting, 2008, fg.12.
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Qemajl Morina

THE PRESERVATION OF ANCIENT MANUSCRIPTS
OF THE QUR’AN

(Summary)

The Qur’an is the holy book of Islam, revealed to Prophet Muhammad, in
Avrabic, over a period of 23 years. The Qur’an is the book of divine guidance for
all those who believe in the word of God and want to live with it. It is a divine
guidance for all those who stick to his teachings.

Muslims are constantly accompanied by the Qur’an. They read and study
the Qur’an all the time. They use it in all their prayers. In brief, the Qur’an is
part of their lives.
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AKAID

James Pavlin

KELAMI SUNNIT
DHE KONTRAVERSET TEOLOGJIKE

Céshtja e kelamit éshté e gjeré dhe pérfshin shumé tema. Né paj-
tim me kété, pérgjigjja ortodokse (besimdrejt) pér kelamin éshté e
ngarkuar dhe diversitive. Q& té pérgendrohemi né veté thelbin e pér-
gjigjes ortodokse, metodologjiné dhe synimet e tij, éshté i domosdo-
shém fokusimi né disa céshtje té médha kontestuese teologjike né
dhe cilésité e Tij. Kjo temé inkuadron nocionet sikur té Folurit e Zotit,
gé éshté e lidhur pér besimin né jokrijueshmériné e Kur’anit dhe vull-
netit té Zotit, gé éshté e lidhur pér besimin né krijueshmériné e botés.
Pjesa e komplikuar e kétyre kundérthénieve éshté metodologjia me té
cilén shpjegohet natyra e Zotit. Mutekel-lim-ét besojné se gjetet e Ku-
r’anit té cilat kané té béjné me atributet e Zotit duhet t¢ komentohen
népérmjet argumentimit té bazuar né té déshmuarit logjik. Ky géndr-
im mori formén e pérkrahjes s& mohimit té realitetit té atributeve, si-
kur éshté rasti me mu’tezilitét, apo té mbrojtjes sé domethénies sé tyre
té kufizuar, sikur qé éshté rasti me esh’aritét. Né kété kapitull do t’i
pércjellim besimet e ndryshme lidhur me cilésité e Zotit né ményré gé
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t’1 kuptojmé problemet e ndryshme lidhur me kundérshtimet ndaj ke-
lamit né shkollat e caktuara té mendimit ortodoksislam.

Dijetarét ortodoksé islamé, duke filluar me as’habét e Pejgamberit
a.s., e kané ruajtur besimin né gartésiné e Kur’anit té bazuar né ajetin
e shtaté té sures s2 treté. Ky ajet thoté se Kur’ani pérmban ajete té ga-
rta legjidative, té cilat besimtarét i pranojné pa pyetje. Ajeti, mé tej,
thoté se vetém ata gé kané lajthitje né zemra dhe té cilét déshirojné
kundérshtim pérpigen t’i komentojné ato ajete alegorike. Nése i vésh-
trojmé géndrimet e dijetaréve mé té vjetér ortodoksg, do té shohim se
té gjitha njoftimet né Kur’an dhe né hadithin autentik, té cilat kané li-
dhje me atributet e Zotit, b&§né pjesé né kategoriné e geteve té paga-
rta dhe alegorike. Ky besim gé ka lidhje me cilésité e Zotit &shté i
shpjeguar me thénien e Imam Malik ibn Enesit (vd. 179/795) té cilén
e shprehi s pérgjigje né pyetjen pér té genit e Zotit né Fron. Tha se
ngjitja e Zotit né Fron éshté miré e njohur, por si ka ndodhur go, kjo
nuk éshté e kuptueshme, dhe se besimi né té éshté detyrues kurse
shtruarja e pyetjeve pér kété éshté novotari (al-Saga 1988)*. Edhe pse
Imam Maliku foli pér té genit e Zotit né Fron, pohimi i tij éshtéi vief-
shém pér té gjitha atributet e Zotit sikur gé jané Té Folurit, Dija, Mé-
shira, Dashuria, Té Parit, Té Dégjuarit ose cilat do té tjera té
pérmendura né Kur’an dhe hadith.

Njéra nga kundérthéniet mé té hershme teologjike né Iam, e cila
e ka formésuar bazén pér zhvillimin e kelamit, i pérket komentimit té
cilésive té Zotit. Burimet myslimane e gjené kété kundérshtim né ko-
hén e Xha’d ibn Dirhemit dhe nxénésit té tij Xhehm ibn Safvanit (vd.
127/745) dhe Vasil ibn Atait (vd. 130/748). Né literaturén ortodokse
pikérisht Xhehm ibn Safvani éshté paré s themelues i kelamit, kurse
termi jo plotéi gartéi xhehmitéve lidheg pér té gjithashkollat té cilat e
pérdorin kelamin. Kéto argumente té reja té hershme kycin probleme
té ndryshme sikur gé jané biseda e Zotit me Musain a.s. dhe pozita e
hazreti Aliut, Muaviut dhe pasuesve té tyre pas arbitrazhit né Betején

! Ahmad Hijazi al-Saga, In his introduction to Ibn Taymiyyah Sihhah usul madhhab ahl
al-madinah (Cairo, 1988).



AKAID 13

e Siffinit. Me kohén, kéto argumente jané zhvilluar né diskutime teol -
ogjiketécilat i pérkasin domethénies s tewhidit (Njésisé sé Zotit dhe
natyrés sé atributeve té Tij, sikur edhe domethénies s& imanit (besim-
it) dhe pérkufizimit t& besimtarit. Edhe pse shkaget nuk jané krejt té
garta, nocionet kelam dhe mutekel -limun kishin té& bénin me ata té cilét
merren me c¢farédo forme té spekulimit gé ka té b&é me Atributet e
Zotit.

Cytja kryesore pér pérdorimin e kelamit erdhi s ndikim i filozo-
fisé greke dhe logjikés té cilat e gjetén vendin e tyre né mendimin my-
diman. Megenése pérdorimi i kelamit mori hov té fugishém gjaté
sundimit té halifit abasit EI-Me’munit (vd. 220/833), i cili haptazi i
pérkrahte mu’tezilitét, u shfag kundérpérgjigje e forté ndér dijetarét
tradicionalisté i orientuar nda metodave té kelamit, por edhe nda
shumé pérfundimeve deri te té cilat erdhén mutekel -limunét.

Mu né krye té kétyre kundérpérgjigjeve né komentimin e ageteve
alegorike, té cilat dijetarét ortodoksg i shohin s mohim té atributeve
té Zotit, gené dijetarét e hadithit apo tradicionalistét, sikurse Imam
Ahmed ibn Hanbeli (vd. 245/855) dhe Muhammed ibn Ismail Buhariu
(vd. 256/870). Ibn Hanbeli ka priré sulmin né pohimin e mu’tezilitéve
se Kur’ani éshté i krijuar e jo atribut i amshueshém i Zotit. Ibn Han-
beli éshté mbéshtetur né besimin se Zoti ka atributin e amshueshém té
té folurit dhe se Kur’ani ka gené pjesé e késaj. Déshmia e tij pér kété
éshté ajeti né Kur’an, i cili thoté se Zoti ka folur me Musain. Argu-
ment i vecanté pér té ka gené se fjalét e Kur’anit té cilat njerézit i
shprehin apo i shkruajné nuk jané té amshueshme por Kur’ani éshté
pjesé e atributit t& amshueshém té té folurit té Zotit. Kété sulm tradici-
onal mbi mutekel-limunét e ka vazhduar studenti i imam Ahmedit,
Buhariu, i cili e hartoi pérmbledhjen e haditheve, e cila konsiderohet
mé autentike né Islam.

Né shpjegimin e tij né librin e fundit té pérmbledhjes s& hadithit té
Buhariut, e njohur si “Libri i tewhidit” (Kitab’ut-tewhid), Ibn Haxheri
El-Askalaniu (vd. 852/1456) thoté se njéri prej synimeve bazore té ké-
tij libri éshté pérgénjeshtrimi i mu’tezilitéve me tubimin e thénieve
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Zotit (El-Buharij, pavit botimi; Ibn Haxheri, pa vit botimi)2 Sé kénd-
ejmi, me shfrytézimin e ajeteve kur’anore dhe té haditheve autentike,
tradicionalistét kané theksuar njémendésiné e emrave dhe atributeve
té Zotit pa pyetjen se s ekzistojné ata tek Ai. Né kété ményré éshté
formuluar fotografia e ploté pér natyrén e Zotit. Pér shembull, éshté
theksuar se Zoti ka Qenien (Dhat) dhe Unin (Nefs), se ka 99 emra té
bukur, se éshtéi lidhur me krijesat e Veta me veprim dhe me Falég, se
i di tégjithagjerat dhe e déshiron ¢cdo gjé gé éshté futur né ekzistencé
dhe se éshté jashté té perceptuarit kurse mund té njihet vetém me pér-
shkrimin té cilin Ai e ka shpallur. Pér tradicionalistét kjo éshté pranu-
ar duke u bazuar né mospyetje mbi ményrén e ekzistimit té atributeve
té Zotit. Né pérmasa té ndryshme, dijetarét myslimané jané ngritur né
mbrojtje té ortodoksisé dhe né kété veprim shumeé prej tyre kané hu-
azuar argumente pikérisht té& kelamit dhe té filozofisg, né ményré gé ta
pérkrahin (doktrinén) mbi njémendésiné e atributeve hyjnore.

siaelogjikés s mjet pér té arriturit e sé vértetés. Shembulli méi miré
i késgj éshté debati i njohur i mbajtur, s transmetohet, né Bagdad né
shekullin e 1V-X té hershém ndérmjet logjikut krishteré me emrin Ebu
Bishr Metta ibn Junus (vd. 328/940) dhe filologut mysliman, i cili qu-
hej Ebu Seid Es-Sirafi (vd. 368/979). Thelbi i kontraverses géndron
né géshtjen se a éshté logjika mjet universal i té shprehurit apo vetém
instrument i kufizuar né gjuhén greke (Chejne, 1984; Margoliouth
1905).2 Shumé tradicionalisté e pérkrahin géndrimin se logjika éshté
produkt i gjuhés greke dhe se pér té nuk ka vend né gjuhén arabe as
gé ka cfarédo viere pér ISlamin. Ky géndrim ka mbérritur pérfundimin
skajor se logjika shpie né pafe. Eshté théné se kushdo gé merret me
logjiké merret me herezi (men tementeka tezendeka). Nga ana tjetér,
éshté formuar mendimi se logjika éshté instrument ose dituri e domos-
doshme, e cila siguron rregulla té té menduarit korrekt dhe mund té
pérdoret né rrugén e arritjes té sé vértetés. Njéri ndér dijetarét gé e ka

2 Al-Bukhari, Sahih al-Bukhari, Arabic-English, 9, trans. Muhammad Muhsin Khan
(Meding). Ibn Hgjar, Fath al-bari, 13 (Beirut).
3 Chejne (1984): 60. A translation of the debate appers in Margoliouth (1905).
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pérdorur logjikén s mjet té mbrojtjes sé besimit ortodoks ishte Ibn
Hazm El-Endelus (vd. 456/1064). Edhe pse i konsideruar si dhahiri,
pér ¢’arsye shumé seriozisht e kané kritikuar dijetarét tjeré sunnité,
géndrimet e Ibn Hazmit té cilat i pérkasin zhvillimit té sekteve i kané
cituar shumé tradicionalisté. Pér shembull, Ibn Haxheri thirret né vep-
rén e lavdishme té Ibn Hazmit El-Fisal fi’l-milel ve’l-ehwa ve’n-nihal,
né hyrjen e tij né Kitab’ut-tewhid té Buhariut. Me réndési té vecanté
pér diskutimin toné éshté fakti se Ibn Hazmi ka pérkrahur mendimin e
domosdoshmérisé sé logjikés, por edhe rolin e sgj nénshtrues né rapo-
rt me Shpalljen.

E para, Ibn Hazmi pohon se “burimet e para té njohjes s& gjithm-
barshme njerézore jané shqisat dhe intuitat e arsyes korrektésisht té
shfrytézuara, té bashkuara me perceptimin korrekt té gjuhés.” (Houra-
ni, 1979).* Vetém atéheré kur nxénési éshtéi afté ta dijé cka éshté kjo
déshmiae garté s kundérshti e argumentimit jokorrekt, ai apo ao mu-
nd ta arrijné “njémendésiné e gjerave, dhe ... ta dallojné génjeshtrén
pa piké dyshimi.” (Chejne, 1984).° Atéheré studenti mund té fillojé
me mbrojtjen e pohimeve kur’anore pa kthim né argumentim qé sillet
né rreth. 1bn Hazmi méson se personi duhet té besojé né Shpallje por
edhe té jeté i gatshém ta mbrojé né bazé té déshmive bindése dhe ar-
gumenteve té garta. Por, gé ta pérkrahé kété metodologji, Ibn Hazmi
éshté dashur t’u pérgjigjet kundérshtaréve té logjikés. | kundérshtuar
nga argumenti se brezi mé i vjetér i myslimanéve as nuk éshté marré
as gé ka pasur nevojé pér logjiké, Ibn Hazmi pérgjigjet me pohimin se
ata kané pasur akces té drejtpérdrejté né Shpallje dhe se besimi i tyre
nuk kagenéi shtrembéruar me doktrinajokorrekte. Ai e krahason pér-
dorimin e logjikés me nevojén pér librat e gramatikés dhe té leksikog-
rafisé. Kur gjuha arabe filloi té shtrembérohet, dijetarét shkruan libra
né ményré gé ta ruajné pastértiné. Ngjashém, myslimanét e mévonsh-
ém kané nevojé pér logjikén gé ta ruajné té kuptuarit pérkatés té Shpa-

* Hourani (1979): 143.
5 Chejne (1984): 64.
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lljes sé Zotit pér Pejgamberin a.s. Pér kété arsye pér Ibn Hazmin |lo-
gjika béhet instrument i Shpalljes.

Detyra themelore e Ibn Hazmit ishte pérgénjeshtrimi i asgj gé e
pérjetonte si skgjshméri té filozoféve dhe mutekel-limunéve. Né
kété rast ka dashur té tregojé se logjika nuk mund ta zévendésojé
Shpalljen sl mjet pé&r arritjen e sé vértetés, por mund té pérdoret ve-
tém s mjet pé mbrojtjen e asg) gé Zoti i dashur e ka shpallur. Ai
kété e arrin me theksimin e natyrés unike dhe té pakrahasueshme té
Zotit dhe me refuzimin e ¢do tentimi té pérshkrimit Zotit té ¢do
pérfundimi nga bota shqisore té fituara me ané té rrugés logjike.
Pér shembull, nése dikush e pérshkruan raportin ndérmjet shkakut
dhe pasojés s domosdoshméri té bazuar né kundrimin e késgj bote,
kété raport nuk mund ta aplikojé edhe mbi Zotin. Té pohohet di¢ e
tillé do té thoté té shkatérrohet idgja e tewhidit, sepse shqiptimi i ti-
[1é konstituon domosdoshmériné e raportit ndérmjet Zotit si Kriju-
es dhe krijesave té Tij. Kjo po ashtu e |éndon liriné e vullnetit té
ploté té Zotit té bgé si té dojé dhe kur té dojé. Pér 1bn Hazmin ek-
ziston humnera e pakalueshme ndérmjet asgj gé ekziston né kohé s
krijesé e Zotit dhe amshueshmérisé sé Zotit. Ibn Hazmi sulmon
metafizikén e pérvetésuar té Aristotelit, té cilén e kané mésuar filo-
zofét myslimané. Zoti né térési éshté i pakrahasueshém me ¢do gjé
té krijuar. Sé kéndejmi, nuk mund té spekulohet pér Zotin as t’i
kundérvihemi té vértetave té cilat ai i ka shpallur né Kur’an.

Problemi i dyté gé ka té bé&é me atributet e Zotit &shté problemi i
vullnetit té liré. Ibn Hazmi sérish pérdor logjikén né ményré gé t’i
mbrojé géndrimet tradicionale. I kundérvihet pohimit mu’tezilit gé ve-
ndimet morale dhe etike duhet té jené té bazuara né arsye, qofté edhe
né dém té pohimit kur’anor. Kjo do té thoté, nése arsyeja imponon se
vepra e caktuar éshté e miré apo e kege, ky pércaktim do té pranohet
né térés s korrekte qofté kjo edhe e kufizon veprimin e Zotit. Por,
sipas Ibn Hazmit, kategoria e té mirés dhe s& keges, shpérblimit dhe
ndéshkimit, nuk jané té domosdoshme dhe nuk e kufizojné veprimin e
Zotit. Po ashtu, 1bn Hazmi pohon se shpirti njerézor emocional (nefs),
i 18né vetvetes, do t’i kthehej s& keges dhe se nuk ka shpétim nése pa-



AKAID 17

son vetém arsyen pa ndihmén e Shpalljes. Sé kéndeymi, né kundérsh-
tim me mésimin mu’tezilit, Ibn Hazmi méson se njerézia né térési ka
nevojé pér méshirén e Zotit, né ményré gé ta arrijé mirégelljen dhe
shpérblimin, kurse veté arsyeja do té na linte né dyshim. Ibn Hazmi
nuk heziton té pohojé se té gjitha gjerat, do té thoté, fati i ¢cdo personi
varet nga méshira e Zotit. E refuzon doktrinén mu’tezilite mbi vullne-
tin e liré té bazuar né komentimin e ajetit kur’anor, i cili thoté se e mi-
ra vjen nga Zoti kurse e kegja nga njeriu (6, 81). Ibn Hazmi thekson
se Zoti s pari e ka theksuar se té gjitha gjerat vijné nga Ai. Pér kété
arsye ¢do e kege e cila na ndodh ka ardhur prej Tij, sepse “e meritoj-
mé ndéshkimin pér té kegen morale e cila sikur vjen prel nesh si sub-
jekte té tij.” (Hourani, 1979).Veprimi i Zotit bazohet né Urtésiné dhe
Drejtésiné e Tij, té cilat ne thjesht nuk mund t’i kuptojmé. Sa i pérket
natyrés té sé mirés dhe sé keges Ibn Hazmi méson pavarésing e ploté
té Zotit dhe té Vullnetit dhe Fuqisé sé Tij né raport me té gjitha gjerat.

Ibn Hazmi ka tentuar ta pérshkruajé dhe pérkufizojé pozitén e nje-
riut né raport me até gé Zoti e ka shpallur dhe até gé njerézia e ka me-
nduar. Pér té kjo éshté dashur té ndodhé me ndérmjetésimin e Islamit
dhe logjikés. Theksimi i ndérvarésisé té té gjitha njohurive tregon be-
simin e tij né unitetin e té gjitha gjerave nén Vullnetin dhe Udhézimin
e Tij. Shpallja e Kur’anit dhe Sunneti i Muhammedit a.s. ofrojné pari-
met e udhézimit pér bessim dhe mirégellje morale. Zoti na thoté kush
éshté Ai, cili éshté synimi yné dhe cilén rrugé duhet ta ndjekim né
ményré gé t’i kthehemi. Filozofia, d.t.th., studimi i botés sé natyrés
dhe té menduarit logjik, na ofron perceptimin e asaj gé e ka krijuar
Zoti dhe fuqgive(?) racionale me té cilat ne shérbehemi. Megjithaté,
Ibn Hazmi ka pasur akces refuzues nda té gjitha shkollave religjioze
dhe filozofike té kohés s tij, gé solli deri te vetmia e tij brenda bash-
késisé sé besimtaréve. Ndjekja e detyrueshme e medhhebit maliki né
Andaluzi, béri ndalimin e veprave dhe besimeve té tij. Pér shkak té
késqj, lloji i sintetizmit drejt secilit ka synuar nuk ka mundur té sendé-
rtohet derisa Gazaliu (vd. 505/1111) nuk i formuloi ideté e ngjashme

% Hourani (1979) 150.
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brenda kufijve té s& mundshmes né Islamin sunit. Megjithaté&, kontri-
buti i ploté i Ibn Hazmit né kété |évizje intelektuale éshté vierésuar
pak dhe meriton di¢ mé shumé kujdes.

Pér dallim nga Ibn Hazmi, i cili ge kufizuar né vendet peréndimo-
re isame, Gazaliu ge dijetar ortodoks gé veproi né zemrén politike
dhe intelektuale té botés islame. Pas udhétimit té gjaté shpirtéror dhe
intelektual népér filozofi dhe ezoteri, Gazaliu mé né fund pranoi dhe
mbrojti ortodoksiné si e kuptoi rrjedha kryesore e esh’arizmit. Ndoné-
se jo ag fundamental né komentimin e atributeve té Zotit sikurse tradi-
cionalistét, esh’aritét kané mbrojtur njémendésiné e cilésive hyjnore,
pj esérisht népérmjet argumentimit filozofik. S& kéndeymi, gé ta mbro-
jé ortodoksiné Gazaliu éshté detyruar t’i kundérshtojé filozofét mysli-
mané té cilét zhvilluan konceptin neoplatonik té Zotit s shkakun e
paré ngai cili emanuon univers.

Ngjashém me Lévizésin e Palévizshém té Aristotelit, shkaku i
paré apo shkaku i pashkaktuar i filozoféve mysimané éshté kuptuar si
shpjegimi i vetém logjik, né ményré gé té shmanget regresioni i pafu-
nd shkakésor (kthimi i pérhershém né shkakun e shkakut). Né pajtim
me idené e té pérkryerit, Absolutit, i cili éshté shkaktar i té gjitha ek-
zistimeve, filozofét myslimané zhvilluan pérshkrimin e Zotit, i cili pa-
jtohet me pérkufizimet e ngurta filozofike té atij gé Njé duhet té jeté.
Ky pérkufizim i Njé-shit filloi me El-Kindiun (vd. 259/873), i cili me
nocionin | Vérteti i Vetmi (el-vahid’ul-hakk) e ka quajtur Zotin. El-
Kindiu thoté se | Vérteti i Vetmi nuk duron shumési té c¢farédo Ioji né
ekzistimin e Tij dhe pér kété arsye éshté i pastér nga ¢do atribut. Ek-
zistimi i Njé-shit éshté i domosdoshém kurse njéshméria e Tij e pérk-
ryer éshté shkak i té gjitha ekzistimeve né kété boté. El-Kindiu méson
se koha éshté e pérkohshme dhe se té gjitha lévizjet dhe koha jané
shkaktuar nga | Vetmi i Vérteti. (al-Kindi, 1953; Ivry 1974).” Ky gé-
ndrim gé shkon kah temporaliteti i botés éshté ndryshuar me argume-
ntet e El-Farabiut (vd. 338/950), kontributi themelor i té cilit éshté

7 Ya’qub ibn Ishaq al-Kindi, Fi a-falsafat al-ula, in Rasa’il al-Kindi al-falsafiyyhah, ed.
M. A. Abu Ridah (Cairo 1953): 98-126; Ivry (1974).
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teoria e emanacionit (fajd). (al-Farabi, 1985).6 Ky hap mund té kupto-
het s pranim edhe mé i ploté i neoplatonizmit, té cilin e mésuan
filozofét myslimané. El-Farabiu Zotin e quan s Ekzistues i Paré (el-
mewxh(d el-ewwel) ekzistimi i ré cilit &shté i domosdoshém dhei pa-
Stér nga mangésité apo shumeésité. Ai e pérvetéson skemén emana-
cioniste nété cilén Ekzistues i Paré e shkakton ekzistimin e jotruporit
Té Dyté, i cili atéheré fillon té mendojé pér ekzistimin e tij dhe pér té
parin. Kjo e emanuon té Tretin, i cili vazhdon me procesin derisa ek-
zistimi i botés sublunare nuk hyn né ekzistim. El-Farabiu ka shumé
kujdes kur pohon se emanuimi i t& Dytit dhe té té gjithéve gé pasojné,
nuk i shton asgjé té Parit as gé i mungon. Pérfundimisht, Ibn Sinai mé
tg i konkretizon ideté filozofike pér Zotin duke e quajtur Zotin si Do-
mosdoshmeéri té Ekzistencés (vaxhib’ul-vuxhd) (Ibn Sina 1981; Hou-
rani 1972).° Ibn Sinai Domosdoshmériné e ekzistencés e vendos
kundrejt Mundshmérisé sé Ekzistencave (munkin’ul-vuxhud) gé té
tregojé se Domosdoshméria e Ekzistencés duhet patjetér té jeté e pa-
shkaktuar né ményré gé té shmanget regresioni shkakésor i pafund.
Krahas besimit té zakonshém aktual se Njé nuk ka shumési té cfarédo
[loji, Ibn Sinai mé tej e kthjellon pérshkrimin e Zotit duke folur se “ci-
I&sia e Tij éshté natyra e Tij individuale”. (Hourani 1972).*° Ai thoté
se nése ekzistencai Zotit nuk do té ishte Esenca e Tij e vetme e vérte-
t&, ekzistenca e Tij atéheré do té ishte aksidencé e shtuar njémendésisé
sé Tij. Kjo i kundérvihet domosdoshmérisé sé ekzistencés s Tij, se-
pse ¢do aksidencé té shtuar njémendésisé sé Tij do té kishte nevojé
pér shkak. Ibn Sinai pastg) e ka zhvilluar teoriné e emanacionit té ba-
zuar né konceptin e domosdoshmérisé sé ekzi stencés.

Gazaliu éshté dashur t’i kritikojé dhe pérgénjeshtrojé kéto pérfu-
ndime té cilat i menduan filozofét. Né veprén e tij Tehafut’ul-felasifeh
ai pérpiget t’i mbrojé géndrimet mé ortodokse té esh’arizmit duke dé-
shmuar me demonstrim filozofik se si besimet e filozoféve nuk gené
té domosdoshme dhe né fakt shpesh kané gené kundérthénése. (Ka-

8 Al-Farabi (1985): 89.
® Ibn Sina (1981): 16; Hourani (1972): 77.
1% Hourani (1972): 78.
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mali 1963; al-Ghazzali 1965).* Né kapitullin e paré mjaft té gjaté mbi
céshtjen e amshueshmérisé dhe temporalitetit té botés, Gazaliu ofron
shumé shembuj dhe argumente gé ta mbéshtesé géndrimin se krijimi i
botés né kohé éshté logjik dhe racional. Duke e konstatuar kriterin i
cili duhet té pérdoret pér nocionet dhe pérkufizimet té cilat kané té bé-
jné me diskutimin mbi natyrén e Zotit, argumenton se filozofét kané
mundés té déshmojné moskorrektésing e rivaléve té tyre, sepse nuk
[évizin brenda kufijve té premisave dhe aksiomave té miratuara. Kjo
béhet e garté kur shohim pérgénjeshtrimin e Ibn Sinait nga Gazaliu né
¢éshtjen e krijueshmérisé sé botés né kohé.

Gazaliu e pranon domosdoshmériné e Zotit s Shkaktarit té Paré,
sepse regresioni i pafund shkakésor logjikisht éshté i pamundshém.
Megjithaté, thoté se Domosdoshméria e ekzistencés sé Zotit s Shkak-
tarit té Paré nuk do té thoté se funksioni i Tij i Shkaktarit t& Paré éshté
domosdoshmérisht e amshueshém. Né vend té késgj ai thoté se Zoti
posedon Vullnetin hyjnor i cili &shté identik me Esencén e Tij. Me ké-
té vullnet Ai ka mundur ta inicojé krijimin kurdo gé ai té déshirojé.
Filozofét kritikojné se vullneti dhe objekti i tij duhet domosdoshméri-
sht té ekzistojné s& bashku dhe se ndarja ndérmjet atij gé déshiron dhe
ekzistencés sé objektit té tij domosdoshmérisht kérkon vendosméri té
reté atij kush déshiron ecila(i cili) i mundéson ta kycé objektin né ek-
zistencé pikérisht né até kohé konkrete. Né raport me Zotin kjo do té
thoté se Ai nuk éshté i pérkryer né Vullnetin e tij, por ka nevojé pér
atribute té reja, né ményré gé ta arrijé até gé e déshiron. Kjo, natyri-
sht, éshté krejtésisht e pamundur. Gazaliu thoté se filozofét jané jopa-
me natyrén e Zotit dhe shton se ata e barazojné Vullnetin e Zotit me
vullnetin njerézor, sepse Zoti nuk mund té krahasohet me asgjé pikéri-
sht né bazé té pohimeve té tyre. Si déshmi ai e thekson diskutimin e
tyre pér Dijen e Zotit. Pohojné se Zoti né Dijen e Tij i di universalité,
por pa ekzistimin e cfarédo partikularie. Megjithaté, nése dikush e
krahason Dijen e Zotit me dijen njerézore, duhet té thoté se te Zoti ek-

1 Kamali (1963); Al-Ghazali (1965).
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ziston shumésia sikur gé ekziston te té gjithé njerézit. Filozofét i
shmangen késgj analogjie duke théné se Dija e Zotit nuk mund té
kuptohet me nocionet e dijes né té krijuar né kohé. Gazaliu méson se
nése Dija e Zotit éshté unike, ashtu duhet té jeté edhe Vullneti i Tij.
(Kamali 1963).2 Sé kéndejmi, duke e ndérruar fokusin e debatit, Ga-
zaliu ka mundési té tregojé vetéshkatérrimin e argumenteve té filozo-
féve.

Gazaliu vazhdon me kété ményré té argumentimit lidhur me njoh-
jen e Zotit té partikularive. Filozofét e mohojné idené se Zoti e di ¢do
send individual pér dy arsye. E para, té njihet gj&a individuale do té
thoté té pércillen kualitetet e sg té posagme népérmjet shgisave. Me-
genése kéto atribute nuk jané pjesé e Qenies s& Zotit, Ai nuk mund t’i
ndérrojé individualitetet. E dyta, rrjedha e njohjes sé njohésit té sé
njohurés nénkupton shumés né veprim dhe né njohjen e gjerave té
njohura. Sérish, vetém mund té thuhet se Zoti éshté Njé, né Té cilin
nuk ka mé shumé dhanshméri. Cdo paralgmérim se Zoti ka nevojé
pér di¢ pér Ekzistimin e Tij népérmijet raportit té ndérvarur me di¢ tje-
tér gé nuk éshté Ai, duhet té refuzohet. Pér kété arsye, teoriae lbn Si-
nait pé njohjen e Zotit té partikularive né vete ka probleme serioze
pér shkak té té cilave pérpiget té gjejé harmoni ndérmjet géndrimeve
filozofike dhe teologjike pér kété ¢éshtje. Ndoshta né tentim pér t’i
pajtuar teologét ortodoksé, Ibn Sinai pérmend ajete kur’anore né mé-
nyré gé té tregojé se Zoti i njeh té gjitha gjerat, madje edhe peshén e
atomit. (Ibn Sina, 1960; Marmara 1962).** Megjithaté, ai kété mé pér-
aférsisht e pércakton duke théné se Zoti i njeh partikularité “aq nése
ato jané universale” apo “né ményré universale”. (Marmara, 1962).*
Shpjegimi i tij té kétyre dy frazave éshté i bazuar né supozimin se
Zoti éshté intelekt i pastér. Sé kéndeimi rrjedha epistemologjike gé
paragitet te njerézit jo vetém qé éshté i paaplikueshém kundrejt Zotit
por, né fakt, éshté krejtésisht i kundért.

12 Kamali (1963): 19-20.
3 1bn SIna (1960): 359; marmura (1962): 304; Qur’an, 10:61; 34: 3.
14 Marmura (1962): 300.
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Para se té fillojé ta kritikojé teoriné e Ibn Sinait, Gazaliu e pérmb-
ledh géndrimin ortodoks né ¢éshtjen e natyrés s& Zotit. Pohon se my-
slimanét e kuptojné botén té krijuar né kohé, vetém Zoti dhe atributet
e Tij jané té amshueshme dhe se ¢do gjé pérveg Tij Ai i kakrijuar me
Vullnetin e Vet. Pér kété arsye ¢cdo gjé e domosdoshme éshté e njohur
pér Té sepse objekti i vullnetit duhet té jeté i njohur pér até kush dé-
shiron dicka. Késhtu, kur njéheré éshté konfirmuar se Ai éshté Déshi-
ruesi cili di, duhet té pranohet se Ai éshté (edhe) domosdoshmérisht i
Gjalli, sepse ¢cdo genie e gjallé e di tjetrin pérveg vetes. Né kété mény-
ré myslimanét e diné se Zoti e di universin, sepse Ai e ka krijuar me
Vullnetin e Tij. (Gazali 1965; Kamali 1963)." Filozofét nuk mund ta
kené siguriné e tillé pér shkak té besimit té tyre né amshueshmériné e
botés. Késhtu Gazaliu i nxit té déshmojné se Zoti i njeh té tjerét pér-
veg Vetes por me parimésiné e njékohésishme né géndrimet e tyre.

Né kritikén e tij drejtuar Ibn Sinait, Gazaliu pérgendrohet né ¢ésh-
tjen e Vullnetit dhe Dijes s& Zotit. Pohon se nése Ibn Sinai mbetet ko-
nsekuent né besimin e tij se Zoti nuk ka vullnet dhe se emanacioni
éshté akt i domosdoshém, atéheré duhet ta pranojé se Zoti nuk ka dije
pér tjetrin. Gazaliu e bazon pohimin e tij né argumentin se njohja e
veprés éshté e domosdoshme vetém né rastin e veprimit vullnetar.
(Gazali 1965; Kamali 1963)." Pér kété, nése dikush pohon se universi
domosdoshmérisht emanuon nga Zoti pa Vullnetin apo pa Zgjidhjen e
Tij, sikur gé dritavjen nga Dielli dhe nuk kérkon njohjen e veprés nga
ana e Zotit. Gazaliu ngjashém refuzon edhe kété pohim pér shkak se
Dija e Zotit éshté Esenca e Zotit dhe ky éshté shkaku i ¢do gjge gé
ekziston, kurse gé nénkupton se Zoti e di pasojén shkaktar i s cilés
éshté Ai. Sérish pohon se Ibn Sinai éshté jokonsekuent me besimet e
filozoféve té tjeré dhe me até gé veté e thoté pér emanuimin e univer-
sit. Pér mé tepér, edhe nése do té pranohe] se Zoti e di até shkak i sé
cilés ésnté Ai, té gjithé filozofét pajtohen se veprimi i Tij &shté njé
dhe se nga Ai vjen vetém njé, do té thoté, Inteligjenca e Paré. Cdo gjé

15 Tahafut al-Falasifah, p. 198; Kamali,(1963): 143.
18 Tahafut al-Falasifah, p. 200; Kamali,(1963): 164.
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tjetér rrjedh nga Inteligjenca e Paré dhe vetém térthorazi vjen nga Zoti
népérmjet ndérmjetésimit. Nuk éshté e domosdoshme qgé Zoti t’i njohé
té tjerat pérveg Inteligjencés sé Paré. Nése emanuimi éshté akt i do-
mosdoshém, atéheré nuk éshté e domosdoshme njohja e pasojave nga
ana e Zotit. (Gazali 1965; Kamali 1963)."” Madje edhe pér veprimin
vullnetar kérkohet dija vetém pér [évizjen e paré dhe jo vetém pér pa-
sojat e térthorta. Sipas Gazaliut, té gjitha ekspozeté dhe déshmité té
cilat i shprehén filozofét jané té bazuara né premisat e padéshmuara.
Teoria e pérgjithshme s pari duhet té pérvetésohet dhe vetém atéheré
mund té shtrohen déshmité. Megjithaté, té gjitha nocionet garté duhet
té pércaktohen né ményré gé ekspozeja té veprojé. Logjika e brendsh-
me e sistemit vetvetiu nuk éshté déshmi e vlefshmérisé s& sistemit.
Filozofét myslimané kané pérvetésuar teori dhe pérkufizime té filozo-
féve greké dhe pastg) i kané vendosur besimet islame né suazén filoz-
ofike greke. Gazaliu ka pranuar parimet themelore té besimit ortodoks
islam dhe pastaj ka treguar dhe kéta parime nuk mund té kontestohen
né meényré filozofike.

Ibn Hazmi dhe Gazaliu me vetédije jané orvatur ta pérdorin argu-
mentimin logjik, né ményré gé t’i mbrojné besimet ortodokse. Né kété
rrjedh, ndérkag, jané veguar nga akces ortodoksi diskutimit mbi atri-
butet e Zotit. Pér dijetarét e hadithit, céshtja ka gené fundamentale:
Shpallja éshté sipérore, arsyeja duhet t’i nénshtrohet. Né kundérshtim
me argumentet e Gazaliut dhe té tjeréve, tradicionalistét kané vazhdu-
ar té diskutojné pér miratimin e ploté té Shpalljes sé Zotit pa shmang-
ie pér cilén do formé té kelamit. Megjithaté, edhe tradicionalistét kané
zhvilluar argumente shumé mé komplekse né ményré gé t’i pérkrahin
bindjet e tyre themelore né atribute pa pyetje mbi ményrén e ekzisti-
mit té tyre. Dy dijetaré té periudhés s& mévonshme klasike islame me-
ritojné kujdesin toné pér shkak té mbrojtjes sé tyre kémbéngulése té
tradicionalizmit. Kéta jané Muveffakuddin Ibn Kudame (vd.620/1223)
dhe Tekijjudin Ibn Tejmije (vd. 728/1328). Edhe pse té dyté i jané ga-
sur géshtjes s2 kelamit dhe atributeve té Zotit, né pajtim me prejar-

17 Tahafut al-Falasifah, p. 201; Kamali,(1963): 147.
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dhjen e tyre hanbelite, do té pérgendrohemi né géndrimet e tyre té
vecanta né ményré gé té fitojmé géndrimin e pérgjithshém té besimit
tradicionalist.

Né pérgénjeshtrimin e tij té lavdishém té kelamit, Tahrim’un-na-
dhar fi kutubi ehl’il-kelam, né gjuhén angleze i pérkthyer me titullin
Kritika e teologjisé spekulative (Censure of Speculative Theology),
Ibn Kudame theksoi nénté pika pér shkak té té cilave kelami duhet té
eliminohet. (Ibn Kudame).® E para fillon me getin e shtaté té sures
sé treté dhe pohon se Zoti e ndérlidh pasuesin e komentimit alegorik
(te’vil) me ata té cilét kérkojné fatkegési dhe lajthiten. Pér kété Zoti e
ka ndaluar komentimin e tillé. Ibn Kuddame kété e kupton s ndalim
té kelamit, sepse e ndérlidh kelamin me te’vilin. Né pikén e dyté va-
zhdon me kété linjé té ndalimit duke pohuar se nése éshté i lguar té
komentuarit alegorik, kété do ta pércaktonte Pejgamberi. Por, &shté e
njohur miré se kété ményré Pejgamberi nuk e ka pérdorur kurré dhe
sikur té ishte e dobishme Pejgamberi do t’ua pérmendte myslimanéve.
Kjo ndalesé vazhdon edhe né pikén e treté, né té cilén Ibn Kuddame
thekson se té devotshmit pararendés té ummetit myslimanéi kanétraj-
tuar kéto ajete kur’anore pa komentim alegorik dhe pa ndarje té Zotit
njé dobi, as’habét e Pejgamberit sigurisht pér kété do té flisnin. Duke
kércyer né pikén e pesté, e cilandérlidhet me kété ndalesé té pérgjith-
shme, duhet té theksojmé se Ibn Kuddame pohon se si kelami paraget
futje té gjerave té reja né fe (bid’at) gé éshté né kundérshtim me Su-
netin e Pgigamberit. Kétu ai thekson disa hadithe té mirénjohura pér
mbetjen konsekuent né Sunetin e Pegjgamberit a.s.. Né pikat e tjera
Ibn Kudame pérpiqget t’i ofrojé shkaqet pér kété ndalesé té bazuar né
ajetet e tjera té Kur’anit dhe né shembujt nga Suneti.

Pika e katért e Ibn Kudames pohon se kelami éshté i njéjté sikur
edhe |énia e gjykimit né duar té Zotit né ¢éshtjet pér té cilat komen-
tuesi asgjé nuk di. Mutekel-limunét (apologjetét) nuk mund té
diné ¢’déshiron Zoti me kéto ajete. Qofté gjuha edhe e pranon ndonjé

18 | bn Quddamah (1962): 20-23.
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domethénie, kjo domosdoshmérisht nuk e kufizon gjetin vetém né ké-
té interpretim. Sé kéndejmi komentuesi mund ta zgjedhé domethénien
né té cilén Zoti nuk e ka synuar dhe, késhtu, flet pér Zotin nga mosdi-
ja gé Zoti e ndalon né suren e shtaté né gjetin 33. Né pikén e gjashté
té tij pohohet se komentimi alegorik éshté cmenduri e pastér dhe futje
dobie praktike. Sipastij, myslimanét nuk kané nevojé té mésojné kup-
timin e miréfillté té atributeve té Zotit, sepse kurrfaré drejtimi i ve-
primit as rregull ligji nuk varet prej tij. Zoti ka caktuar bessmin né
melekét, librat dhe pejgamberét e Tij, por hollésité e tyre nuk jané té
njohura. Prandgj, thjesht duhet té besojmé né até gé éshté shpallur (2,
136) dhe jo té béhemi té pamatur dhe furacaké (38, 86). Pika e shtaté
e Ibn Kuddames éshté e ngjashme, né kuptim té thoté se si éshté me-
ndjemadhési e pastér t’i lejosh vetes génjeshtra pér Zotin. Ai shpjegon
se sikur komentimi alegorik té ishte i detyrueshém, atéheré do té ishte
e detyrueshme pér ¢cdo mysliman, gofté dikush gé nuk i njeh provat
pér kété. Késhtu njerézit do té flisnin nga mosdija pér atributet e Zotit,
gé e dimé se éshté e ndaluar. Insistimi i mutekel-limunéve né preoku-
pim me kelam do té bénin gé njerézit té flasin nga mosdija. Pika e
teté e tij éshté se kelami éshté pérdorimi i gjykimit té pavarur né bazé
té burimeve (ixhtihadi) né ¢éshtjet e panjohura né Kur’an dhe Sunnet;
kurse kjo nuk lgjohet gofté té ndodhé gé dikush edhe té keté té drejté.
Ibn Kuddame pohon se Ebu Bekri madje edhe ka refuzuar t& kome-
ntoj & nocionin e pijes né suren 80, 31, sepse nuk ka déshiruar té thoté
dicka pér Librin e Zotit gé nuk e ka ditur. Dhe né fund, né pikén e
nénté, Ibn Kuddame thekson se mutekel-limunét jané fajtoré gé Zotit
ia pérshkruajné até gé Ai vetes nuk ia ka pérshkruar dhe Vetes t’ia
njé atribut né fakt éshté dic tjetér. Pér shembull, thoné se ngjitja (ngri-
tja) (istiva’) nuk do té thoté “ngritje mbi” (Fron, Arsh) por se né fakt
do té thoté Istivia (té arrihet dominim, zotérim, mbi”).

Né kété véshtrim mbi argumentimin e Ibn Kuddames kundér ke-
lamit, kemi paré mjaft miré rezymené e shkruar té kundérshtimit tra-
dicionalist té mutekel-limunéve. Mund té kualifikohet s argument
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negativ sepse pérgendrohet né ndalesén e drejtpérdrejté té kelamit pa
té folurit e drejtpérdrejté pér atributet e Zotit. Né rastin e [bn Tgimijes
do té shohim se s ai i gaset diskutimit pér atributet e Zotit népérmjet
argumentimit pozitiv. Shpjegon se s atributet e Zotit jané kuptuar né
ményré té réndomté brenda kufijve té gjuhés arabe dhe népérmjet
udhéheqésit té Kur’anit dhe Sunnetit.

Ibn Tegimije fillon me postullatet themelore té cilat i ka vendosur
Ibn Kuddame, por i kundron s té plota dhe t& mjaftueshme pér shpje-
gimin e natyrés sé atributeve té Zotit. Ndérkag, ai e kupton se Kur’ani
dhe Sunneti pérmbajné ¢do gjé gé éshté e nevojshme pér njohjen e
Zotit dhe shpjegimin e cilésive té Tij - kuptueshém dhe garté, paanim
drejt ¢farédo argumentimi filozofik. Céshtjen e cilésive té Zotit nuk e
kundron s problem té veguar teologjik, por mé tepér e inkuadron né
akcesin e pérgjithshém té perceptimit t&¢ Kur’anit. Késhtu e trajton ké-
té tematiké né trajtesén té quajtur Mukaddimet’ut-tefsir - Hyrje né ko-
mentimin e tefsirit) s problem i aplikimit t& metodologjisé pérkatése
té perceptimit té Kur’anit. (Ibn Tejmije, 1966).* Baza e akcesit té Ibn
Tejmijes né tefsir té cilitdo ajet té Kur’anit éshté té drejtuarit e tij aje-
teve dhe haditheve autentike. Duke e komentuar suren 16, 44, né té
cilén Zoti thekson se Pejgamberi éshté dérguar né ményré qé garté t’u
shpjegojé (tubgjjin) njerézve até gé éshté shpallur, 1bn Teymije thek-
son se Pejgamberi i ka shpjeguar kuptimet e Kur’anit dhe nocionet né
té. Kjo do té thot&, né ményré gé ta pérmbushé detyrén e tij té paralaj-
méruesit dhe pejgamberit, Muhammedi a.s. &shté dashur té sgarojé té
gjitha kuptimet pérkatése dhe té lejuara té Kur’anit dhe té mos fshehé
asnjé informacion. Sé kéndejmi nuk ka kurrfaré fshehtésie apo dije té
fshehté té cilat i posedon grupi i elités sikurse jané filozofét. Né mé-
nyré qé t’i shpjegojé atributet e Zotit, personi duhet t’i kthehet Kur’-
anit dhe perceptimit té gjuhés e tij.

Sipas mendimit té& Ibn Tegjmijes, gj&a e paré gé duhet njohur éshté
se Zoti pérdor fjalét njékuptimshe (sinonimet), gé té shpjegojé dicka
dukei dhéné késaj emértime té ndryshme. Né kété ményré duhet kup-

19 1bn Taymiyyah (1966: 329-376.
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tuar Emrat e Bukur té Allahut té pérmendura né Kur’an. Sikur gé ek-
zistojné emra té ndryshém pér Pejgamberin edhe Kur’anin, ekzistojné
edhe emra té ndryshém pér emrin e Zotit, kjo nuk éshté né kundérsh-
tim me lutjen duke thirrur njé emér tjetér té Emrit té Tij. Si déshmi e
pérmend suren 17, 110, né té cilén thuhet: “Thuaj: “Thirrni Allahun
ose thirrni té Gjithéméshirshmin, me cilindo emér gé ta thirrni ju Até,
Ai ka emrat mé té bukur. ...””. lbn Tejmije pérfundon nga kjo se ¢do
emér i Zotit tregon njé dhe té nj&tén Qenie. Kjo do té thoté se cilindo
emér gé Zoti e pérdor pér Veten né Kur’an ka té béjé me Té. Pastaj
pohon se ¢cdo emér tregon né njé atribut té kycur né kété Emér. Ké-
shtu, pér shembull, emri “I Gjithédijshmi” ka té béjé me Qenien dhe
Dijen, “I Gjithémundshmi” me Qenésiné dhe Fuqinég, “I Gjithéméshir-
shmi me Qenien dhe Méshirén. Né kété ményré Ibn Teimije i ndérlidh
té gjithé emrat e Zotit dhe atributet gé i pérkasin atyre pér njé té njéjt-
én esencé. Si kundérargument ai thekson kundérthénien karakteristike
(inherente) té atyre té cilé mohojné se emrat e tij déftojné né atributet
e Tij. S shembull i pérmend ata té cilét thoné se Zoti nuk jeton dhe se
nuk éshté pa jeté. Kurse tash, duke anuar kah logjika, Ibn Temije po-
hon se ata mohojné té dy nocionet (té asgj kundérthénie). Késhtu, po-
hon ai, éshté céshtje e domosdoshmérisé gé ¢do emér té lidhet me
Qenien e Zotit dhe me njé nga cilésité e Tij.

Né ményré gé kété ta déshmojé, Ibn Tejmije e pérdor shembullin e
dyté gé té tregojé se s njé esencé mund té keté emra dhe cilés té
ndryshme. Shembulli i paré éshté i bazuar né suren 20, 124: “Kushdo
qéi kthen shpinén Késhillés Sme ...” (... &53 o8 J2,51 »9 = Ve men
areda an dhikri...). Ibn Tejmije pohon se pérkujtimi (dhikr) ka té bgjé
0se me até gé Zoti e ka shpallur ose me até gé adhurues e bén -
namazi dhe dugja. Duke e marré kontekstin e térésishém té gjetit, dhi-
kri béhet fjalé sinonime pér Udhézimin e Zotit dhe Shpalljen. Késhtu
genie éshté cdo gjé gé Zoti e ka shpalur edhe Emrat edhe Cilésité
edhe Pérkujtimi edhe Udhézimi. Me fjalé té tjera, Qenia e asgj gé Zoti
e ka shpallur mund té keté lidhje me pérkujtimin ndaj Zotit, Udhézim-

enjédheté njgté.

28 EDUKATA ISLAME 88

Duke u kthyer drejtpérdrejt né géshtjen e atributeve té Zotit, Ibn
Teimije thekson se kushdo géi shqyrton cilésité individuale té emrave
duhet ta kuptojé se gjo bén pjesé né kuadér té nocionit té emértimit
konkret té gjerave do té thoté., Emrat e Zotit si “I Shenjti”, “Shpétue-
si” dhe “I Besueshmi” jané sinonime té nocionit “Zot”. Kurse sa i pér-
ket gjurmimit pas kuptimit té natyrés sé atributit konkret, Ibn Tejmije
mbéshtetet né metodat e tradicionalistéve. Duke u thirrur né as’habét
e Pggamberit dhe né brezin e paré té myslimanéve, thekson se askush
nuk e ka shpjeguar ndonjé atribut duke dhéné shenjé né esencén e tij,
qofté ky edhe ndonjé atribut aspak i ngjashém me tjetrin. Késhtu “I
Shenjti” éshté “Ai i cili fal” dhe “I Gjithéméshirshmi”, respektivisht,
atajanénjéenjgtagé.

Né trajtesén e tij pér atributet e Zotit Ibn Tegmije tenton té ofrojé
thellési mé té madhe té shpjegimit té piképamjes tradicionaliste mbi
natyrén e Zotit. Instrumenti themelor pér kété éshté gjuha arabe. Gju-
hén arabe e kupton si mjet unik té Shpalljes dhe késhtu té gjitha nua-
ncat e sg duhet té kuptohen korrektésisht dhe garté. Krahas gjuhés
arabe, ajetet e Kur’anit duhet té lexohen dhe té kuptohen brenda pote-
nciait (dhanésisé) té tyre natyror, d.t.th., Kur’ani duhet té komentohet
me Kur’an. Shembujt, parabolat dhe pérdorimet gjuhésore té Kur’anit
duhet té verifikohen pér shkak té rregullave dhe parimeve té tyre, té
cilat, né té kundértén, duhet té aplikohen né ményré té pérpikté dhe
njétrajtshme. Me kété rrugé, Ibn Teimije nuk refuzon mundésité raci-
onale té mendjes (akl) por até ia nénshtron Shpalljes né ményré gé ta
shpjegojé.®

Pérktheu:
N. I brahimi

2 Burimi: S.H.Nasr & Oliver Leaman, History of Islamic Philosophy, I, Teheran, fq.
105-118. Pérkthimi yné éshté béré sipas: A. Silajdzic, Rane skole kelama, Sargjevo,
2004, fg. 69-83, kurse éshté verifikuar dhe fusnotat jané shtuar sipas burimit né anglisht.
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James Pavlin

SUNNI KALAM AND THEOLOGICAL
CONTROVERSIES

(Summary)

The issue of kalam is extensive and encompasses many subject matters.
Accordingly, the orthodox reaction to kalam is complex and varied. In order to
focus on the heart of the orthodox reaction, its methodology and goals, we need
to focus on some of the major theological controversies in Islam. In general,
these revolve around the nature of God and His Attributes. This topic includes
topic such as God’s Speech, which relates to the belief in the uncreatedness of
the Qur’an, and God’s Will, which relates to the belief in the createdness of the
world.
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PORTRETE

Nehat Krasnq

TAHIR EFENDI BOSHNJAKU - GJAKOVA*
(L. rreth vitit 1770 — vd. reth vitit 1850)

Tahir efendiu, né letrat shqipe njihet me tre mbiemra: s Tahir
Efendi Boshnjaku, Tahir Efendi Gjakova dhe Tahir efendiu i Madh. E
mbieméruan Boshnjaku, sepse lindi né Jeni Pazar (Tregu i Ri - Novi
Pazar) ku popullsia shqiptare prej kohésh jetonte né fginjési me até
boshnjake; E mbieméruan Gjakova, sepse aty e filloi karrierén profe-
sionale dhe aty e kaloi jetén; E mbieméruan dhe e cilésuan s Tahir
Efendiu i Madh, né shenjé& mirénjohje pér veprén e madhe gé la.

Mbéshtetur né té dhénat gé i kemi nga pasardhésit e vajzes & Ta-
hir efendiut, Halimes, del se ai éshté lindur rreth vitit 1770, né fshatin
Llukare gé ndodhet afro gjashté kilometra né jug-peréndim té Jeni Pa-
zarit. Banorét e kéti fshati iu pérkasin dy familjeve té médha: té Sara-
céve dhe té Pllojave. Familja e Saragéve, nga e cila rrjedh Tahir
Efendiu éshté e fisit Kastrat®.

1 Té dhénat pér jetén dhe veprén e Tahir efendi Gjakovés, gé po botohen kétu, jané marré
nga kumtesa e autorit té kétij punimi, me titull Té dhéna té regja pér jetén dhe veprén e
Tahir Efendi Gjakovés. lexuar né Simpoziumi Ndérkombétar “Gjashté shekuj té Islamit
ndér shqgiptaré”, Prishtiné, 16-17.09.2006. Botohen pér heré té paré.

2 Informacione gojore me interes pér vendlindjen dhe pér pasardhésit e Tahir efendiut,
kemi marré nga zotrinjté Haxhi Hysein Zatriqgi dhe véllau i tij Prof. Dr. Ali Zatrigi, né
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Pas mbarimit té studimeve né Stamboll, Tahir Efendiu filloi té pu-
noj myderriz né Medresené e Vogél té Gjakovés, e njohur né burime
té shkruara osmane s Medrese-i xhedid (Medreseja e Re). Ai ge my-
derrizi i paré i késg medresge, té ndértuar rreth vitit 1807. Dome-
théné rreth njégind vjet pas Medresesé s€¢ Madhe (Medrese-i atik), e
ndértuar nga dera fisnike e Kurtpashéve — Kryezive té Gjakovés né vi-
tin 1707 dhe e shquar pér nganiveli i larté intelektual i myderrizéve té
sg)é, géngai pari Yves Efendiu e kéndej.

Tahir Efendiu, né Medresené e Re e angazhoi s asistent té vetin
njérin ndér studentét mé té dalluar té tij. Edhe ai quhej Tahir dhe vinte
nga i njgti fshat, por nga familja e Pllojgve. Asistentit t& vet Tahir
Efendiu i dha pér gruaté bijén e madhe Halimen. Nga kéta pastaj u li-
nd Vejseli dhe njé Tahir tjetér, i cili u lind pas vrages S& té et, né rre-
thana té pandricuara né vitet 1838-39. Pasardhésit e tyre vazhdojné té
shtohen e té rriten edhe sot.

Datélindja dhe datévdekja e Tahir Efendi Gjakovés nuk éshté do-
kumentuar ende, por mbéshtetur né datat e pérfundimit té veprave té
tij, mund té thuhet me siguri té ploté se a ka vepruar gjaté viteve
1810-1843. Prg vitit 1810 ka punuar mésimdhénés né Medresené e
Vogé, ndérsa brenda viteve 1832- 1843 ka shkruar veprat e veta.

Interesimi kérkimor shkencor pér veprén e Tahir Efendi Gjakovés,
ka nisé gé né dekadén e teté té shek. 19 atéheré kur ende kishte njeréz
gé e kishin njohur nga afér dhe gé ruanin kujtime té freskéta pér te. |
pari gé u interesua pér Tahir Efendi Gjakovén, ge Jani Vreto (1822-
1900). Vretoja gysh né vitin 1879 kishte shkruar: “Tahir efendiu, ma
béri té njohur né Stamboll njé gjakovar gé quhel Hysen efendi, duke
mé théné se simbas gojédhénés ai ishte njé njeri i shenjté dhe shkroi
shgip me shkronja arabe késhilla fetare né shumé doréshkrime, té ci-

shtépiné e Dr. Aliut, mé 12 Maj 1992. Né shtépiné e Dr. Aliut éshté rruajtur me shumé
kujdes e dashuri autografia e Vehbijes sé Tahir efendiut. Kété doréshkrim té vet autorit,
Dr. Aliu, pat mirésiné té ia dhurojé Bibliotekés Kombétare dhe Universitare té Kosovés,
pérmes meje, né vitin 2004. Tani ruhet né Koleksionin e Doréshkrimeve, me nr. té sig-
naturés D. SH. 700. Kéta mé kané informuar se jané pasardhés té Tahir Efendiut, nga
ana e vajzés e tij té madhe Halimes (1..rreth vitit 1808). | falénderoj pér informacionet
dhe pér doréshkrimin.
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lét, pasi i lidhi miré me dorén e veté, ua dha migve té tij nga njé
secilit. Tahiri, (do téjeté: Hyseni. N.K.) mé tha se edhe veté kishte njé
kopje né shtépiné e tij né Gjakové. Kur u largua me shérbim mé udhé-
zoi ta kérkoja doréshkrimin tek gjakovaré té tjeré gé ndodheshin né
Stamboll dhe mé té vérteté e gjeta tek njé tjetér Tahir...”?

Emri i Tahir efendiut zgjoi interessm mé té madh né opinionin
shkencor dhe publik, pas botimit té veprés sé tij “Vehbije” (Dhuraté)
mé 1907 né Sofje, té cilén e transkriptoi Ismajl haxhi Tahir Gjakova,
sekretar, késhilltar e bashképunétor i Haxhi Zekés (1832-1902). Ky
botim, megjithé mangésité e gabimet gé ka, i dha jehoné té miré emrit
té Tahir efendiut. Pérveg gabimeve jo té pakta, gé jané béré né trans-
kriptimin e veprés s& cekur, né kété botim edhe titulli i veprés éshté
dhéné gabimisht: “Emni Vehbije”, gabim ky gé éshté pérséritur mé
voné edhe nga studiues té tjeré, gé kané zéné né gojé kété vepér. Tahir
efendiu, garté e thoté emrin e veprés, gé né fillim té sgj, me kéto fjal &
“Emni: Vehbije. Vezni i késaj oshté késhtu: Failatun-failatun-failat”.

Veprae Tahir efendiut u gjet né fokus té interesimit té Lumo Ske-
ndos (alias Mid’hat Frashérit), hulumtues i pasionuar, shkencétar eru-
dit dhe njéri ndér bibliografét e paré dhe té miréfillté shgiptaré. Lumo
Skendo né pérshkrimin bibliografik gé i béri mevludit me titull: "Ma-
nzumet-yl-mevlud, fi efdalil-mevxhud bi lisani’l-arnaud (Vjersha e
mevludit né gjuhén shqipe pér génien mé té vlefshme)” ia konteston
autorésing e késaj vepre Tahir Popovés, duke théné: “Rréfehet se au-
tor i kétij mevliudi nuk éshté vértet Tahir efendi Popova, por njé Tahir
efendi Jakova, i njohur né Kosové me emrin Tahir efendi i Math; ky,
thuhet se paska |éné disa shkrime shqip midis té ciléve edhe kété me-
vlud, té cilin, duke e ndryshuar paké, e ka botuar njéemérsi i tij pre
Popove™. Kujtojmé se ky deklarim publik i Mid’hat Frashérit, éshté
njé argument serioz, por jo edhe i vetmi, gé vepra né fjalé té konside-
rohet e Tahir efendiut té Madh. S mbéshtesé pér kété kemi shfaqur

3 Jani Vreto, Mendime mbi shkrimin e gjuhés shqipe, né Jani Vreto, Vepra té zgjedhura,
Tirané 1973, f. 263.
4“Dituria” nr. 1, Tirang, 1926, f. 36-37.

mé herét ca argumente®. Kétu mund té shtojmé dhe njé&; Né fagen 15
té kétij mevludi jo rastésisht &shté pérdoré fjala “e mestiti”, né kuadér
té bejteve “E mestiti kété mevludin ni fakir // pér rahmet Zotit kul-li
shej’in kadir. Emni Muhamed-Tahir bin Halil // bani afv hem epu
xhennet ja Xhelil”. Né vendlindjen e Tahir Popovés dhe né rrethiné
fjala “me mestit” ka kuptimin me hedhé mazé dhe, réndom, pérdorét
petullén e fundit té flisé dhe para se ta kené futur fliné nén sac.

Tahir Popova me kété fjalé do té keté synuar té shprehé njélloj re-
daktimi qé mund t’i keté béré tekstit t& mevludit, té shkruar mé herét
nga Tahir efendiui Madh.

Njé véshtrim kritik pér “Vehbijen” e Tahir efendiut duke ripro-
dhuar edhe disa pjesé té sgj, ka botuar H. Kaleshi. Né kété véshtrim
Kaleshi pérveg té tjerash, shkruante: “Duke lexuar veprén e tij, vijmé
né péfundim se a ka gené fort i ngritur, sepse miré njihte traditén
islame, té gjitha disiplinat fetare dhe metrikén arabe™®.

Kontribut té vecanté dhe té vlefshém gjuhésor pér “Vehbijen” e
Tahir efendiut, gjithses ka dhéné prof. Idris Ajeti’.

Kontributin gé ka dhéné Tahir efendiu né pasurimin e gjuhés letra-
re shqgipe me neologjizmae ka vlerésuar prof. Cabeji, duke théné: “Do
té pérmendet gé tahir Boshnjaku prej Gjakové gé mé 1835 shtiu né
pérdorim disa fjalé si: mésues, nxanés, digues, dis, folés, kallxues,
shtis, etj., Sl péshtim, randim, rrénim, rrézim, té cilat me té tjera rrugé
u béné pastaj proné e leksikut abstrakt té gjuhés shqipe™®.

Gjurmuesit dhe studiuesit e veprés sé Tahir Efendi Gjakovés kané
njohur vetém tri vepra té kétij autori t& shkruara né gjuhén shqipe me
alfabet arabo-osman. Njéra éshté Vehbija, e shkruar né poezi dhe pro-

5 Nehat Krasnigi, Mevludet né letérsiné shgipe me alfabet arab, né” “Dituria islame”, nr.
30-31, Prishting, 1991, f. 26-27.

5 Hasan Kalesi, Prilog poznavanja arbanaske knjizevnosti is vremena Preporoda, né: Go-
diSnjak, 1, BalkanoloSkog Instituta u Sarajevu, Sarajevo, 1956, f. 361.

7 Idris Ajeti, Pamje historike e ligjérimit shqip t& Gjakovés né fillim té shek. XIX, n&
Studime gjuhésore |1, Prishting, 1978.

8 Eqrem Cabej, Mbi disa géshtje té tradités s& shkrimit dhe té drejtéshkrimit té shqipes,
né: Studime filologjike, 1, Tirané 1973, f. 100.
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z&, sipas shembullit té shumé veprave né letérsité orientale islame, e
pérfunduar né vitin 1835, e transkriptuar dhe e botuar nga Ismail Haxi
Tahir Gjakova né Sofje mé 1907 dhe e ribotuar me njé studim kritik
shkencor nga Profesor Idriz Ajeti mé 1960. Vepra tjetér e Tahir Efe-
ndiut né gjuhén shaipe éshté Mevludi gé e botoi me emrin e vet Tahir
Popova (vd. 18 gershor 1949). Vepra e treté e Tahir Gjakovés mban
titullim “Tefsir-ul-ajat ‘ala lisan-il-arnaud” (Koment i ajeteve né gjuh-
én shqipe). Pér kété vepér né doréshkrim, ka mbetur vetém njé shénim
bibliografik i H. Kaleshit dhe informacioni i konfirmuar edhe nga Re-
gjistri i librave dhe doréshkrimeve té Bibliotekés sé Vakéfit né Prish-
tin€°, seal doréshkrim ruhet né kété biblioteké me numrin e signatures
1238. Peér fat té keq, késgj vepre i kané humbur gjurmét dhe pérpjekijet
tona pér ta gjetur até, deri tani nuk kané dhéné rezultate. Sipas shéni-
mit bibliografik té& Kaleshit, doréshkrimi ka 28 fage té pa paginuara,
éshté format xhepi dhe shtjellon problemin e gjakmarrjes dhe démin
gé gell go.

Gjaté hulumtimeve né terren, kemi gjetur dhe identifikuar edhe
katér vepra té panjohura té Tahir Efendi Gjakovés né doréshkrim. Tri
prej tyre jané né gjuhén osmane, kurse njé né gjuhén arabe. Dy nga
veprat gé jané shkruar né gjuhén osmane, jané vepra poetike.

Vepra e paré gé kemi gjetur, mban titullin “Kitab-i tenbihijjet”
(Libri i paralajmérimeve”. Eshté né gjuhén osmane, né prozé. Doré-
shkrimi numron 51 fage té formatit 16.5 x 11cm. Eshté shkruar me
shkrimin nes’h té vokalizuar dhe éshté pérfunduar nga autori mé 7 ja-
nar té vitin 1837. Nuk éshté autografi, por kopje e njé Mulla Ademit
nga Gjakova, mbase nxénés i Tahir efendiut. Vepra éshté njé lloj fe-
rréfenjési (ilmihal) dhe iu dedikohet nxénesve rrespektivisht studenté-
ve. Autori veprén e fillon me njé sentencé né gjuhén shqipe: ‘Pa u
hup nimeti, s’i dihet kimeti’. Poashtu edhe pérfundimi i veprés éshté
béré me fjalét shgipe: ‘M os harro ti me thoné Tahir Efendija njeri
mire u koné, Zotynéi boft rahmet pérgjithmoné’.

® Informacioni na ka ardhur nga z. Sadik Mehmeti, i cili edhe e ka gjetur kété Regjistér
(té prpiluar nga hfz. Bajram Agani), né Arkivin e Kryesisé sé Bashkésisg |slame té Ko-
Sovés, né Prishtiné
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Kjo vepér, pérveg rendésisé gé ka s ferréfenjési i paré i kétij lloji
gé éshté shkruar deri sot nga njé autor shqiptar, ka edhe rendés té va-
canté informuese pér veprat tjera té kétij autori. Tahir efendiu né kété
vepér i pérmend edhe dy vepra tjera poetike té tij. Ato jané “Hyda
Rabbém” (Peréndia éshté Zoti im) dhe “Hazine-i Din” (Thesari i Fe-
s8)%. Po né kété vepér, autori yné duke pérmendur pseudonimin e vet
poetik “Zaifi”, na jep edhe njé informacion tejet té rendésishém pér
hulumtimin e métejshém té veprimtarisé sé tij letrare e shkencore. Té
cekim kétu se kété pseudonim, pérveg Tahir Efendiut e kané pérdoré,
sipas A. S. Levendit, té paktén edhe gjashté poeté osmané, gé kané
jetuar dhe vepruar né Perandoringé Osmane*. Né kété vepér Tahir efe-
ndiu i sugjeron lexuesve leximin e veprés sé tij né gjuhén shqipe “Ve-
hbije” dhe i bén njé reklamé té miré asaj, duke théné: “Po deshe
skjarime mé shumé se kéto, kemi shkruar né Vehbijen toné gé éshté
shqip. Po ta dinin njerézit se ¢’éshté vehbija ime, njé flete té sajé do
t’i jepnin dhjeté rubije, té térés do t’i jepnin njéqind hajrije, mésuesit
té sajé do ti jepnin njé mahmudije”*2.

Vepra tjetér e Tahir Efendiut “Hyda Rabb&m” (Peréndia éshté Zoti
im), éshté nga fusha e apologjetikés islame (akaid). Eshté né gjuhén
osmane dhe numron 10 fage. Vepra éshté shkruar né vargje pér qélli-
me praktike didaktike. Eshté pérfunduar s& shkruari né vitin 1832.
Kemi gjetur tri kopje té késaj vepre por jo edhe autografiné e Tahir
efendiut. Dy preg tyre, jané kopjuar nga Bajram Jusuf Doli, kurse njé-
ra, nga Muhamed Tahir Jaka, gé té dy nga Gjakova.

Nga vepra tjetér e Tahir Efendiut né gjuhén osmane, “Hazine-i
Din” (Thesari i Fesé) kemi gjetur vetém dy faqet e fillimit. Edhe kjo

10 Kéto t& dhéna jané né fl. 17a t& veprés “Libri i paralajmérimeve”sé Tahir Efendiut né
doréshkrim. Té tri doréshkrimet e Tahir Gjakovés né gjuhén osmane i kam pérkthyer né
gjuhén shqipe dhe shpresoj té botohen sé shpeiti.

1 Agah Sirri Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi, Ankara, 1984, f. 260, 265, 283, 289,392.

12 Doréshkrimi “Libri i paralajmérimeve” fl. a/b. Autori yné né veprén e tij gjuhés shqipe
nuk i thot arnavutca, si¢ quhej ajo né gjuhén osmane, por i thoté “shqgip” (Bundan ziya-
de beyan istersen, shgip olan Vehbiyemizde yazdik). Kété dashuri fanatike pér gjuhén
amtare, nuk e kemi hasur te ndonjé autor tjetér shqiptar gé ka shkruar osmanisht. Ky,
besoj, do téjetéi vetmi rast.
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vepér éshté shkruar né vargje. Eshté me rendési gé kéto dy fage jané
té shkruara nga dora e vet autorit (autografe). Kété vepér autori yné e
fillon me kéto vargje:

“Beso im bir se xhahili** s’béhet déshmor as luftétar

Njeri fatzi gjithnjé mbetet injoranti n’kété dynja.

Njeriu xhahil &shté méi keq se sa shtaza gé han bar

Eshté armik i Qitapit™ dhe i fesé n’kété dynja.

Xhahilin ti e ke armik edhe né qofté baba yt

Ndotés®™ i tokés vecse éshté xhahili n’kété dynja”.

Vepra e Tahir Efendiut né gjuhén arabe, nuk ka titull, por né bazé
té léndés gé shtjellon mund té quhet Libé mbi namazin, sepse bén
fjalé pér gjithcka gé lidhet me namazin. Doréshkrimi ka 56 fage té
formatit 20x15 cm. Eshté shkruar né vitin 1843. Né disa fage té kétij
doréshkrimi gjgimé shénime interlineare dhe margjinale né gjuhén
osmane.

Si péfundim mund té thuhet se Tahir Efendi Gjakova ka gené
shkrimtar dhe krijues poetik né gjuhén shqipe, osmane dhe arabe, ne-
olog dhe lévrues i dalluar i gjuhés shaipe, myderriz dhe dijetar me
famé, pérkthyes dhe ekzegjet selektiv i Kur’anit, skriptor dhe libérli-
dhés, si dhe njéri nga veprimtarét mé té médhenj dhe mé mbresél énés
intelektual té gjysmés sé paré té shek. XIX.

13 X hahil (ar.) = injorant.

14 Qitap (turg.) >Kitab (ar.) = libér. K&tu éshté fjala pér Lbrin hyjnor Kur’anin.

15 Né keté vend, autori ka pérdoré njé fjalé mé t& rénds, té cilén e kemi zbutur pér respekt
ndaj autorit dhe ndgj lexuesit.
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KITAB-I TENBIHIJJET
(“LIBRI | PARALAJMERIMEVE”)

“Pa u hup nimeti® s’i dihet kimeti*"”

Bismil-Lahir-Rahmanir-Rahim'

Pérnderimi i qofté Allahut té lartésuar dhe bekimi e shpétimi i
gofté Muhamed Mustafasé si dhe familjes sé tij pa mbarim. Pas késgj:

Dije o i mencur, se njerézit e késg kohe, jetén e pasosme ia kan
dhéné késgj jete, fené ia kan dhéné parasg, dituriné ia kan dhéné reha-
tisé e argétimit dhe pér kété jeté agq me zell po punojné, sa gé pér na-
maz, gé éshté shtyllé e fesé dhe pér rregullat e tija, paté cilat ndoshta
nuk mund té jené besimtaré, si dhe pér tridhjetéetri urdhérat e besimit
dhe té idlamit, nuk iu ka mbetur kohé. Ato, madje i kané béré té huaja
dhe té pavlefshme. Késhtu g&, uné i varféri duke i paré njerézit né
kété gjendje, me géllim gé t’i paralajméroj té€ mengurit, pér disa gjéra,
fillova t’i casem menjéheré tridhjetetre urdhérave té bsimit dhe té isla-
mit dhe disa ¢éshtjeve té namazit, né njé ményré té shkurtér, té pérsht-
atshme mésim-besimit té nxénésve. Allahu i Lartésuar qofté i kénagur
me punén toné dhe e béfté ate té suksesshme, Amin!

Paralajmérim: Njé mashkull apo njé femér gé, té paktén, nuk i
din dhe nuk iu pérmbahet tridhjetetre urdhérave, nuk éshté besimtar
(besimtare) dhe mydiman (mysimane). Gjashtg, nga tridhjetetre
urdhérat, quhen kushtet e besimit (imanit), kurse pesé nga ata, quhen
kushtet e islamit. Té tjerét quhen kushtet e namazit.

18 Nimet - pasuri, begati.

17 Kimet - vleré. Kjo sentencé e shkruar shqip me shkronja arabo osmane ka kptimin: Pa
humbur pasuria s’i dihet vlera.

18 Né emér t& Allahut, t& Githéméshirshmit, M éshiréplotit.
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PJESA E PARE

Kushtet e besimit (Imanit)

Kushti i paréi besimit éshté besimi né Allahun (amentu bi’l-Lahi).

Qélimi: Besoj né ekzistencén e Allahut té Lartésuar. Ai nuk kafi-
[lim, nuk ka mbarim, nuk ka shog, nuk ka shembull. Ka xhen-net, ka
xhehen-nem, ka méshiré, ka hidhérim, ka begati, ka llogaridhénie, ka
libér (shenime pér cdo puné té njeriut), ka shpérblim, ka ndéshkim.
Ckado gé déshiron Ai béhet, cka nuk déshiron nuk béhet. Ai nuk han,
nuk pin. Ai sheh, por jo me sy. Ai flet, por jo me gjuhé. Ai dégjon,
por jo me vesh. Ai éshté i Gjithémundésishém pér ¢do gjé. Ai din ¢do
gié madje edhe até gé éshté né zemrén e njeriut. Nuk ka lindur nga
dikush as nuk ka lindur dikend. Eshté larg nga dobia apo démi prej di-
kujt.

Kushti i dytéi besimit éshté besimi né engjéjt (ve melaiketihi).

Qélimi: Poashtu besoj né melegét e Allahut té Lartésuar. Ata nuk
hané nuk pine, nuk flgné. Ata nuk kané gjini mashkullore apo femro-
re. Ata iu nénshtrohen urdhérave té Allahut té Lartésuar. Ata nuk i
rrebelohen Allahut té Lartésuar sikurse njerézit. Mé kryesorét prej ty-
re dne mé té aférm té Allahut té Lartésuar jané Xhebraili, Mikaili,
Isrefili dhe Azraili.

Kushti i treté éshté besimi né librat hyjnor e (ve kutubihi).

Qélimi; Poashtu besoj né librat e Allahut té Lartésuar. Gjithsgj
jané njéqindekatér libra. Ato pérmes Xhebrailit u jané dérguar pejga-
mberéve né toké. Katér pre tyre jané libra té pérmbledhura, ndérsa
njégind jané fletushka. Mé& i fundit nga té gjithé librat e zbritur éshté
Kur’ani. Ai ka abroguar (shfugizuar) disa dispozita té librave té zbri-
tur mé paré. Eshté i paprekshém nga abrogimi dhe ndryshimi. Dispo-
zitat e Kur’anit do té géndrojné deri né Ditén e kijametit.
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Kushti i katért éshté besimi né té dérguarit e Allahut (ve rusulihi).

Qélimi: Gjithashtu besoj né té dérguarit e Allahut té Lartésuar. |
pari pre tyre éshté Ademi as. i fundit éshté Muhamedi asv.s. Né
mes té kétyre dyve kané ardhur shumé té dérguar té Zotit. Numrin e
tyre edin vetém Allahu i Lartésuar. Mé i nderuari ngaté gjithé té dér-
guarit e Zotit &shté hazreti Muhamedi. Ai &shté pejgamberi im. Allahu
i Lartésuar na béfté nga robérit e Tij gé do té géndrojné né fené e Tij
té pérfunduar dhe nga ata gé do té fitojné ndérmjetésimin e Pejgambe-
rit toné te Allahu. Amin!

Kushti i pesté éshté besimi né Ditén e Gjykimit (ve’l-jevmi’l-ahiri).

Qéllimi: Poashtu besoj né Ditén e Kijametit. Domethéné, té gjithé
té vdekurit do té ngjallén dhe do té ngriten nga varret. Patjetér do té
shkojné né vendin e Mahsherit (Gjykimit) gé do té formohet pas rin-
galjes. Pér veprat e mira apo té kéqgija, qé ka béré mbaré njerézimi
gjaté pesédhjetémijé viteve, domosdo do té shpérblehen - ndéshkohen
pérpikérisht. Madje, kané thené se nése i ke mbetur borgj dikuj njé té
gjashtén pjesé té dérhemit, do ta merr sevapin e shtatégind namazeve
té pranuara ge i ke falur me xhemat. Poashtu Pejgamberi yné as. ka
thené se né Ditén e kijametit, dashi pa briré do té merr hak prej dashit
me briré. Allahu i Lartésuar, kundérshtarét e té kéginjéve, s uné dhe
ti, i mbulofté me thesarin e méshirés sé Tij dhe i béfté té pastér nga
duart (té pastér ngahaku i hugj: N.K.), amin!

Kushti i gjashté éshté besmi né predestinimin e Allahut (ve bi’l-
kaderi hajrihi ve sherrihi min Allahi teala).

Qédlimi: Besoj gjithashtu se ¢do gjé e idnhté apo e émbél (e kege
apo e miré) e tanishme dhe e ardhme, ¢do mundim apo gézim gé na
ndodhé tani dhe né té ardhmen, si dhe ¢do puné e mire apo e kege gé
b&gmeé tani dhe né té ardhmen, éshté me dijen, déshirén, caktimin,
shkrimin né Pllakén e ruatur (levhi mahfuz) dhe me krijimin e
Allahut té Lartésuar.

Paralajmérim: Njé person, sado géti din plotésisht dhe saktésisht
kéto gjashté kushte, derisa té mos i rrespektoj, t€ mos iu nénshtrohet
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dhe té mos i pranojé ato, nuk éshté besimtar. Poashtu, kané thené se
nuk éshté besimtar edhe ai person i cili i din saktésisht kéto gjashté
kushtet, por vetém né njérén nga ato ka dyshim apo |ékundje, njérén
prej tyre e mohon, si dhe ai i cili vetém njérén nga ato e get pas shpine
(e anashkalon). Poashtu kané théné se mosdituria pér kéto dhe gabimi,
nuk falen. Madje, nése njé person i respekton kéto, iu nénshtrohet dhe
i pranon ag sa éshté e nevojshme, por vetém né njérén prej tyre éshté i
padishém ose nuk ka dije aq sa duhet, ai person, kan théné (dijeta-
rét:N.K.) se éshté i pabesim (gafir) ose mékatar (fasik). Poashtu kan
théné se nése njé person i din saktésisht kéto, por éshté (ndjehet) i si-
gurté nga hidhérimi i Allahut té Lartésuar, ose pérdor gjuhé fyese, ose
éshté i pa kujdesshmém ndaj pabesimit opo ndaj ndonjérés prej kétyre
gjérave, nuk éshté besimtar. Késhtu gé né frymén e fundit pér té dash-
ur pérfundim té bukur ai gé nuk e pérforcon besimin me vepraté mira,
i dobésohet besimi i tij dhe, ruana Zot, né frymén e fundit, nuk éshté i
sigurté se shejtani nuk do ja ¢rrénjosé besimin e tij. Pra, o i mengur,
shérbe fesé ténde. Pér kéto gjashté kushtet, gé jané themeli i fesé dhe
baza e Islamit, merr nga eksperté té vecanté, té paktén nga “Fikhu’l-
ekber” i Ebu Hanifes. Nése gjithnjé déshiron pérfundim té bukur, kjo
u béfté gé Allahu xh.sh. me fisnikériné e Tij na mbulofté pérfundimin
e bukur mua dhety.
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PJESA EDYTE
Kushtet e | slamit
Kushti i paré i idamit éshté shqiptimi i déshmisé (kelime-i sheha-
det).

Qéllimi: Nése njé njei me vetédéshiré dhe me géllim thoté: “Dé-
shmoj se nuk ka Zot tjetér pérveg Allahut dhe se Muhamedi éshté i
dérguar i Allahut”, shiquar nga ana e jashtme e déshmisé, ai njeri
éshté besimtar, atij i jipet selam dhe kur té vdesi falet namazi i xhena-
zes. Por nése nuk e thot me géllim, me vetédéshiré dhe me singeritet
nga zemra dhe duke ia ditur domethénien, apo nése e thoté, por nuk i
din si¢ duhet gjérat e garta nga feja e muhamedit a.s. apo nése i din
por nuk i respekton dhe nuk i nderon sa duhet gjérat gé kérkojné nde-
rim dhe nuk i néngmon gjérat gé duhet néngmuar, le té dihet se ai te
Allahu nuk éshté bessimtar dhe nése, vdes né kété gjendje, rujna Zot,
do té mbetet pérgjithmoné né xhehenem. Allahu i Lartésuar na béfté
prej atyre gé deri satéjemi gjallété jemi né shérbim té fesé dhe kur té
vdesim ta pérfundojmé jetén me besim, amin.

Kushti edytéi islamit &shté falja e pesé kohéve té namazit (saat).

Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé té falim pesé kohét
e namazit, me kohé&, né gfardo gjendje gé té jemi, duke i ditur dispozi-
tat e tij.

Paralajmérim: Namazi éshté devocioni mé i vlefshém, shtyllé e
fesg, tregues i besimit dhe devocioni mé i famshém i isamit. Prandaj,
ai gé nuk e fal namazin éshté mékatar, disa madje kan théné éshté pa-
besimtar. Gjithashtu kan théné se ai gé nuk e fal namazin éshté armik
i Allahut té Lartésuar, sikurse edhe i pamoralshmi dhe vrasési. Poa-
shtu kan théné se ai gé nuk e fal namazin duhet té denohet me rrahje
deri té gjakoset, disa kan thené se duhet té burgoset, ca kan théné se
duhet té ekzekutohet. Allahu i Lartésuar ka thené se nése njé njeri e
fal namazin sipas konditave dhe sikur t& mé shihte mua, éshtéi sigurté
nga ao gé frikésohet dhe e arrin até ge shpreson, kurse ai gé fal na-
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maz duke gené shkujdesur dhe i painformuar pér te, i nénshtrohet hi-
dhérimit tim dhe shkatérrohet e poshtérohet.

Kushti i tretéi islamit éshté dhénia e zegatit (zekat).

Qélimi: Njé njeri i menqur (normal) i moshés madhorei cili nuk
ka borxh, apo pas dhénies s& borxhit i mbesin 200 dérhem argjend
(641 gr.: N.K.) ose 20 miskal ari (91 gr.: N.K.) ose mall tregétimi né
vlerén e njérés nga kéto té dyja, dhe ate e zotéron mbi njé vit, éshté
urdhér i Allahut té lartésuar, gé nése ka argjend, nga 200 dérhemét 5
dérhem, apo nése ka ari nga 20 miskalét gjysém miskali t’i jep té var-
férve. Nése dikush nuk e jep pasuriné gé i takon t’a jep zeqat, éshté
thené se gjo pasuri do té kale né zjarrin e xhehnemit dhe me te do té
digjet a person, nga poshté, nga té dy anét dhe nga shpina. Kan thené
Se zegati ndoshta éshté uré e islamit.

Kushti i katért i isamit éshté agjérimi i Ramazanit (savm).

Qéllimi: Eshté urdnér i Allahut té lartésuar, gé njeriu i mencur i
moshés madhore, té cilin nuk e démton agjérimi, apo nuk éshté né
udhétim, apo femra gé nuk éshté me menstruacione ose né lehoni, té
agjéroj Ramazanin. Ate ge e démton agjérimi, apo éshté né udhétim,
apo femra me menstruacione ose né lehoni, pasi gé t’u kalojné penge-
sat si: menstruacioni, lehonia, udhétimi, apo démtimi, duhet ta kom-
penzojé agjérimin. Nése nuk e kompenzon, para vdekjes e len me
testament pagimin. Nése nuk e bén kété, éshté mékatar. Ai gé nuk dé-
mtohet nga agjérimi, ose ai gé nuk éshté né udhétim, ose femra gé nuk
éshté me menstruacione ose né lehoni, nése me vetédéshiré dhe gélli-
misht e prish agjérimin, duhet ta plotéson dhe ta kompenzon (gefaret
dhe kaza).

Kushti i pestéi islamit éshté kryerja e haxhillékut (haxh).
Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar, gé té shkoj né Qabe

dhe té bg haxhin, ¢do njéri i cili ka pasuri té mjaftueshme, gé pér vete
té siguroj ushgimin, veshmbathjen, transportin dhe shpenzimet tjera,

44 EDUKATA ISLAME 88

s dhe té siguroj shpenzimet e nevojshme pér ata gé mbesin né shtépi
dhe atagé i ka né pérkujdes e, derisa té kéthehet nga Qabeja.

Paralajmérim: Kéto jané pesé konditat e islamit. Domethéné ata
géi punojné apo i pranojné kéto mésime té garta, éshté sinjal se jané
pjestaré té fesé s&é Muhamedit. Atyre iu jepet selam dhe kur té vdesin
iu falet namazi i xhenazes. Pérndryshe le té dihet se kéto té dyja, be-
simi (imani) dhe islami, jané nj&, jané puné zemre e jo puné té kétyre
pestave. Allahu i Lartésuar mua dhe ty, duke gené né isam dhe né
besim derisaté jemi gjall&, na e pérfundofté jetén, Amin!

Pastg), dijeti 0 i mengur se ¢donjéranga kéto pesé kondita, ka disa
kushte dhe urdhéra, késhtu gé pa e ditur njérin prej tyre, ao nuk éshté
dije e sakté dhe e pranuar. Po ashtu dije se devocioni, gellja e bukur
dhe puna e miré i péforcojné kéto pesé konditat dhe i rrisin mirésité
(sevapet) tona. Pra, né pasté mirési ke ti, té gjitha kéto t’i mésosh dhe
Sipas tyre té punosh, sepse kan théné se shpétimi i besimit (imanit) té
njeriut né frymén e funndit ( né gastin e vdekjes) dhe grada e tij né
xhenet, do jeté sipas fuqgisé dhe dobésisé (shkallés) sé nxénies sé tyre.
Po ashtu kan théné se prej ¢do njeriu kérkohen gjératé veganta dhe pa
i béré ato nuk ka shpétim té ploté. Gjithashtu, ¢cdokush kérkon shérb-
im sipas pasurisé gé ka, sipas moshés gé ka, qofté madje edhe pér njé
dité méi vjetér, sipas menqurisé, sipas prejardhjes (klasore) gé ka dhe
Sipas postit gé mban. Poashtu, nga njeriu kérkohet devocion i vazhdu-
eshém. Nése dikush pas devocionit njémij vjetésh, ndalet njé oré, pa
pasur nevojé, démi i ag ore kan théné se éshté mé shumé se dobia e
devocionit njémij vjecar. Poashtu kan théné se ikja nga njé grimcé
mékati, éshté mé e miré se devocioni i mbaré njerézisé. Po deshe skja-
rime mé shumeé se kéto, kemi shkruar né Vehbijen toné gé éshté shqip.
Po ta dinin njerézit se ¢’éshté Vehbija ime, njé flete té sajé do t’i jep-
nin dhjeté rubije, té térés do t’i jepnin njégind hajrije, mésuesit té sgjé
do ti jepnin njé mahmudije. O i mencur, kéto pesé konditat e islamit,
konditat dhe urdhérat e sejcilés pre tyre dhe dispozitat tjera té she-
riatit, té cilave iu thoné IImihal, mésohen vetém né librat s Mylteka e
Halebiut, Tarikati Muhamedije, Shifa-i Sherif. Tadin gé libra s kéto
té studiosh, ose té lexosh, ose té dégjosh, ose do té shkatérohesh.
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PJESA E TRETE
Konditat e namazit
(Shartet)

Urdhérat e namazit jané dymbédhjeté. Gjashté prej tyre jané bré-
nda namazit dhe ato quhen shtylla dhe gjashté prej tyre jané jashté na-
mazit dhe quhen kondita.

Kondita e par & e namazit éshté pastrimi ritual (hades’ten taharet).

Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé njeriu i cili synon
té fal namaz, nése ka ujé dhe mund ta pérdor, té lahet (t& merr) guséll,
po ge e nevojshe dhe té merr abdest, po ge pa abdest. Nése i duhet ta
bé pastrimin ritual, por nuk ka ujé ose nuk mund ta pérdor ate, atéhe-
ré, pér té falur namaz éshté i obliguar gé té merr tejemum. Femra pas
ndérprerjes s& menstruacioneve dhe té lehonisé, duhet té lahet (té merr
gusull).

Kondita e dyté e namazit éshté pastrimi higjienik (nexhast’ten taha-
ret).

Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé trupin, rrobet dhe
vendin ku falesh, t’i mbashé té pastérta nga nevojat, nga gjaku e gjérat
e ngjashme, gé dalin pregj dy organeve té jashtme té trupit dhe prej vet
trupit. Me njé pakicé shumé té vogél ndytésire, éshté i lejuar namazi,
por éshtéi urryer.

Kondita etreté e namazit &shté veshja sipasrregullit (setér avert).

Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té lartésuar gé méshkuijt t& mbu-
lojné pjesét e trupit nga kthiza e deri nén gjunj, kurse femrat pérveg
fytyrés, duarve dhe kémbéve nén nyjet, t& mbulojné té gjitha plesét
tjera té trupit. Kan thené madje, se nuk éshté i lgjueshém namazi i njé
femre e cilané namaz ka té shpluar njé té katértén e njérit vesh.
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Kondita e katért e namazit éshté té diturit e kohés (vakti bilmek)

Qéllimi: Téditurit e kohés s& sgjcilit namaz dhe falja e ¢do nama-
Zi né kohén e vet, ésht urdhér i Allahut té Lartésuar. Nése falet para
kohe, nuk éshté namaz, nése falet pas kohe, éshté kompenzim (kaza)
dhe shtyesi éshté mékatar.

Kondita e pesté e namazit éshté kthimi kah kibleja (istikbali kible).

Qéllimi: Téditurit e kibblesé dhe kthimi kah kibleja éshté urdhér i
Allahut té Lartésuar. Nése nuk e din, duhet pyetur dikend afér teje né-
se ka gé e din. Nése nuk ka, atéhre duhet ditur se cili drejtim i pérgji-
gjet mé sé shumti kiblesé dhe né até drejtim duhet kthyer.

Kondita e gjashté e namazit éshté vendog a (nijjet).

Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé té hyhet né namaz
vetém pér hiré té Tij. Nése dikush fal namaz me paramendim se atij
dikush do t’i jep dicka, apo do t’a don dikush ate, apo dikush do ta
pélgen ate, éshté e ndaluar (haram). Ai mbase éshté i pa besim (gafir),
kan théné disa dijetaré.

PJESA E KATERT
Shtyllat e namazit
(Ruknet)

Shtylla e par & e namazit éshté tekbiri fillestar (iftitah tekbir).

Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar, S pér até gé falet ve-
tém, poashtu e dhe pér até gé falet me imam, gé néfillim té namazit té
thot All-llahu ekber (*Allahu éshté mé i madhi”). Poashtu, le té dihet
se, tekbiri fillestar éshté kondité e namazit, nuk éshté shtyllé e nama-
zit, por me g€ ai éshté i domosdoshém pér té hyré né namaz dhe pér ta
filluar ate, duke gené pjesé e namazit éshté quajtur shtyllé.

Shtylla e dyté e namazit éshté géndrimi né kémbé (kijam).
Qéllimi: Né namazet té cilat jané farz (urdhér detyrimor) dhe va-
xhib (urdhér sygjerimor) éshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé namazi
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té falet né kémbé, nése ka mundési géndrimi. Madje, vetém deri sa
thuhet “Allahu ekber” té géndroj né kémbé, nése mundet. Nése é&shté
ngritur né kémbé dhe mé tepér se ¢’éshté e nevojshme, sa béhet tekbi-
ri, nuk mund té géndrojé né kémbé, ulet né vend dhe namazi gjithéses
éshtéi ploté. Nése nuk ka mundési gé té ngritet, éshté urdhér i Allahut
té Lartésuar gé té falet ulur. Nése edhe ulur nuk mundet, éshté urdhér
i Allahut té Lartésuar gé té falet shtriré. Eshté e papélgyeshém (me-
kruh) qé namazi i teravive té falet ulur, pa pasur nevojé. Namazet tjera
gé jané synet dhe nafile nuk éshté mekruh té falen ulur. Sipas Ebu-
Hanifes, syneti i sabahut kurses nuk lejohet gé té falet ulur, pa ne-
VOjé.

Shtylla etreté e namazit &shté leximi i Kur’anit (kiraet).

Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar, gé né namaz té ké-
ndohet Kur’an, aq sa éshté e lejuar. Por, le ta dij kénduesi i Kur’anit
né namaz, se sasia e kéndimit té urdhéruar nga Allahui Lartésuar (fa-
rz), sasia e kéndimit té sygjeruar nga Ai (vaxhib) dhe sasia e kéndimit
té praktikuar nga Pejgamberi a.s. (synet), gjindeden né librin e Hale-
biut.

Shtylla e katért e namazit éshté pérkulja (ruku).

Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé né namaz té pérku-
lemi me koké dhe me shpiné. Pérkulje e ploté éshté gjo, kur shpina e
atij gé falet, merr njé pozité aq té rrafshét, sa edhe sikur té vendosgj
mbi te njé teps ploté me ujé, nuk do té derdhej. Sipas Ebu-Jusufit,
éshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé né pérkulje té géndrohet aq kohé
sa té shprehet njé lartésim i Allahut xh.sh.(tesbih). Sipas té tjeréve
(eksperté té sheriatit), nuk éshté urdhér i Allahut té Lartésuar.

Shtylla e pesté e namazit éshté |éshuarja e ballit pértoké (suxhud).
Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé ballin dhe gishtri-
njté e njérés kémbeg, t’i Iéshojmé né toké né drejtim té kiblesé. Eshté
tradité e Pggamberit a.s. gé gishtérinjté e té dy kémbéve te kthehen
kah kiblgja. Sipas Ebu-Jusufit éshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé
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né sexhde té géndrohet aq kohé sa té shprehet njé lartésim i Allahut
xh.sh. (tesbih). Sipas té tjeréve nuk éshté urdhér i Allahut té Larté-
suar.

Shtylla e gjashté e namazit éshté ulja né fund (ka’de-i ahire).

Qélimi: Qéndrimi ulur né fud té namazit pér ag kohé sa té ké-
ndojmé ettehijjatin, éshté urdhér i Allahut té Lartésuar. Dhénia selam
pas ettehijjatit éshté sygjerim i Allahut té Lartésuar (vaxhib).

Paralajmérim: Kéto dymbédhjeté urdhérat e namazit, gjinden né
librin e Halebiut. Por nuk kané mbetur njeréz gé diné té shérbehen
plotésisht me Halebiné. Sepse, gjérat po shkojné ashtu gé&, nxénésit
nuk po i dégjojné arsimtarét dhe po lexojné cka po duan, si po duan
dhe sa po duan.

Pérfitim: Duke gené e qgarté thénia e dijetaréve té fesé (ylemasé)
se devocionet mbéshteten né urdhérat e Allahut xh.sh. (farze), né sy-
gjerimet e Tij (vaxhibe) dhe né praktikén muhamedane (synnete) dhe
nése njéra prel kétyre éshté e mangét, devocioni éshté i papranueshém
ose i papélgyeshém (mekruh); - Po ashtu edhe thénia e Pejgamberit
toné a.s. “Gjumi i dijetarit éshté mé i miré se devocioni i injorantit”; -
Po ashtu, pérkitazi me kété edhe théniet e dijetaréve: “Fjalét e dijeta-
réve t’i studiosh, ose t’i lexosh, ose t’i dégjosh, té katért nuk ka, sepse
do shkatérrohesh” dhe “Sevapi i ¢do devocioni éshté sipas diturisé,
pérkorésisé, singeritetit dhe géndrushmérisé sé individit”. - Po ashtu
dhe thénia e Pejgamberit a.s. “Dy regat namaz nga dijetari i devotsh-
ém jané mé té miré se devocioni i vazhdueshém i téré njerézve”; Pér-
kitazi me kété jané edhe thénit tona: ** Dashurija ndaj késaj jete, aq na
i kamarrur ment dhe na ka vérbuar, sa gé asnjera prej kétyre thénieve,
nuk po na hyn né vesh” dhe “Dy bostana nuk rriné nén njé nésqetull”.
Tanimeé askush nuk po mundohet pér ta njohur fené toné. Madje, duke
gené té garta pér ne, mundimet e médha té vdekjes dhe té varrit, ato
nuk po na bien ndér mend. Arsimtarét (studiuesit) po studiojné vetém
sa pér té shti né doré té mirat e késg jete, jo mé shumé. Studentét, du-
kei paré né kété gjendje arsimtarét, po studiojné vetém ag sa mos t’ju
ikin ngadoraté mirat e késa jete, dhe pér kété jeté, po hyjné né ¢fardo
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dere dhe po marrin nga ¢dokush, té lejuarén (hallall) qofté, apo té pa-
lgjuarén (haram). Po ashtu, pér géllime té késgj jete, ata po tregojné aq
shumé dashuri ndaj té pasurve, sa gé, madje edhe nderimin té cilin vet
kété giendje, injorantét iu kané léshuar dynjasé si ujqit dhe duke ma-
rré késhillat e tyre s sinjale té urrgjtjes dhe té keges, nuk po i dégjojné
dhe nuk po iu pérmbahen atyre. Dukei paré kéta né kété gjendje, dije-
tarét po frigohen gé ta flasin té vértetén dhe jané béré dyftyrésh (hipo-
krit) dhe té buté, sa gé na kané gjetur théniet: “Peshku gelbet nga
koka” dhe “Dijetari éshté kremi i botés”, sepse ilaqi i kétyre sémundj-
eve gé u kumtuan, tadin se jané kéto: Té pérkushtuarit (vetém: N.K.)
késgj jete éshté budallaki; Dashuria pér kété jeté éshté filli i ¢cdo mé-
kati. Kané théné se ai gé éshté i dhéné pas gejfeve té késgj jete éshté
gen. Po ashtu kané théné se devocionit té injorantit nuk i béhet nde-
rim. - Dhe se padituria (injoranca) éshté shémtia mé e madhe se ¢do
shémiti. - Dhe se gjysém dijetari e prish fené, dhe kané théné se ndo-
shta e kegja e tij éshté mé e poshtér se e shejtanit. Po ashtu, té kéqgijat
e njerézve tregojné se dijetarét jané té kéginjé. Kané théné se dijetari
gé nuk bén vepra té mira, me dituri, éshté sikur gomari, ndoshta sikur
geni gé pason epshin.

PJESA E PESTE
Urdhérat e abdestit
(Far zet)

Jané katér urdhéra té abdestit.

Udhéri i paréi abdestit éshté larja e fytyrés.

Qéllimi: Eshté urdnér i Allahut té Lartésuar gg, njé her, té lajmeé
me ujé pjesén nga vendi ku pérfundojné gimet e kokés e deri nén mo-
[1€zén e fytit po ashtu dhe ndérmjet dy veshéve, té cilén e quajmé fy-
tyré. Eshté tradité muhamedane qé fytyrén ta lajmé tri heré. Po ashtu
éshté tradité muhamedane gé tri heré ta shpélajmé gojén dhe hundén.
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Urdhéri i dytéi abdestit éshté larja e krahéve.
Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé njé her té lajmé
duart bashké me brryla. Eshté tradité muhamedane gé ti lajmé tri heré.

Urdhéri i tretéi abdestit éshté férkimi i kokés (mes’h).
Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé njé té katértén e
kokés t’a férkojmé me doré té lagur njé her.

Urdhéri i katért i abdestit éshté larja e kémbéve.
Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar® gé njé her té lajmé
kémbét me gjithé nyjet.

PJESA E GJASHTE
Urdhérat e gudlit
(Far zet)

Jané tre urdhéra té gudlit. Qéllimi: Jané tre urdhéra té Allahut té
Lartésuar pérkitazi me larjen e pérsonit gé ka pollutuar apo femra gé
ka kryer menstruacionet ose lehoniné.

Urdhéri i paréi gudit éshté shpélarja e gojés (madmada).

Qéllimi: Eshté urdnér i Allahut té Lartésuar gé njé here té marrim
Uj€ né gojé dhe ta qojmé né ¢do pjesé té gojés. Sipas disave ujin duhet
[évizur népér gojé. Shpéarja mé e miré éshté kur bashké me gojén e
shpélaimé dhe fytin (gargara). Eshté tradité muhamedane gé kété ta
b&§meétri heré.

Urdhéri i dytéi gudit éshté shpélarja e hundés (istinshak).

Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé njé here té marrim
uUjé né hundé dhe ta qojmé né ¢do pjesk té sgjé. Shpélarjamée miré e
hundés éshté kur térhiget uji me frymémarrje deri né fund té thellésisé
s¢ kanaleve té hundés. Eshté tradité muhamedane gé kété ta b&meé tri
heré.

19 N& kopjen e doréshkrimit, gabimisht éshté shkruar fjala synnet, né vend gé té shkruhej
farz. Besojmé se éshté fjala pér gabim té kopjuesit.
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Shpélarja e gojés dhe e hundés né abdest éshté tradité muhameda-
ne, nuk éshté urdhér i Allahut té Lartésuar.

Urdhérii tretéi gudit éshtélarja etérétrupit.

Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé duke quar ujin né
¢do pjesé té trupit, t& lahemi njé her. TE mos mbeten pa u laré: kthiza,
[&kura midis gimeveté mjekrés apo rrénja e njé gimeje, birat e véthve
té grave, mukoza e zgavrave té hundés s dhe asnjé vend, qofté madje
edhe samajae gjilpérés.

Pérndryshe, té paktén pa u lagur kéto gé u pérmendén, nuk |ejohet
namazi. Femrat nuk jané té urdhéruaranga Allahu i Lartésuar gé té la-
gin pjesén e flokéve gé i kané té thurura gérshet, mjafton gé té lagin
pjesén themelore té tyre. Eshté tradité muhamedane gé trupin ta pas-
trojmétri heré.

PJESA E SHTATE
Urdhérat e pastrimit ssmbolik (tgemmum)
(Far zet)

Jané tre urdhéra té pastrimit simbolik. Qélimi: Ataté cilét jané té
detyruar gé té marrin abdest apo gusul, por nuk gjendet ujé, ose jané
té smuré, ose nuk kané mundési ta pérdorin ujin, pér té falur namaz,
jané té detyruar gé té b&né pastrim simbolik me dhé, pastrim ky gé i
katre urdhératé Allahut té Lartésuar.

Urdhéri i paréi pastrimit ssmbolik éshté vendoga (nijjeti) pér té bé-
ré pastrim simbolik (tejemmum).
Qéllimi: Eshté urdhér i Allahut té Lartésuar gé té thuhet synimi i

Urdhéri i dytéi pastrimit ssimbolik éshté gé me té dy shuplakat e du-
arve, njé her, t’i biem dheut, apo sendit gé éshté nga dheu dhe me
to té pérfshimeé dhe té férkojmeé fytyrén.
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Urdhéri i treté i pastrimit ssmbolik éshté gé pérséri me té dy shup-
lakat e duarve, njé her, t’i biem dheut, apo sendit qé éshté nga
dheu dhe me to té pérfshimé dhe té férkojmé krahét.
Paralajmérim: O i mengur! Té mos jesh i kénagur me sasiné e

shkrimit né kété librin toné té paralajmérimeve, sepse rregullat dhe
mésim-besimi, gé jané nevoja té fesé, viginé vegse né librat si: Hale-
bij, Mylteka, Tarikati Muhammedijje, Shifa-i Sherif. Por, ta din se
nuk ka mbetur njéri gé din té shérbehet me to pér té parashtruar, qofté
madje disa rregulla té miréfillta té kétyre librave dhe, poashtu, nuk ka
mbetur kush gé kéto t’i lexojé ose t’i dégjojé. Posacérisht, njerézit e
komunitetit toné kané braktisur plotésisht kuptimin e Kur’anit gé
éshté Tefsiri, shpirti i besimit dhe memzi gé i lexojné fjalét dhe rresh-
tat e tij. Nése déshiron mé shumé sgarime gé jané né pajtim me kéto,
kemi shkruar né komentin Hyda Rabbém, pastaj né Hazine-i Din,
pastaj né Vehbijje e cila éshté shqip. Le té dihet pra, se kéto jané
shkruar nga “Zaif” Tabhiri.

* % %

Kétu kemi dhéné pérshkrimin e vendogies (nijetit) turqgisht pér
pesé kohét e namazit, poashtu, jemi pérpjekur gé shkurtimisht té
pérshkrugimé se s do té gjindesh né namaz, pastaj do lexosh librin
Halebi(ut) dhe do falesh.

Vendimi i namazit té sabahut béhet késhtu: Vendosa gé té fali
synetin e namazit té sabahut, u drejtova kah kiblegja, All-llahu ekber;
Vendosa gé té fali farzin e namazit té sabahut té sotém, iu mbéshteta
imamit, All-llahu ekber.

Vendimi i namazit té drekés béhet késhtu: Vendosa gé té fali
synetin e namazit té drekés, u drejtova kah kiblegja, All-llahu ekber;
Vendosa gé té fali farzin e namazit té drekés s& sotme, iu mbéshteta
imamit, All-llahu ekber; vendosa gé té fali synetin e fundit té namazit
té drekés, u drejtova kah kiblgja, All-l1lahu ekber.

Vendimi i namazit té ikindisg béhet késhtu: Vendosa gé té fali
synetin e namazit té kindisg, u drejtova kah kibleja, All-llahu ekber;
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Vendosa gé té fali farzin e namazit té ikindisé sé sotme, iu mbéshteta
imamit, All-llahu ekber.

Vendimi i namazit té akshamit béhet késhtu: Vendosa gé té fali
farzin e namazit té akshamit té sontém, iu mbéshtetaimamit, All-llahu
ekber; Vendosa gé té fali synetin e namazit té akshamit, u drejtova
kah kibleja, All-Ilahu ekber.

Vendimi i namazit té jacisé béhet késhtu: Vendosa gé té fali
synetin e paré té namazit té jacisé, u drejtova kah kiblgja, All-llahu
ekber; Vendosa gé té fali farzin e namazit té jacisé sé sontme, iu mbé-
shtetaimamit, All-llahu ekber; Vendosa gé té fali synetin e mbramé té
namazit té jacisé, u drejtova kah kibleja, All-llahu ekber.

Vendimi i namazit té vitrit béhet késhtu: Vendosa gé té fali
namazin e vitrit té sontém, u drejtova kah kibleja, All-llahu ekber.

Vendimi i namazit té xhymasg béhet késhtu: Vendosa gé té fali
synetin e paré té namazit té xhymasg, u drejtova kah kiblgja, All-llahu
ekber; Vendosa gé té fali farzin e namazit t& xhymasg, iu mbéshteta
imamit, All-llahu ekber; vendosa gé té fali synetin e fundit té namazit
té xhymasg, u drejtova kah kiblgja, All-llahu ekber; Vendosa gé té fali
farzin e drekés gé ka ardhur dhe ende nuk e kam falur, u drejtova kah
kiblgja, All-llahu ekber; Vendosa qé té fali synetin e késgj kohe, u
drejtova kah kiblgja, All-llahu ekber.

Vendimi i namazit té teravisé béhet késhtu: Vendosa gé té fali
namazin e teravisé, iu mbéshtetaimamit, All-llahu ekber.

Vendimi i namazit té bajramit béhet késhtu: Vendosa gé té fali
namazin e bajramit, iu mbéshteta imamit, All-l1ahu ekber.

Vendimi i namazit té kompezuar (kaza) béhet késhtu: Vendosa
gé té fali me kompenzim namazin farz té sabahut té paré té mbetur, u
drejtova kah kibleja, All-llahu ekber.

Vendimi i namazit té xhenazes béhet késhtu: Vendosa gé té fali
namazin pér Allahun, lutjen pér kété té vdekur, iu mbéshteta imamit,
All-llahu ekber.

Pér ¢cdo namaz shtesé (nafile), mjafton gé té thuhet: E vendosa
gétéfali namaz.
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Pas késaj &, |e té sgarojmé tani pérshkrimin e namazit, por pa e di-
tur emrin e ¢do gjge gé éshté né namaz, éshté véshtiré gé té béhet
pérshkrimi i tij, prandaj le té fillojmé té sqgarojmé emrat e ¢do gjéje té
namazit. Allahu na udhézofté né sukses!
= Qéndrimi né kémbé quhet kijam.
= Thénia “All-llahu ekber” né hyrje té namazit, quhet tahrime dhe

iftitah tekbir. Né rastet tjera, kjo quhet vetém tekbir .
= Kéndimit té “Subhaneke-All-ahumme” i thoné thena (send).
= Kéndimi i “Eudhu bi’l-lahi mine’sh-shejtani’r-raxhim”, quhet teav-

udh (teav-vuz).
= Kéndimit té “Bismil-lahi’r-rahmani’r-rahim” i themi besmele.
= “El-hamdu li’l-lahi rab-bil alemin”, quhet fatiha.

» Pjesa e Kur’anit ndérmjet dy besmeleve , quhet sure.

= Pjesa e Kur’anit ndérmjet dy pikave quhet ajet.

= Kéndimit té tre gjeteve i themi kir aet.

» Pérkuljangakijami, quhet ruku’.

= Shqiptimit té “Subhane rab-bije’l-adhim” i thoné tesbih.

= Té& drejtuarit e trupit nga ruku’ja quhet kavme.

= Emri i “SemiAll-llahu limen hamiheh” éshté tesmi’ .

= Emri i “Rab-bena leke’l-hamdu” éshté tahmid.

= Rénia pér toke quhet sexhde apo suxhud.

= Shqiptimi i “Subhane rab-bij’el-a’la” quhet tesbih.

» Ulja pas sexhdes quhet xhelse.

» Dy sexhdet me té gjitha kéto gé u thane mé larté pérbéné njé rekat.

= Uljané mes dhe né fund té namazit quhet ku’ud ose ka’de.

» Ulja e pare quhet ka’de-i ula, kurse ulja e mbramé quhet ka’de-i
ahire.

= Kéndimi i “Et-tehij-jatu li’l-lahi” quhet tehij-jat dhe tesheh-hud.

= Kéndimit té “All-llahum-me sal-li daMuham-medin” i themi duaja

e salavatit (salavat duasi) dhe salavat.
= Kéndimit té “All-llahum-me in-na nesteinuke” i themi duaja e ku-

nutit (kunut duas) dhe kunut.

» Té gjitha kéto me selam, arabisht quhen salat, kurse turgisht quhen
namaz.
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PJESA E TETE
Pérshkrimi i namazit

Pesoni gé synon té hyn né namaz, s pari kthehet kah kiblgja, pa-
staj e merr vendimin, dhe mejéher pas késaj thoté “All-llahu ekber”.
Nése vendimi béhet me gjithé zemér éshté mé i viefshém. Eshté mé e
vlefshme qé té trija kéto: vendosja, ngritja e duarve dhe thénia “All-
Ilahu ekber”, té béhén sé bashku dhe pér njé moment. Disa kané théne
se éshté mé e vlefshme gé pas ngritjes né thirrjen pér namaz (kamet)
té thuhet “All-l1lhu ekber”, duke ngritur duart larté, ashtu gé shuplakat
té jené té kthyera kah kibleja dhe gishtat té jené té shtriré. Gishtat e
médhen;jé afrohen pérball€ |aprave (té buta) té veshéve, sipas disave, i
prekin ato. Pastg) me gishtin e madh dhe me gishtin e vogél té dorés
sé djathté rrethohet nyja e dorés sé majté, kurse tre gishtat tjeré mbah-
en té shtriré mbi krahun e majté dhe késhtu vendosen nén kthizé. Pas-
ta) kéndohet Subhaneke All-llahume, pastaj Eudhu bi’l-lahi, pastg
Besmele-ja, menjéheré pasta) Fatiha dhe pas Fatiha-s kéndohet njé su-
re. Pas kétyre shkohet né pérkulje dhe sapo té fillohet me u pérkulé,
fillohet té thuhet “All-llahu ekber”dhe kur té arrihet pérfundimisht né
pérkulje, pérfundohet edhe kjo thénie. Né kémbé (kijam) dhe né pér-
kulje (ruku’), nuk thuhet All-llahu ekber sepse éshté e papél qyeshme
(mekruh). Né pérkulje, gishtat e duarve drejtohen dhe mbéshteten for-
té pér gjunjét. Koka dhe shpina géndrojné né njé posité aq té rrafshét,
sa gé edhe po té véhej mbi to njé tepsi e mbushur me ujé, nuk do der-
dhej. Pastaj tri heré thuhet “subhane rab-bij’el-adhim”, pastaj duke u
kthyer né pozitén e géndrimit drejt né kémbé, thuhet “semiall-llahu li-
men hamideh” dhe né té drejtuarit plotésisht thuhet “rab-bena leke’l-
hamd”. Pasi gé té getésohen plotésisht gjymtyrét e trupit né kémbé,
duke thené “All-llahu ekber” shkohet né sexhde. Eshté veprim i papé-
Igyer te Allahu i Lartésur (mekruh) gé té thuhet “All-llahu ekber” para
se té fillohet té shkohet né sexhde, apo pas rénies né sexhde. Po ashtu
éshté veprim i papélgyer, té mbajturit me duar pa nevojé, duke shkuar
né sexhde. Fillimisht véhen gjunjét né toké, pastg gishtat e duarve
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dhe menjéher pastaj, ndétrmjet dy duarve, véhet koka, ashtu gé edhe
nése do pikonte nga veshét nga piké uji, do té duhgj té binte né mes té
duarve. Sexhde béhet me ball té gveshur (té pambuluar). Sexhde nuk
béhet mbi sendin me té cilin e ké té mbéshtjellur kokén, sepse éshté
veprim i papélqyer (mekruh). Sexhde béhet me ball dhe me hundé.
Eshté e papél gyeshme gé té béhet sexhde vetém me ball. Né sexhde
gishtat e kémbéve mbahen pérballé kibbles. Kané théné se namazi
éshté i palgjueshém nése nga dy prej gishtave té kémbéve |éshohen,
respektivisht nese nga tre prej tyre vendosen kah kiblgja. Vetém nga
njéri gisht i kémbéve nése |&shohet éshté e papél gyeshme. Sipas tradi-
tés muhamedane, né sexhde nuk ngriten barku dhe kofshét, poashtu
edhe krahét nuk giten anash. Né sexhde thuhet tri here *“subhane rab-
bi’el-a’la” dhe pastaj, duke thené “All-llahu ekber”, shkohet né ulje
(xhelse). Sapo té getésohen gjymtyrét, duke théné “All-llahu ekber”
shkohet né sexhden e dyté. Kur té kryhet sexhdeja, ngritemi pér rega-
tin e dyté, pai mbéshtetur duart pér toke, pa nevojé.Lidhen duart dhe
menjéheré kéndohet besmele-ja, pastg) Fatiha, pasta njé sure. Pas ké-
tyre shkohet né ruku, pastaj né kavme dhe menjéher pastaj shkohet né
sexhde. Pasi gé té kryhet sexhdeja e dyté e regatit té dyté, ulesh mbi
kémbén e majté duke mbatur té kéthyer kah kibleja gishtat e kémbés
S8 djathté. Duart i vén mbi gjunjé duke i zgjatur gishtat barabar me
gjunjét. Tani kéndon tehij-jatin. Né uljen e paré kendo vetém tehij-ja-
tin, mos kéndo salavatet. Pasi gé té ngritemi pér té falur regatet e
mbetura, né namazet farz, kéndohet vetém besmeleja dhe Fatiha, sure-
jadhe eudhu-ja nuk kéndohen. Né namazet syn-net, né namazet nafile
dhe né namazin e vitrit, né ¢do regat pas fatihas kéndohet njé sure. Né
namazin e vitrit, né regatin e treté, pas kéndimit té sures, ngriten duart
si né fillim té namazit, dhe pasi gé té thuhet “All-llahu ekber”, dhe
menjéher pastg lidhen duart dhe kéndohet dugja e kunutit. Te sgicili
namaz, né uljen e fundit, pas tesheh-hud-it, kéndohet salavati - dugja.
ME pasta] jepet selam, sé pari né anén e djathé e mandgj né té& majtén.
Madje, salami gé jepet né té dy anét, béhet nijet gé t’u jepet melegéve
gé jané prané nesh dhe iu jepet atyre. Imami e bén nijet gé t’u jep se-
lam melegéve gé i jané mbéshtetur dhe gé jané pérballé tij, poashtu
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edhe atyre njerézve gé jané falur me te, gofshin madje dy veta. Nése
jané né té djathté té imamit, e ban nijet né té djathté , nése jané né té
majté té tij e ban nijet né té majté. Nése je imam e bén nijet qé t’u jep
selam njerézve dhe melegéve gé i ke né anén e djathté, poashtu njeré-
zve dhe melekéve gé ke né anén e majté dhe iu jep selam.

Le té dihet se pérsoni gé falet me imam, nuk kéndon eudhu-
besmelen, fatihan dhe suren, po ashtu nuk thoté “semiall-llahu limen
hamideh”, ndérsa gjérat tjera i kéndon. Le té diné, poashtu, ata gé jané
té denjé té falin namaz, se kur jané duke géndruar né kémbé, syté i
mbané né vendin e sexhdes, kur jané né pérkulje, syté i mbané né ké-
mét e veta, kur jané né sexhde syté i mbajné né dy anét e hundés dhe
kur jané té ulur, syté i mbané né prehér. Kéto jané domosdoshméri té
pérkorésisé.

Paralajmérim: Namazi i femrave, né ca vende, dallon nga nama-
zi i mashkujve. Sé pari, me rastin e marrjes sé tekbirit fillestar, femrat
i ngrené duart deri te mjekra; - Duart e lidhurai véné mbi gjoksa; - Né
té pérkulur (ruku’), kokén dhe supet i cojné pak mé poshté se prapani-
ca, po ashtu me gishtat e duarve nuk i shtréngojné gjunjét por i véné
pak mé larté nga gjunjét.Gjithashtu, né sexhde krahét i mbajné té pér-
pjekur pér ijet. Barkun dhe kofshét i mbajné té pérpjekura. Po ashtu
me krahé prekin token. Ato né géndrimin ulur, kémbét i kthejné kah
ana e djathté dhe ulén né kofshén e majté.

Pasta, le té dihet se né uljen e paré té namazeve synet, katér rega-
téshe, té ikindisé dhe té jacisé, pas kéndimit té tehij-jatit, kéndohen
edhe salavatet, gjithashtu edhe kur té ngritemi pér ti falur dy regatet e
mbetura, kéndohet subhaneke dhe eudhu, sikurse né regatin e paré. Po
ashtu, éshté e déshirueshme (mustehab) gé né reqgatin e paré té synetit
té sabahut, pas fatihas té kéndohet sureja “Kul ja ej-juhe’l-kafirune”
dhe né reqatin e dyté, té kéndohet sureja “Kul huvall-llahu ehad”.

Le té dihet se pérsoni gé fal namaz té xhenazes, gofté imam apo
xhemat, pas tekbirit té paré, kéndon subhaneke-n, pas tekbirit té dyté,
kéndon salavatet, pas tekbirit té treté, kéndon duané e xhenazes dhe
pas tekbirit té katért, njeriu i pjekur, bén tekbir, dne ai géi éshté mbé-
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shtetur imamit, kur té jep salam imami, menjéher jep selam. Pérveg
tekbirit, nuk kéndohet asgjé&, pa u ngritur xhenazeja.

Paralajmérim: O i mengur! Dije ti se kushtet e namazit, madhé-
shtiaetij, vliera e atij gé e fal, ndéshkimi i atij gé nuk e fal, mjerimi i
atij gé e falé ndonjéheré, gabimi i atij gé e falé me mangési, sevapi e
atij gé e fal me xhemat dhe démi i atij gé nuk e fal me xhemat nama-
zin, jané shpjeguar plotésisht dhe hollésisht né librat: Halebij, Sherhi
Kebir, Muad-dili salat dhe té ngjashme me kéto.

Leté dihet se né vitin 1252 H./ 1836 ka hedhur themel et injoranca.
Madje edhe dituriné e fesé e ka péfshiré turpi. Késhilla e fesg éshté
marré sinjal i té keges. Injoranti i pavleré me té ngjashmin ka arritur
famé. Miréfolési éshté denoncuar pregf mirésise. Nxénési po i bén
shpifje mésuesit té tij. Duke u pélqyer vetvetja, késhilla éshté béré e
papranueshme. Disa po b&né tregéti duke shitur Kuranin. Duke ikur
nga kuptimi tij (Kur’anit), jané dhéné pas kénaqésisé dhe argétimit.
Sejcili dja po néngmon botékuptimet e babés. Sejcila grua éshté béré
pushtet i burrit; -Jané armigésuar dhe po ia hané mishrat njéri tjetrit.)
Kénagu me kaq dhe dije se heshtja éshté shpétim. Kush mé kéndon
rahmet, Zoti ialargofté zahmetin. Falemnderi Zotit gé mé mésoi miré-
g, libri im i Paralajmérimeve péfundoi. “Mos harro ti me tho:n
Tahir Efendija njeri mi:r u ko:n, Zotyn i boft rahmet pérgjith-
mo:n”.

U péfundua me ndihmén e Zotit - mbret i bémirésisé, mé 29 Ra-
mazan té vitit 1252 H/ 1836.
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Nehat Krasniqi

TAHIR EFENDI BOSHNJAKU — GJAKOVA
(1770-1850)

(Summary)

Tahir Efendi is aso known as Tahir Efendi Boshnjaku, Tahir Efendi
Gjakova and Tahir Efendi the Great. He was called Boshnjaku because he was
bornin Yeni Pazar (Novi Pazar). He was called Gjakova because he lived there
(he began his professional career there). He was called the Great as a sign of
respect for his work.

According to his daughter, he was born around 1770 in the village of
Llukare some 6 km. to the south-west of Yeni Pazar. The villagers of Llukare
were members of the Saraci and Pllojgj families. The Saraci family is part of the
Kastrati clan.
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Abdullah Rexhepi

LETERSIA MISTIKE ISLAME
DHE MEVLANA RUMIU

Misticizmi éshté njéri ndér manifestimet mé madhéshtore té me-
ndimit dhe prirjes dhe gjithashtu éshté pérsoge e té menduarit dhe
perceptuarit njerézor. Né literaturén islame nuk ka ujdi lidhur me do-
methénien e fjalés sufi dhe, né pérgjithési, autorét nuk jané né njé me-
ndje as pér ligjshmériné e sgj né Idam. Ata gé e pérdorin kété fjalé né
kuptimin pozitiv, e lidhin me njé diapazon té gjeré idesh dhe konce-
ptesh gé kishin té bénin me arritjen e pérsogjes njerézore duke ndjekur
modelin e Muhamedit a.s., kurse ata gé e pérdornin né kuptimin nega-
tiv, e shogéronin me shtrembérimet e ndryshme té mésimeve isame.
Shumica e autoréve myslimané, gé e kané pérmendur kété fjalé, kané
marré pozicione mé té nuancuara, pa e pranuar me gjithé zemér dhe
pa e anatemuar. Né& té shumtén e rasteve jané ngatérruar termet misti-
cizém (irfan) dhe sufizém (tesavuf). N& terminologjiné islame sufizém
(tesavuf) ka kuptimin e rrugés apo metodés gé ndiget pér t’iu afruar sa
mé shumé Zotit, e kjo metodé zbatohet me ané té largimit nga déshirat
dhe lakmité e epshit dhe duke u mbéshtetur né parimet legjislacionit
(sheriatit) té fesd islame. Kurse misticizmi (irfan) éshté njé shkollé
mendore-filozofike, e cila ka pé géllim njohjen e Zotit, té vértetat,
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problemet dhe sekretet e késaj bote, por né kété rast jo me ané té
logjikés dhe té menduarit, por me ané té perceptimit, iluminizmit dhe
zbulimit spiritual. Ibni Sina (Avicena) né veprén e tij Isharat lidhur
me mistikun, sufiun dhe asketin shkruan: “Personi qé braktis pasuriné
e késg) bote dhe déshirat e epshit quhet asket, ai gé tregohet i kujdes-
shém né lutje dhe devotshméri ndaj Zotit quhet sufi, kurse individi i
cili mendon né Shenjtériné e té Plotfugishmit, e percepton até dhe né
brendiné e tij lind drita e sé vértetés, ai éshté mistik, madje né disara-
ste kemi edhe pérzierjen e kétyre treve”. Sipas Ibni Sinasé, mistiku né
vete pérmban edhe asketin edhe sufiun, dhe ky éshté njé emérim mé i
pérgjithshém, pér até dhe né vazhdim do té pérdoren termet mistik
dhe misticizém.

Lidhur me kohén e paragitjes s& misticizmit nuk kemi ndonjé peri-
udhé té caktuar gé mund té argumentohet me fakte historike. Ngase
lindja apo zgjerimi i njé lévizjeje mendore apo filozofike nuk éshté
sporadike por gjo kryhet né ményré graduale. Gnosa, asketizmi dhe
largimi nga djallézité e késg) bote, té cilat jané edhe elementet kryeso-
re té misticizmit islam, ekzistonin edhe tek ithtarét e feve para lslamit,
s te krishterét, budistét, zoroastrianét etj. Shumica e historianéve dhe
kronistéve té misticizmit jané té mendimit se misticizmi islam ka lind-
ur né shekullin e 2 h /8, kurse Shejh Attari, uvejsitét i konsideron si
pasardhés té Uvejs Karanit, kurse si¢ dihet Uvejs Karani ka vdekur né
vitin 37 hixhri. Ibnu Xhevzij thoté se emri sufi ka filluar té pérmendet
pak paravitit 200 hixhri.

Njé grup tjetér i historianéve pérkrahin géndrimin se misticizmi is-
lam ka lindur me Hasan Basriun (v. 110 h.) dhe jané té mendimit se ai
éshté sufiu i paré mysliman, i cili kafolur né lidhje me misticizmin.

Njéri ndér shkaget kryesore pér daljen né pah té misticizmit éshté
zbritja e Kur’anit t¢ Madhérishém dhe burimeve tjera té fesé islame.
Studimi i Kur’anit dhe thellimi né ajetet e tij i térhoqi shumé individé,
té cilét mendonin se me ané té késaj i afrohen mé shumé Krijuesit té
tyre. Késhtu gé largimi nga shogéria dhe vetmia e mistikéve béhej pér
té pasur njé atmosferé té pérshtatshme pér té medituar mbi Zotin, ku-
ptimin e Kur’anit dhe né ajetet e tij. Kurse disa, vetminé e mistikéve
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myslimané e cilésonin s imitim té murgérisé krishtere dhe té parime-
ve té disa feve té tjera. Né fakt kjo nuk éshté e géndrueshme, sepse
fgjaislame derisa njeriun e fton né besim né Zotin dhe té largohet nga
teprimet e késaj bote, gjithashtu até e fton edhe t’i shfrytézojé té mirat
e késaj bote dhe té pérpiget pér njé jeté dinjitoze (Kur’ani, 28:77). Po
ashtu né shumé transmetime nga Pejgamberi i Islamit, shihet se ai
myslimanét i ka penguar té ndjekin njé jeté té vetmuar dhe té teprojné
né lutjet etyre.

Studiues té tjeré mendojné se gurra e misticizmit islam rrjedh nga
mésimet dhe predikimet e Budés (563-483 para Krishtit). Buda predi-
konte torturimin e vetvetes dhe ishte i mendimit se tortura pakéson
déshirat dhe thoshte: largimi nga masa, mosndjekja e déshirave té ep-
shit, edukimi i brendésisé sé njeriut dhe mundimi fizik dhe psikik i
vetvetes jané elementet kryesore pér shpétimin e njeriut né kété boté.

Rreth prejardhjes sé misticizmit islam, ndikimeve té feve, shkolla-
ve filozofike dhe burimeve té€ mésimeve mistike islame né pérgjithés,
né mesin shkencétaréve ekzistojné divergjenca té dukshme. Disa prej
tyre jané t& mendimit se né mésimet dhe traditén mistike vérehet njé
influencé tepér e madhe e filozofisé neo-platonike. Disa mendojné se
né traditén mistike islame kané ndikuar edhe mésimet krishtere, e si-
domos tradita e mistikés krishtere té para Islamit. Kurse té tjerét thek-
sojné se iluminizmi i mistikéve té para Islamit dhe feté s budizmi,
maniheizmi dhe feja zoroastriane kané |1éné gjurmé té médha né misti-
cizmin islam. Por, duhet theksuar se shumica e studiuesve myslimané
ofrojné déshmi se misticizmi islam éshté |évizje autentike e mysima-
shme, edhe pse ekzistojné disa ngjashméri mestyre.

Modestia, pérulja dhe mohimi i vetvetes jané hapat e paré né mis-
ticizmin islam. Rumiu thoté:

Ku ke paréti guri té gjelbérohet né pranver&?
Béhu dhe, gé mbi ty té celé lulja ngjyra-ngjyra
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Né librat e mistikéve kemi shumé tregime qgé flasin pér sprovat e
dervishéve gjaté ndjekjes s& késgj rruge. Mistiku éshté i dashuruar né
bukuriné e Zotit, késhtu gé kushti i dashurisé éshté dorézimi i tij né
vullnetin e té Dashurit dhe mbéshtetja né méshirén dhe udhézimin e
Tij. Mistikét, udhétimin né rrugén e Zotit, edukimin shpirtéror dhe la-
rgimin nga vetité e palakmueshme e konsideronin afrim me Krijuesin
dhe pérfitim té dijes hyjnore, dije e cila, sipas tyre, dallon nga dija gé
zé mendja e njeriut. Hapi i paréi té déshmuarit té robérisé dhe dashu-
risé hyjnore éshté ikja nga ankesa, ngase té ankuarit éshté shenjé gé
tregon pakénagésiné e mistikut, késhtu gé ai éshté i detyruar gé té du-
rojé ¢cdo dhembje dhe torturé géi jep i Dashuri i tij. Né shkollén e mi-
sticizmit dashuria éshté sekreti mé i madh né jeté, madje mistikét
mendojné se dashuria éshté shkaku i krijimit té Gjithésisé. Gjaté rrje-
dhés historike, dijetarét né sferat e misticizmit, filozofisé, madje edhe
té shkencés kané shqyrtuar réndésiné e dashurisé dhe kané ofruar teori
té ndryshme lidhur me té. Filozofét e shkollés neo-platonike ishin té
parét gé u morén me ¢éshtjen e dashurisé né Zotin. Pastg, dashuria né
Zotin u shndérrua né objektin kryesor té misticizmit iranian té parals-
lamit, g& mé voné s duket depértoi né mésimet e misticizmit islam.
Sipas mistikéve myslimané, vetém dashuria ndaj Zotit éshté dashuri e
vérteté dhe e pérhershme. Ata mendojné se njeriu vetém me ané té
dashurisé ndgj Tij mund té bashkohet me Té dhe pérséri mund té kthe-
het tek Ai, nga ku dhe ka ardhur. Prandaj, dhe shkrirja apo tretja né
Zotin, mund té ndodhé vetém me ané té dashurisé ndaj ¢do gigie géi
takon Atij.
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Letérsia mistike

Mistikét pas vetes kané |éné njé trashégimi té pasur té veprave let-
rare, qofté né gjuhén arabe, persiane apo turke. Tematika e kétyre ve-
prave éshté e ndryshme, duke filluar nga filozofia, komentimi dhe
interpretimi hermetik i Kur’anit dhe hadithit, e deri né pasqyrimin e
bindjeve, besimeve dhe termave mistike, shprehja e dashurisé dhe ur-
tésisd, kritika ndaj racionalizmit, argumentimi i koordinimit té sheria-
tit me tarikatin, edukata dhe rregullat e dervishéve, traditat e tegeve,
biografia dhe gjendjet shpirtérore té mistikéve té médhenj. Né kohén
kur konkluzionet e reja nga feja dhe eksperiencat individuale shpreh-
en me ané té gjuhés, e cila éshté prodhim i pérvojés dhe ndjenjés, até-
heré sistemi i semiologjisé gjuhésore démtohet nga forma natyrore e
méparshme, késhtu gé né mes tekstit dhe lexuesit lind nevoja pér ma-
turi e kujdes mé té madh. Ajnul Kudat Hamedani (v. 525 h.) né librin
e tij ‘Zubdet’ul-Hakaik’, fq. 67, né mes dijes, subjekti i sé cilés éshté
natyra dhe mjeti i kuptimit té sgj ndjenja dhe mendja, dhe njohjes, su-
bjekti i B cilés éshté metafizika, kurse mjeti i kuptimit té sgj instinkti
apo perceptimi, vé njé dallim té madh dhe thekson se dijen mund ta
shpjegojmé me shprehje té sakta dhe té koordinuara, kurse njohjen
nuk mund ta pérshkruajmé pérvecse me terminologji homogjene. Mis-
tikét pér té pérshkruar giendjen e tyre shpirtérore pérdorén njé gjuhé
simbolike, e cila pér studiuesit ishte e véshtiré pér ta zbérthyer. Bega-
zit Bestami (v. 234) njé&i ndér mistikét mé té médhenj té historisé
islame, ka théné: “Fjalét mé dalin sipas gjendjes shpirtérore gé kam,
por kéto fjalé, njerézit do t’i perceptojné ashtu si¢ do t’ia kérkojné rre-
thanat e tyre kohore, madje perceptimin e tyre persona nga fjalét e
mija do ma atribuojné mua”. Fjalét e kétij mistiku déshmojné pér vé-
shtirésiné e kuptimit té letérsisé mistike. Andaj, disa nga mistikét my-
dimané, njohjen e historisg, filozofisé dhe rregullave mistike, madje
edhe pérjetimin personal té gjendjes sé mistikut e kané cilésuar s kri-
terin parésor pér kuptimin dhe komentimin e vargjeve té poetéve mis-
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tiké. Késhtu gé, letérsia mistike pér nga kuptimi i sa gjuhésor ndahet
né tre grupe:

1. Letérsia mistike, né shkrimet e sé cilés gjuha pérdoret pér interpre-
timin, komentimin dhe shpjegimin e njé ¢éshtjeje apo koncepti, me
géllim transferimin e tij deri te lexues, kurse personifikimi gjuhés-
or né kéto vepra pérbéhet nga figurat letrare dhe mjeshtéria e autorit
pér té krijuar.

2. Letérsia mistike, né veprat e sé cilés gjuha pérdoret pér interpreti-
min e njé kuptimi, por késgj radhe éshté e pérzier me emocionet
apo ndjenjat e autorit, dhe né kété rast, ndikimi i ndjeshmérisé emo-
cionaei fa gjuhés njé personifikim, késhtu gé ndonjéheré ndjesh-
méria emocionale shkakton zbehjen e interpretimit té kuptimit gé
synohet.

3. Letérsamistike, ku gjuha éshté né shérbim té pasqyrimit té pérjeti-
meve shpirtérore personale, prandaj dhe nuk mund té pérfitohet njé
déshmi e kuptueshmérisé sé késaj gjuhe pér shkak té mosnjohurisé
me kéto pérjetime shpirtérore té pérbashkéta dhe universale, dhe
pér arsye se gjuha kaindikacione né sistemin e leksikografisé.

Eshté e véshtiré té pércaktohet njé periudhé e sakté pér fillimin e
letérsis2 mistike. Me lindjen e misticizmit islam, gradualisht u zhvill-
ua edhe letérsia mistike. Kjo lloj letérsie edhe pse né shekulline 3 h. /
9 m. nuk krijoi ndonjé interes té vecanté, pas késaj periudhe pati njé
ngritje té jashtézakonshme né botén islame. Mistikét né shekujt e pa-
ré, pra 2-8 dhe 3-9, mé tepér shkruanin traktate me tematiké mistike,
me ané té sé cilave jepnin udhézime, késhilla dhe mésime fetare, s
lutja (ibadeti), rugjtja nga gjérat e palakmueshme, largimi nga shogé-
ria dhe mbyllja né vetmi. Kéto traktate jané shkruar zakonisht né gju-
hén arabe. Pérkrah kétyre traktateve mistike né kété periudhé gjith-
ashtu u shkruan edhe disa libra, né té cilét shqyrtoheshin ¢éshtje me
tematiké filozofike dhe mistike.

Si¢ u theksua mé lart, mistikét pérdornin rrugé té ndryshme pér té
krijuar njé gjendje té larté shpirtérore, kurse kété giendje e cilésonin s
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afrim mé afér Zotit. Ata né fillim, népér tege apo vende té caktuara
filluan té kérkonin mjete gé atyre do t’ua sillnin kété gjendje té larté
shpirtérore, e gé né terminologjiné mistike quhej ‘hal&. Shumé shpejt
arritén né pérfundim se mjeti mé i miré pér arritjen né halé ishte poe-
Zia e rimuar e shogéruar me instrumente muzikore. Né kéto poezi pér-
doreshin fjalé té zbukuruara me simbole dhe metafora. Dégjimin e
késaj muzike dhe melodie, mé voné disa nga té médhenjté e misticiz-
mit e konsideruan njérin nga parimet kryesore misticizmit dhe até e
guajtén Sema, gé né gjuhén arabe do té thoté dégjim. Ky rit i ri Krijoi
reagim dhe armigési té madhe né mesin e juristéve, filozoféve, madje
edhe té disa mistikéve myslimané. Ata kundérshtuan né formén me té
ashpér dhe silinin déshmi se Sema éshté né kundérshtim me sheriatin
isam. Megjithaté, té gjitha veprat me tematiké mistike gé u shkruan
né shekujt 4 h.-10 m. dhe 5 h.-11 m. shgyrtonin ¢éshtjen e Sema dhe
pérkrahnin até me njé entuziazém té jashtézakonshém. Kishte edhe
nga mistikét gé nuk pajtoheshin me ké&té rit té ri té tegesé, por né me-
sin etyre, Gazaliu (v. 505 h. - 1111 m.) doli né pérkrahje té Semas. Ai
né veprén kolosale té tij *Ihjau Ulumud Din’ ia kushtoi njé pjesé té ré-
ndésishme késgj céshtjegje dhe solli fakte gé Sema nuk éshté né ku-
ndérshtim me rregullat dhe parimet e fesé idame. Pérmbledhja e
shqyrtimit té& Gazaliut né kété vepér pér Sema mé voné u transmetua
edhe né veprén tjetér té tij,"Kimija-u Sa’adet’.

Nuk duhet harruar se edhe para késaj periudhe, mistikét e médhen;
krijonin gazele me tematiké dashurie pér Krijuesin. Mé pastaj kéto ga-
zele lexoheshin bashké me instrumente muzikore dhe krijonin atmos-
ferén népér vendet, ku mblidheshin mistikét. Gazaliu theksonte se pér
té organizuar ceremoniné e Semas, poezité e dashurisé jané té domos-
doshme, po ashtu duhet pasur kujdes gé né kéto poezi té& mos ekzistoj-
né elemente gé zgjojné lakmité e epshit. Né veprén, ‘El-Lum’a fi
tesavvuf’, t&€ Ebu Nasr Serraxhit, jané gellé vargje té€ mistikéve té her-
shém myslimané, s p.sh. vargjet e Xhunejd Bagdadit, ku thoté:
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O Ti, gé me fuginé Tende ndeze Zarrin né zemrén time
Sa heré gé déshiroje e fikje kété Zarr gé ma pérvélonte jetén time

S’éshté turp qé té gjithcka gé bén me mua, s’éshté turp, s’éshté turp
vdes nga frika e asketizmi?

Né shekujt e mévonshém Sema shogérohej edhe me vallézim, dhe
kjo tradité vazhdon edhe gjaté ditéve tona.

Studiuesit (Kasem Gani, Abdulehusgin Zerrin Kub, Annemarie
Schimmel) jané té njé mendimi se vepra e paré prozaike me tematiké
mistike éshté shkruar nga mistiku i njohur i Horosanit, Abdullah Bin
Mubarek Meruzi, e cila quhet ‘Zuhd ve Rakik’. Por Ibni Nedimi né
librin e tij ‘Fihrist’ i pérmend disa iraniané té tjeré té cilét né kohén e
tij kishin shkruar vepra mistike dhe i pérmend emrat e Jahja bin Mu-
adh Razi dhe Ahmed bin Harb Horosani. Por, Harith bin Muhasebi
pas vetes ka [éné numrin mé té madh té traktateve mistike, kurse pas
tij radhitet Muhammed Ebu Ali Hakim Tirmidhiu. Ibni Nedimi gjitha-
shtu né librin e tij pé&rmend edhe disa mistiké iraniané, pér té cilét
thoté se ataishin personat e paré gé né letérsiné mistike pérdorén pro-
zén e thjeshté dhe prozén e rimuar. Né mesin e kétyre ishin edhe Xhu-
nejdi, Rabia, Mensur Hal’laxh dhe Shibliu. Po ashtu duhet pérmendur
edhe emrat e Abdullah Ensari, Ahmed Gazali, Ajnul Kudat, Suhrever-
di, efj., té cilét ishin edhe mé té njohurit né letérsiné prozaike té rimu-
ar.

Letérsia mistike deri né shekullin 5-11 kishte njé gjuhé té thjeshté
dhe modeste, pa figura té kompleksuara letrare, por né shekujt e mé-
vonshém ndryshon térésisht gjuha e késaj poezie dhe né té depértojné
figura té ndryshme letrare dhe vendin e gjuhés sé thjeshté e zé gjuha
simbolike. Kété revolucion gjuhésor né |etérsiné mistike mund ta jus-
tifikojmé me reagimin e mistikéve ndaj pozités sé tyre té pal akmuesh-
me gé u krijua né mesin e shogérisé myslimane, ku si shembull mund
té tregohet rasti i ekzekutimit t& Mensur Hal’laxhit né shekullin e 4-
10. Rasti tragjik i kétij mistiku t&é madh, mistikéve tjeré ia térhogi vé-
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rejtjen se mé nuk mund té shprehen té liré dhe haptazi. Né kété pe-
riudhé, pra né shekuijt 4-10, 5-11 dhe 6-12, u shkruan veprat mé té ré-
ndésishme té misticizmit islam. Né kété kohé, mistikét u detyruan té
mbrojné besimin dhe bindjet e tyre, madje né disa raste ata morén pe-
nén né doré edhe pér té mbijetuar ekonomikisht. Ata u pérpogén gé
duke u mbéshtetur né Kur’an dhe hadithin e Pejgamberit t’i shpjegoj-
né té vértetat mistike. Veprat mé té réndésishme gé u shkruan né até
kohé, e gé tani nga studiuesit konsiderohen edhe si burimet kryesore
té misticizmit jané: ‘El-Lum’a fi Tesavuf’ - Ebu Serrexh Tus (378/
988), ‘Tearruf’ - Ebu Bekr Muhammed Kolabadi Buhari (381/990),
‘Kuvvetul-Kulub® - Ebu Talib Mekki (386/990), ‘Tabakati Sufije’ -
Ebu Abdurrahman Selimi Nishaburi (412/1012), ‘Risaletu Kushejrij-
je’ - Ebul Kasem Kushejri Nishaburi (465/1072), ‘Keshful Mahxhub’
- Ali Huxhviri (463/1072), *Ihjau Ulumid Din’ - Ebu Hamid Muham-
med Gazali (505/1111) dhe ‘Avariful Mearif’ - Ebu Nefs Omer So-
hreverdi (632/1234).

Poezia mistike

Evgeni Eduardovich Bertls né librin e tij “Sufizmi dhe letérsia e
sofizmit”, poeziné klasike mistike e ndan né katér grupe:

1. Poeziné e dlités, e cila mé tepér pérmbante elemente dashurie, ku
poeti i kushtonte réndési mé shumé formeés sé jashtme. Kéto poezi
patjetér duhej té ishin té rrjedhshme si lumi Nil dhe té kuptoheshin
nga té gjitha shtresat shogérore.

2. Poezia e pastér mistike, e cila shfrytézonte terminologjiné e hersh-
me poetike dhe ndigte té njgtin gélim. Por, ndikimi i késg ishte
mé i dukshém, ngase géllimi i sgj ishte njohja e rrethanave, me ané
té s2 cilave ushtrohej njé ndikim mé i madh te lexues apo dégjuesi.
Njéra nga té metat e késaj poezie ishte fshehja e gjendjes (halit) sé
brendshme té mistikut.

3. Poezia metaforike, géllimi i sé cilésishte fshehja e géndrimit té po-
etit dhe pér kété pérdoreg) terminologjia e periudhés sé paré, késhtu
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gé né kéto poezi, poeti mendimin e tij e shprehte né ményré indire-
kte.

4. Gazelet me tematiké didaktike dhe arsimore. Megenése kéto gazele
burimin e tyre e kané né misticizém, mund t’i quajmé edhe poezi
mistike autentike. Né kéto gazele nuk jané pérdorur termat e misti-
cizmit, por vérehen koncepte té pérgjithshme té besimit islam dhe
nuk kané dallim aspak me gazelet e llgjit fetar.

Né shekullin e 2-8 tek arabét poezia mistike kishte arritur kulmin e
sg). Por, nga kjo poezi shumé pak ka arritur deri né ditét tona. Dr.
Muhammed Reza Shefi’i Kedkeni ka té drejté kur thoté “Edhe sikur
né shekullin 2-8 té ishte krijuar vetém Divani poetik i Ebul Atahijes
(130-210 h.), do té mjaftonte pér té plotésuar zbrazétirén e poezisé me
tematiké mistike né historiné e letérsisé arabe”. Divani poetik i kétij
poeti arab térésisht pérmban tematiké mistike, ku njeriun e njofton pér
afrimin e vdekjes, e kércénon até se njé dité do té vdesé dhe po ashtu
mallkon kété boté. Poeti tjetér mistik arab éshté lbni Farizi gé
(576/1181 - 632/1234), pas vetes ka |éné njé Divan me poezi mistike,
i cili éshté komentuar disa heré. Eshté interesant se komentimet jané
béré né bazé té shijeve personale té komentuesve, pé shembull po-
ezité e tij nga Shejh Hasan El-Burgjni (v. 1024/1615) jané komentuar
né bazé té kuptimit té jashtém dhe sipas kétij komentuesi poezité e
Ibni Farizit nuk kané dallim me ato té Ebu Nuvasit, kurse komentues
tjetér, Shejh Abulgani En-Nablusi, poezité etij i ka komentuar brenda
strukturés mistike.

Mé pas, tradita mistike e poezisé, nga arabét u transferua te per-
sianét dhe kéta té fundit ishin ata gé kété letérs e ngritén né majat mé
té larta dhe e béné té pavdekshme. Né historiné e letérsisg persiane
ekzistojné divergjenca se cili ishte poeti i paré mistik né Iran. Disa
thoné se Ebu Said Ebil Hajr, disa pé&rmendin Rabia Binti Keab Kaz-
dari, edisatétjeréjané té mendimit se poeti i paré mistik persian ishte
Baba Tahiri. Historianét e letérsisé persiane jané té njé mendimi se
themelues i poezisé mistike éshté Senal (467 — 529). Edhe pse paratij
népér tege dhe tubime té mistikéve krijoheshin gazele me tematiké da-
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shurie ndaj Zotit, Senaiu ishtei pari gé pérdori terminologji mistike né
poezité etij. Ai néfillim ishte poet oborrtar dhe kishte fituar njé popu-
[laritet tepér té madh né mesin e elités letrare té asg] kohe, por mé
voné braktisi famén dhe pozitén gé kishte dhe jetoi si njé dervishi vé-
rteté dhe thuri poezi jashtézakonisht té bukura mistike. Shkaku i ndry-
shimit té personalitetit t& Senaiut &shté komentuar né bazé té miteve té
ndryshme. Njé version gé transmetohet éshté ky: njé dité Senaiu ka-
lonte nga hamami (banjoja e publike) i qytetit. Duke kaluar andej pa
se né hamam bashké me shérbétorin etij po lahe njé mistik dhe poet i
asaj kohe, i cili njihej me emrin “Divane-i Lajhor” gé ka kuptimin
“budallai gé pi llumin e verés”. Mistiku né fjalé kur e pa Senaiun, té
cilin e urrente sepse ishte poet i oborrit dhe thurte vetém lavdérime
pér mbretin e asa] kohe Ibrahim Gaznevi (sundoi né vitet 451-492) iu
kthye shérbétorit té tij me kéto fjalé: “Ma mbush kupén té pi pér
verbérimin e burrecit, Ibrahim Gazneviut”, shérbétori ia ktheu: “Ibra-
himi éshté sundimtar i drejté e i miré, mos e néngmo”. Divane-i Laj-
hori iu pérgjigj: “Po, ashtu éshté, por éshté burrec i pafat dhe despot i
paméshirshém, akoma pa e pushtuar miré Gaznejnin, po mendon té
pushtojé rajone tjera”. Pastaj e ngriti dolliné dhe e piu kupén. Pérséri
iu kthye shérbétorit: “Ma mbush kupén té pi pér verbérimin e burrecit,
Senai poetit”. Shérbétori i habitur i tha: “Té lutem, mos fol fjalé té
pakéndshme pér Senaiun, ai éshté njeri elegant dhe i pranuar nga sho-
géria”. -“Po gabon, ai éshté njé burrec dhe njeri i gmendur. Pér té fitu-
ar autoritet né kété boté, ka pranuar t’i servilohet njé despoti dhe dité
e naté té thuré lavdérime pér até sundimtar shtypés. Njé dité do té vijé
dhe nga ky poet do té pyesin se ¢’ke béré ti pér Zotin gjaté jetés té-
nde? Si do t’i pérgjigjet ai?”, i thoté mistiku dhe e ngre edhe kupén
tjetér. Késhtu gé Senaiu e dégjon gjithé kété dialog dhe pendohet njé-
heré e pérgjithmoné. Eshté théné se ky poet i madh persian ka kérkuar
té digjen té gjitha poezité e periudhés sé “injorancés” si¢ e quante ai
periudhén kur shérbente né oborrin mbretéror. Tani nga Senai kemi
kéto vepra: “Hadikatul Hakika ve Sheriatut Tarika™, “Sgjrul lbad ilel
Mead™ pér té cilat disa orientalisté dhe studiues myslimané thoné se
kané ndikuar né veprén e Dantes “Komedia hyjnore”. Veprat tjera té

Senaiut jané “Karnameji Belh, “Tahrimetul Kalem” dhe gjithashtu
Divani gé ka pérmbledhur poezité e tij.

Pas Senaiut kété tradité e vazhdoi Feriduddin Muhammed Attar
Nishaburi. Attari pas vetes la njé trashégimi té jashtézakonshme té
poezisé mistike. Disa nga veprat e tij jané: “Mantikut-Tajr”, “Te-
Zkiretul-Evlija”, “Esrarname”, “llahiname”, “Musibetname”, “Lisa-
nul-Gajb™, etj.. Por poeziné mistike né piedesta e solli Mevlana
Xhelaleddiun Rumiu, pér poeziné e té cilit do té flitet mé poshté. Kéta
tre poeté persiané, pra Senaiu, Attari dhe Rumiu duhen konsideruar
edhe si kolosét e poezisé mistike. Mé& voné poetét mistiké né poezité e
tyre mé tepér gené nén ndikimin e misticizmit teorik té Ibni Arabiut
(569/1165 - 638/1240). Nuk duhet harruar se Ibni Arabiu me veprat e
tij “Futuhat ul-Mekkije” dhe “Fusus ul-hikem™, né té cilat ka kome-
ntuar teoringé mistike dhe kété e ka déshmuar me argumente logjike-
shkencore, pérjetime mistike, poezi dhe interpretime hermeneutike, ka
dhéné njé ndihmesé tepér t& madhe né zgjerimin dhe ngritjen e le-
térsis2 mistike, e sidomos poezisé. Disa nga poetét gé krijuan nén ndi-
kimin e Ibi Arabiut jané& Evhadeddin Kermani (635/1238), Iraki
(688/1289), Shebesteri (720/1320) dhe Xhamiu (898/1492). Saadiu
dhe Hafizi, té cilét edhe kéta jané t&é médhenjté e letérsisé persiane,
mé pak ishin nén ndikimin e Ibni Arabiut. Poeti i madh i fundit i poe-
zisé mistike éshté Abdurrahman Xhamiu, gé pas vetes la vepra té mé-
dha poetike si p.sh., “Beharistan” dhe “Haft Ovreng”. Me Xhamiun
letérsia mistike ndryshon rrjedhén e saj dhe e humbi frymén edukati-
vo-didaktike. Nga ana tjetér, forma metaforike dhe gjuha me plot sim-
bole vihet né radhé té paré té poezisé mistike. Pas Xhamiut, tregimet
dhe anekdotat shumé pak pérdoren né kété poezi. Né kété periudhé
dhe mé pas lind njé letérsi mistike popullore. Qéllimi i késaj letérsie
ishte térhegja e sa mé shumé lexuesve. Gjuha e késg poezie ishte
shumé e thjeshté dhe kuptueshme pér masén e gjeré té popullit. Poetét
mé té njohur té késgj periudhe jané persianét st Behauddin Amoli, Nur
Ali Shahu dhe Sejfullah Shahu, dhe turgit, Ahmed Jeseviu, Junus
Emre, dhe djai i Rumiut, Sulltan Veledi efj.
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Mevlana Xhelaleddin Rumiu

Xhelaleddin Muhammed Mevlana - Rumiu (604/1207-672/1273)
éshté njé poet voluminoz. Né bibliografiné e tij jané té regjistruar
27.000 vargje té Mesnevisé Ma’nevisé dhe mbi 42. 000 vargje té Di-
vani Kebirit (Divani Shems Tabrizi). Edhe dy librat e tjeré jané fjalét
dhe ligjératat e tij, pra béhet fjalé pé Fihi mafihi dhe Mexhalis Se-
b’a. Po ashtu, pérmbledhja e letrave (Mektubat) dhe katrenave (ruba-
ive) jané botuar né véllime té vecanta. Duhet theksuar se Rumiu gjithé
kété veprimtari e ka zhvilluar vetém gjaté 22 vjetéve té periudhés pas
takimit me Shems Tabrizin.

Rumiu i pérket njé periudhe né té cilén shkencat e fesé islame,
ndér to edhe filozofia pothuajse kishin arritur kulmin e tyre. Deri né
kété periudhé ishin shtruar pothuajse té gjitha ¢éshtjet dhe filozofét,
mistikét dhe juristét myslimané kishin dhéné pérgjigjet e tyre. Pak pa-
ra Rumiut, komentimi dhe interpretimi i filozofisé greke né botén ida-
me ishte kryer nga Ibni Rushdi (v. 595/1198), kurse Gazaliu nuk
kishte 1éné hapésiré té diskutohet mé pér kelamin e fesé islame. Po
ashtu poezia mistike pati njé zhvillim té jashtézakonshém nga Senaiu
dhe Attari. Por edhe pse Rumiu u lind né njé ambient té kétill&, ai mé
voné u bé pérfagésues i denjéi té gjithé kétyre |émenjve.

Burimet gé frymézuan Rumiun

Mevlana né Mesneviné e tij, éshté plotésisht nén ndikimin e Kur’-
anit Faméarté. Ai si njé mysliman kagenéi lidhur ngushté me doktri-
nén e fesé islame dhe Kur’anit. Sipas studimeve té béra, mésojmé se
né Mesnevi jané pérmendur 2200 ajete kur’anore, kurse shumé prej
tyre jané komentuar dhe jané shpjeguar né poezi. Pér kété arsye dhe
Mesnevia e tij éshté quajtur ‘Kur’an né gjuhén persiane’, ‘komentim i
Kur’anit’, kurse Mevlanén e kané quajtur si njé komentues shumé té
suksesshém dhe té rrallé. Mesnevia éshté komentim poetik dhe mistik
i Kur'anit. Mevlana edhe njé pjesé té jetés sé Pejgamberit té Islamit e
ka komentuar né disa tregime té tij né Mesnevi. Pérvec burimit hyjnor
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té Mesnevisé, njé burim tjetér i késg vepre éshté edhe kultura dhe
gjuha e thjeshté popullore. Molana kishte njohuri té ploté me kulturén
dhe gjuhén e popullit, pranda] éshté pérpjekur gé duke shfrytézuar tre-
gimet dhe ngjarjet e tregut dhe rrugés gé jané diskutuar né mesin e
popullit, t'i shprehé ideté dhe mendimet e tij. Né veprimtariné dhe ek-
speriencén mistike té Mevlanés, pérpos ndikimit t¢ Kur’anit, hadithit
té pejgamberit dhe kulturés islame né pérgjithési, gjithashtu mund té
vérgimé edhe gjurmé té teorive té filozofisé sé vjetér greke, té fesé
krishtere dhe sidomos té filozofisé s vjetér iraniane dhe induse, té
cilat e pasurojné mé shumé mesazhin madhéshtor té kétij mistiku té
madh mysliman. Vepra e tij pérmban tema dhe ¢éshtje té ndryshme.
N& té shihen rrezatime té thyera té besimit té Zotit semit, urtésia greke
me elemente té Pitagorés, teorité e platonike, rrjedha e pérsosmérisé
S8 Aristotelit, individualizmi i Platonit dhe ekstaza e Unitetit me Njé-
shméring, ¢éshtje té diskutueshme té kelamit islam, mendimet e Ibni
Sinasé dhe Farabiut rreth esencés sé dijes, teoria Gazaliut rreth dijes
pejgamberike, dhe teoriné e ‘Unitetit té Qenies’ té Ibni Arabiut. Kurse
veté Rumiu nuk pranon burim tjetér té Mesnevisé pérve¢ Kur’anit dhe
hadithit.

M esnevia e Rumiut

Mevlana deri né moshén 40-vjecare nuk u mor me krijimtari po-
etike, por pas takimit me Shems-i Tabrizin, ai pésoi njé ndryshim
rrénjésor né personalitetin e tij. Ai para se té takohet me Shemsin nuk
kishte vullnet pér té krijuar, por Shemsi né brendiné e tij ndezi shké-
ndijén e dashurisé apo si¢ shprehet Mevlana “ndezi zjarrin e déshi-
rés”.

Edhe Mesnevia e tij éshté e tillé. Mesnevia nuk i pérngjan Hadi-
kasé s& Senaiut dhe Esrarnames sé Attarit gé té shprehé konceptet e
misticizmit. Ajo nuk éshté vepér e projektuar mé paré dhe me njé il
té caktuar. Pérpos sistemit t& brendshém i cili éshté krijuar me ané té
tregimeve, né Mesnevi nuk ekziston asnjé rregull apo rend tjetér, e gé
sipas prof. dr. Zerrin Kubit, “Mesnevi Ma'nevia, padyshim se é&shté
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krijuar nganjéinspirim i larté hyjnor, i cili ka zgjatur disa vite me ra-
dhé. Mevlana ¢do vend gé ka gjetur rastin dhe sa heré gé éshté inspi-
ruar pamarré parasysh vendin apo kohén, si né shtépi, xhami, hamam,
duke ecur dhe ¢do vend tjetér, dhe e ka shprehur até dhe té tjerét e
kané regjistruar. Né kété ményré e thurte Mesneviné dhe né anén tje-
tér Hisamuddini e shkruante até. Pra, Mesnevia éshté krijuar né kété
ményré, pa béré plane dhe projekte té& méhershme dhe ka ardhur deri
né ditét tona”.

Né Mesnevi njé ide apo mendim éshté pérfunduar me mendimin
tjetér, tregimi e térheq tregimin tjetér, dhe né kété ményré né té ekzist-
on njé koordinim i lirg, pa asnjé koklavitje apo rregull té caktuar, i cili
mund té pengonte té menduarit apo té krijuarit e poetit. Mesnevia né
realitet éshté transmetim i njé biografie mistike dhe fillon me gjuhén e
“fyellit” dhe nuk mbaron askund, vetém nése né até moment paragitet
njé ngjarje tjetér, lexues térhiget né njé kuptim té freskét dhe a lu-
ndron nga njé tregim né tjetrin dhe rruga e tij pé&fundon me tregimin e
pafund apo me vdekjen e Mevlanés. Tematika e Mesnevisé mé shumé
éshté mistike. Njé ndér karakteristikat e késaj vepre, pérveg thjeshté-
Sisé sé shprehjes sé poetit, éshté pasqyrimi i gjendjes shpirtérore té
poetit. Sipas dr. Zarrin Kubit, kétu Mesnevia shndérrohet né urtés
dhe filozofi dhe del nga atmosfera e tregimit, pra éshté poezi dhe po-
ezi abstrakte.

Studiuesit (Zerrin Kub, Purnamdarijan, Golpinarli) tregimet e Me-
snevisé i kané ndaré né katér grupe: tregimet mistike, didaktike, kur’-
anore dhe tregimet alegorike. Mevlana né té gjitha tregimet ndjek njé
géllim, prandaj nuk u kushton shumé réndési formés krijuese dhe na-
rracionit. Ai mé tepér iu éshté pérkushtuar rrymave té fshehta té tregi-
meve dhe botékuptimeve mistike. Me ané té kétij pérshkrimi, tregimi
ka njé shpirt dhe trup, pratrupi i tij éshté i dukshém, kurse shpirti i tij
i fshehur, pér até dhe lexues e ka té véshtiré ta kuptojé menjéheré gé-
[limin apo até gé poeti ka dashur té thoté né tregim. Disa nga tregimet
e Mesnevisé kané tematiké didaktike dhe arsimore. Né kéto lloj tregi-
me, géllimi kryesor éshté edukimi dhe urtésia. Mevlana ka folur shu-
mé thjesht dhe né c¢do tregim ka ardhur né pérfundimin e déshiruar.

Poeti me ané té kétyre tregimeve ia ka arritur gé njé pjesé té “mésime-
ve edukative” t’ia pércjellé lexuesit té vet. Karakteristika kryesore e
tregimeve té Mevlanés éshté freskia e fjaléve gé i kathéné. Falét e tij
nuk lodhin lexuesin, ngase vazhdimisht jané té freskéta. Nése déshi-
rojmé gé temén apo konceptin kryesor té gjashté véllimeve t& Mesne-
Visé ta pérshkrugmé né njé fjali, atéheré duhet té themi se Mesnevia
éshté njé tregim gé pasgyron dashuriné e mistikut, i cili ka mbetur la-
rg nga origjinaliteti dhe esenca etij, pralarg Zotit, mistikut i cili éshté
pastruar nga vetvetja dhe ka ikur nga ¢do gjé e késg bote, me géllim
gé té fundoset né dashuriné e Zotit Fugiploté.

Kur véshtrojmé krijimtariné poetike té Rumiut mund té kuptojmé
se a gtilin e gjuhén poetike, konceptet letrare, muzikalitetin poetik
dhe shumé céshtje tjerai katrajtuar ndryshe nga paraardhésit, bashké-
kohésit dhe pasardhésit e tij. Deri né periudhén e Rumiut, madje edhe
pas tij, poetét e kishin zakon gé divanin dhe poemat e tyre t’i fillonin
duke e falénderuar Zotin dhe po ashtu t’i pérshkruanin profetét e
Zotit, ku si shembull mund t’i pérmendim lutjet e Firdusit, Rudekit,
Unsurit, Hakanit, Menugehrit, madje edhe lutjet e Senaiut dhe Attarit.
Por, Mevlana nuk ndoqi kété tradité, kurse pér falénderimin e Zotit
paragiti njé formé té re. E gjithé Mesnevia, fund e krye, ka formé té
gazelit. Né téré Mesneving, poeti klithé duke pérkujtuar Zotin me me-
lodiné e dashurisg, dhe mistiku digjet né zjarr nga dhembja e dashuri-
SE se kérkimit té Zotit.

Dashuria ndaj Zotit gé valonte né shpirtin e Mevlanés nuk ishte
vetém njé klishe né fjalét e tij. Ai nuk mjaftonte sikur poetét e tjeré, té
pérshkruante bukurité dhe karakteristikat e giellit, tokés dhe krijesave.
Emocionet gé lindin nga zemra e kétij mistiku, nuk kufizohen vetém
né shprehjet poetike té& njé poeti. Fillimi i v&llimit té paré té Mesnevi-
S8, éshité njé pérshkrim dhe ankim i shpirtit t& mistikut, i cili largimin
etij pre atdheut té vet burimor e shpreh me ané té gjuhés sé “fyellit”.
Ky fillim nuk éshté béré né ményré tjetér vecse me pérkujtimin e Zotit
dhe té dérguarit té Tij.
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Pa dégjo kété fyell se s rénkon

Nga ndarja etij natregon

Kur mé ndan nga fyllishtja

Pér mua gané burraegra

Dua njé gjoks té pérgjysmuar nga largésia
Q& atij t’ia them dhimbjen e hallet e mia

Fyelli, g¢ Mevlana, tregimin dhe rénkimin e tij e ka shprehur né
fillim té Mesnevisg, nuk éshté i rastésishém. Tregimi i fyellit né me-
ndjen e Mevlanés ka njé kuptim té larté dhe té vecanté hyjnor. Duke u
bazuar né studimet e dr. Furunzanferit, studiuesit dhe kritikut modern
iranian, né Mesnevi dhe né Divani Kebir, fjala fyell éshté pérmendur
mbi 28 heré, gé éshté njé déshmi e garté se Mevlana kétij i ka dhéné
njé kuptim hyjnor dhe té posacém. Fyelli edhe né mitologjiné e popuj-
ve té ndryshém ka kuptime té llojllojshme. Por Rumiu, fyellin e para-
get s ssmbol t& mendimeve dhe koncepteve té larta hyjnore. Sa heré
gé fyelli tregimin etij e pérshkruan me gjuhén e poezisé, ¢cdokush prej
tij dégjon njé tregim té vecanté. Tregimi i fyellit i Mevlanés, éshté njé
tregim i shpirtit té ndaré, i cili éshté ndaré nga esenca dhe burimi i tij
dhe vazhdimisht shpreson e pérpiget té kthehet né esencén e tij. Sipas
dr. Zarrin Kubit, “ajo gé dégjohet né fyellin e Mesnevisé éshté njé tre-
gim i shpirtit té thyer dhe té vuajtur me plot aventura. Eshté tregim i
shpirtit gé éshté pastruar nga bota fizike, ka anashkaluar mésimdhé-
nien dhe studimet e jurisprudencés islame (fikhut), ka 1éné prapa njé
tufan dashurie si¢ éshté dashuria ndaj Shems Tabrizit dhe mé né fund
éshté kthyer né njé déshiré té flakté pér t’u kthyer né origjinalitetin
dhe esencén e tij. Shpirti gé vazhdimisht kérkon dashuring, té cilén
pérpiget ta nxjerré nga ngjyrat dhe nevojat e késaj bote dhe po ashtu
ta pastrojé kété dashuri nga kufizimet e botés sé ngushté fizike, me
géllim qé ta dérgojé né botén e pafund hyjnore”.

Ky fyell, gé sipas shumé komentuesve té veprave t& Mevlanés, né
realitet éshté veté Mevlana, i cili éshté ndaré nga vetvetja dhe éshté
véné né dispozicion té dashurisé né té Dashurin etij, pra Zotit.
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Péraférsisht té gjithé komentuesit dhe studiuesit e Mesnevisé jané
té njé mendimi se mrekullia e poemés “Nejname” é&shté se Mevlana
gjithcka gé ka dashur té thoté gjaté gjashté véllimeve té Mesnevisg, e
ka pérmbledhur né kété poemé, pra né hyrje té véllimit té paré té Mes-
nevisé. Dr. Zarrinkub thoté: “Nejname apo 16 dyvargjet e paré té Me-
snevisé jané pérmbledhja e gjashté véllimeve té Mesnevisg, té cilét e
komentojné kété poemé dhe té gjitha tregimet né to jané té lidhurame
kété poemé. Cdo gjé gé Moleviu e ka gellé pas kétyre vargjeve, né
realitet jané vetém disa pika té reja lidhur me kété rénkim apo ankim
té shpirtit, i cili éshté té kérkim té té Dashurit té tij. Pikérisht alegorité
dhe tregimet gé jané gellé né véllimet tjera té Mesnevisé jané té ndér-
lidhur me fillimin e Mesnevisé’.

Mesazhi i Rumiut

Rumiu éshté i mendimit se shpirti transcendental ekziston né té
gjithafeté dhe kété botékuptim e privilegjon gjaté gjithé Mesnevisé s
tij. Pikérisht pér kété arsye, studiues i Rumiut dhe veprés s2 tij, an-
glezi R. A. Nicholson, Rumiun e konsideron mé lart se Danten, ngase
Danteja né “Komediné Hyjnore”, Pejgamberin Muhammed dhe sho-
két etij i vé né Ferr dhe Nicholsoni duke i krahasuar kéta dy shkruan:
“Mevlana vdiq disa vite pas lindjes sé Dantes, por poeti i krishteré pér
nga dashuria, humanizmi, toleranca, mirékuptimi dhe dashamirésia
nuk mund t’i afrohet bashkékohésit té tij mysliman”.

Njéri nga mésimet e Mevlanés pér njeriun modern éshté géndrimi
i tij pér Zotin Njé&, dhe koncepti pér Krijuesin e gjithésisé. Ai, Zotin
nuk e véshtron si njé arsye pér arritjen e njeriut né Paragjsé apo né lum-
turiné e pérhershme. Zoti pér Mevlanén aq shumé éshté i Dashur dhei
Bukur, sagé téré kujtesén e tij e ka véné né perceptimin e madhéshtisé
S8 Tij. Krijuesi pér Mevlanén éshté Krijues i té gjitha genieve, éshté
Zoti i méshirés dhe faljes. Zoti i tij nuk éshté njé Zot gé mezi pret robi
trimin e Mevlanés, zemérimi i Zotit éshté vetém nda jobesimtaréve,
té cilét ia kané kthyer shpinén té vértetés dhe nuk jané té gatshém té
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pranojné realitetin hyjnor. E kané verbuar syrin e tyre ezoterik dhe e
kané shurdhuar veshin e tyre té brendshém. Ai gjithashtu, dashuriné e
Zotit nda] robérve té Tij e konsideron aq té larté, sagé éshté i mendi-
mit se dénimi i kétyre njerézve té lartpérmendur rrjedh nga gelljet,
vendimet, déshirat e paligjshme dhe mendimet e tyre té kéqgija, té cilat
i krygjné gjaté jetés sé tyre.

Kété shkrim do ta pérfundoj me njé tregim té Mesnevisé sé Mev-
lanés, pér té cilin mendoj se éshté tregimi g& mé sé miri reflekton me-
sazhin e kétij mistiku té madh. Pérkthimi i kétij tregimi do téjetéi liré
dhe né formé té shkurtuar, sepse éshté tregim shuméi gjaté.

Musa as. njé dité derisa kalonte né shkretétiré e pa njé coban, i
cili i lutg Zotit. Ky coban né lutjet e tij pérdorte njé fjaloré shumé té
thjeshté dhe popullor, dhe Zotit iu kishte drejtuar me kéto fjaé: "O
Zot ma trego vendin ku ndodhesh, sepse dua té té shoh. O Zot dua té
ndihmoj né castet e véshtira dhe té jem ngushéllues Yt. O Zot gjithé
pasuriné time e flijoj pér Ty dhe té gjitha kéngét gé ua kéndoj dhenve
t’i kushtoj Ty". Kur Musai as. i dégjoi kéto fjalé iu afrua dhe e pyeti
se me ké je duke biseduar né kété ményré?

Cobani iu pérgjigj sejam duke folur me Krijuesin tim. Me Krijue-
sin e ¢cdo gjée né kété boté. Hz. Musai e gortoi ¢cobanin lidhur me ké-
té lutje dhe i tha se kjo lutja jote éshté blasfemi. Késhtu gé mbylle
gojén dhe mos u lut késhtu, sepse ato gé ti i thua jané nevoja té njeri-
ut, ngrénia, pija, fjetja té gjitha i pérkasin njeriut dhe Zoti éshté larg
kétyre gjérave. Nése ti nuk i ndalon kéto lutje blasfemike, atéheré Zoti
do té zemérohet dhe do ta shkatérrojé kété boté. Dhe mos harro se ti
cilésité e njeriut po ia atribuon Zotit t& Madhérishém, né kohén kur
Zoti éshté shumé méi larté dhe méi miré. Hz. Musai me ¢obanin foli
shumeé fjalé té kétilla dhe até e poshtéroi shumé. Cobanit iu thye zem-
ra dhe u pikéllua shumé, kurse po né até moment nga hz. Musai kérk-
oi falje dhe nga pikéllimi i madh e shgeu kémishén e tij. Nga brendia
e nxori njé rénkim té madh dhe mori rrugén e shkretétirés. Si i gmend-
ur dhe i dashuruar u sul né drejtim té shkretétirés dhe duke dénesur
humbi thellé né horizontin e sgj. Né kété moment nga ana e Zotit té
Madhérishém, Musait a.s. i zbriti shpallja:
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“O Musa pse ma largove robin tim nga adhurimi, e bére até té
pashpresé nga mirésia dhe falja Ime. Uné asnjéheré nuk i marr para-
sysh gjérat e jashtme (dukshme) té robit, ngase pé& Mua brendia e tij
e bazuar né besnikéri dhe dashuri éshté shumé mé e réndésishme, se-
sa pamja e tij e jashtme. O Musa, grupi gé mé kérkojné dhe mé da-
shurojné Mua jané té pikélluar dhe zemérthyer. Ata mé adhurojné né
bazé té mendimeve dhe pérfytyrimeve gé kané né mendjet e tyre. Ashtu
sikur brenda Qabesé ku s’ka fare kuptim né cilén ané é&shté kibla, né
té majté apo né té djathté. Pra, pa marré parasysh se né cilén ané
kané marré géndrim, ata jané té kthyer kah Uné. Edhe pér robin e
dashuruar dhe té devotshém nuk ekzstojné rregulla té caktuara.
Adhurimi dhe pérkujtimi i tij né cfaré gjuhe dhe ményre té béhet,
éshté i pranueshém te Uné™.

Pastaj Mevlana tregon se pas késaj ngjarjeje Zoti, Musait as. ia
tregoi njé sekret, té cilin Mevlana thoté se nuk ka fugi as ta thoté e as
ta dégjojé. Kur Musal as. i dégjoi kéto fjalé té Zotit filloi ta kérkojé
¢obanin e humbur dhe pasi e gjeti, atij iatregoi ¢do gjé gé kishte ndo-
dhur: "Zoti i ka dégjuar lutjet dhe fjalét tua dhe éshté i kénagur nga
dashuria dhe singeriteti yt. Ashtu si¢ té do zemra lutu dhe falu. Tani ti
ke zemér té pastér dhe ke arritur té vértetén". Kurse Cobani ia kthen:
"Uné kam hequr doré nga kjo boté e vogél dhe e pavleré dhe mendoj
vetém pér Até".

Né kété tregim, Mevlana me njé gjuhé shumé té thjeshté tregon
krijimin e ekzistencés. dr. Zerrin Kub shkruan: “Tregimi ‘Musai dhe
Cobani’, lexuesin e méson se né kohén kur mishérohet dashuria, sin-
geriteti dhe kérkimi i sé vértetés, atéheré tejkalohen kufijté e jashtém
fiziké dhe mé nuk éshté e réndésishme forma dhe ményra e lutjes, je-
tés apo veprimit. Cobani i tregimit té Mevlanasé éshté ssimbol i dashu-
risé. Ai i lutet Zotit me njé ményré tjetér dhe falet me njé zemér té
pastér dhe té déliré larg nga té gjitha pengesat e késaj bote”.
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Abdullah Rexhepi

ISLAMIC MYSTICAL LITERATURE AND
MAWLANA RUMI

(Summary)

Mysticism is one of the greatest manifestations of thought. It is also a
perfection of human thought and perception. In Islamic literature there is no
concord regarding the meaning of the word sufi. Furthermore, there are different
views regarding its position in Islam. Those, who use this word in a positive
sense, link it to a wide range of ideas and concepts, which aim at achieving
perfection by following the Prophet’s model. Whereas, those, who use it in the
negative sense, link it to various misrepresentations of Islamic tradition. Most
authors have a balanced approach (they do not accept it wholeheartedly, but,
they do not consider it an anathema either).
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Filip K. Hiti

NDERRIMI | ROLEVE -
NDIKIMI | PERENDIMIT®

Sulmi i papritur i Napolonit né Egjipt ka shénuar periudhén mé te-
pér se té njé drejtimi. Ai shénon fillimin e ndérprerjes me té kaluarén.
Me pgjige tjera sulmues francez solli né Kajro shtypshkronjén e paré
arabisht, té cilén e kishte konfiskuar né Vatikan. Kjo ka gené shtyp-
shkronja e paré e llgjit té tillé né luginén e Nilit. Ajo u zhvillua né
Matba’at B ulek té njohur vazhdimisht si ent zyrtar i shtypit shtetéror.
Pushtuesi francez e pérdorte pér botimin e materialit propagandues né
gjuhén arabe. Krahas sgj a vuri themelet e njé lloj akademie letrare
(acedemie litteraire) me biblioteké. Né pérgjithési deri né até kohé,
popujt e botés arabe jetonin kryesisht té térhequr me njé jeté tradicio-
nale dhe konvencionale, duke mos arritur kurrfaré pérparimi dhe duke
MOS U interesuar pér progresin e botés sé jashtme. Atyre nuk u intere-
sonin ndryshimet. Ky kontakt i vrullshém me Peréndimin u dha atyre
impulsin e paré, i cili u ndihmoi gé té zgjohen nga gjumi i tyre mesje-
tar.

" Filip Hiti: “Istorija Arapa”, bot Il, viti 1973, Sarajevé.
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Penetrimi kulturor: Egjipti

Duke i kuptuar mundésité e kétij kontakti preliminar kulturor, Mu-
hamed Aliu filloi pér t’i ftuar oficerét francezé dhe evropiané tjeré pér
instruktoré té ushtrisé sé tij. Ai shkoi edhe mé larg se kjo duke dérgu-
ar njé grup studentésh pér trajnim né Evropé. Né kété ai ndogi shem-
bullin e Osmanlinjve turq. Né& té dy rastet géllimi i dérgimit ka gené
ushtarak. Mirépo, gjuha- njéra nga parakushtet pér trajnimin ushtarak,
kur njéheré mésohet, paraget ¢elésin pér hapjen e té gjithathesareve té
mendimit- né kété rast mendimit peréndimor, me ideté e tij nacionali-
ste, demokratike, shkencore, profane, dhe ide tjera eksplozive. Them-
elues i Egjiptit té ri né truallin e tokés sé tij, vazhdoi me ndértimin e
shkollave té rejajo vetém ushtarake, por edhe té medicinés, farmaceu-
tikés, teknikés dhe té bujgésisé. Pér fat té keq, nga numri i madh i ins-
titucioneve arsimore, té cilat i themeloi atéheré Muhamed Aliu, vetém
njé numér i vogél e mbijetuan vdekjen e tij. Nipi i tij, Abas (1848-
1854) i largoi té gjithé késhilltarét e hugj (jashtém) dhe i suprimoi té
gjitha shkollat e hugjas dhe shumicén e institucioneve tjera té karak-
terit evropian. Trashégimtari i Abasit, Seidi (1854-1863) gjithashtu
ishte kundérshtar i ideve peréndimore. Nuk jetuan gjaté as shumé ins-
titucione té cilat i themeloi Ismaili (1863-1879), i cili né akademiné e
tij ushtarake i punésoi oficerét amerikané. Ai ishte i pari gé themeloi
shkollat pér femrané Egjipt.

Animi i tij kah Peréndimi gjeti jehoné né thénien popullore se
Egjipti ka gené pjesé dhe copé e Evropés. Kéto shkolla nuk kané gené
té pajisura as té pérgatitura miré me té gjitha gjérat e nevojshme, nuk
kané pasur institucione speciale bamirése, as nuk kané gené té ploté-
suara né ményré sistematike me eksperté té shuméllojshém nga té
cilét ka mundur té zgjidhet personeli arsimor, as nuk kané mundur té
[logarisin né botimin e vazhdueshém té teksteve né arabisht, e cilaka
gené gjuhé mésimore. Megjithaté, njé institucion té cilin e themeloi
Ismaili ekziston edhe sot. Ajo éshté biblioteka kombétare, té cilés i
vuri themelet duke tubuar disa libra nga oborret mbretérore dhe
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xhamité. Ajo sot numéron gjysmé milioni libra. Shogata gjeografike
mbretérore e Egjiptit, té cilén gjithashtu e themeloi ai, né vitin 1950-
1951 efestoi shtatédhjetévjetorin.

Gjaté udhéhegjes s€ Ismailit u themelua Kolegji amerikan né As-
jut (1865), i cili ende vazhdimisht punon. Kolegji amerikan pér vajza
né Kairo kafilluar si shkollé fillore né vitin 1861. Shtaté vjet mé paré,
misioni i bashkuar prezbiterijani Amerikés, filloi veprimtaring e tij né
Egjipt.

Siriadhe Libani

Okupimi njédekadésh egjiptian i Sirisé (1831-1840) pérbén njé
periudhé té téré té historisé kulturore té vendit. lbrahim (Pasha) e
shkatérroi fuginé e sulmuesve lokalé (sinaj mukatixhi) véri tatime té
rregullta dhe i detyroi té pranojné té drejtén gé edhe jomyslimanét
mund té jené népunés té geverisé lokale. Pér dallim nga proklamata e
sulltanit, proklamaté e tij nga viti 1839 mbi baraziné paraligjit té ané-
taréve té té gjitha feve menjéheré hyri né fuqgi dhe filloi té aplikohet.
Ai nuk u pérmbajt nga pérdorimi i forcés kundér myslimanéve né Da-
mask dhe né Safed, té cilét kundérshtuan ndérrimin e statusit té bash-
kégytetaréve té tyre dhimijjé. Katér vjet para shpalljes sé proklamatés
sé tij, konsulli britanik ishte i detyruar né roje té forté té hyjé né Da-
mask. Njé vit pas shpalljes sé sagj, ai ka mundur té [évizé pa pércjellje
ose té shkojé ku té déshirojé.

Siriadhe Palestina

Argumentet e politikés sé re liberale dhe sigurisé publike i térhog-
én evropianét s kurré mé paré. Jezuitét, rendin e té ciléve Papa e nda-
loi né vitin 1773, u kthyen né numér t& madh. Misionarét protestanté -
britaniké dhe amerikané- formuan bazé té forté né tokén libaneze. Né
vitin 1834 u themelua kisha protestante vendore siriane. Né& té njéjtin
vit, arkeologu amerikan Edmond Rubinson béri ekskursionin hulum-
tues né Palesting, i pari né vazhdén e shumé ndodhive té cilat, mé né
fund, shpien deri te gérmimi, shpjegimi dhe publikimi i thesarit té
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madh té kétyre viseve. Tre vjet para késgj, shtypshkronja amerikane u
transferua nga Malta né Bejrut. Né anén tjetér té gytetit né vitin 1853
u themelua shtypshkronja jezuite katolike. Kéo dy shtypshkronja
ende jané shtypshkronjat mé té réndésishme té Azisé Jugore. Kéto dy
institucione botuan pérkthimin e Biblés né gjuhén bashkékohore ara-
be.

Siriaka pasur shtypshkronjén e paré té sgj arabisht para késaj kohe
gysh né vitin 1702, né Haleb. Até kétu e sollén té krishterét. Konser-
vatizmi i myslimanéve, kur ishte né pyetje géndrimi i tyre ndagj Fjalés
S8 Zotit, mbase e ngadalésoi zhvillimin e industrisé botuese. Madje
edhe sot Kur’ani shkruhet me doré ose litografohet dhe nuk shtypet
(fjala éshté pér né kohén e botimit té | té librit 1937, vér. pérk.).

Fillimi i shtypshkronjés né Haleb, e para e kétij Iloji né Lindje,
ende éshté i mbéshtjellé me fshehtési. Me siguri edhe késgj i ka para-
priré ndonjé shtypshkronjé evropiane. Shtypshkronja mé e hershme
arabisht né Evropé éshté lajméruar né qytetin italian né Fan, sigurisht
nén patronazhin e Papés. Nga botimet e sg éshté ruajtur njé libér |u-
tjesh nga viti 1514. Libani né njé manastir té tij t& quajtur kazaja, ka
pasur shtypshkronjén siriane, té cilén mund té jeté se e ka gellé nga
Roma njéri nga dijetarét maronit, i cili ka studiuar atje. Nga kjo shtyp-
shkronjé kemi ekzemplarét e Psalmeve jo vetém né gjuhén siriane,
por edhe né até arabe, té€ botuara me germa siriane.* Duhet pasur ndér-
mend se sirisht éshté folur né Liban gé nga fundi i shek. 17.

Pérpjekjet amerikane né fushén e arsimit u kurorézuan me theme-
l[imin e kolegjit protestant sirian. Ai sot éshté universiteti amerikan né
Bejrut. Veprimtaria edukative jezuite, e cila filloi né ditét e para té
shekullit 17, e pérjetoj kulmin e sgj me themelimin e universitetit té
Shén Jozifit né Bejrut (Universiteti Saint-Josefeh) né vitin 1874. Kéto
dy universitete bartnin udhéhegjen né edukim né kété pjesé té botés.

Para universitetit amerikan, né Bejrut né vitin 1830, u themelua
shkolla pér vajza, e cila edhe sot e késgj dite punon. Misionarét lazari-
sté té cilét kishin ardhur né Damask qysh né vitin 1875, péraférsisht

! Garshuni, shif: Hitti History of Syria. Faq. 546
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pas dy dekadave themeluan shkollén pér fémijé, shkollén mé té vjetér
moderne, e cila ende punon né até qytet. Kéto shkolla u parapriné té
gjitha shkollave moderne shtetérore dhe shérbejné s model i instituci-
oneve té mévonshme, pa marré parasysh a ishin ato shtetérore apo
private. Deri né ditét e sotme, pérparési ka mésimi i gjuhéve moderne,
madje edhe né shkollat vendore, dhe shpeshheré fréngjishtja dhe ang-
lishtjaishin gjuhé mésimi né shkollat e larta dhe ato profesionale. Per-
soneli mésimor ka gézuar privilegje speciale, mes té cilave mbrojtjen
né bazé té kapitullimit.

Shkollat e vendit, shtypshkronjat, gazetat, revistat, shogérité letra-
re, duke iu pérmbajtur modelit evropian, sé shpejti filluan té pérhapen.
Egjipti filloi gazetat e para té tij né gjuhén arabe né vitin 1829, kur
Muhamed Aliu themeloi ‘El-Vakiul Misrijje’ (Ndodhité egjiptiane) e
cilaende éshté organ zyrtar i geverisé. Siriakafilluar me gazetat e sgj
té para né vitin 1858, kur Halil-ul-Hurriu e themeloi né Bejrut ‘Ha-
dikat-ul-Ahbar’ (Kopshti i lajmeve). Dymbédhjeté vjet mé voné, Bu-
trus-Bustani (1819-83), i cili udhéhigte njé shkollé té vendit dhe
bashké&punonte me misionarét amerikané, themeloi né Bejrut revistén
dyjavore politike, shkencore dhe letrare ‘El-Xhinan’ (Kopshtet). Kjo
éshté njérandér revistat e shumtatécilat ai i themeloi. Moton, té cilén
ai zgjodhi pér publikimin e ri té tij ishte “Patriotizmi éshté njéri nga
nenet e fesé”” i dha formulés kuptim té ri né gjuhén arabe, né vitin
1876. El-Bustani filloi té botonte né Enciklopediné Arabe (Dairet-ul-
Mea’rif’) gjashté volumet e para té sé cilés ai i pérfundoi vet. Shkri-
met e kétij studiues té krishteré, né mesin e té cilave gjende njé fjalor
dhe shumé tekste shkollore nga matematika dhe gramatika, i pérgati-
tén rrugén e zgjimit té vetédijes nacionale dhe fillimit té |évizjeve ko-
mbétare arabe. Libani arriti shkallén mé té larté té arsimit shkencor
ndér shtetet arabe, falé né masé té madhe, me tepér angazhimeve té
institucioneve shkencore té jashtme dhe private sesa shkollave gé kuj-
desg shteti pér to. Madje edhe sot institucionet mé té larta mésimore
jané né duart e francezéve dhe amerikanéve.

Libani s dhe vende tjera arabe u treguan tepér térhegése pér kété
migracion kulturor nga Peréndimi, né rend té paré pér shkak se dy ci-
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vilizimet e tyre, edhe pse né disa pika kryesore ndryshojné, i takojné
té nj&jtés rrymé amz&. Civilizimi evropian dhe i Lindjes s& Afért nxje-
rrin trashégimin e pérbashkét té traditave cifute-krishtere dhe greko-
romake. Nga kohérat mé té hershme, heré té ngushta e heré té brishta,
jané mbajtur lidhjet shogérore dhe tregtare. Né redlitet, gjithnjé deri
né shekullin e 14, do té thoté deri né ditét e para té periudhés mame-
luke, dallimi mes Lindjes dhe Peréndimit ka gené mé tepér artificial
sesarea. Vetém né shek 16, do té thoté né fillim té periudhés osmane,
rrugét e tyre filluan seriozisht té ndahen. Peréndimi u shérbye me me-
todén shkencore si dhe me mjetin ndihmés, eksperimentin, dhe zhvi-
[loi profesionet teknike, té cilat dhané fryte té kontrollit mé té madh
mbi fuqité natyrore, ndérsa Lindja mbeti indiferent nda té gjitha
kétyre. Né fund té shek. 18 diferenca arriti né pikén mé té larté, dhe té
dy kulturat filluan pérséri té afrohen.

Né kété proces té fekodimit krygézor té kulturave, Iraku nuk ka
[uajtur kurrfaré roli té réndésishém. Misionaréve britaniké u éshté le-
juar hyrja né Bagdad dhe Basra gysh né shek 17, por ata nuk kané
béré kurrfaré ndikimi me shogériné e tyre misionare. Nga irakianét,
oficeréve té tyre dhe népunésve shtetéroré, té cilét kané gené té
shkolluar né Stamboll, mezi ndonjé ka gené i ekspozuar ndikimit té
ideve moderne, por edhe ato kané gené té tipit special. Megjithaté, ve-
ndi ka gené gjerésisht i hapur i penetrimit tregtar. Kur britanikét e pér-
forcuan pozitén e tyre né gjirin Persik, penetrimet tregtare pérfu-
ndimisht sollén deri te penetrimet politike dhe vendi u fut né rrethin e
ndodhive botérore.

Penetrimet politike

Invadimi i Ibrahimit né Siri dhe invadimi i Napolonit né Egjipt, né
njé kuptim dhané rezultate té njéjta: ato i dhané fund rendit té vjetér té
decentralizimit té pushtetit né té dy shtetet dhe hapén periudhén ere té
varésisé té centralizuar. Me tepér edhe se kété, ato i hodhén kéto dy
vende né vatrén e makinacioneve imperialiste. Pretendimet ekspansio-
niste té fugive té médha filluan aty té konfrontohen mé tepér se ¢do
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kund tjetér. Sidomos, rivalitet té fugishém kishte mes Anglisé dhe
Francés, ngase secila, nga shkage té nj&ta, angazhoheshin pér té ma-
rré ndikimin pérfundimtar né punét e Egjiptit dne Sirisg, d.t.th. pér té
siguruar né ményré mé té madhe pérparimin né tregti me Indiné dhe
Lindjen e Largét. Shkaget e shumé luftérave né shek 19 duhet té kér-
kohen né Lindjen e Afért. Njéri ndér shkaget té luftés s& Krimit
(1854-56) ka gené fakti se Franca dhe Rusia venin té drejtén pér
mbrojtén e vendeve té shenjta né Palestiné. Hapja e kanalit té Suezit
né vitin 1869 i shtoi réndésiné strategjike kétyre vendeve dhe shpejtoi
pérséri hyrjen e tyre né gendrén té tregtisé botérore dhe té ngjarjeve
botérore. Kanali shumé shpejt u bé pjesé integrale e arterieve kryesore
té komunikacioneve internacional e dhe kompensoi humbjet e béra me
zbulimin e rrugés rreth Kepit té Shpresés sé miré. Mihja e kanalit té
gjaté rreth 100 mile ka kushtuar afér 20.000.000 funta. Pjesa mé e
madhe e parave éshté tubuar me ané té regjistrimeve publike né Evro-
P&, nérend té paré né Francé.

Ka pasur 176.602 aksione te Hedirit dhe ¢cdonjéra pre tyre ka ku-
shtuar 20 funta. Né vitin 1875 ato i ribleu Qeveria britanike.

Okupimi britanik i Egjiptit

Né Egjipt, shpenzimet e pavenda té Ismailit, gjaté sundimit té té
cilit u hap Kanali, e sollén vendin deri te bankrotimi dhe mé né fund
deri te intervenimi evropian. Si kompensim pér ofertén shpirtgjeré té
Ismailit se do té dyfishojé haracin e Egjiptit né vitin 1866 dhe 1873
Porta i dha té drejté priviligjuese familjes sé tij dhe titullin Hedir?, i
cili gati éshté i barabarté me pranimin e sovranitetit. N& vitin 1879
Anglia dhe Franca vendosén kontrollin e dyfishté mbi vendin dhe he-
diri u pérmbys nga froni. Ndérkohé né oficerin Ahmet Arabiun, i cili
ishte me prejardhje fshatare, gjetén mbrojtésin e ankesés s& ushtrisé
né kuadrin komandues té sé cilés ishin mé shumicé cerkezét dhe fsha-
tarésia, e cila vuante nga taksat e rénda, rekrutimet dhe angaria, sipas
té cilés geveria ka mundur ta detyrojé ¢cdo mashkull té afté pér té pu-

2 pers. Hedir: Zotéri, sundues
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nuar pér njé rrogé té vogél ose kurrfaré rroge né punét publike shpesh-
heré té fitimit té dyshimté. Kryengritja shpejt u ngufat me fitoren e
britanikéve té Tell el-Kebira, mé 13 shtator 1882 dhe débimin e Ah-
met Arabiut. Kjo rrethané ua mundésoi anglezéve pér té okupuar ve-
ndin, i cili ndonése formalisht mbeti nén sundimin turk deri né ditét e
para té shpérthimit té Luftés s& Paré Botérore, kur Anglia e shpalli
Egjiptin s protektorat té sgj. Hedir Abas Hilmi atéheré éshté débuar,
ndérsa axhai tij Husegjn Kamili e trashégoi me titullin sulltan. Fuadi, i
cili etrashégoi véllané e tij Husejnin né vitin 1917, u shpall pé&r melik-
mbret né shkurt té vitit 1922, kur pérfundoi protektorati, dhe se me
shpalljen e Kushtetutés, Egjipti u shpall i pavarur. Kété |éshim angle-
Zét e béné pas luftimeve té médha té njerézve té vendit. Udhéhegés i
nacionalistéve Seid Zaglul ka gené ithtar i Ahmet Arabiut dhe sikur ai
rridhte nga njé familje fshatare, mirépo ka gené méi afté dhe njeri me
shkollim té larté. Né& vitin 1919, ky jurist i flakét, nxénés i Xhemalu-
din Afganit dhe redaktor i méhershém *El-Vakiul-Misrijje’ né kohén e
Muhamed Abduhu-s&, kérkoi leje nga britanikét pér ta léshuar vendin
dhe me njé delegacion té mbrojé ¢éshtjen e vendit né Konferencén
Pagésore né Paris dhe Londér, por ai ishte refuzuar dhe ishte dérguar
né Malté. Ky veprim trimérie, até menjéheré, e béri hero kombétar.
Pérpjekjet e tij dhe té partisé sé tij u kurorézuan me sukses né vitin
1936 kur u nénshkrua marréveshja anglo-egjiptiane, né té cilén vérte-
tohg térhegja e forcave okupuese né zonén e Kanalit dhe pérgjegjésia
britanike pér jetén dhe pasuriné e té huajve, i lihg kujdes Qeverisé
egjiptiane, s dhe dhénia e ndihmés reciproke kundér armikut, i cili do
té synonte té shfrytézojé limanet, aeroportet dhe mjetet tjera té komu-
nikacionit.

Grushtshteti i pagjakderdhje i vitit 1952 e rrézoi nga pushteti dja-
lin e Fuadit, mbretin Faruk, e anuloi monarkiné dhe né vitin 1954 solli
deri te themelimi i Republikés, né krye té s& cilés géndroi Xhemal
Abdun-Naseri (Nasser), té cilin, géndrimi i tij triméror kundér agresi-
onit izraelit, britanik dhe francez, e lartésoi né nivelin e heroit pana-
rab. Nga kjo kohé ai zbatoi reforma ekonomike dhe politike té tipit
socialist.
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Mandatet franceze dhe britanike

Né gjysméhénén arabike, intervenimi politik mori formén e ma-
ndatit. Késhtu gé, britanikét pas Luftés s& Paré Botérore u konsoli-
duan né Palestiné dhe Irak, kurse Franca né Siri dhe Liban. Interesat e
Francés bazoheshin né llogaritjet ekonomike, njé lloj prestigjit politik
s té ndikimit britanik dhe té migésisé tradicionale, e cilatérhigte prej-
ardhjen gysh nga koha e Iuftérave té krygézatave, e cila éshté vér-
tetuar me kapitullimin e sulltan Sylegmanit madhéshtor nga Franjal.

N& vitin 1860, trupat franceze shkelén né bregdetin e Libanit me
pélgimin e fugive té médha pér ta ndalur gjakderdhjen e banoréve té
pércaré. Administrata e kétyre mandatoréve té quajtur klasa A, nuk ka
plotésuar idealin e shtruar né rregullat e ligés sé popujve se, "mirége-
nia e popujve té besuar éshté detyré e shenjté e civilizimit”, dhe se
kujdes kryesor i forcés mandatore éshté té japé késhillé dhe ndihmé
té tillé gé &shté e nevojshme pér t’u arritur pavarésia e ploté. Sidomos,
kané gené té papérshtatshme ankesat e sirianéve, me té cilat i denon-
conin népunésit francezé se po shérbehen me metoda té njéjta koloni-
ales né Afrikén e Veriut, se geveria vendore shérben vetém s fasadé,
se nuk doné té pranojné zgjimin e ndjenjave nacionale, se pengojné
pérdorimin e gjuhés arabe, se po e zvogélojné vierén e valutés vendo-
re duke e lidhur me frankun, se po e nxisin njé parti ose sekte kundér
tjetrés dhe po pérdorin masa represive Si¢ jané spiunimet, burgoget
dhe ndjekjet. Ndarja e vendit né shumé shtete té vogla (fr. etates) pér
shkak té géllimeve administrative dhe |&shimin e sanxhakut té I skend-
erumit té Turqisé né prag té Luftés sé Dyté Botérore, ishin shkaget mé
té médha té pakénagésisé. Té gjitha begatité té cilat ishin né territoret
e mandateve gé rridhnin, ndoshta, falé pérmbajtjes s& rregullit dhe
ligjit, pérmirésimit té rrjetit t& komunikacionit, zgjerimit té tokés s&
punuar, lehtésimit té pérhapjes s& arsmit, aplikimit t& ményrés bash-
kékohore té udhéhegjes, modernizimit té shogérisé, nuk kané gené té
mjaftueshme pér ta ndalur valén e pakénagésive, gjithnjé mé té mé-
dha. Kryengritja shpértheu né Xhebel -ud-Duruz né korrik té vitit 1925
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dhe mé shpejtési u zgjerua né Damask dhe qytetet pérreth. Reaksioni,
i cili filloi késhtu nuk pushoi derisa nuk u pérzuné trupat e fundit fra-
ncez nga toka siriane né vitin 1945. Pas dy vjetéve edhe Libani i cili
né fillim mbante marrédhénie migésore me mandatarin francez, arriti
té clirohet dhe té shpallet Republiké.

Iraku akoma mé paré kishte marré géndrim armiqgésor ndaj manda-
tarit britanik. Kryengritja e cilafilloi né vitin 1920 ndérmjet fiseve né
Eufratin e Ulét dhe né gytetet e shenjta Nexhet dhe Kerbela, i shtyri
britanikét gé udhéhegjen indirekte ta zévendésojné me udhéhegje té
drejtpérdrejté. Fejsali djali i dytéi mbretit Husejn (nga Hixhazi) u ku-
rorézua né gusht té vitit 1921 pér mbret kushtetues té Irakut, pas gé
kishte marré fronin e pérkohshém té Sirisé mé 8 mars 1920, pasuan
shumé marréveshje. Ndér mé té réndésishmet pre tyre ishte me até té
dhjetorit 1927. Britania ia pranoi Irakut autonominé dhe me té lidhi
aleancé 25-vjecare. Marréveshja nga gershori i vitit 1930 ka gené ve-
ndimtare. Britania hogi doré nga té drejtat e sgj mandatare dhe i pra-
noi sovranitetin e ploté Irakut. Té gjitha meritat pér kété sukses duhet
t’i pranohen aftésive shtetérore t&€ mbretit Fejsal (1920-33), regjimi i
té cilit nén pasardhésin e dyté té tij, megjithaté u diskreditua. Né gru-
shtshtetin e réndésishém té vitit 1958, Fejsali i 11 (1939-1958) u mbyt
me zévendésin e tij, axhén dhe ministrin e presidentin. Atéheré iu vu-
né themelet e Republikés Socialiste.

Reformatori egjiptian

Popujt arabé né kété kohé paragitnin paradoks iluzor. Né njé ané i
rezistonin depértimit evropian, kurse né anén tjetér merrnin dhe pér-
vetésonin dijet dhe teknikén evropiane. Arritjet e reja nga Evropa
kané gené té shfrytézuara kundér evropianéve. Nga ideté e reja té pa-
numérta té gella nga Peréndimi, padyshim mé té fugishmet kané gené
nacionalizmi dhe demokracia politike. Pranimi i ideve nacionaliste i
ka dhéné shtytje principit té& vetévendoges dhe té dyja shpien deri te
|ufta pér pavarésimin nga sundimi i huagj. Né kété interval kohor, ide-
ologjia e re nga Peréndimi me theksimin e sgj té vlerave profane dhe
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materiale dhe réndésiné gé ajo u jepte ndarjeve etnike dhe kufijve gje-
ografiké shkonin né kundérshtim me traditat mé té dashuraislame, me
mendimet e saj mbi universalizmin fetar, teokraciné politike dhe sovr-
anitetin ekskluziv. Panislamizmi mé paré se panarabizmi ishte ideal té
cilin myslimanét duhet synuar. Konfrontimi zhvillohej si né vijat inte-
rne ashtu edhe né ato eksterne. Né Egjipt dekadave té fundit té shek.
19, klima intelektuale ka gené mé e pérshtatshme pér pranimin dhe
pérhapjen e ideve té reja, falé, kryesisht, shkrimeve dhe ligjératave té
reformatorit liberal Muhamed Abduhu-sé (1849-1905), i cili arriti né
postin e myftiut, postin mé té larté fetar né vendin e tij. Mésues i
Muhamed Abduhu-s2 ka gené Xhemaludin el-Afganiu (1839-1897)
iniciator i paré kryesor i futjes sé ideve bashkékohore né Islam. Xhe-
maludini i lindur né Afganistan, banoi né Indi, né Meke dhe Stamboll
para se té vendoset né Egjipt pér t’iu bashkangjitur lévizjes, e cila
arriti kulminacionin né kryengritjen e Ahmed Arabiut. Muhamed Ab-
duhu ka genéi internuar né Siri pér shkak té pjesémarrjes né kété kry-
engritje. Prapambeturia né Islam e shtréngonte réndé zemrén dhe
shpirtin e tij. Ai shkoi pas Ibn Tejmijes né gjykimin e besimeve té ko-
ta dhe shumé gjérave té tjera té cilat e kishin njollosur fené. Pércakti-
met e tij i péfshinin ringjaljen intelektuale dhe politike té fess, s&
bashku me bashkimin e myslimanéve nén njé shef suprem. Njeriu gé
studioi eligjéroi né El-Az’har, dhe i cili me Xhemaludinin botoi gaze-
ta arabe né Paris, vértetoi se né esencé nuk ekziston mosmarréveshje
mes Islamit dhe shkencés. Ai komentoi disa vende té Kuranit né mé-
nyré racionale dhe pranoi mangésiné dhe paaftésiné e skolastikés isla-
me. Derisa Xhemaludini pérfagésonte revolucionin politik, Muhamed
Abduhu angazhohej pér ringjalljen fetare pér té nxitur reformén.

MEé tepér se ¢cdo shkrimtar tjetér modern, kéta dy burra kontribu-
uan né thyerjen e gézhojés sé skolastikés né té cilén ishte mbyllur
isami gysh nga koha e Megjetés. Edhe pse, as njéri e as tjetri, nuk e
realizuan plotésisht até gé kishin menduar, megjithaté té dy lané brez
intelektualésh, né radhét e té ciléve numérohet Kasim Emini (vdiq
1908), i cili i pari sulmoi ashpér poligaminég, shkurorézimin dhe bartj-
en e ferexhesé. Edhe Muhamed Reshid Rida-né (vdiq 1935), i lindur
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né Kalamun né Libanin Verior, i cili shkoi né Egjipt mé 1897, i botoi
veprat e Muhamed Abduhu-sg, shkroi biografiné e tij dhe vazhdoi pu-
nén e tij né revistén “El-Menar”. Rikonstruktimi i shogérisé arabe né
bazat e politikés demokratike, dhe pajtimi i Islamit e botés moderne
jané dy detyrat mé té médha me té cilat pérballet gjenerata bashké-
kohore.

Arabia

Gadishulli arabik éshté bllok né vete, plotésisht i ndryshém nga
blloget e Afrikés Veriore dhe Egjiptit- té frytshém gjysméhénor. Ara-
bia (saudite sh.p.) bart simbolin e shenjtérisé dhe mban vendin unik
né zemrat dhe shpirtrat e besimtaréve né gjithé botén. Lidhjae sgj me
shenjtérimet, izolimi gjeografik dhe komunikacioni i pazhvilluar i ka-
né dhéné asg vulén e karakteristikave megetare, té€ cilat i ka mbajtur
deri né ditét e sotme. Sidomos, té izoluar dhe ndaré nga ideté dhe ndi-
kimet peréndimore, kané gené Hixhazi dhe Jemeni, dy vende té ndara
té Lindjes s& Afért.

Edhe pse kurré nuk ka marré pjesé né veprimtariné e Profetit, Je-
meni gjithashtu ishte i veguar si Hixhazi, nése jo edhe mé tepér. Ba-
norét etij jané ithtaré té Zejdit, nipit té Husgnit, i cili u mbyt rreth viti
740 h. né njé kryengritje kundér Emevitéve. Edhe pse jané filizé e shi-
ive, zgjditét (zujud) nuk shprehin mésime shiite dhe jané shumé afér
mésimeve synite. Njéri prej tyre me emrin Kasim arriti ta ndalé hovin
turk né vitin 1633 dhe té vendosé imametin vendor, té cilin e mbajti,
duke kaluar népér shumeé peripeci, deri né vitin 1841. Nga fillimi i vi-
tit 1849, megjithaté vendin pérséri filloi ta udhéhegin valité turq deri
me ardhjen e imam Jahja-s& né vitin 1904. Né& vitin vijues imami e
mori San’an, e cila mé voné u bé kryeqyteti i tij, por Porta nuk e pran-
oi autonominé etij deri névitin 1911, né realitet turgit nuk u térhogén
plotésisht pre vendit deri né vitin e fundit té Luftés sé Paré Botérore.
Jahja-jara s viktimé e tradhtisé sé oborrit mbretéror né shkurt té vitit
1948. Njé vizitues né té kaluarén e afért, ndonése ishte me pércjellje
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té gardés sé imamit, pér pak e kishin sulmuar banorét e vendit né Ma’-
rib vetém pér até se ishte dukur si garib- i hugj...’

Pérveg pavarésimit té ploté té Arabisé Saudite dhe Jemenit, gadi-
shulli para vitit 1960 politikisht éshté pérbéré nga kolonia e Adenit,
protektorati i Adenit, sulltanati i Maskatit dhe Umanit (Omanit) dhe
shejhateve (principatave) truciale dhe autonome té Katarit dhe Bahrej-
nit. Ataishin té gjithé té varur né shkallé té ndryshme nga Britania e
Madhe dhe gézonin mbrojtjen e sgj. Nén protektoratin e tyre edhe njé
nga shejhatét (principatat) né gjirin Persik, Kuvajtin, e shpallén brita-
nikét autonomé né vitin 1914, dhe emirat té pavarur né vitin 1961. Ky
vend i pasur me nafté mund té jeté mé i pasuri né boté me té ardhurat
e tij nacionale. Umani dhe bregdeti juglindor arabik qysh se herét ki-
shin réné nén ndikimin portugez e pastaj nén até britanik, dhe pér
dallim nga Hixhazi, Nexhdi dhe Jemeni, kurré nuk kané gené nén su-
ndimin turk. Gati, gjaté njé shekulli e gjysmé, sulltanati nominal i pa-
varur i tij me seli né Maskat ka mbajtur marrédhénie té aférta me
geveriné britanike. Ato lidhje pérséri u forcuan me marréveshjen e né-
nshkruar vetém né vitin 1939. Nga skaji juglindor i gadishullit té Kat-
arit deri nélargés prej 360 mile né drejtim té juglindjes, bregu i Gjirit
Persik, i njohur me emrin Bregu i Kusaréve u takonte sheikéve truci-
jal. Pas njé periudhe té gjaté t& armigésive me kompaniné e Indisé
Lindore, kéta sheiké nénshkruan (vit. 1820) me Qeveriné britanike
marréveshjen me té cilén vértetohej pagja dhe pérmbajtja nga kusaria
dhe tregtia me robér. Marrédhéniet e Katarit me Qeveriné britanike
ishin té ngjashme me marrédhéniet e sheikéve jugoré dhe té rregullu-
ara me marréveshje né vitin 1916. Statusi i Bahrejnit praktikisht ishte
i Njgté. Me industriné e njohur té gjahut né Indi, gé ishte né rénie, né
vitin 1932 u zhvillua industria shumé mé profitabile e naftés. Né vitin
1968 Qeveria britanike e shpalli planin e térhegjes sé té gjitha forcave
té sgj ushtarake nga Gjiri Persik, me afat prej tre vjetésh. Pérfagésu-
esit e Bahrgnit, Katarit dhe shtaté shteteve té trucijaneve, filluan até-
heré planifikimin e krijimit té Federatés sé Emirateve Arabe.

Protektorati i Adenit shtrihgl né drejtim té Lindjes nga kolonia e
Adenit dhe pérfshinte Lehexhin, Hadremevtin, Mehrun dhe Sukutrin

(Socotra). Deri né gjysmén e shek. XVIII rgjoni ka gené nén imamin e
San’a-sB. Adeni, limani detar, késhtjella dhe kryeqgyteti jané fituar né
vitin 1839. Né& vitin 1967 i téré rgjoni u béi pavarur dhe u formua Re-
publika e Jemenit Jugor.

Vehabitét

Historia e re e Arabisé fillon vetém me ardhjen e Muvehidéve
(unitaristéve) né gjysmén e shek. 18. Kjo ka gené njé rilindje puritane,
té cilén e filloi Muhamed bin Abdul-Vehabi (vdiq 1797) nga Ujajna
né Nexhd. Pasi gqé udhétoi népér Hixhaz, Irak dhe Siri, bin Abdul-Ve-
habi u kthye né shtépi me bindje se Islami ¢faré e praktikonin bashké-
kohésit e tij, éshté larguar shumé nga praktika dhe teoria ortodokse
(synite), té cilat i kané pércaktuar Profeti e Kur’ani, dhe ai vendosi qé
personalisht ta pastrojé dhe t’i kthejé rigorozitetin e tij. Shihet garté se
inspirimet ai i nxori nga Ibn Hanbeli, sipas komenteve té Ibn Tejmije-
SB. Parathénési i ri né Muhamed ibn Saudin (vdig 1765), i cili né até
kohé ka gené kryeparé i paréndésishém né Arabiné Qendrore, gjeti
aeatin dhe dhéndrin. Ky ka gené edhe njé rast i lidhjes dhe bashké-
punimit mes fesé dhe shpatés, pas sé cilave pasoi pérhapja e shpejté e
fesé dhe pushtetit té Ibn Saudit né Arabiné Qendrore dhe Lindore. Ku-
ndérshtarét e tyre pasuesit e Ibn Abdul-Vehabit i kané quajtur Vehabi-
sté. Me fanatizmin e tyre pér clirimin e Islamit nga kulti i t& shenjtéve
dhe risive (bid’ateve) tjera, ata e shkatérruan Kerbelan né vitin 1801,
e morén Mekén né vitin 1803, kurse pas njé viti Medinén, i rrénuan
varrezat e lashta dhe i pastruan kéto qytete nga ¢do gjé gé i vinte eré
idhujtarie.

Viteve gé pasonin, ata e sulmuan Siriné dhe Irakun, dhe zgjeruan
territoret e tyre nga Palmira deri né Liman. Ky ka gené territori mé i
madh i geverisur né Gadishull gé nga kohét e Profetit a.s. Suksesi i
tyre éshté komentuar s shenjé e pakénagésisé ndaj Zotit pér shkak té
futjes sB risive- bid’ateve té sulltan Selimit I11. Porta éshté shqetésuar
dhe e ka lutur Muhamed Aliun gé t’i dérgojé disa njési ushtarake, té
cilat pérfunduan né vitin 1918 me humbjen e fugisé sé vehabitéve dhe
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rrafshimin me toké té kryeqytetit té tyre Dirije. Mésimet e vehabitéve,
megjithaté edhe mé tutje u pérhapén dhe se ndikimi i tyre ndihet prej
Sumatrés né lindje e deri né Nigeri né peréndim.

[bnu Saud

Me pérjashtim té njé periudhe té shkurtér té restaurimit, té cilin e
filloi né vitin 1803, lévizja vehabite géndroi né gjendje té stagnimit
gjithnjé derisa e pérséri e ringjalli kryepari i sgj i atéhershém Abdul-
Aziz bin Saudi, rindértuesi i shtetit dhe dinastisé vehabite (saudite).
Duke filluar karrierén e tij s i ndjekur né Kuvajt, Abdul-Azizi né ce-
rekun e paré té shekullit 20, krijoi mbretériné e tij né dém té familjes
Ibnu Reshidit, né Taif, dhe familjes s& Sherif Husgjnit né Meké, té ci-
lat shtriheshin nga Gjiri Persik deri né Detin e Kug. Me propozimin e
britanikéve, Husgini né vitin 1916 kishte shpallur veten pér mbret té
arabéve. Ndérsa, né vitin 1924 mori titullin “Halife i myslimanéve”.
Abdul-Azizi e pérmbys nga pushteti dinastiné e Reshidit né vitin
1921, e mori Mekén né vitin 1924, Medinén dhe Xhiden né vitin
1925, kurse né vitin 1932 themeloi mbretériné e Arabisg Saudite, né
krye té sé cilés u vendos ai. Ibn Sau idi ekspeditat e kusaréve fisnoré i
shpalli té paligjshme, rregulloi gmimet pér transportin e haxhileréve,
vendosi standard té larté té sigurisg, futi né pérdorim radion, telegrafin
pa tel, telefonin, garkullimin e autobuséve né disa vende dhe u pér-
pog, por pa sukses t¢ madh, gé banorét e tij nomadé t’i vendosé si
véllezér (ihvan) né vise bujgésore. Me tepér se haxhi i shenjté, kom-
pania arabe-amerikane, e cila pérheré té paré i fitoi koncesionet né
vitin 1933, u bé burimi kryesor dhe mé i madhi i té ardhurave nacio-
nale té shtetit dhe popullit. Kontributi i saj né modernizimin e Arabi-
S8, pér ¢do dité éshté gjithnjé mé i madh.

Pérktheu nga boshnjakishtja:
Hajrullah Hoxha
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Philip K. Hitti

THE CHANGING SCENE: IMPACT OF THE WEST

(Summary)

Napoleon’s unexpected attack on Egypt marked the end of an era. It marks a
break with the past. Napoleon introduced the first printing press into Egypt,
which he had seized in the Vatican. This was the first printing press in the Nile
Valley. Napoleon used it for the publication of propagandistic materials in
Arabic. Furthermore, he set the foundations of an academie litteraire. Until then,
the Arabs lived conventional lives not paying any interest in the progress of the
outer world. They were not interested in change. These contacts with the West
helped them to reawaken from the lethargy of the middle ages.
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Salah Zaimeche

SICILIA

Né pérgjithési shumé pak dihet pér historiné e Sicilisé, pér sa i
pérket periudhés myslimane. Po ashtu shumé pak dihet pér ndikimin e
civilizimit I1lam né ujdhesé, vecanérisht sa i pérket rolit t& réndési-
shém té myslimanéve nén sundimin Norman té ishullit, dhe po ashtu
shumé pak apo mund té themi aspak nuk kemi njohuri rreth fatit té
myslimanéve té cilét dikur kané jetuar né kété ujdhesé.

Njé déshmi e pérgjithshme e verbérimit té kétyre ¢éshtjeve mizore
té historisé sé kétij ishulli éshté fakti se punimi méi miré pér historiné
e Sicilisé myslimane éshté ai i shkruar nga Majkéll Amari, né sheku-
[lin 19, dhe e ribotuar pas disa dekadave mé voné nga Italian Nallino.*
Ky libér né gjuhén italiane ka géndruar thuajse i lejuar, dhe gjitha in-
formatat unike gé ka pérmbajtur kané gené térésisht té pagarta. Késh-
tu, éshté e nevojshme pér ndonjé pérvijim té Sicilisé sé paku té sillen
disa géshtje kryesore té késg historie, derisa, ndoshta punimi i Amarit
rilind, apo njé punim saméi miré té mund té shpérndahet te publiku.

Né vijim, sé pari do té shqyrtojé Siciliné nén sundimin e myslima-
néve, pasta lidhjet dhe ndikimin e civilizimit mysliman nén sundimin

" Burimi i origjinalit: http://www.fstc.co.uk.
1 M.Amari: la Storia dei musulmani di Sicilia, 3 vol, (1993-9) | korrigjuar né botimin e 2,
nga C.A. Nallino, Romé.

100 EDUKATA IS_LAME 88

Norman, dhe mé né fund do té tregojé si pér shkak té shtypjeve té
shfagura nga papat, pérfundon prania e myslimanéve né kété ishull.

Sicilianén sundimin Islam

Komandimi i Sicilisé nabéri té kuptojmé njérol té réndésishém né
céshtjet e botés Mediteriane, dhe késhtu nuk ka dyshim se gjaté Mes-
jetés posedimi i ishullit ishte njé gmim gé garoheshin fugité e médha
Mediteriane.? Né kohén e pushtimit Islam, né mes té shekullit 7, Sici-
lia (bashké me pjesét jugore dhe lindore té Peninsulés Italiane) ishte
njé provincé e Perandorisé Bizantine. Mé 827 Zijadet Allah | (817-
838) sundimtari gjysméi pavarur Ahlabidi i Ifrikijes ( pérfshiré Algje-
riné lindore, Tuniziné dhe Tripolitanén), fiksoi njé ekspedité té suk-
sesshme dhe futi rrénjé té thellanéishull.?

Nga baza e tyre, né Mazara, né bregun peréndimor, té marra né
vitin 827, forcat myslimane té pérbéra nga dhjeté mijé burra u zhve-
ndosén.* Palermo u rrézua né vitin 831, Mesina né 843, Enna né vitin
859, dhe atéheréishulli erdhi nén njé kontroll té fugishém té myslima-
néve.’ Forcat myslimane té ekspedités shprehin garté njé karakter té
forté té Isamit, besimit dhe civilizimit. Ishte njé pérzierje e pafund e
Arabéve, Spaniardéve, Sudanezéve e Berberéve.® Késhtu pra, ishte
ishulli nén sundimin e myslimanéve, ku diversiteti etnik dhe religjioz
karakterizonte popullatén e ishullit gjaté viteve té 250-ta té sundimit
té mysimanéve. Murgu Teodosius, i §ellé nga Sirakuzi me kryepesh-
kopin Sofroniusi né vitin 883, pranoi madhéshtiné e kryeqytetit té ri,
Palermo, duke e pérshkruar até si:

2 A.L.Udovitch:Islamic Sicily; né Dictionary of the Middle Ages; JR. Strayer Editor;
Charles Scribner’s Sons, N.York, 1980 fwd; vol 11; pp. 261-3; p.261.

3 A.L.Udovitch: Islamic Sicily; op cit; p. 261.

4 J.D.Breckenridge: The two Sicilies; Islam and Medieval West; S.Feber Editor; A Loan
Exhibition at University Art Gallery; State University of New York; April 6 May-4;
1975; p.43.

5 J.D. Brekenridge: The two Sicilies; p.43.

5 J.D. Breckenridge: The téo Sicilies; p.43.
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“Pérplot me qytetaré dhe té huaj, késhtu gé duket se aty jané
mbledhur gjithé populli Sarakin nga Lindja né Perendim, dhe nga Ve-
riu né Jug...té pérzier me siciliang, greké, lombardiané dhe jehudijé,
aty ka arabé, berberé, persiané, tartaré, zezaké, disa té mbéshtjellé
me mantela té gjaté dhe turbané, disa té veshur me [ékuré e disa gjys-
mé lakurig; me fytyra ovale, katrore apo rrumbullake, 11oj-lloj cehr-
esh e pérfytyrimesh, mjekra dhe floké nga ¢do lloj ngjyre apo prerje.’”

Shumica e banoréve i géndruan besnik fesé krishtere dhe ishin né
marréveshje me zakonin e Islamit, sipas statusit té mbrojtjes s& mino-
riteteve; gé nénkupton se né vend té pagesés sé taksave tatimore (xhi-
zjes), dhe zbatimit té disa rregullave, ata garantoheshin pér siguriné e
njerézve dhe pasuring, dhe liriné pér té ndjekur ligjet e tyre fetare dhe
té mbajné institucionet e unionit té tyre fetar.® | njgti status ishte edhe
pér unionet e vogla té jehudijve gé jetonin né ishull, gé duket se krye-
Sisht u jané pérgendruar gyteteve bregdetare.®

Ndikimi i kulturés ISlame né ishull éshté véné nga udhétari-gjeo-
grafi 1bén Hakal: 972-973. Ai sheshet e Palermos i pérshkruante me
pallatet dhe me gindra xhamia té tyre: “xhamité e qytetit dhe sheshet
rreth tij jashté mureve e tejkal ojné numrin tregind.”® Ai kurré mé paré
nuk ka paré njé numér té njétrajtshém té xhamive, madje edhe né
gytetet gé ishin dy heré mé té médha. Kéto ndértesa nuk ishin vetém
vend adhurimi, po ashtu shérbenin dhe s shkolla, ku secila kishte
mésuesin e vet.'* Gjithashtu aty ndodhej edhe universiteti i Balermos
(Palermos), i cili thugjse ishte rival me até té Kordobés, dhe kishte di-
jetaré té afté, si¢ ishte Ibén Hamdis, fisniku Sirakuzani, i cili e la obo-
rrin e Kontit Roger né Palermo pér myslimanét e Spanjés, ku ai shkroi
dhe rikujtoi rininé e tij né ishull.®?> Shkollat e Sicilisé myslimane,
njgté s ato té mysimanéve té Spanjés, pér njé kohé té gjaté kané

" J.D. Breckenridge: The two Sicilies; p.43.

8 A.L.Udovitch: Islam Sicily; op.cit; p.262.

9 A.L.Udovitch: Islam Sicily; p.262.

19 1bn Hawgal nw J.D. Breckenridge: The two Sicilies; op.cit; pp.43-4.
11 3.D. Breckenridge: The téo Sicilies; p.44.

12 3.D. Breckenridge: The téo Scilies; p.44.
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gené strehim pér studentét, ambiciozé pér arritjet |letrare dhe té dallue-
shém nga ¢do shtet tjetér i Evropés.’

Aspekte nga késo madhéshtish kulturore, do té na tregohen mé
shumé nga njé pérfagésues tregtar valencian, 1bén Xhubeiri, i cili e
pérshkruan Palermon si vijon:

“Eshté metropol i ishullit, duke i bashkangjitur pasuriné dhe shké-
Igimin e saj, aty ke gjithcka gé déshiron, té vérteta apo té garta, gjitha
nevojat e jetesés, té stazhionuara dhe té freskéta. Eshté njé qytet antik
dhe elegant, madhéshtor dhe i kéndshém, dhe joshése pér ta paré. Né
hapésirat e gjéra dhe fushat, me krenari jané té mbushura kopshte,
me rrugé té gjera dhe bulevarde, ajo me pérkryerjen e vet t’i vérbon
syté. Eshté njé vend i mrekullueshém, i ndértuar me stil té Kordovés,
térésisht nga guré té njohur si kadhan (gur gélgeror i lémuar). Njé lu-
mé e ndan qytetin, dhe katér ujévara burojné né periferi... mbreti pér
kénagési dhe zbavitje endet népér kopshte dhe oborre....graté krishte-
re té kétij qyteti ndjekin modén e grave mydimane, kané té folur té
rrjedhshme, mbéshtillen me mantel dhe jané té mbuluara* *

Megjithése fabrikat e tekstilit t& Palermos ishin té famshme nén
sundimin e myslimanéve dhe té vazhduara nén sundimin e Normané-
ve, shumeé pak kané mbijetuar, vecse shenja mbretérore e Roxher 11, e
ruagjtur nga Pasuria e Perandorisé sé Shenjté té Romanéve, né Vjené.”
Burimi idamik i industrive dhe zejeve, éshté i garté né shumé fjalé gé
pérdoren edhe sot, vecanérisht emri i mullirit gé né arabisht quhet:
Ma’assara. Prezenca e myslimanéve gjithashtu ka demonstruar agri-
kulturé té bollshme.

Hyrja e teknikés s2 re dhe prodhimeve nga myslimanét e mundé-
suan ekonominé lokale té lulézojé, dhe disa pre kétyre produkteve,
Si¢ jané frutat agrume, deri mé sot e pérbéné themelimin e ekonomisé

13 S P. Scott: History of the Moorish Empire; né tre véllime; J.B.Lippincot Company:;
Philadelphia; 1904; vél. 3; p.2.

14 The travels of Ibn Jubayr; i pérkth.nga origj.arab. me hyrje dhe shénime, nga R.J.C.
Boadhurst, Jonathan Cape, London, 1952; pp 348.

15 3.D. Breckenridge: The téo Sicilies; p.54.
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siciliane.’® Pérséri ndikimi i myslimanéve shihet garté pérmes shumé
termeve teknike. Mes shekullit 14-15 filologu Bresk Holds pérmes njé
analize té hollésishme ka gjetur né dokumente notare té Sicilisé terme
lidhur me kallam shegerin dhe kopshtariné.’” Po ashtu ngjashmérité e
termeve teknike mes arabéve dhe sicilianéve; si¢ jané termet: katusu-
kadus (gyp argjili), caa-tga (gardh); fidenum-fideni (fushé e kallam
shegerit); fiskia-fiskija (rezervoar); noharia-nuara (kopsht kasolleje e
ujitur); sulfa-sulfa (ngritje e kreditit dhuruar bujqve); etj.*®

Periudha e sundimit mysliman né Sicili gjithashtu pérputhet me
etapén e hershme té revolucionit komercial né Megeté dhe pér ujdh-
esén kjo ishte njé periudhé e zhvillimit té shkél qyeshém té ekonomisé.
Gjaté fundshekullit 10 dhefillim i shekullit 11, Udovig tregon se Sici-
lia ishte né gendér té zhvillimit tregtar né botén e Megetés.”® Sé ba-
shku me Tunisin, Sicilia gjaté késgj periudhe kohe ishte né ndérprerje
té njé numri té madh té rrugéve tregtare. Karvanét nga Silxhilmasa e
Morokés jugore, duke bartur artikuj té pérdorimit té gjeré Morokiane
dhe Afrikane, udhétonin pér né Tunizi, dhe nga aty kéto mallra merr-
nin rrugén pér né tregjet e Palermos dhe Mazarés. Sicilia shérbente s
ndérmjetésim komercial mes myslimanéve té Spanjés dhe myslimané-
ve té Lindjes, dhe anijet gé udhétonin rregullisht mes dy kufijve mes-
dhetaré njiheshin si limane té sgj.* Pér tregtarét evropiané (shumica
italiané) gé ishin né kérkim té mallrave té Lindjes (fije liri, sheger, te-
kstil me prejardhje egjiptiane, biber, eréza, baréra mjekésore etj) tregj-
et e Palermos dhe Mazarés ishin mé té aférta dhe mé té arritshme sesa
ato té Mesdheut té Lindjes.® Mé s& paku nga fundi i shekullit 10, Si-
cilia ishte prodhuesi kryesor i gjérave té papérpunuara dhe méndaf-

18 Francesco Gabrieli: 1Isam in Mediterranean World in The Legacy of Islam; | botuar nga
J. Schacht me C.E. Bosworth, edicioni 2. Oxford Clarendon Press, 1974; pp. 63-104, né
p.75.

Y H Bresc: Les jardins de Palerme; né Politique et Societe en Sicilie; xii-xv em siecle;
Varorium; Aldershot; 1990; pp.55-127; p.67.

18 H.Bresc: Les jardins de Palerme; né Politique et Societe en Sicilie; xii-xv em siecle;
Varorium; Aldershot; 1990; pp.55-127; p.81.

19 A.L. Udovitch: Islam Sicily; op cit; p.262.

2 A.L. Udovitch: Islam Sicily; op cit; p.262

2L A.L. Udovitch: Islam Sicily; op cit; p.262
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shit, e cila tregtonte né tregun Mesdhetar. Monedhat e arta apo rubaja
kishte vleré té madhe dhe shumé e kérkuar né Egjipt dhe né vendet
tjeratregtare té Sirisé dhe Palestinés.”

Rénia e Sicilise mysiimane
dheté myslimanéve nén sundimin Nor man

Pér ta kuptuar rénien e Sicilisé né fund té shekullit 11, éshté e ne-
vojshme gé shkurt té sgarojmé kontekstin e myslimanéve né até kohé.
Né shekullin 11, bota myslimane ishte kycur né lufté mes shijave dhe
sunijve, mes taifave té ndryshme né Spanjé dhe mes princérve té
ndryshém né Lindje. Bota krishtere duke pasur dobi nga kéto pércarje
|éshoi njé ofensivé té madhe nga té katér anét. Né Spanjé zbriti njé
aleancé e francezéve dhe forca tjera evropiane, ku e hogén kontrollin
e myslimanéve. Barbastro u mor né vitin 1063, i pasuar me therje dhe
dhunime masive té grave myslimane.? Toledo ishte né rénie né vitin
1085.%

Téfrikésuar nga ky sulm i furishém, reis i Taifés gé quhej Berber
Almoravids erdhi né Spanjé dhe i dérrmoi forcat krishtere,® dhe mé
voné i pasuar nga Almohadi, mbajti Spanjén nén kontrollin mysliman
deri né mesin e shekullit 13, kur e gjithé Spanja myslimane (Kordova,
Sevili,Valencia, Mursia etj) humbi (pérveg Grenadés, e cila do té hu-
mbé né vitin 1492). Né& Lindje, lufta e brendshme mes myslimanéve i
ftoi krygézatat (1095-1291) njé sulm i furishém dyshekulloré i cili
kércénoi gjithé até gé ishte isame me zhdukje, gjé gé nuk ka gené pér
Selxhukét dhe Mamlukét, né veganti, té cilét kané |uftuar né shumicén
e luftérave kundér krygézatave dhe aeatéve té tyre mongol.* Sicilia
pati té njgtat simptome, sikurse Spanja dhe Lindja edhe ajo nuk pati
forca té mysiimanéve pér té luftuar. Dy shekuj pas marrjes sé ishullit
nga Normanét, myslimanét u ¢rrénjosén ngaishulli.

2 L. Udovitch: Islam Sicily; op cit; p.262

2 J.Read: The Moorsin Spain and Portugal; Faber and Faber, London, 1974.

24 3.J.Saunders: Aspects of the Crusades; University of the Canterbury; 1962, p.19.
% JRead: The Moorsin Spain and Portugal; p.133.

% \W.B. Stevenson: The Crusades in the East; Cambridge University Press; 1907.
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Fillimi i fundit té myslimanéve né Sicili filloi néfillim té shekullit
11, me njé lufté té hapur mes Kalbid Emir nga Palermo dhe Ziridi nga
Tunizia Plotésisht té vetédijshém nga kjo ngatérresé e brendshme
mes myslimanéve siciliang, aty erdhi njé politiké parésore pér forcat
krishtere pér ta marré ishullin.# Sé shpejti Normanét arritén pér t’ua
rrémbyer ishullin myslimanéve. Normanét té cilét pastronin népér Ita-
[iné Jugore, ishin njé bandé e vogél,®? dhe myslimanét nuk ishin té
ndaré, kurse Normanét nuk kishin pikémbéshtetje; dhe brenda njé gje-
nerate, banda e vogél e aventurieréve formoi njé mbretéri pér vete.”
Lufta e brendshme e vazhdueshme mes kryekomandantéve vendoré
ishte faktori kryesor né pushtimin e lehté dhe té shpejté té Normanéve
né vitin 1070.* Né fakt njé invadim fillestar i Normanéve ndogi njé
ftesé vendore té mysimanéve.® Njéri nga emirét e myslimanéve for-
moi njé marrédhénie intelektuale me Roxherin véllané mé té ri té Ha-
utvilléve norman, i cili nuk e refuzoi ofertén.® Nén kéto rrethana té
favorshme Normanét u zbarkuan né Sicili né vitin 1061 dhe filluan té
pérparojné me shpenzimin e myslimanéve.® Kjo dukej se nuk i mérzi-
ste ag myslimanét, madje edhe kur Normanét u béné gjysmé pronaré
té ishullit, kryetarét e myslimanéve vazhdonin ta luftonin njéri-tjet-
rin.3 Né fakt, krishterét siciliang, mé pak e pérkrahnin pushtimin Nor-
man sesa fraksionet myslimane.® Né vitin 1062, Roxheri pati sukses
né pushtimin e Mesinés, né vitin 1072 Palermo u rrézua, dhe gjaté

2" A.A.Vasilev: The struggle with the Saracens (867-1057): né The Cambridge Medieval
History; vol. IV: | edituar nga J.R. Tanner, C.V.Previte; Z.N.Brooke, 1923.p. 150.

2 J.D. Breckenridge: The téo Sicilies; op. cit; 46-7.

2 N. Daniel: The Arabs; op cit; p.145.

%0 A.L. Udovitch: Islamic Sicily; op cit; p.262.

31 N. Daniel: The Arabs; op cit; p.144

%2 M.L.De Mas Latrie: Traites de Paix et de Commerce, Et documents divers, concernant
les relations des Chretiens avec les arabes de I’ Afrique Septentrionale au Moyen Age,
Burt Franklin, Neé Y ork, orig. Pub.né Paris, 1866.p.42.

33 John Glubb: A short history of the Arab people; Hodder and Stughton; 1969. p.148.

3 G.Le Bon: LaCivilisation des Arabes; IMAG; Syracuse; Italie; 1884; p.230.
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njézet vjetéve tjera e gjithé ishulli erdhi nén njé kontroll té sigurt té
Normanéve.*

Komunitetet arab-folése mbijetuan né Sicili pér mé shumé se dy
shekuj nén sundimin Norman.* Kjo mbijetesé tregon ndikimin e gjeré
Islam té mésimit dhe civilizimit né té gjitha ményrat dhe format.

Skoti e krahason shumé miré natyrén e marrédhénieve kulturore,
ku sé pari kané ekzistuar mes myslimanéve té pushtuar dhe Normané-
ve pushtues,; dhe né kési kontrasti ai pushtoi térésisht ndikimin islam
né civilizimin, gé do té pérhapet prej Sicilisé né mbaré Evropén, pér
mé shumé, Skoti nuk shmanget duke fajésuar moralitetin dekadent té
myslimanéve pér rénien e tyre. Ai vazhdon:

“Asnjé antagonizém godités i zakoneve kombétare, armigésive fe-
tare, shprehive dhe traditave nuk mund té konceptohet se sa ekziste-
nca mes fitores dhe mposhtjes apo mundjes. Njéra erdhi nga kufijté e
Rrethit Arktik, shtépia origjinale e té tjeréve ishte né Zonén Toride. Té
dyja ndogén hapat e familjeve dhe fiseve té tyre gé ishin té thikté né
barbarizém dhe idhujtari; mirépo Normani, megjithése kishte ndry-
shuar sistemin e tij té adhurimit, akoma mbetén shumé tipare antipati-
ke dhe degraduese, derisa arabét shpallén njé besim gé tregon neveri
té& hapur ndaj adhurimit té fotografive dhe lutjet g& u béhen shenjétri-
ve. Varféria, injoranca, egérsia akoma mbeti karakteristiké e Norma-
nit, si atéheré kur me njé grusht njerézish té patundur, ai i ¢oi né ajér
ushtarét e myslimanéve té Scilisé. Ky i fundit, edhe pse inferior nére-
zistencé dhe energji luftarake ndaj pushtuesit té tij, ai posedonte mje-
shtéri e cila ligjérisht i dha té drejtén e njé posti té réndésishém né
unionin e popullit. Asnjé faktor i nderit, vegorisg, apo gjeniu shpikés
nuk do té kishte dashur ta lartésojé emrin apo personalitetin e tij. Fa-
ma e arritjeve té tij ushtarake arriti né gjithé botén. Marrédhéniet e tij
tregtare e kané béré enrin e tij familjar dhe té respektuar nga kombet
e largéta, té cilét mbretérité krishtere té Evropés nuk i njihnin. Qeve-
ria etij civile ishte shumé e pérshtatur pér njerézit dhe nevojat e tyre,

% A.L. Udovitch: Islamic Sicily; p.263
3" A.L. Udovitch: Islamic Sicily; p.263
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ligjet e técilit ishin menduar pér geverige. Nén kéto ligje, té udhéhe-
qur nga princér té médhenj e té suksesshém, shogéria mysimane u bé
e pasur, e lustruar, dhe e shthurur, por eventualisht dhe né ményré té
pashmangshme e dobésuar dhe rrénuar. Dezorganizimi politik dhe
social, sidogofté nuk e shkatérroi térésisht prestigjin gé fituan me vite
nga fama ushtarake dhe eminenca intelektuale”.®

Né té vérteté, fundi i myslimanéve té Sicilisé mezi e kuptoi njé fu-
nd té ndikimit mysliman né ishull. Né té kundértén, pér Hittin, u shfaq
[ulézimi i njé kulture interesante isamo- krishtere;* dhe deri mé sot
myslimanét jané shumé té involvuar né |ufté dhe grindje mes vete dhe
nuk kané kohé pér t’u angazhuar pér gjéra mé té mira, nén Normanét,
shpirti i tyre arriti njé realizim té ploté né njé shpérthim té pasur té ar-
tit dhe kulturés arabo-normane.® Shkélgimi i civilizimit mysliman mé
shumé u ngrit sesa gé u humb nga pushtuesit normané, dhe nén té njé-
jtit normané, armigésia fisnore gé ishte mallkim pér shogériné mysli-
mane u shua nése nuk mund té themi u ¢rrénjos térésisht.”* Dhe ashtu
S na tregon Miranda, njé kohé Sicilia ishte e liruar nga gérmadhat e
[uftés, banorét e saj i pérkushtoheshin zhvillimit té literaturés sé tyre,
poezisé, legjislacionit dhe diturisé shkencore gé e merrnin nga Lind-
ja.*> Mé pas, mbretéria e Sicilisg, sipas Haskins, u ngrit pér ta okupuar
“réndésiné e vecanté té kulturés né historiné mesjetare’.*® Brifauti e
njeh Siciliné e cila deri te sundimtarét e fundit Elohenstaufen, mbeti
njé gendér e kulturés myslimane dhe fokus i njé civilizimi té zgjuar.*

Pre-eminenca e kulturés isame dhe shkencore kuptohej miré nga
Normanét, dhe ata kété e vértetonin né ¢do aspek:

38 S.P. Scott: History of the Moorish Empire; pp.16-7.

%9 p.K. Hitti: History of the Arabs; MacMillan, London, 1970, ed.p.606.

40 pK. Hitti: History of the Arabs; op cit, p.606.

41 S.P. Scott: History of the Moorish Empire; pp.24.

42 A.H.Miranda: the Iberian Penisula and Sicily; né The Cambridge Histroy of Islam;
vol2; edt: P.M.Holt.A.K.S. Lambton and B.Lewis, Cambridge University Press, 1970,
pp.406-493; p.437.

4 C.H.Haskins; Studiesin the history of the Mediaeval Science;
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“Eksperienca e pushtuesve, e fituar né shumé prona, thekson Sko-
ti, u mundésoi atyre té ¢mojné vierén e monumenteve té njé civilizimi
tepér té zhvilluar, promovuesit e té cilit shpejt kishin pér té kaluar nén
skeptrin e tyre. Pér kété arsye, né ato gytete nuk kishte asnjé grabitje,
asnjé gérmadhé té rrémujshme té vendeve pjellore té cilat jané pérmi-
résuar nga punét e rénda dhe ruajtje nga kénetat, pérroskat dhe hum-
nerat. Rezultatet e garta té treqgind vjetéve té progresit kombétar dhe
kulturor iu transmetuan, por me pak démtim, té té huajve fitimtaré.
Kéto té mira menjéheré u kapén dhe u pérvetésuan me njé lakmi feno-
menale te njerézt, karriera e té ciléve ka gené e dregjtuar nga instin-
ktet lakmitare té banditéve, gelljet e té ciléve kané gené midis licencés
s& kampit, paragjykimin e manastirit dhe masakrén e zonés”.*

Roxheri 1, ishte sundimtari i paré i ishullit pas mysimanéve né
vitin 1091, dhe duke rrezikuar té genit si mysliman, i inkurajoi ata t’i
pérsosin dhuntité e tyre’.* Gjithashtu edhe pasardhésit e tij e béné té
nj&tén gjé dhe késhtu, atajo gé mbetén patoké té miré, por u akuzuan
S té genit mé shumé myslimané sesa krishteré.*” Natyra e mbretérisé
s& Roxherit 11, dhe e veté Roxherit, ishte ndryshe nga Evropa e krish-
teré.”® Pallati i tij ishte thugjse kregjt i stilit mysliman, dhe me shkélgim
té kéndshém, i mbushur me eunuké myslimané, poeté arabé, gjeogra-
fé.* Gjuha aktuale né pallatin mbretéror ishte e ngjashém me arabi-
shten; dhe pér njé kohé té gjaté njé numér i dokumenteve vazhdonte té
|éshohet né arabisht, me data sipas Hixhrit, si dhe ¢éshtje té caktuara
té monedhave.®

Veté mbreti dinte jo vetém latinshten, por edhe gregishten dhe ara-
bishten, pérshtypjet e fituaranga pallati i tij mbretéror ishte pérzierjae
pamjeve madhéshtore té ekspozités Bizantine dhe Islamike.>* Né pa-

% S.P. Scott: History of the Moorish Empire; op cit; p.18-9.

6 A.H.Miranda: the Iberian Penisula and Sicily; né The Cambridge Histroy of Islam; vol
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[latin e tij mbretéror kishte mikprités zyrtaré me tituj arabé, njé prej
tyre duke gené kuzhinier i mbretit; faktor i réndésishém gé nuk mund
té tejkal ohet.>? Eunuku, me mantel té gjaté dhe turbane si débora, miz-
éron népér pallate; kadiu duke ruajtur ssmbolin dhe autoritetin e puné-
simit té tij zyrtar, ishte anétar i réndésishém i gjyqit sicilian, jo vetém
pér céshtjet e myslimanéve, por shpeshheré ishte edhe késhilltar i be-
suesném i monarkut.>

Njé sundimtar tjetér i Sicilisé ishte Uilliam 11 (1166-1189), ku Si-
pas Ibn Xhubejrit, u ngjané mbretérve myslimané, né ményrén e té je-
tuarit, té zhytur né kénagésité e mbretérimit, gjithashtu u ngjané né
procedurén e administrimit, né gellje dnhe adete, né klasifikim, né ma-
dhéshtiné e oborrit mbretéror dhe salltanet. E madhe éshté mbretériae
tij... Al mundte té lexojé dhe shkrugjé arabisht. Njéri nga njerézit e tij
té besueshém na tregoi se alamja (motoja mbretérore qé éshté pérdo-
rur sipas zakoneve arabe si njé mbishkrim né arabisht) e tij éshté lav-
dérimi i qofté Zotit ashtu s i takon, kurse alamja e babait té tij ishte
“lavdérimi i qofté Zotit pér té gjitha té mirate Tij”.>

Sistemi i myslimanéve pé administrim pjesérisht vlerésohe nga
Normanét, té cilét e ruajtén até; mbretéria prezantonte njé “spektakél
unik” té njé mbretérie krishtere né té cilén myslimanét mbanin pozitat
mé té larta.® Brifolti tregon gé posti i nderit dhe urdhrave géndroi né
duart e myslimanéve.®* Kryeministri i mbretérisé mbante titullin inte-
resant té dyfishté “Emiri i Emiréve” dhe kryekonti i kryekontéve, njé
[loj veziri i madh dhe kryeudhéhegés.®” Né& vitin 1125, ishte Xhorxhi i
Antiokés, njé vendés krishteré i Sirisé myslimane, i cili kishte shérby-
er Ziridét te Mehdiu (Tunizi).® Megjithaté, mysimanét te princérit
Normané patén besim dhe simpati té larté. | shpejté pér t’u takuar me

52 C.Waern: Medieva Sicily; pp.43.

%3 S.P. Scott: History of the Moorish Empire; op cit; p.28.
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nevojat e ¢do ¢éshtjeje; aftésité e tij fizike nuk mjaftonin pér té shuar
anarkiné dhe vendogje té rendit; késhilltarét e myslimanéve ishin ata
gé géndruan nén hijen e fronit.*® Skoti tregon gé Sicilia normane rré-
fen pér té gjitha qéllimet dhe synimet, njé zgjatim, nén rrethana té fa-
vorshme mé té lumtura, té atij sundimi té cilit ishulli i kishte borxh
prosperitetin dhe famén; ndikimi i suksesit ekonomik i myslimanéve,
kapaciteti dhe aftésia manifestohgj dhe vértetohe gjithkund. Puna e
tyre e geté i ndihmoi ata né pérparim dhe rritje té fuqisé.

Leverdité bregdetare té ishullit ishin né duart e myslimanéve; atai
kontrollonin té ardhurat; i diskutonin kontratat; administrimi i drejté-
sisé dhe edukimi i rinisg ishte kryesisht né duart e tyre.

Integriteti i tyre vértetohe edhe nga ata, puna e té ciléve duke e
pafavorshme pér nga krahasimi; talenti i tyre i gjithanshém i ngriti ata
né postet mé té larta dhe mé té besueshme né pallatin mbretéror té
Normanéve. Sipas historianéve bashkékohoré, ky pallat mbretéror pér
nga kultura dhe madhéshtia barazohet me até té Kajros dhe Bagdad-
it." Dhe padyshim, né udhéhegjen e geverisg, né financa, né legjisla-
cion, né rregullimin e tregtisé, né mbrojtje dhe nxitje pér bujgési, né
mirémbajtje té rendit - sundimi Norman né Sicili jep shembullin e njé
civilizimi té pérparuar gé nuk ishte paré askund né Evropé.®

Shumé nga kéto menaxhime administrative |slame dhe aftés drej-
tuese duket se jané pérhapur anembané Peréndimit.® Nga Sicilia, zy-
rat e geverisé u béné dogana dhe zyra administrative.* Brifolti pohon
se sistemi administrativ i Sicilisé dhe pérparésité e veta islame, shér-
byen s njé model pér Evropén.® Ndérmjet pallatit mbretéror Norman
gé ishte nén sundimin e Henrit té I1, kishte marrédhénie té vazhduesh-
me népérmjet sé cilés shumé elemente té kulturés islame shkuan dire-
kt né Britaniné e largét.® Dhe njé e tillé arriti te Kaid Brun (pronari

8 5P, Scott: History of the Moorish Empire; op cit; p.28.
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Tomas Braun) né departamentin e financave, ku jeta dhe roli i tij né
Angli ka gené hollésisht e studiuar nga Haskinét.®” Tomas Braun ishte
njérefugjat mysliman nga Sicila, i cili u detyruataléshojé Siciliné me
ardhjen e Uilliamit té Keqit. Mesa duket ai arriti né Angli né vitin
1158, kur éshté pérmendur né Pajp Roll.® Si njé népunés i té dyve
mbretit Roxher dhe Henrit |1, Tomas Broun kishte njé interes té vega-
nté pér studentét e lidhjeve ndérkombétare né shekullin 12, dhe po
ashtu njé ndikim gé atribuohet si njé hallké lidhése mes sistemeve fis-
kale té té dy mbretérive.* Tomas Broun u ul né tavolinén e financave,
dhe me asistencén e dy népunésve mbikéqyrte gjitha veprimet e fo-
ndeve té larta dhe té uléta. Ruloja e treté éshté ruajtur ngaa s njé ¢ek
mbi rulot e thesarmbajtésve dhe kancelarit, dhe ky rul pa dyshim ka
gené e caktuar pér informatat private té mbretit dhe pér kété Tomas
Brauni kujdesgj pér té kudo gé shkonte.™

Ndikimi i myslimanéve né Sicili ishte i dukshém edhe né sistemin
e drejtésisE. Skoti krahason gjerésisht ndikimin e myslimanéve me si-
stemin e ashpér té Normanéve té méparshém, i cili vlen té riprodhojé
masa mé té gjera:

Paragjykimet barbare té pushtuesve Normané mbijetuan né shumé
institucione té trashéguara nga shekujt e injorancés dhe paragjykime-
ve té médha. Mes tyre ishin edhe gjykime té padrejta dhe absurde me
Zarr, me ujé, konflikte gjygésore, mbizotérues né shogérité e sundua-
ra pjesérisht nga priftérinjté e pjesérisht nga armiku...njerézt e njoh-
ur me kodin Bizantin dhe Islamik pérfundimisht i zvogéluan té kéqijat
e krijuara nga késo procedura irracionale; dhe ndonése jotérésisht té
braktisur, tiparet e saj mé sulmuese gradualisht filluan té vjetrohen.
Nga ana tjetér, administrata e drejtésisé shquhej pér nga pérsosméria
e sistemit té saj, pér shpejtésiné me té cilén gjyget drejtoheshin, pér
mundésiné gé i jepe) ndérgjyqit pér apele dhe pérséritje té gjykimeve.

87 C.H.Haskins: England and Sicily in the 12" century; The English Historical Revie&;
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| veshur me njé karakter shenjtéror, gjykatés pér nder té pozités s tij
zyrtare, ishte inferior vetém te mbreti. Karakteri i tij ishte i paprekur.
Kryetari i gjyqit suprem té mbretérisé, nga e cila té gjitha kérkesat e
béra nga tribunalet inferiore g&¢ mé né fund u gjykuan, thirrej Né-
npunés i madh gjygi. Me fuginé dhe dinjitetin e tij ai arriti té keté
konsideraté té larté. Askush pos burrat ishin ata gé u lartésuan né njé
integritet dhe mésim dukshém té larté né kété népunési madhéshtore.
Gjyqi i madh, parapriu té keté njé bujari madhéshtore, titulli i té cilit
shumé i vjetér dhei fituar né Egjipt dhe Palesting, tanimé éshté béré
historik. Para tij mbartej njé flamur i méndafshit dhe njé emblemé e
zyrés sé tij. Né kuvendet publike dhe audiencat mbretérore, ai ulgj né
anén e majté té sunduesit. Vetém njé polic i thjeshté, nga té gjithé
népunésit e mbretit, arriti t’i afrohet né post. Kéto nderime té paza-
konta, té cilat duhgj té respektoheshin, tregojné njé pérparim té madh
né personalitetin e njerézve, té cilé para pak viteve mé herét, nuk
njihnin asnjé ligj tjetér pérvecse até gé ésnté fizikisht superior, asnjé
gjykaté pos até té arméve.”

Trashégimia kulturore islame gjithashtu kishte stilin dekorativ dhe
arkitektural té kishave té hershme Normane, si dhe artet e vogla deko-
rative té periudhés Normane.”? Né kishén e Martoranés e ndértuar nga
Xhorxhi i Antiokés pér njé manastir pé murgeshat greke né Palermo,
mbishkrimi arab gjendet né bazén e kubes s& vogél, ku faktikisht aty
éshté pérkthimi i himnit grek.” Dyert a Martoranés ishin té gdhendura
nga zejtaré vendés, duke rikthyer mjeshtérité e myslimanéve, té cilét e
punuan tavanin fantastik té Faltores s& Roxherit.” Struktura e catisé
dhe tavanit té Faltores jané puné e myslimanéve, té zbukuruara me vi-
zatime dhe stile orientale té ilustruara nga fabulat dhe legjendat e Li-
ndjes.”
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Periferité e Palermos, sikurse éshté Ziso, emri i té cilit rrjedh nga
gjuha arabe ‘El Aziz-i Shkélqyer’,” éshté gjé gé thekson ndikimin e
Islamit. Influenca Islame vazhdoi madje edhe nén sundimin e Uillia-
mit | (i Keqi) (sundoi prej 1154-1166), trashégimtar i Roxherit I1.77 Ai
ndértoi njé numér té strehimoreve né periferité e Palermos, nga té cilat
asnjé nuk ishte mé madhéshtore sesa “Zisa”, njé dizajn gjeometrik qé
sugjeron njé lidhje e model eve tekstile e punuar me doré, mjete té de-
ndura té transmetimit té& motiveve ornamentale, té cilat jané pérdorur
gaté megetés.”® Katedralja e krishteré e Palermos kombinohet me
mjeshtériné myslimanéve dhe artistéve bizantiné. Muret ishin té ve-
shura me ar, shkélgimi i sé cilés gjallérohej nga mermeri i gmuar me
[loj-lloj ngjyrash dhe i kufizuar me pikturim gjethesh me mozaik té
gjelbér; shtyllat e zbukuruara me lule, té larmuara me mbishkrime té
llojit Kufik.™

Né fushén e diturisé, Normanét gjithashtu pranuan sistemin supe-
rior Ilam té mésimit. Késhtu gé, kur kéta Normané morén nga mysli-
manét Siciliné dhe pjesén jugore té Italisg, ata i dhuruan shkollén
medicinale té themeluar nga té fundit, té cilén ata gjithashtu ua dhuru-
an gjitha institucioneve mysimane.®* Djali i Roxherit I, Roxheri i Il,
kont i Sicilisd, Duké i Kalabrisé, nga viti 1101, ishte monarku mé i
shkolluar né kohén e tij, dhe pérkrahési shkencés dhe artit.®* Ai kéna-
geg kur gjendegl né shogéri me myslimanét e shkolluar dhe katérmbé-
dhjeté vjetét etij té fundit i kaloi né meditime shkencore né njé tradité
té vérteté myslimane.® Eshté ky Roxheri i 11, i cili do té jeté mecenat i
el Idrizit, njé gjeograf i famshém dhe kontributi i té cilit né kété lémi
shkencore do té shihet né vijim. Roxheri 11 gjithashtu ishte i pérgjegj-
shém, i mirégellté né influencén e Islamit, njé ndér depértimet mé

76 J.D. Breckenridge: The two Sicilies; p.55

" J.D. Breckenridge: The two Sicilies; p.55

8 J.D. Breckenridge: The two Sicilies; p.55

™ S.P. Scott: History of the Moorish Empire; op cit; p.26

8 G.Le Bon: LaCivilisation des Arabes; IMAG; Syracuse; Italie; 1884; p.391.

81 G.Sarton: Introduction to the History of Science; 3vol; the Carnegie Institute of Wa-
shington;1927-48; p.191.

8 G.Sarton: p.191.
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vendimtare né shkencé dhe civilizim: themelimi i njé sistemi pér ek-
zaminimin e té gjitha ushtrimeve mjekésore. Skoti tregon se s né Kri-
stendom, klerikét ishin depozitaré té pérgjithshém té diturisgd, njé
pérfitim té cilén ata e kuptuan plotésisht dhe né asnjé ményré nuk
donin ta braktisin. Por nga ana tjetér, ata té vetém dobésoheshin:

Pér mjekésiné e paligjshme e asaj kohe, si¢ praktikohej nén sank-
sionet e “Véshtrimit té Shenjté”, Skoti thoté:

“U ngrit njé kope e injorantéve dhe sharlatanéve me méditje kish-
tare, gé vepronin né ményré té psalmeve, relikteve dhe thimameve,
dhe fitimet e tyre té pa masa ishin njé nga burimet kryesore té té ar-
dhurave té famullisé dhe manastirit, dhe njé ngarkesé pérgjegjésie
mbi njerézt”.®

Mbreti Roxher shfugizoi kété kegpérdorim dhe kérkoi njé ekzami-
nim nga ana e mjekéve me pérvojé, té té gjithé kandidatéve té mjeké-
sisé dhe kirurgjisé. Themelimi dhe vendimi i fakulteteve té mjekésisé
dhe dhénia e titullit mjekésor ishin té kontraktuara nén té.® Né vitin
1140, ai miratoi gé ¢dokush gé déshiron té ushtrojé mjekésing, nén
vuajtjen e burgimit dhe konfiskimit t&€ mallrave, patjetér té paragiten
para njé magjistrature dhe té fitojné njé mandat.®* Kjo pérmasé i shtré-
ngoi ata, mésimi i té ciléve ishte i mangét né shérbimet e fshehta té
faltoreve dhe rréfyesoréve.®

Né shekullin gé vijon, Roxheri 1l u rivalizua né shumé ané nga
nipi i tij Frederiku I1, i cili u bé mbreti i Sicilisé né 1198, pastg kry-
etar i Perandorisg s& Shenjté né vitin 1220, dhe mbret i Jerusalemit né
vitin 1229.%” Brifolti tregon se “kur ai ishte né sundim, kultura e my-
dlimanéve né ishull arriti kulmin e sgj dhe kishte njé ndikim té larté e
té gjeré técivilizimit mbi Evropén e prapambetur.® Sikurse, nén sund-

8 S.P. Scott: History of the Moorish Empire; op cit; p.27.

84 D.Campbell: Arabian medicine and its influence in the Middle Ages; Philo Press; Am-
sterdam; 1926;! riprintuar né 1974; p.119.

8 D.Campbell: Arabian medicine and its influence in the Middle Ages; Philo Press;
Amsterdam; 1926;1 riprintuar né 1974; p.119.

8 s.P. Scott: History of the Moorish Empire; op cit; p.26.

8 G.Sarton: Introduction; op cit; p.575.

8 R Briffault: The Making; op cit; p.212.
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imin e gjyshit té tij ashtu edhe nén Frederikun, influenca e myslima-
néve u bé shumé e forté, madje edhe mé e forté pas vizités sé tij gé e
béri né Lindje, dhe i mirémbajti marrédhéniet politike dhe komerciale
me vendet myslimane.®

Né parapélgimin e tij té jeté mé shumé né rrethin e myslimanéve
sesa krishteréve, Sartoni thoté sé ai ishte gjysmé mysliman né mény-
rénetij.®

Né fakt, pér mé shumé ai kishte friké-respekt, temperament gé té
shtonte dyshimin se mésimi dhe kultura e tij e larté pérfundimisht ka
molepsur krishterimin e tij.* Sikur edhe veté el Endelusi, ai shfage)
me mahnitje, admirim, zili té pérzier me friké dhe dyshim.** Frederiku
gjithashtu mbante shkémbime intelektuale me sunduesit myslimané
né ményré gé té merrte pérgjigie ndaj disa pyetjeve té tij. Né kohén e
sulltanit té Egjiptit Malik el Kamil, (1218-38) perandori dérgoi shtaté
céshtje té rénda, né ményré qé t’i provojé dijetarét myslimané dhe gja-
té kétyre kémbimeve atij iu dérguan njé varg dhuratash gé pérfshihe-
shin né vitin 1232, El Eshrefi, sulltan i Damaskés, i béri dhuraté njé
‘planetarium’ madhéshtor i cili hap figura té diellit dhe hénés gé tre-
gojné kohén né rrotullimin e tyre té caktuar.” Kryesisht, besohet se
“njeriu i paré modern né fron” ishte nén sundimin e Frederikut sesa né
ditét e Petrarkut, ku shihet njé fillim i vérteté i Renesances Italiane.*
Dhe sipas Brifoltit, nése emri i ndonjérit nga sunduesit meriton té li-
dhet vecanérisht me shpengim té botés krishtere nga barbarizmi dhe
injoranca, nuk éshté ai i Sharlemanit, parodia e té cilit me njé karakter
civilizues éshté tepér patriotik dhe trillim kishtar, por éshté i sunduesit
té shkolluar dhe entuziast (Frederiku), i cili miratoi civilizimin “Sara-

8 C.H.Haskins: England and Sicily in the 12" century; op cit; p.244.

9 G.Sarton: Introduction; op cit; p.575.

! Maria Rosa Menocal: the Arabic Role in the Medieval Literary History; University of
Pennsylvania Press;Philadephia; 1987; p.63.

92 Maria Rosa Menocal: the Arabic Role in the Medieval Literary History; University of
Pennsylvania Press;Philadephia; 1987; p.63.

9 C.H. Haskins: Studies; op cit; pp.253 dhe 265.

9 JBurckhardt: Die Cultur der Renaissance in ltalien; ed.Geige, Leipzig, 1899, i.4. né
C.H.Haskins: Studies; op cit.p. 299.
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kenik” dhe punoi mé shumé pér té stimuluar pérhapjen e tij né kraha-
sim me sunduesit e tjeré para tij.®

Megjithése Frederiku nén presionin e papave, u detyrua gé sicilia-
nét myslimané t’i zhvendosé né Lucera, né njé zoné té thellé italiane,
ku dekada mé voné sunduesit Angevin siciliané do ta shuané kété
prezencé té mysiimanéve, veté Frederiku duket se ka treguar shumé
respekt madje edhe déshiré pér manifestimet e besimit Islam. Né Pa-
lermo dhe gjithashtu edhe né vende tjera si: Mesing, Sirakuzé, Ena,
Agrigentum, nga maat e gindra minareve gé dukeshin se e shponin
giellin, myezini zéshém kéndonte pjesé té Kur’anit dhe thérriste pér
né namaz pasuesit e Islamit.® Dhe kur ai udhétoi pér né tokén e She-
njté, né gjakogen mé té pakét té té gjitha krygézatave né 1228-9, né
Jerusalem, kur ra nata dhe thirrja e mbrémjes pér né namaz nuk u dé-
gjua, ai (Frederiku 1) u hidhérua shumé dhe u kthye kah Kaidi duke i
kérkuar t’i jepte sgarim.” Kaidi iu pérgjigj dukei théné se até dité ky
ka dhéné urdhér gé ezani té mos dégjohet até naté pér arsye respekti
pér t&- Perandorin, pas sé cilés Frederiku u pérgjigj se “kjo éshté njé
shenjé paralajméruese e njé turisti inteligjent modern”. Pas njé studi-
mi té buté se né vendet e tij Kaidi mund ta dégjojé kété, Frederiku e
vérgti se Kaidi ka béré gabim tek Allahu. Arsyega kryesore, pse ai,
perandori vendosi té kalojé njé naté né Jerusalem ishte né ményré gé
ta dégjojé thirrjen pér né namaz dhe lavdérimet té deklamuara nga
myslimanét pérgjaté natés.*

% R.Briffault: The Making; op cit; p.212

% S.P.Scot: History of the Moorish Empire; né tri volume; J.B.Lippincot Company; Phi-
ladel phia; 1904; p.28-9.

9 C.Waern: Medieva Sicliy; pp.233-4.

% C.Waern: Medieva Sicliy; pp.233-4.
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El Idriziu — njédijetar né pallatin e Paler mos

Gjaté pushtetit té& Roxherit 11 dhe viteve té para té pushtetit té
Uilliamit I, ishte nése mund té themi njé fushé e Gjeografisé, e drejtu-
ar ngael Idrizi, njé morokian nga qyteti i Ceutés (1099-1100-d.1166),
i deklaruar nga veté mbreti Roxher.® Mendjemprehtésia e Mbretit si¢
na informon Uaerni, formoi ‘njé kénaqgési té vecanté lidhur me gjith-
cka gé ka té bgjé me kété degé té dijes, né té cilén, arabét shquheshin
pér kété [émi.'*® Me té vérteté, ashtu si Skoti shénon, puna e pakom-
pletuar e ptolemisé greke, me shekuj ka gené njé burim i besueshém
dhei vetmi gé njihe;** trajta e sipérfages sé tokés, klima e sgj, pozici-
oni e kontinenteve dhe deteve, i qyteteve dhe perandorive, ishin fakte
shumé pak té njohura, madje edhe te ata njeréz me shkollim mé té la-
rté. Edhe né tokat e krishtere, kisha me kémbéngulési kundérshtoi gji-
tha kéto mésime s armigési e shkrimeve té Shenjta.’®> Késhtu, s gé
thoté Idrisiu, Roxheri vendosi gé té pérpilojé njé Gjeografi Universa-
le, té bazuar né té dhénat e burrave me pérvojé.*®® | vendosur né Paler-
mo, si¢ duket kishte njé pozité shumé té leverdishme pér ta kryer
gjithé punén e tij, ndonése Sicilia ishte njé vendtakim i lundértaréve
nga ujérat e Mesdheut, Atlantikut dhe Veriut.* Puna i merrte 15 vjet
pér takryer até si gé thoté El Idriziu né hyrjen e tij.*® Pér ta béré kété,
njerézit me eksperiencé né udhétim ftoheshin apo mirépriteshin nga té
gjitha anét e botés; dhe té dhénat e tyre krahasoheshin, ata gé pérpu-
theshin i pranonin dhe té tjerat i mohonin; ndérsa té dhénat e shkruara
mé té vjetra i shfrytézonin.'® Pas pesémbédhjeté vjetéve té shoshitjes
sé kétyre evidencave, “gjaté kohés gé nuk ecte dita” thoté Idriziu né

% C.Waern: Medieval Sicliy; pp.47-8.

100 ¢ Waern: Medieval Sicliy; pp.233-4.

101 ¢.Waern: Medieval Sicliy; pp.233-4.

102 5 p.Scot: History of the Moorish Empire;op cit; pp.461-2.

103 ¢.Waern: Medieval Sicliy; pp.47-8.

104 G.H.T.Kimble: Geography in the Middle Ages;Methuen & Co Ltd;London;1938;p. 56.
195 M Dunlop: Arab Civilisation; AD 1500; Longman; Librarie du Liban; 1971, p.71.

106 ¢ Waern: Medieval Sicliy; pp.47-8.

118 EDUKATA IS_LAME 88

hyrjen e tij “kur mbreti nuk mori aktivitet né puné”” el Idrizi e pérfu-
ndoi punén. Kjo pérfshinte gjithé dituriné e mundshme té mbishkruar
né njé harté té madhe té argjendit, dhe njé volum i tekstit pérshkrues
né gjuhén arabe, njé projekt gé pérfundoi né vitin 1154,% i quajtur
Naz’hat el Mushtak apo Libri i Roxherit. Libri i Roxherit éshté njé
ndér librat mé té elaboruara té kohés sé mesjetés né boté “duke gjyku-
ar pér nganiveli i diturisé dhe koncepti i hulumtimit kritik té kohés s&
tij”, Ronarti shkruan “Libri Roxherian i Idriziut duhet té rangohet mes
arritjeve mé té réndésishme né historiné e shkencés sé gjeografisé”.*®
Pas njé pérshkrimi té shkurtér té tokés s glab, té cilén ai e llogariti té
jeté 22.900 milja né gark dhe géndron “stabile né kozmos sikur e ver-
dha e vez&”, dhe té hemisferave, klimave, deteve dhe gjireve, el Idrizi
[éshoi njé té dhéné té stérgjatur pér rgjonin e sipérfages sé tokés.™?

Ai i ndau shtaté klimatet, secilén prg tyre né dhjeté seksione té
gatésisé. Kéto shtatédhjeté seksione ai i pérshkruan né detaje, ku se-
cilin pérshkrim e ilustron me harté.** Dhe kur kéto harta bashkohen
pérb&né njé harté botérore drejtkéndore. Pérshkrimi i tij nga secila
pjesé e ndaré ka njé vieré té vecanté kur krahasohet me té krishteréve,
i cili mes tyre éshté né masé mé té gjeré sa u pérket detajeve dhe me-
todés sé tij shkencore.™? Pérpilimi i El Idrizit shénon njé epoké né his-
toriné e shkencés, né gjallériné e pérshkrimit, né datgje té pérpikta,
vlerésim korrekt té hapésirés, dhe kjo éshté njé ndér krijimet mé té
shquara letrare né kohén e Megjetés.*® Jo vetém né té dhénat historike
mé té vlerésuara dhe mé interesantet, por edhe pérshkrimet e shumé
pjeséve té tokés té cilat akoma jané té besueshme. Pér tre shekuj gjeo-
grafét kopjuan hartat e tij pa ndonjé ndryshim. Pozita relative e lige-

107 ¢ Waern: Medieval Sicliy; pp.47-8.

108 M .Dunlop: Arab Civilisation; op cit; p.171.

109 5 dhe N Ronart: Concise Encyclopedia of Arabic civilization, Djambatan; Amsterdam,
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113 5 p.Scot: History of the Moorish Empire;op cit; pp.461-2.
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shumé nga gjo e Bejkérit dhe Stenlit pas mé shumé se shtatégind vje-
téve.’* Njé harté u pérgatit dne mé né fund u transportua né njé pla-
nisferé gjigante té argjendit (e ndaré né segmente, sipas Ammarit).**
Kjo harté shfaq njé paraqgitje té botés sé njohur né formeé té diskut ‘me
vleré 400 funta, ku secila funté ka vleré 112 dirhemé’.*® Planisfera
giellore ishte péraférsisht gjashté kémbé né diametér, né njérén ané
zodiak dhe yllési, né anén tjetér e ndaré pér lehtési apo komoditet né
segmente, pjesét e tokés dhe ujit, sipas pozicioneve pérkatése té vend-
eve té ndryshme gé jané skalitur.*” Kjo pérfshinte detet botérore, lu-
men;jté, gjiret, malet, shkretétirat, rrugét dhe njé numér shumé i madh
i vecorive té tjera.™® Njé pérshkrim gjithashtu u éshté shkruar edhe ve-
ndeve té cilat figuruan né hemisferg, vecorité e tyre fizike, prodhimet,
[lojet e ndryshme té ndértesave, monumenteve dhe arteve gé lulézon-
in; eksportet dhe importet e tyre, klimén dhe karakteristikat e banoré-
ve, natyra e tyre, feja, stolité, veshja dhe gjuha.* Kjo planisferé, sipas
Danlopit, natyrisht gé éshté zhdukur, éshté shkriré, por libri akoma
géndroi si njé “monument i madh i arabéve dhe gjeografisé myslima-
né”.’ Mévoné, e Idrizi shkroi njé enciklopedi gjeografike madje mé
té gjeré e titulluar Naz’hat el Mushtak fi ikhtirak el Afak (kénagésité e
njeriut dhe éndjet e shpirtit) (tekst integral i asgj gé éshté humbur).**

Si kompensim pér aftésiné e tij, Skoti shénon:

“Idrizi nga mbreti pranoi tepricén e materialit té tij té ¢muar, me
vieré preg dy té tretave, njégind mijé pjesé té argjendit, dne njé anije e
ngarkuar me mallra té ¢muara. Késhtu ishte bujaria e madhe me té
ciléni biri i njé pirati Norman, i rritur me armé dhe grabitje dhe injo-
rant né shkronja, shpérbleu aftésiné gjeniale e njé dijetari, gara e té

114 5 p.Scot: History of the Moorish Empire; op cit; pp.461-2.
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cilit u njollos “si barbar dhe i pafe’ nga ¢do fuqi krishtere né Evro-
pé”_lzz

Kjo na ¢on te pika e fundit e késa] pune: perceptimi i myslimané-
ve tjetérkund pos Sicilisé dhe pasojat e sg.

Fundi i prezencés s&€ myslimanéve né Sicili

Danieli tregon se:

Kur Uiliami i Apulisé né De Rebus Gestis Normannorum in Sci-
lia, tregon pér pushtimin e Palermos, ai ciléson pérpjekjen e Roxherit
pér siguri dhe pérkrahje pér banorét myslimané, i cili né té njé&tén ko-
hé shkatérron té gjitha xhamité&, kurse xhamité kryesore i shndérron
né kisha té pastra, késhtu gé *““atje ku djajté kané gené ulur, tani do té
jeté ulése e Zotit dhe deré e pérshtatur pér né parajsé”.'?

Ky nuk éshté njé konspekt i keq méshire se Evropa gjithmoné do
t’i pérkrahé myslimanét: njé kusht pér té shkatérruar fené e tyre dhe
sé fundi té prishé identitetin e tyre.”'*

Danieli, padyshim, me njé pérsosméri arriti ta kuptojé nivelin dhe
ményrén se ¢ka saktésisht do té thoté durimi i myslimanéve.

Disa kané llogaritur se popullsiae mysimanéve né Sicili ka arritur
mé shumé se gjysmé milioni banoré.’»

Né fillim té shekullit katérmbédhjeté, e gjithé prania e myslimané-
ve u zhduk nga ujdhesa. Eliminimi i myslimanéve nga Sicilia ishte i
ngadalté por me presion té papérkulshém i béré nga sundues té ndry-
shém pér t’i ménjanuar myslimanét nga mesi i krishteréve. Papa Kle-
menti V pér praniné e myslimanéve né mesin e krishteréve e deklaroi
si njé “fyerje apo ofendim ndaj Krijuesit’.'® Pér papat e tjeré, Lomak-
si tregon, se prej Gregorit IX deri te Boniface VIII iu gjuajtén feuda-
|éve té Lucerés (kolonia e fundit e mysliamnéve né Sicili) lidhur me

122 5 p scot: History of the Moorish Empire; op cit; pp.461-2.

123 N.Daniel: the Arabs and the Medieval Europe; Longman Librarie du Liban; 1975. p.
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¢éshtjen e mysliamnéve.® Papat shpesh regjistronin ekzistencén e du-
kshme té kolonisé pér raste |lufte pérséri té krygézatave, ku Papa i
Pafajshmi i IV dhe pasardhésit e tij u hodhén kundér sunduesve Hohe-
nstaufen té Sicilisé dhe armiqve té papave té Italisé jugore.’”® Pér kété
Skoti jep komentin:

Qendra e fugive papnore dhe situatave té ndryshme té autoriteteve
té tanishme - njé pushtet tanimé i réndésishém, por akoma jo miré i
ushtruar nga autoritetet e miratuara- nuk do té déshtojé té jeté thellé
e impresionuar nga fugia e késaj perandorie anormale; ku simbolet
krishtere dhe legjendat kuranore pérziheshin né zbukurimet e kate-
drales, ku krygézimi dhe motot e sunduesve ‘muhamedané’ sé bashku
u impresionuan nga monedhat e mbretérisé; ku klerikét e larté emi-
nenté fituan pushtet, béné homazh, dhe ua paguan taksat fugive laike;
ku myslimanét dinjitoz jo rrallé patén prioritet te té dérguarit e pa-
pave; kurse armiqté e betuar té botés krishtere luftuan trimérisht nén
normat e kryqgit. Dhe ky model ogurz as gé pati efekt me vendet e ku-
fizuara, ku aférsia e pérditshme shkaktoi gé kjo té humbé origji-
nalitetin e vet.'®

Skoti vetém se ka cekur vetité e myslimanéve patriotiké, té cilét iu
pérkushtuan sundimtaréve té tyre té rinj, jo vetém né shérbim té tyre
S gé u pamé lart, por edhe luftuan né krah té tyre, madje edhe kundér
bashkéfetaréve té tyre. Té urtit e Afrikés Veriore mezi e besonin pra-
niné e mysliamnéve né radhét e ushtrisé dhe flotave detare ushtarake
té mbretérve Normané gjaté sulmit né Aleksandri té vitit 1174, apo
mé voné me Frederikun |1 gjaté krygézatave té tij né Lindje.**®

2T Housley: The Italan Crusades; 40; 62; 64-5 nw J.P.Lomax: Frederick Il, His Saracens,
and The Papacy;in Medieval Christina Perception of Islam, | edituar nga J.V.Tolan; Ro-
utledge; London; pp. 175-97; p. 189.

128 Housley: The Italan Crusades; 40; 62; 64-5 né J.P.Lomax: Frederick II, p.189.

129 5 p.Scot: The History of the Moorish Empire; op cit; p.29.

1% p Abulafian Commerce and Conquest in the Mediterranean, 1100-1500; varorium,
1993; p.112.
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Myslimanét ishin shérbyesit mé besniké dhe lojalé pér cilindo su-
ndimtar apo mbret gé té vinte.*** Vetém refuzimi pér t& mohuar fené e
tyre ishte shkak pér rénien e tyre pérfundimtare.

Madje me sa thuhet edhe nén sundimin e myslimanéve, presioni
mbi myslimanét rritg). Eunuku i Roxherit I, Filipi, né fillim s njé
agjent i fshehté e mé voné s njé komandant fitues i sulmit detar (ku-
ndér myslimanéve té Tunizisé), u denoncua s njé mysiman i fshehté:

Nén perden e enrit krishteré, ai mbrojti njé ushtar té fshehté té
djallit, pérderisa nga pamja e jashtme mundohej té tregohet i krishte-
ré, ai térésisht ishte mysliman né mendje dhe vepra; ai i urrente krish-
terét dne shumé i donte paganét (myslimanét), rrallé shkonte né kishat
e Zotit, kurse shpesh i vizitonte sinagogét keqdashés (xhamité). Ai ata
i furnizonte me nafté pér té rregulluar dritat dhe po ashtu me gjéra té
tjera té nevojshme. Aspak nuk respektonte traditat krishtere, ai nuk
ndalohej té hajé mishin té Premteve apo né Kreshmét e médha. Ai
dérgonte kurbane pér te varri i Muhammedit, dhe tepér i |évdonte |u-
tjet e imaméve té atij vendi.**

Roxheri u zemérua shumé me Filipin té cilin e rriti s njé katolik
gysh néfémijéri, dne se ai tani e tradhtoi.** Filipi u dorézua te baronét
pér t’u dénuar. Filipi u hoq zvarré me thembrat e kalit deri te sheshi
para pallatit dhe pastaj u gjuajt né zjarr pér vdekje.** Edhe bashkéfaj-
torét e tij gjithashtu u ekzekutuan. Mbreti nuk ndérhyri pér té treguar
se ai ishte njé “princ krishteré dhe njé katolik’.**

Gjendjae myslimanéve u kegésua ashpér nén sundimin e Uilliamit
| (i Keqi) (sundoi prej 1154-1166) né Palermo, tregtarét myslimané u
masakruan masivisht né vitin 1160. Né vitin 1161, Lombardéd zaptu-
an territorin mbretéror dhe thernin myslimané kudo gé gjenin.** My-
dimanét vrapuan drejt Peréndimit pér té gjetur vende mé té sigurta, ku

131 A Lowe: The Barrier and the Bridge, G.Bles; London; 1972. p. 92.

132 Nw N.Danidl: The Arabs and the Medieval Europe; Longman Librarie du Liban;
1975. p. 149.

133 Nw N.Daniel: The Arabs; p. 149.

13 Nw N.Daniel: The Arabs; p. 149.

1Nw N.Daniel: The Arabs; p. 149.

1% N.Daniel: The Arabs; p. 151.
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popullata ishte kryesisht myslimane.*®” Lombardét shkatérruan gjith-
cka gé ishte myslimane, pa dallim moshe apo gjinie,**® edhe ata gé je-
tonin me krishterét népér gytete té ndryshme edhe ata gé jetonin té
ndaré, gé kishin fshatrat e tyre. Vetém disa prej myslimanéve shpétu-
an duke u maskuar me veshje té té krishteréve pér siguri té pérkoh-
shme né qytetet myslimane né jug, por pérjetuan njé tmerr nga
Lombardét, ku me gjenerata do té kal ojné pa déshiré népérmes tyre.”*

Nén sundimin e Uillimait Il (1166-1189), gjendja e myslimanéve
u pérmirésua pak, por larg ishte nga e pérkryera. Duke udhétuar mé
voné pér né Sicili, njé pérfagésues tregtar mysliman Valencian, 1bén
Xhubjeri, dukej se ndjente se po iu afrohej fundi. Ai takoi njé myslim-
an té mirénjohur, kryetarin e gjithé mysimanéve té ujdhesas, i cili er-
dhi né Trapani né kohén kur pérfagésues tregtar ndodhej aty. Ky ishte
Kaid ebu Kasim ibén Hammad, me mbiemrin ibén Haxher, njé nga
fisnikét e ujdhesés i cili ka trashéguar sundimin nga babai te i biri...
shumé i lavdéruar pér virtytet e tij dhe bamirésiné ndaj myslimanéve,
duke liruar té burgosurit dhe duke u dhéné dhurata bujare udhétaréve
té varfér dhe pelegrinéve, késhtu gé i gjithé qyteti iu gézua ardhjes sé
tij. Ky njeri kishte humbur privilegjin ngatiranét pérmes intrigave, ka
gené i burgosur né shtépiné e tij dhe ia konfiskuan gjitha pallatet e tij
dhe pronésité e trashéguara nga paraardhésit e tij.*«

Ai shprehu déshiré té takohet me Ibén Xhubejrin dhe patén njé bi-
sedé, dhe ky burré i madh tha se ky dhe gjithé té aférmit e tij donin
vetém t’i shitnin gjithcka kishin dhe késhtu té ¢lirohen nga fatkegésité
dhe té jené té liré té jetojné né vendet myslimane. Kur udhétari yné u
nda ngaibén Hammadi qau dhe po ashtu i béri edhe ata té gajné.**

“Fisnikéria e prejardhjes sé tij, dhunti té rralla né karakterin e tij,
singeritet i tepért né jetén e tij, bamirésia ndaj té aférmve, liberaliteti

137 D Abulafia: Commerce and Conquest; op cit; p.108.
1% N.Daniel: The Arabs; p. 151.

1% N.Daniel: The Arabs; p. 151.

140 ¢ Waern: Medieval Sicily; op cit; p. 74-5.

141 C Waern: Medieval Sicily; p. 74-5.
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i tij, bukuria e trupit dhe shpirtit té tij, tepér na malléngjeu’, tha Ibén
Xhubejri’. 42

Nuk mungojné as rastet e tjera té persekutimeve, ku u ekspozuan
myslimanét né até kohé, si¢ natregon ibén Xhubejri:

“Késhtu éshté théné se kur njeriu humb durimin me gruan e tij
apo djalin, ose néna me vajzén e saj, dhe kéto né momente té zeméri-
mit u gjuhen kishés, dhe béhen krishteré dhe pagézohen, dhe as babai
nuk mund ta shohé djalin e tij e as néna té bijén né ndonjé paragqitje
tjetér, késhtu gé ata frikésoheshin gé kjo t’u ndodhé myslimanéve té
Scilisg ashtu si¢ u ndodhi atyre té ishullit t& Kretés (kur té gjithé ba-
norét pa njé pa dy u detyruan té béhen té krishteré). Mallkimi gofté
mbi té pafeté”.*

Njérast tjetér i mjeré narréfen s vijon: njéri ngaliderét e gytetit e
dérgoi té birin e tij né njé festé té ibén Xhubegjrit, duke i kérkuar atij
gé vajzén e tij té re ta pranojé pér grua nése go i pégen, apo ta mar-
tojé me ndonjé nga fshatarét e tij, por pér c¢faré do rasti ta marré me
vete edhe até, gjo me déshiré do taléré babané dhe véllezérit vetém gé
té mund ta mbajé fené.**

Gradualisht myslimanéve iu mor me forcé ¢farédo pasurie dhe to-
ke gé kishin, dhe teprica e myslimanéve me forcé u detyruan té shkoj-
né né Siciliné Peréndimore nga ana e latinéve agresivé té kolonizuar
né pjesén lindore té ujdhesés. '

Vazhdimésia e presionit Latin mbi kéta myslimané sollén njé kry-
engritje né mal dhe kodra, né lindje dhe peréndim té Palermos dhe
Monrealit né vitin 1220, njé kryengritje, té cilén Frederiku e mposhti
pas dy vjet luftime té ashpra (1222-4).* Tani largimi total i myslima-
néve ishte vetém céshtje kohe.

142 c Waern: Medieval Sicily; p. 74-5.

143 C.Waern: Medieval Sicily; p. 74.

144 ¢.Waern: Medieval Sicily; op cit; p. 75...

145 3.p.Lomax:Frederic II; His Saracens, and The Papacy;nw Medieval Perceptions of
Islam; ed.nga J.V.Tolan; Routledge; London; pp.175-97; p. 177.

148 J.P.Lomax: Frederic I1; p.177.
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Frederiku sé pari i déboi né zona té thellaitaliane né Lugera, ku u
supozua té mos paragesin asnjé rrezik té ¢farédo Iloji. Sidoqofté, pre-
sioni papnor u rrit pér zhdukjen e tyre té ploté. Sipas Lomaksut, “reto-
rika e zjarrté dhe e hidhur me té cilén papat sulmuan myslimanét e
Lucerés, dhe shpesh pronarét e tyre mbretéror, zbulon armigésiné e
thellé dhe karakterin e papave”.**

Papa Gregori IX nxiti Frederikun t’i copétojé “tepricat” e mysli-
manéve késhtu gé ata nuk do t& mund t’i shgetésojné zemrat e besim-
taréve té Zotit, qofté edhe pér pak vecanérisht gé kur démi i vecanté
do té duket t’i jeté béré Zotit toné nése djemté e djallit té cilét jané té
lidhur me zinxhiré té pérjetshém skllavérie, mbysin djemté e ndritsh-
ém brenda kufijve tané, apo tmerrésisht té imagjinojmé veten me pri-
vilegje té barabarta me ta’.*®

Papa shikoi pér t’i ungjillizuar myslimanét né Luceré, dhe tek ai
fund, shpalli se u drejtohet murgjve dominikané pér t’i ungjillizuar
ata. Gregori e stimuloi Frederikun gé t’i pérkrahé dominikanét me
‘shpatén e réndésishme, pa té cilén mund té déshtojé misioni i tyre; né
té vérteté, pér t’i ‘térhequr zvarré kéta njeréz té cilét haptazi jané té
mashtruar nga lajthitja e ferrit, t’i ringjallé dhe pértérijé duke u béré
terror, sepse vetém atéheré skllavéria e tyre do té jeté mé produktive,
gysh atéheré kur Zoti té vijé teti dhe ata.**

Frederiku u shprehu miréseardhje madje edhe asistoi né konversi-
onin e tyre. Né té njéjtén kohé, ai me kujdes arriti t’i largohet parash-
trimit té konversionit (ndérrimit té fesd) s& myslimanéve me ushtrim
té dhunés gjé té cilén e shtyu papa, dhe pa asnjé dyshim ai deklaroi se
myslimanét e Lugerés nuk paragesin ndonjé kércénim pér kishén dhe
fqinjét etyre té krishteré.™

Té pakénagur me pérgjigjen e Frederikut, né shkurt té vitit 1236,
Gregori e akuzoi Frederikun me crimina manifesta (manifesti i krime-

147 3.p.Lomax: Frederic II; p.179.

198 M.GH (Monumenta Germaniae Historica) Epist. Saec. XI11 1:398-9; No 494 nw J.P.
Lomax: Frederic I1, p. 180.

19 M .GH Epist. Saec. X111 1:398-9; No 494 nw J.P. Lomax: Frederic I, p. 182-3.

150 3 P.Lomax:Frederic I1; p.183.
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ve) né njé letér gé titullohe) Dum preteritorum consideratione e cila
pérmban:

“Ndértesat ku emri hyjnor éshté i nderuar jané detyruar té béhen
vende ku i mallkuari Muhamed adhurohet™...

Pastg) ai shtoi pér myslimanét:

*“Jané vendosur thuajse né mes té mbretérisé, shumé lehté mund ta
korruptojné fené krishtere me helmin e pabesisé sé tyre. Pre aty vazh-
dojné rrezige mé té médha, pérderisa té krishterét jané té pérzier me
ta. Me ané té shogérimit me paganét turma e besimtaréve do té lar-
gohet nga tufa e Zotit™.**

Gregori e kércénoi Frederikun me pérjashtim apo débim né mény-
ré gé ta detyrojé até té kthehet mbrapsht, por Frederiku mbrojti té ku-
ndértén, gé ai i ka zhvendosur Sarakenét me njé shpenzim té madh,
dhe i ka vendosur né mes té krishteréve, ku pér ¢cdo dité shérbgné s
njé shembull pér ta.*

Né tetor té vitit 1238, Gregori dérgoi paralajmérimin e treté dhe té
fundit pér débim; i pasuar me kércénimetjera. Mbi té gjitha, papat tér-
boheshin me praniné e myslimanéve enklavé né Lugeré, dhe argumen-
tet legale meté cilat Gregori I X mbéshteste sulmet e tij dhe mecenatin
perandorak, vazhduan pér shumé kohé pas vdekjes sé& Gregorit IX né
1241 dhe Frederikut né 1250.%

Pastgj, mé né fund, né vitin 1300, myslimanét plotésisht u zhdu-
kén nga ujdhesa,™ disa prej tyre u shitén si skllevér, pjesa tjetér thje-
sht u zhduk né errésirén e historisé. Papa Bonifaci i VIII u kénag me
marrjen e lgimit pér shkatérrimin e fundit té kolonisé mysimane né
Sicili, si gé natregon Houdli.**

Nga gjuha angleze:
Hanife Alija - Dauti

%1 M.GH (Monumenta Germaniae Historica) Epist. Saec. XI11 1:398-9; No 494 nw J.P.
Lomax: Frederic Il, p. 185-86.

182 3 P. Lomax: Frederick I1; p.186.

158 3.P. Lomax: Frederick I1; p.188.

1% D.Abulafia: Commerce and Conquest; 1100-1500; Varorium, 1993; p.4.

% Housley: The Italian Crusades; p.65; né J.P.Lomax: Frederick I1; p.189.
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Salah Zaimeche

SICILY

(Summary)

Generally, little is known on the history of Sicily, with respect to its Mudlim
phase. Little is known about the impact of Islamic civilization on the island, in
particular with respect to the important role of Muslims under Norman rule of
the island. Little or hardly anything is known about the whereabouts or fate of
the Mudlims who once lived on the island. A proof of the general blackout of
these crucial points of the history of the island is the fact that the best work on
the history of Muslim Sicily was written by Michelle Amari in the 19th century,
and reedited decades later by another Italian Nallino. This book in Italian has
remained hardly if at all accessible, all the unique information it contains has
been thereby effectively totally obscured. Thus, it is necessary for any outline on
Sicily to try at least to bring out some of the main aspects of this history until,
maybe, Amari’s work is revived, or a work as good as it can be delivered to the
public.
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PSIKOLOGJI

Abbas Husein Ali

NATYRA E PSIKESNJEREZORE: KONTRIBUTI
| GAZALIUT NE KONCEPTIN ISLAM
TE PERSONALITETIT

Abstrakt: Ky punim merret me kritikén e modeleve psikologjike
bashkékohore té natyrés njerézore dhe thekson kontributin e Ebu Ha-
mid el-Gazaliut té té konceptuarit mé té miré té afinitetit njerézor.
Eshté dhéné njé paragitje e shkurtér themeleve filozofike té tre shko-
[lave kryesore psikologjike: psikanalizés s& Frojdit, bihegjviorizmit té
Skinerit dhe humanizmit té Rogersit dne Maslovljevit. Né kété géllim
jané shqyrtuar metaforat me té cilat ata kané pérshkruar natyrén e nje-
riut. Duke paré implikimet e tyre praktike, vecanérisht pér psiko-
logjiné e personalitetit, punimi gjithashtu thekson mangésité e kétyre
modeleve. Pjesa e fundit potencon kontributin e Gazaliut né konceptin
islam té natyrés njerézore dhe personalitetit.

Pérgjigjja né pyetjen se ¢faré do té thoté, té jesh njeri, &shté né ge-
ndér té interesimit té psikologjisé bashkékohore. Shumé gjéra varen
nga ményra se né ¢faré forme pérgjigjesh né kété pyetje, ndérsa pyet;-
et e lidhurame studimin e personalitetit, réndésisé sé jetés dhe géllim-
it té krijimit jané vetém disa nga mé té réndésishmet né mesin e tyre.
Literatura e psikologjisé bashkékohore tregon se njeriu éshté mister i
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vetvetes dhe se ¢éshtja e natyrés sé njeriut paraget temé té errésuar pér
shumé shkencétar’.

Ky problem nuk éshté i tanishém, por, vérteté kjo ¢éshtje gé jané
marré mendjet mé té médha njerézore. Né mesin e tyre ka gené edhe
Ebu Hamid el Gazaliu, shkrimet e shumta té té cilit rreth késaj ¢ésh-
tjeje meritojné vémendje mé té madhe sesa jané dhéné deri mé tani.

Qéllimi i kétij punimi nuk éshté té tregohet metodologjia e Gazali-
ut apo teoria e tij e njohjes, por vetém mendimi i tij pér natyrén e nje-
riut. Bile edhe kjo nuk éshté kaq e thjeshté ashtu si¢ duket, ndoshta.
Gazaliu me kété céshtje merret né libra té ndryshém dhe, si duket me
shkage té ndryshme. Kjo pérfshiné polemikat e tij s filozof, sufi, ri-
pértérités, apo té dikujt, i cili ka kaluar népér faza té réndésishme té
zhvillimit shpirtéror.

Pér nevojat e kétij studimi, paragitja yné do té koncentrohet né
“Ihja‘ulumid-dinin” e tij%. Né kété libér ai jep paragitjen e pérgjithsh-
me té natyrés njerézore, para s& gjithash nga aspekti i fesé dhe mora-
lit. Nété a kalimthi shpjegon mendimet e tij pér até ¢faré do té thoté
téjesh njeri.

Themelet filozofike té psikologjisé bashkékohore

Té gjithashkollat psikologjike si pikénigeté tyre e kané filozofiné
pér até se cfaré do té thoté té jesh njeri. Gjaté kohés, kéto mendime
kané ndryshuar né ményreé drastike dhe mes vete ndryshojné. Ndryshi-
mi mes njeriut dhe genieve tjera, megjithaté ka mbetur interes krye-
sor i psikologéve.

Ky pérkufizim é&shté esenca e ¢éshtjes, e cila réndom né filozofi
pérmendet si problem “intelekt-trup”. Filozofi ngushté i lidhur me ké-

! The Nature of Human Disposition: al-Gazali's Contributions to an Islamic Concept of
Personality”, Intellectual Discourse, vol. 3, nr. 1 (1995), page 51-64.
Shih, p.sh. L. Stevenson, Seven Theories of Human Nature (Oxford University Press,
1987): N. Chaney, Six Images of Human Nature (Englewood Cliffs, New Jersey: Prenti-
ce-Hall, 1990); dhe L. S. Wightman, Assumptions About Human Nature: Implications
for Researchers and Practitioners (London: sage Publications, 1992)

2 Ebu Hamid el-Gazali: Ihja’ulumid-din (Bejrut: Darul ma'rifet, pa daté)
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té filozofi éshté Rene Dekart (Rene Dekartes). Si duket, disa argume-
nte sugjerojné gé Dekarti né masé té madhe ka gené nén ndikimin e
shkrimeve té Gazaliut. Vizita e njé dijetari tunizian né bibliotekén e
Dekartit né Paris, ka zbuluar se ai ka poseduar kopjen e pérkthimit té
librit t& Gazaliut “El munkidh mined-dalal” (“Shpétimi nga lajthitja”)
me komente té shkruara me doré né kéndet e saj, né té cilin thoshte:
“Kété duhet praktikuar né metodologjiné toné”.?

Njeriu shikohel si njé genie e téré racionale, krijesé e cila ka shpirt
dhe shumé cilési tjera, té cilat iadhuroi Zoti. Pér geniet njerézore gji-
thashtu mendohej gé kané trup, i cili éshté burim i déshirave, epsheve
dhe fugive fizike. Andaj, shpirtéroren mund ta mbizotérojé materializ-
mi, ndérsa déshirén njerézore nuk e kané pércaktuar epshet, por gélli-
mi racional.

Ky géndrim garté shpreh gjendjen e njeriut té déshirés s liré para
sa nacionaliteti i tij nénkupton aktivitetin, i cili &shté rezultat i prani-
mit e jo dhunés. Késhtu ishte ndikimi i teologjisé s& krishteré né
shkencé para darvinizmit.*

Mjerisht, si¢ do té shohim mé voné, kur njeriu filloi té shikohet s
njé hyjni, ¢céshtja e nacionalitetit éshté fryré tej mase.

Até gé béri Darvini, né realitet ishte kthimi i vémendjes né drejtim
té strukturés anatomike té njeriut dhe konceptit té mbijetesés sé mé té
fugishmit, si dhe né ¢faré marrédhénie éshté me evolucionin. Ai, gji-
thashtu ka pérkrahur kontinuitetin mental apo evolucionin mental mes
genieve njerézore dhe krijesave jo njerézore. Pra pér darvinizmin, da-
[limi mes njerézve dhe genieve jonjerézore éshté gjé e masés, para
sesallgjit. Kjo ka pasur implikime serioze pér modelet psikologjike té
natyrés njerézore. Pohimi se njerézit nga kafshét dallojné vetém pér
até gé té parét kané mé shumé instinkte se té tjerét, mendim té cilin
shumé psikologé e kané pérfagésuar mjaft gjaté, éshté shembull i mi-

3 Jusuf el Kardavi, El-Imama & Gazali, bejne madihihi ve nakidihi (Kajro: Mektebet
Wehbeh, 1993)
4 A. Korman, The Psychology of Mativation (Englewood’s Cliffs: Prentice Hall, 1974)
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ré. Ky koncept mbi njeriun ka gellé deri té formimi i metaforés njeriu
s makiné.?®

Implikimi i kétyre metaforave
né psikologjiné bashkékohore

Metaforat, té cilat i kané konceptuar Dekarti dhe Darvini (njeriu s
genie racionale kundruall njeriut s makiné), kané gené paraprijése ky-
ce historike té pérpjekjeve té psikologjisé moderne gé té pérgjigjet né
céshtjet e natyrés njerézore. Pérpjekjet e té& konceptuarit té natyrés
njerézore nga kjo mund té ndahen né dy kategori t&€ médha:

1. Njerézit jané té gjithédijshém, té plotfuqgishém dhe pérplot dashuri
(d.m.th. hyjnor);

2. Sjellja e njerézve éshté e pavetédijshme, e kryer padituri koshiente,
e pércaktuar, fikse, rutinore (d.m.th. njeriu éshté s makiné)®

Kéto dy kategori dominuese metaforike, njeriu s makiné dhe nje-
riu s hyjni, kané prodhuar dhe né vete kané pérmbledhur njé numér
model esh té natyrés njerézore, gé u paragit né psikologjiné moderne.

Ajo gé pason éshté analizé e shkurtér e psikanalizés, bihejvioriz-
mit dhe psikologjisé humanistike.

Pa dyshim, ndikimi i mendimit té Darvinit, konceptit té tij té pae-
pur té natyrés njerézore, te Frojdi ka gené shumé i madh. Por, disafa-
ktoré, Frojdin e kané gellé né konceptin e tij mekanicistik té natyrés
njerézore. Ndér kéta mé té réndésishmit kané gené: arsimi i tij medici-
nal, pérparimi shkencor i arritur né [émenjté e fizikés dhe kimisé dhe
né fund, aspak mé pak i réndésishém, ateizmi i tij.

Si doktor i mjekésisé, Frojdi ka gené i mésuar gé meé tepér té ko-
ncentrohet né strukturén anatomike té trupit dhe té besojé mé tepér né
darvinizém sesa né veté judaizém. Pérveg késgj, fryma e kohés sé tij
dhe pérparimi i arritur né shkencat e fizikés e kané shtyré gé té konce-

5 B. Weiner, Mativation: Metaphors, theories and Research (London: Sage Publications,
1992)
6 \Weiner, Motivation
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ptojé trupin njerézor si njé sistem té mbyllur té energjisé, i cili e kthen
energjiné né aksion. Citati vijues i Holtit, njérit pre studentéve dhe
pasuesve té tij, vérteton k&té:

“Koncepti i energjisé ka gené preokupim i Frojdit gé nga fillimi i
punés sé tij shkencore, duke parapriré késhtu cilindo model psiko-
analitik. Né kohén kur Frojdi ka gené student, energjia ka gené né
modé té madhe, term gé ka gené aq i popullarizuar sa fjala informaté
sot, bile, ndoshta edhe mé tepér.””

Pra, ngjashém me makinén me avull, njeriu éshté shikuar s njé
genie me libid (energji seksuale), e cila mé voné do té “robérohet” né
trepjesé: DI, i cili éshté tgjet instiktiv dhe kérkon direkt kénagésité e
nevojave té tij; EGO, i cili éshté raciona dhe gjithmoné ka né konsi-
deraté realitetin; dhe SUPEREGO, i cili paraget moralin dhe vetédij-
en. Kétu éshté konflikti, veganérisht mes IDIT dhe SUPEREGOS, pér
shkak té interesave té ndryshme éshté i pashmangshém. Kur kéta dy
elefanté kacafyten, bari nén kémbét e tyre, d.m.th. egoja éshté e de-
tyruar té durojé. Ményra e vetme gé egoja té mbrohet é&shté gé duke u
shérbyer me ventilin sigurues té |éshojé di¢ avull, t'i gaset mekaniz-
mave mbrojtés, si¢ jané: fantazia, sublimimi, represioni dhe ngjashém.
Mekanizmat mbrojtés jané né realitet, kénagja e epsheve né ményré té
ndryshuar, me fjalé té tjera, egoja mashtron edhe idin edhe supere-
gon. Rezultati i fundit &shté “pa vetédije” puné té shumta té pambaru-

Bihgjvioristét, né anén tjetér, jané marré vetém me format objekti-
ve té gelljes, duke menduar gé do té rrezikojné rénie né irracionaliz-
ém nése merren me dic tjetér. Pér kété kané studiuar até gé éshté e
jashtme e genieve njerézore. Késhtu Skineri né bazé té eksperimente-
ve té bérate kafshét, ka ardhur né pérfundim se njerézit, mu sikur ro-
botét apo makinat, sillen né ményré té njgté.

Rrénjét e bihgviorizmit radikal, me siguri gjenden né filozofiné e
Hobsit (Hobbes) dhe ndoshta né kontinuitetin mes genieve ”jo njeré-

" Cituar nga C.N. Coefer and M. H. Appley, Motivation: Theory and Research (New
York: Wiley, 1964), 596.
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zore” dhe njerézve, té cilén e ka mbéshtetur darvinizmi, Hobsi i imp-
resionuar me diturité shkencore té kohés sé tij, né kozmos ka shikuar
s njé sistem i madh mekanik. Pér té kozmosi éshté vetém njé makiné
e madhe, e cila funksionon sipas principeve, té cilét jané lehté pér t’u
kuptuar pé& mendjen njerézore. Posacérisht e ka interesuar problemi i
kauzalitetit dhe pér té njeriu ka gené vetém njé makiné. “ Pra, ¢faré
éshté zemra, pérveg se njé spirale; nervat vetém tela té shumté; ndérsa
nyjet, rroté gé lévizin téré trupin”é, thoshte ai.

Qéndrimi radikal bihejvioral i Skinerit mbi natyrén e njeriut pérsé-
rit mendimin mekanicistik té Hobsit me di¢ me potencim té determi-
nizmit enviromental. Lidhur me kété libri i Skinerit “Beyond Freedom
and Dignity” (Pértej lirisé dhe dinjitetit) flet né vete.

Kjo metaforé e makinés ka dominuar né psikologji prej vitit 1930
deri né vitin 1955. pjesa e dyté e decenies s& pesté té shekullit té kalu-
ar ka gené déshmitare e asg] gé mund té quhet revolucion kognitiv né
psikologji. Fryma e késaj kohe ka gené nén ndikimin e fugishém né
fushén e teorisé informatike dhe model eve kompjuterike. Pér kété me-
tafora e makinés pérséri éshté ftuar né aksion, por késg radhe me
modifikime té caktuara né ményré gé t'i pérgjigjet zhvillimit teknolo-
gjik té kohés. Si pasojé e késaj, psikologét kognitivé e kané paragjitur
njeriun si kanal, i cili ka kapacitet té kufizuar té procedimit té indor-
matave, ndérsa truri i njeriut éshté identifikuar shumé me kompjuter-
rin.

Ky dehumanizim masiv né psikanalizé dhe bihegjviorizém ka gellé
te paraqgitja e “forcés” sé treté né psikologji, shkollés humanistike. Si
reaksion né determinizmin biologjik té psikanalizés dhe determinizm-
in enviromental té bihejviorizmit, humanistét kané lansuar géndrimin
jo-determinist. Kéta kané potencuar aftésiné njerézore té krijojé dhe
orientojé fatin e tij. Pér kéta, ne nuk jemi krijuar nga asnjé genie dhe
nga asgjé nuk kemi evoluar. Ne jemi ekstrem té liré dhe nga ne kérko-
het vetém té plotésojmeé jetén me kuptimin personal. Qeniet njerézore
kané kapacitet té pakufizuar té zhvillimit dhe vetépérsoges; théné mé

8 Cituar nga Chaney né librin Six Images.
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thjeshté, njeriu éshté veté zot. Si pasojé e késgj, géllimi i humanistit
éshté gé té harxhojé kohé dhe mund duke shpjeguar té gjitha ato gé
mund t'i b&é njeriu, mé tepér sesa té flasé pér até cfaré éshté ai-gjo.

Themelet e drgjtimit humanistik mund té gjenden né veprat e
Xhon Dju-it (John Dewey) né Ameriké dhe ekzistencializmin ateist té
Sartrit (Sartre) né Evropé. Sartri ka gené i obsesuar me termin “liri”
dhe, sipastij, i vetmi kufi i lirisé njerézore éshté gé askush nuk mund
té ndalet pér té gené i liré. Interes kryesor i filozofisé sé Dju-it, né
anén tjetér, éshté zhvillimi i potencialit njerézor deri né maksimumin
e tyre: vet-aktualizimi, gé éshté term gendror né veprat e personave
kyc té psikologjisé humanistike.

Mirépo, nése idesé £ lirisé duhet dhéné réndési, atéheré véshtiré
éshté gé konceptit darvinistik té natyrés njerézore, d.m.th. determiniz-
mit biologjik, ta mendosh pérkatés. Ngjashém termin e determinizmit
enviromental, i cili éshté i garté né shkollén bihgvioristike, garté
éshté i paharmonizuar. Sipas tyre, modeli kognitiv éshté gjithashtu te-
jeti kufizuar, dhe e téré kjo bashkérisht ka gellé gé té pranojné meta-
forén kryesore té njeriut si hyjni, dhe késhtu psikologjia u bé religjion
apo kult sekular né vete.®

Qasga humanistike e studimit té psikologjisé éshté pér shumé pér-
krahés té sg do té thoté pranimi i humanizmit sekular dhe refuzimi i
Zotit, plus besnikéri e térésishme e termit “seli”. Liria éshté fugi mo-
torike, e cila léviz aktivitetin njerézor, géllimi i fundit i sé cilés éshté
veté-respektimi dhe veté-aktualizimi. Réndésia e kétij koncepti té nje-
riut éshtéi rritur me faktin gé ekonomité e vendeve té industrializuara
kané pasur nevojé pér harxhues. Si pasojé e késaj, “Pranimi i qarté i
pérvojés momentale nga ana e kultit té vetvetes si dhe refuzimi i tij
apo ndalimi ka gené shérbim pér industriné e marketingut”.*

Andgj, hedhja e dy géndrimeve deterministe té psikanalizés dhe
bihejviorizmit, lindi pérséri ekstremin e géndrimit tjetér t& humaniz-
mit.

° P. Vitz, Psychology as Religion: The Cult of Self-Worship (Carlisle: The Paternoster
Press, 1994)
Ipid.
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Implikimi i kétyretrekonceptevetenjeriu

Sot, psikanaliza éshté vetém pjesé e historisé sé psikologjisé. U
tregua se éshté pak e vlefshme kur éshté né pyetje dobia praktike e
sg. Popullariteti i bihejviorizmit radikal gjithashtu po bien pér shkak
té potencimit té madh té konceptit mekanicistik té njeriut. Skaneri nuk
arriti té pérgjigjet né pyetjen: “Nése mjedisi kontrollon sjelljet e nje-
riut, kush atéheré e kontrollon kontrolluesin 2!

Mirépo, konceptet né té cilat njeriu éshté i nj&té me hyjniné né
vendet e industrializuara, e vecanérisht né SHBA, né njé moment né
Kaliforni u themelua grupi pér géllime té veganta, i cili éshté dashur
té ngrité nivelin e veté-respektimit té fémijéve. Shkaku kryesor pér
kété veprim, ka gené gé niveli i ulét i veté-respektimit éshté cmuar s
fajtor kryesor dhe shkak i problemeve té pérhapura psiko-sociale, nga
narkomania dhe sntatzénia e hershme, deri té aftésité e dobéta ma-
tematikore dhe mungesat né shkolla.*

Mirépo, asnjé hulumtim shkencor nuk pérkrah dobiné e késgj teze
si tregues korrekt dhe bindési gelljes njerézore.*?

Nése asgjé mé tepér, atéheré mendimi pér veten s hyjni prodhon
disa pasoja negative, té cilat jané né vijim. E para, fokusimi né vetvete
kultivon veté dashuriné jorealiste me shumé pasoja démshme psikolo-
gjike, si¢ jané: narcisizmi dhe vetémashtrimi, théné mé lehté. Njé hu-
lumtim ndérkombétar ka treguar se studentét amerikané (té cilét kané
pasur mendim té larté pér veten), kané arritur rezultate shumé mé té
dobéta né provim nga matematika, né krahasim me studentét kolegé
koreané. Mirépo, kur hulumtuesit kané kérkuar nga studentét gé té
vlerésojné sa jané realisht matematikané té miré, studentét amerikané
né vlierésimin e aftésive té tyre matematikore u ranguan mé s larti,
ndérsa koreanét u ranguan mé s uléti.?

11 shih “The Curse of Self-Esteem”, Newsweek, 17 shkurt, 1992

2.3, black: “Self-Esteem: Sense and non sense “American School Board Journal, Jul
1991, 27-29.

13 A. Lapointe, N. A. Head, and G. Philips, A World of difference: An International Asse-
ssment of Mathematics and Science (Princeton: Educational Testing Service, 1989)
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E dyta, mésimi i kultit té adhurimit té vetvetes, me géndrimin e
tyre té garté anti-religjioz, kané probleme serioze kur &shté né pyetje
metodat edukuese té fémijéve dhe familjeve. Koncepti i tyre pér naty-
rén e njeriut pohon se fémijét jané “natyral, spontan, jodefanziv, kure-
shtar, dhe se né ményrén e vet, kreativ né masé mé té madhe se
individit tipik té rritur ose fémijéve té moshuar”.*

Mirépo, kjo nuk merr né konsideraté faktin se fémijét jané gjitha-
shtu “...zakonisht té shgetésuar, impulsivé, shkurtpamés, agresivé,
egocentriké dhe té kufizuar né nevojat fiziologjike”.*

Duket se jané té kénaqur dhe kénagésia e ¢cdo impulsi né ményré
té gieneralizuar jané béré detyré e epokés post-frojdike. Vlera dhe ré-
ndésia e situatés jané gjéra té dominimit individual dhe ¢do pérpjekje
e pengimit moral éshtéi keq dhe i démshém pér veté respektim.

Késhtu, vet-aktualizimi nuk éshté term i thaté deskriptiv, por term-
in moral me té cilin vet-aktualizimi paragitet s di¢ e vliefshme dhe di¢
pér té cilin duhet gjurmuar. Si pasojé e késaj, pér té rriturit nuk ka ve-
nd gé té udhéhegin ose té kultivojné te fémijét e tyre ndonjé sistem
me vleré.

Kur jané né pyetje vlerat dhe koncepti i gases humanistike té na-
vetém né formimin dhe themelimin e familjes, por edhe né mbajtjen té
kétyre lidhjeve kag té gjata. Kétu, né emér té pérparimit, autonomisé
dhe vet-aktualizimit, martesa vlen pér té vazhduar, sipas Rogersit,
pérderisa ajo paraget “...pérvojé té pérparuar, e cila sjell pérparim pér
¢cdoindivid”.*®

Mirépo, njeriu nuk pyet, ashtu sic kané béré M. Wallace dhe L.
Wallace, cfaré do té ndodhé kur njé bashkéshort sémuret ose kur li-
ndin fémijét.”

14 Vitz, Psychology as Religion.

% |bid.

18 C. Rogers, e cituar né M. Wallace and L. Wallace in Psychology’s Sanction for Selfish-
ness: the error of Egoism in Theory and Therapy (San Francisco: Freeman, 1983), fage
160.

Y bid.
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Pér kété nuk éshté aspak e cuditshme gé pérgindja e divorceve té
ashtuquajturat kombe té vet-aktualizuara, si¢ jané SHBA-té, rriten né
ményré drastike, e nése kjo bie, kjo éshté pér shkak se vieraere e
dhéné familjes gartazi bie né pérgindjen martesore. Divorci i partneré-
ve té cilét jetojné né harmoni me modelin e porsazhvilluar me té pra-
nuar masivisht “besnikéri jo e obliguar” né partneritet, nuk mendohet
s divorc.

Sé fundi, pohimi se geniet njerézore té lindura jané té mira éshté
piképyetje. Shumé ndodhi sociae, historike dhe té tanishme, vértetoj-
né jo saktésiné e késaj hipoteze. Luftérat dhe krimet e béra mbi njeré-
zit tjeré né Lindje e Afért, Bosnjé, Kosové, Cegeni dhe Kashmir, etj.
Jané vetém disa shembuj. Me siguri niveli i ulét i vetérespektimit vé-
shtiré mund té pranohet si fajtor pér krimin e paré té vrases né Toké,
técilin e béri i biri i Ademit.

Kontributi i gazaliut té konceptit islam té per sonalitetit

Gazaliu para shumé shekujve kuptoi se debati rreth problemit té
natyrés sé njeriut automatikisht detyron individin gé té merret me ¢é-
shtjet metafizike. Népér té gjitha veprat e tij ai insiston né kufizimin e
mendjes teorike, ndérsa vérteton rolin e déshirés, pérvojave shpirtéro-
re dhe morale né pérpjekjet e arritjes sé diturisé. Sipastij, cilado para-
gitje e natyrés njerézore, formén né té cilén njerézit jané té krijuar,
nuk mundet térésisht té kuptohet pa kuptuar géllimin e krijimit dhe ré-
ndésiné e jetés se késg) bote. Allahu i Madhéruar né Kuran thoté:

“Uné nuk i krijova xhinét dhe njerézit pér tjetér, pos gé té mé
adhurojné.”®

Késhtu, i Drejti absolut, i Gjithéméshirshmi, Méshirébérés, Allahu
xh.sh., geniet njerézorei krijoi né formén mé té miré t&é mundshme, né
ményré gét'i pérgjigjet rolit té krijimit té tij. Eshté e habitshme gé me
céshtjen e géllimit té krijimit psikologét sekularé asnjéheré nuk jané

18 Edh Dharijaté, 56
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marré me personalitetin, ndérsa secili individ duhet té dijé se kuptimi
méi miréi ¢do gjée kérkon njohjen e géllimit té ekzistencés s tij.

Gazaliu e shikon njeriun si genie gé i jané dhéné dy gjéra karakte-
ristike pér njeriun, e kéto jané: dituria dhe déshira. Kjo éshté pér arsye
se njeriu e ka natyrén duale: fizike dhe shpirtérore.

Trupi shérben s mjet, i cili bart shpirtin, ndérsa shpirti éshté shté-
pi e diturisé. Pra, shpirti éshté ai gé njeriun e afron te Allahu xh.sh.
ose e largon nga Ai. Né njé hadith kudsi, Allahu xh.sh. thoté:

“Ai i cili mé afrohet njé péllémbé, Uné i afrohem njé llané”=

Né& njé transmetim tjetér té& Pejgamberit a.s. thuhet:

“Sikur shejtanét té mos fluturonin para syve té njerézve, ata do t‘i
shihnin madhéshtité e pushtetit giellor dhe tokésor.”#

Prandaj, kualiteti i diturisé e ngrit njeriun deri te bota giellore ose
e degradon né nivelin shtazarak. Natyra fizike dhe shpirtérore e njeri-
ut pérbéhet nga katér elemente, té cilat manifestohen né katér cilési.
Kéto katér cilési pérfshijné: kafshét, shtazét, shejtanin dhe hyjnoren.
Té pérkthyera né terminologjiné psikologjike ato u pérgjigjen epshe-
ve, zemérimit, kryelartésisé dhe gartésisé hyjnore, e cilamund t'i nén-
shtrojé dhe ngadhénjen tri té pérmendurat. Kur njeriu i pérmbahet
udhérréfimit Hyjnor, atéheré ai né zemrén e tij e gjen Zotin. Mu pér
kété “zemra” é&shté njé term i réndésishém né sistemin Islam. Sipas
njé hadithi t& Pejgamberit s.a.v.s.:

“Né trup ekziston njé copé mishi, e cila kur éshté e miré, i miré
éshté i téré trupi, e kur éshté e kege, i téré trupi éshté i keg. Kjo éshté
zemra.”#

Kété ndarje dytésore té natyrés sé& njeriut Gazaliu e shpjegon mé
tel duke definuar me katér terme: Kalb (zemér), Nefs (uni), Rruh
(shpirti) dhe Akl (mendja-intelekti). Kéto katér terme kané té b&né
me katér substanca fizike. Mirépo, kur paragesin kompetencén shpir-

19 SM.N. Al-Attas, The Nature of Man and the Psychology of Human Soul (Kuala Lu-
mpur: Internationa Institute os Islamic Thought and Civilization, 1990).

2 sghihul Buhari, Kitabul-teuhid.

2 Musned Ahmed ibn Hanbel, vol. 2. fage 353,363.

% sghihul Buhari, Kitabul-iman.

térore te njeriu, ato kané té béjné me njé gjé, e kjo éshté “...substanca
shpirtérore (latifeh ruhanijjeh), e cila éshté e krijuar e pavdekshme;
kjo nuk matet me diametér né hapésiré dhe kohé, ose me kuantitet;
kjo éshté e vetédijshme pér veten dhe vendin e njohjes, por e vetmja
ményré gé té kuptohet éshté népérmes mendjes dhe vézhgimit té ge-
Iljeve té jashtme gé ajo prodhon”.?

konike né anén e majté té kraharorit, funksioni i s cilés éshté garku-
[limi i gjakut. S etillé, ao mund té gjendet te té gjitha kafshét. Nefsi
né kuptimin fizik paraget instinktet shtazarake té pérmendura. Katér
jané armiq pér té cilat ka aluduar Pejgamberi s.a.v.s. kur ka folur pér
xhihadin (luftén) e madh. Ngjashém Rruhi (shpirti) paraget substancé
té stérholluar, e cila buron nga zemra fizike dhe pérhapet né té gjitha
pjesét e trupit. Eshté i ngjashém me Ilambén e vendosur né shtépi, né-
pérmes SE cilés né shtépi pérhap dritén e sgj. Né fund, mendja-intel ek-
ti ndihmon procesin e abstraksionit né kontakt me botén fizike dhe
éshtéi vendosur né tru.

Ndryshimet individuale jané s rezultat i ndryshimeve kualitative,
té cilat ndodhen né nivelin shpirtéror (aval). Kur shpirti mbizotéron
dhe nénshtron epshet shtazarake, ai quhet nefs mutme’inneh; ndérsa
kur ai kritikon veten, atéheré quhet nefsi levwammeh; ndérsa kur ai
dérgon né té kege dhe haptas |éshohet duke kénagur epshet e njeriut,
quhet nefs emmar eh bil-su.

Deri kétu kontributi i Gazaliut né ményrén qé ai pérséri ka théné
até gé paraardhésit e tij myslimané dhe jomyslimané e kishin théné
mé herét. Kontribut me vleré i tij éshté né ményrén se s ai kupton
perceptimet, emocionet, motivimin dhe si pasojé e késagj personi, i cili
ka natyrén duale.

Sipas Gazaliut, perceptimi, dituria, disponimi, emocionet, motivi-
mi dhe si pasojé e késaj, gelljet varet nga gjendja shpirtérore e indivi-
dit. Kjo éshté késhtu pér arsye se personi, té cilin e koncepton Gazaliu

2 Al-Attas, The Nature of Man, 7.
2 Bl Gazali, Me'arixhul Kuds fi Ma'rifet Mearixh Nefs (Bejrut: Darul Afak e Xhedideh,
1978).



PSKOLOGJI 143

ka formén e jashtme (fizike) dhe té brendshme (shpirtérore) individu-
ale. Formafizike (trupi) mund té vérehet me shqisa, ndérsa individua-
liteti shpirtéror (shpirti) vérehet népérmes njohurisé intuitive. Sipastij
“shpirti, i cili vérehet népérmes njohurisé intuitive éshté prapéseprapé
mé e vlefshme se trupi, i cili vérehet népérmes syve”.%

Pér kété substancé shpirtérore ai né shumé vepra té tij shérbehet
me termin zemér. Ai pohon se zemra éshté esenca reale e njeriut, e
cilae ndan nga geniet jonjerézore: “...sepse zemra éshté ajo gé e njeh
Zotin, i afrohet Atij, vepron né emér té Tij dhe malléngjehet pér
Té.”%

Késhtu, zemra i kryen disa funksione té réndésishme perceptive,
kognitive dhe motivuese. Né esencé, kjo éshté pér arsye se zemra
éshté “substancé Hyjnore, rreze e drités sé Zotit, shkundi nga Flaka e
Pérhershme dhe brenda Tij, dhe atij i zbulohet Realiteti i Fundit dhe
shprehje e Térésisé. Késhtu s ky, gjithashtu mbushet me dritén Hyj-
nore dhe e paraget Até”.%

Si pasojé e késgj, ata gé ngrihen shpirtérisht me zemrat e tyre sho-
hin mé miré dhe me precizitet nga até gé vérginé me syté e jashtém
(trupor).®

Lidhur me kété Kurani thoté:

“A nuk udhétuan ata népér toké e té kené zemra me té cilat do té
kuptojné dhe veshét me té cilét do té dégjojné? Pse né té vérteté
syté nuk verbohen, por verbohen zemrat né kraharor.”?#

Ngjashém ekziston edhe dégjimi ”shpirtéror”:

“Ne krijuam shumé nga xhinét e njerézit pér Xhehenem. Ata ka-
né zemra gé me to nuk kuptojné, ata kané sy gé me ta nuk shohin
dhe ata kané vesh gé me ta nuk dégjojné. Ata jané si kafshét bile
edhe mé té humbur. Té tillé jané ata té marrét.”*

% El Gazali, Ihja, 3:46.

% E| Gazali, Ihja, 3:2.

2" El Gazali, Ihja, 3:350.

2 E| Gazali, Ihja, 4:26, shih gjithashtu fage 431.
2 E| Haxhxh, 46.

OBl A'rafg, 179.
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Ata, tek té cilét dégjimi “shpirtéror” éshté topitur ndajné aftésiné e
dégjimit té jashtém me kafshét tjera, ndérsa tek té afirmuarit shpirté-
roré té gjithé zérat né mjedisin e tyre, duke pérfshiré edhe zérat e zo-
gjve, frymés dhe valéve, jané zéra té garté té madhéshtisé sé Krijuesit,
i cili déshmon Njésiné e Zotit dhe e falénderojné Até me z& té garté.*

Kétij lloji té njerézve, e téré botai éshté faltore (xhami) e madhe.*

Me réndési té vecanté éshté té véresh se Gazaliu, edhe pse u jep
réndés cilésive racionale dhe intelektuale té njeriut, ai prapéseprapé
nuk ka mbéshtetje té tepruar né kéto, dhe asnjéheré nuk i mendon té
mjaftueshme pér kontrollimin e epsheve njerézore.

Mé tepér, besimi éshté ai, i cili njeriun e afron kah virtytet njeré-
zore dhe pérsosméria duke e ngritur né vendin fisnik té& mékémbésit té
Zotit né Toké.

Kontributi i Gazaliut néteoriné e personalitetit

Né veprat e tij Gazaliu ka tragjtuar disa ¢éshtje me réndés, té cilat
jané me réndési vitale pér zhvillimin e konceptit té garté té personali-
tetit njerézor. | frymézuar me kuptimin themelor té réndésisé sé késgj
bote dhe me pejgamberét fisniké s shembull gé duhet pasuar né jeté,
a ka shgyrtuar disa probleme, té cilat pa dyshim jané relevante pér
psikologjiné e personalitetit. Késhtu p.sh., ai merret me ¢éshtjen e ci-
|ésive té lindura dhe edukimin, dhe si kéta faktoré té fugishém mund
té ndikojné né personalitet. Gazaliu, gjithashtu trajton problemin e
ngjarjeve té kaluara dhe té tanishme né jetén e njeriut dhe réndésiné e
tyre né zhvillimin e personalitetit njerézor. Pérveg késaj, ai me skica
kryesore paraget njé gasje tejet té shéndoshé té metodave té edukimit
té fémijéve. Secila nga té pérmendurat, meriton hulumtim té vecanté.
Ne, por shkurtimisht, do t'i theksojmé kéto géndrime, posagérisht ato

3L Bl Gazdli, Ihja, 2:218-219.
%2 Malik Bedri, El-Tefekun minel meshahedeh ilel shuhud (Herdon, Virginia: Internatio-
nal Institute of 1slamic Thought, 1993).
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1. Karakteristikat elindura kundruall edukimit

Psikologét mjaft gjaté jané marré me c¢éshtje té koklavitura té
réndésisé sé faktoréve biologjiké dhe enviromental né formimin e ge-
[ljeve njerézore. Ky problem zakonisht éshté i njohur me emrin “na-
tyra-edukata” debatim dhe tejet larg éshté pranuar si lufta mé e gjaté
né historiné e psikologjisé. Lidhur me kété céshtje, psiko-analitikét
fugishém mbéshtesin géndrimin natyralistik, ndérsa bihevioristét po-
tencojné rolin e edukimit, ndérsa psikologé humanistiké mendojné gé
njeriu né esencé éshté i miré. Kéta té fundit s duket fokusohen né
“mirésiné trupore dhe fizike”, si¢ u pérmend mé lart. Kjo éshté e garté
né veprat e Madllovljevit, i cili ka hulumtuar autobiografité e disa per-
sonave, té cilét sipas mendimit té tij, paragesin shembujt mé té miré té
vet-aktualizimit né historiné njerézore. Por, shpirtéroja apo religjioni,
asnjéheré nuk jané shikuar s tregues té suksesit té tyre apo kusht i do-
mosdoshém pér té realizuar nivelin e vet-aktualizimit. Né realitet, né-
se do té pranohej kriteri i Madllovljevit, bile edhe konsumuesit e dro-
gés mund té arrijné shkallé té vet-aktualizimit. Sai pérket konceptit té
Gazaliut, i cili bazohet né Shpallje dhe traditén e Pejgamberit s.av.s.,
esenca e njeriut éshté mirésia shpirtérore. Mirépo, mjedis dhe eduka-
ta jané njésoj té réndésishme né ruajtjen ose rrénimin e pastértisé sé
shpirtit njerézor.

2. Déshira elirékundruall deter minizmit

Njé detgj i réndésishém né konceptimin e Gazaliut té natyrés nje-
rminizmit né psikologjiné moderne. Pé Gazaliun, njeriu éshté ai gé
mban bilancin mes determinizmit dhe lirisé. Vijimi uniform i ndodhi-
ve éshté i pércaktuar, mirépo ihtijari i njeriut éshté element pérbérés i
déshirés sé tij. Mu sikur El-Attas bindshém dhe me elokuencé®, ihitja-
ri nuk d.m.th. vetém zgjedhje, por kuptimi i tij éshté i pércaktuar me

%3 E|-Attas, The Nature of Man

146 EDUKATA ISLAME 88

rrénjén h-j-r, gé nénkupton mirési. Pra, pércaktimi pér té keq nuk
éshté ihtijar (mirési). Andaj, népérmes besimit né Zotin, individi nén
presionin e epsheve shtazarake shkakton reduktimin e géllimshém dhe
vendimtar, i cili-ecilasi refleks liron nga ngushtica e presionit biolog-
gjik ose fugive enviromentale.

3. Periudha vendimtar e né zhvillimin e per sonalitetit

Shkrimet e Gazaliut pér fémijériné dhe metodat edukuese té fémi-
jéve jané me siguri relevante pér céshtjet e pérvojave té hershme né
zhvillimin e personalitetit njerézor. Psiko-analitikét, posacérisht pote-
ncojné fémijériné e hershme. Frojdi mendon se me pérfundimin e mo-
shés pesé ose gjashtévjecare té jetés, personalitetit i individit éshté
formuar. Nga kjo, pérvojat e kaluara jané vendimtare ose kyce né for-
mésimin e ményrés se si dikush mendon, ndjen ose sillet. Né rastin e
bihejviorizmit, faktori kohé nuk ka aspak réndési. Ajo gé éshté me ré-
ndési éshté gé ndonjé pérvojé éshté “argumentuar” apo jo. Njerézit
kané aftés té mésimit, studimit dhe rimesimit. Psikologét humanistiké
U japin mé shumé réndési pérvojave té vjetra.

Mirépo, Gazaliu shikon né zhvillimin e personalitetit si njé proces,
né té cilin fémijéria mendohet si fushé treningu pér veté géllimin e
krijimit té njeriut, té ashtuquajtur teklif. Qéndrimi i tij éshté vértet gji-
thépérfshirés, késhtu gell gage sekulare né statusin e ngjashém me
tregimin e elefantit dhe té verbrit. Pér té, personaliteti i njeriut do té
jeté i ndikuar gé nga momenti kur ai ose go éshté mékuar dhe ndér-
preré nga mékimi. Gazaliu nuk éshté i interesuar aq pér ¢éshtje sipér-
fagésore se s éshté ushqyer fémija, por éshté véré aksenti né burimin
e veté furnizimit; athua prindérit kané arritur me mjete té lgjuara. Pra,
duhet ndérruar té gjitha mjetet e mundshme pér té siguruar se lufta
mes té keges dhe sé mirés, té shenjtés dhe shenjtérisé, né personalite-
tin e njeriut té pérfundohet me ndértimin e virtyteve dhe shkatérrimin
eveseve (té kégija).

Gazaliu kérkon nga prindérit gé né edukimin e fémijéve té tyre, né
vend gé t'i urdhérojné, ata duhet gé me lidhje té fugishme emoative
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mes tyre dhe fémijéve té tyre, té vendosin kérkesa té forta morale pér-
parafémijévetétyre.

Metodat e jashtme té dénimit dhe shpérblimit, duhet t'i pérdorin
vetém gjaté fémijérisé, né ményré gé né kohén e adoleshencés, t'i tra-
SOjNé rrugén e metodave té tyre té brendshme. Pérveg késgj, prindérit
duhet té pérpigen t'i dénojné psikikisht né vend se fizikisht, né mény-
ré gé te fémijét té ndértojné ndjenjén e ndérgjegjes dhe koshiencés, né
vend té frikés dhe zemérimit.

Tabela: Komperacioni i géndrimeve té Gazaliut
pér natyrén njerézore me géndrimet e psikol ogéve moder né:

GAZALIU FREUD SKINNER ROGERS
SR
Koncepti Njeriu eka Pérvojae (reaksion N
central natyrén duae pavetédijshme ngacmues) i Vetaktualizimi
njésisé
. Shpirtéror Biologjik . “Self”
Ndikimlocus | prendsham) | (i pavetadijshem) | E™VITOMeE | G prendshem)
Natyra- Mirésia Njeriu pér nga Njeriu nuk T}{f'gg{gﬁ
mjedisi shpirtérore natyra éshtéi keq kanatyré ymi &
Deshqu e.||re.- Déshiraeliré Determinizém | Determinizém | Déshiraeliré
Determinizmi
verijeirrlnutg?: né E kaluara, e
e tashmja dhe E kaluara Irrelevanté Kétu dhe tani
Zhvillimine
I ardhméria
personalitetit

Tabelamé sipér pérmbledh pikat mé té réndésishme né kornizén e
té cilave géndrimet e Gazaliut pér natyrén e personalitetit njerézor
mund té krahasohen me géndrimet gé dominojné né psikologjiné mo-
derne né kété céshtje. Eshté mjaft e garté se géndrimi i tij éshté vértet
i gjeré. Gjithashtu, kjo posedon masén e madhe té konzistencés dhe
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dobisé funksionale. Kjo ka réndési té madhe nése shfrytézohet, kon-
trollohet dhe parasheh gelljen njerézore.®

Natyrisht, kjo nuk éshté e habitshme duke marré parasysh gé kon-
cepti i Gazaliut pérfshin até gé mungon né modelet e njeriut té konce-
ptuar nga ana e dijetaréve sekularisté, e ky éshté komponenti spiritual.
Mu kjo éshté pérbérési domosdoshém, i cili ngérthen té gjitha eleme-
ntet esenciale té personalitetit té njeriut, né ményré gé té ndértojé cilé-
Sité pozitive, té cilat secili person i paraget né nivelin motiv, kognitiv
dhe bihgjvioral.

Pérktheu dhe pérshtati:
Prim. dr. sc. med. Ali lljaz

34 Abbas H. Ali “Sukul insane bejner-Rrahman ve aklu insan”, punim i prezentuar né se-
minarin ndérkombétar mbi islamizimin e diturisg. Universiteti Xhezira, Sudan, shkurt,
2-5,1995.
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Abbas Husein Al

THE NATURE OF HUMAN DISPOSITION:
AL-GAZALI’'SCONTRIBUTIONSTO AN ISLAMIC
CONCEPT OF PERSONALITY

(Summary)

Abstract: This paper deals with the critique of contemporary psychological
models of human nature and stresses the contribution of al-Gazali to the concept
of personality. A brief presentation of the philosophical foundations of the main
psychological schools is made: the psychoanalytic school of Freud, the
behaviourist school of Skinner and the humanistic school of Roger/Maslow. The
metaphors through which they have described human nature are analysed.
Seeing their implications, in particular for the psychology of personality, the
work also stresses the weaknesses of these models. The final part deals with the
contribution of al-Gazali to the Islamic concept of personality.
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THIRRJA ISLAME ||

Dr. Zakir Naik

THIRRJA (DA’VETI) NE ISLAM
ESHTE NJE PERGJEGJESI E MADHE - (2)

PERGJIGJE NDAJ PYETJEVE TE SHPESHTA
TE JOMYSLIMANEVE MBI ISLAMIN

India posedon numér mé té madh té meshkujve
sesa téfemrave, kjo si shkak i mbytjeve praktike
dhe me dashjetéfoshnjave femra

India éshté njéra nga ato shtete e rralla sé bashku me disa shtete
fqinje, né té cilat numri i femrave éshté mé i vogél sesa numri i me-
shkujve. Arsyeja shtrihet né numrin e larté t& mbytjeve me dashje té
foshnjave femrané Indi.

E vérteta éshté se né kété shtet (Indi) mé shumé se njé milion fetu-
se abortohen pér ¢do vit, kjo ndodh vetém atéheré kur vértetohet se
fetus i pérket gjinisé femérore. Po ge se kjo praktiké djallézore ndal o-
het, padyshim se edhe India gjithashtu do té keté mé shumé femra se-
sameshkuj.
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Numri i femrave néboté
éshté méi madh seai i meshkujve

Né Shtetet e Bashkuara té Amerikés, graté pér nga numri i popu-
[Isis&, ua kalojné burrave me 7.8 milioné. Vetém Nju-Jorku ka njé mi-
lion femra mé shumeé krahasuar me numrin e meshkujve, dhe ¢’éshté e
vérteta, njé té tretén e numrit t& meshkujve té Nju-Jorkut (New Y ork)
pederét. SHBA-té né térési numérojné mé shumeé se njézet e pesé mi-
lioné homoseksualé, kjo nénkupton faktin se kéto krijesa nuk shprehin
déshiré té martohen me femra. Numri i vajzave né Britaniné e Madhe
ia kalon numrit té& meshkujve me shifér prej katér milionésh. Gjerma-
nia arrin né pesé milioné femra me shumé sesa meshkuj. Rusia ka né-
nté milioné vajza mé shumé sesa meshkuj. Vetém Krijues éshté né
dijeni rreth numrit mé té madh té femrave né téré botén

Kufizimi i lirisg, se cdo mashkull
duhet té keté vetém njé grua, nuk éshté praktike

Edhe po ge se ¢do njeri marton njé grua, pérséri aty do gjgjmé mé
shumé se tridhjeté milioné femra né Shtetet e Bashkuara té Amerikés,
té cilat nuk do jené né gjendje té martohen, duke pasur parasysh se
Amerika ka njé numér té madh t& homoseksual éve, té cilét numérojné
rreth 25 pér gind.

Do té vérggmé se né Angli do keté mé shumé se pesé milioné vaj-
za, né Gjermani pesé milioné&, dhe né Rusi nénté milioné femra, té ci-
lat nuk do jené né gjendje té martohen (po ge se kufizohemi vetém me
njé grua). Té supozojmé se motra ime éshté njéra nga ato graté té pa-
martuara, e cilajeton né SHBA, apo ta zémé gé motrajote ka shansin
té jeté njéra ndér graté e pamartuara né Ameriké. Dy opsionet e mbe-
tura pér té jan&; ose té martohet me njé burré, i cili né pushtetin e tij
ka njé grua, apo té béhet “proné publike”. Zgjedhje tjetér nuk ka. Té
gjithé ata té cilét jané té pérmbajtur dhe modest, do zgjidhin opsionin
e paré, respektivisht t& martohen pér burra té martuar. Shumica e gra-
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ve nuk do té déshironin gé njé grua tjetér té keté hise né bashkéshortin
e sg. Mirépo né fené Islame, po ge se rrethanat e shohin té domosdo-
shme dhe té pashmangshme gé gruaja myslimane pér shkak té besimit
mund t& humbé njé gjé té thjeshté personale, né ményré gé té paranda-
[0jé njé humbje mé té madhe duke lguar motrat tjera mysimane té
shndérrohen né “public properties”, proné shogérore.

Té martohesh menjéburrété martuar,
éshté mé e dobishme sesa té béhesh “proné shogérore”

Né shogériné peréndimore éshté dicka e zakonshme gé mashkulli-
burri té posedojé dashnore apo té keté lidhje té shumta jashtémarteso-
re, géshtje kjo, né té cilén grugja té shpie drejt njé jete té pambrojtur
dhe té turpshme. Sido Qg€ té jeté, éshté po e njéta shogéri, e cila nuk
mund té pranojé gé njé burré té martoj& mé shumé se njé grua, ku gra-
t&, né njé ambient té tillé do ishin né gjendje té ruanin nderin dhe po-
zitén e tyre té larté dhe dinjitoze né shogéri dhe té udhéhignin njé jeté
té mbrojtur. Si rrjedhojé, dy opsionet e vetme pér njé grua gé nuk
mund té martohet (pér shkak té numrit té vogél té meshkujve) para-
prakisht nga ajo kérkohet gé ta martojé njé burré té martuar ose té in-
volvohet né prostitucion. Islami preferon gé gruas t’i dhurojé statusin
e respektuar duke i lgjuar asaj opsionin e paré dhe duke ndaluar té dy-
tin. Ekzistojné edhe shumé shkage dhe arsye tjera se pérse isami ka
legjitimuar poligaminé e kufizuar, mirépo legjitimiteti kryesisht synon
ruajtjen dhe mbrojtjen e modestisé sé gruas.

154 EDUKATA ISLAME 88

Pyetja e dyté e sektorit A

POLIANDRIA
Pyetja:

Pasi gé mashkulli e ka té lgjuar té martojé mé shumé se njé grua,
atéheré pérse Isami i ndalon gruas gé ajo té keté mé shumé se njé
burré?

Pérgjigje

Shumé njeréz, pérfshiré kétu edhe disa myslimané, pyesin rreth
asaj é t’u lejohet myslimanéve té martohen mé me shumé se njé
grua, pérderisa njé e “drejté” e tillé u mohohet grave. Mé lejoni gé
prerazi ta potencoj kétu se drejtésia pérkatési sht paanésia éshté theme-
li i njé shogérie islame. Krijues i késg Gjithésie ka krijuar mashkull-
in dhe femrén né formé té barabarté, mirépo aftésité dhe pérgjegjésité
e tyre ndryshojné, pranda) burrat dhe graté ndryshojné pér nga ana fi-
ziologjike dhe agjo psikologjike; roli dhe pérgjegjésité e tyre gjithashtu
jané té ndryshme. Burri dhe grugja né Islam jané té barabart&, mirépo
nuk jané té ngjashém me atribute identike. Allahu i Plotfugishém né
kaptinén En-Nisatregon gartazi se me cilat gra ndalohet martesa:

“Mos u martoni me ato gra me té cilat gené té martuar prindérit
tuaj, me pérjashtim té asa gé ka kaluar (paraislamizmit) pse gjo ishte
turpési, pérbuzje dhe tradité e shémtuar*

“U jané ndaluar juve (t¢ martoheni me): nénat tuaja, bijat tuaja,
motrat tuaja, hallat tuaja, tezet tuaja, bijat e vélait, bijat e motrés, né-
nat tugja gé ju kané dhéné gji, motrat nga gjiri, nénat e grave tuga
(vjehrrat) dhe vajzat gé jané nén kujdesin tugj e té lindura (prej tjetér
babai) nga graté tugja me té cilat patét kontakt, e nése nuk kini pasur
kontakt me to (me graté), atéheré s’ka pengesé (t€ martoheni me ato
vajza), dhe (jané té ndaluara) graté e bijve tug gé jané té lindjes suaj

L Kur’an, En-Nisa; 22.
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(jo té bijve té adoptuar), dhe té bashkoni (pérnjéheré né njé nigah) dy
motra, pérpos asaj gé ka kaluar. Vértet, All-llahu falé shumé, éshté
méshirues i madh”.2

“Nuk ju lejohet té martoheni edhe me gra té martuara (gé kané bu-
rrat e nuk jané té léshuara), pérveg atyre gé i keni futur né pushtetin
tuaj (robéreshat e luftés). Ky éshté obligim mbi ju nga All-llahu. U
jané lejuar, pos kétyre (gé u pérmendén), té tjerat gé t’i merrni me pa-
suriné tuag (me nigah) duke pasur pér géllim bashkéshortés e jo pro-
stitucion. E pér até gé pérjetuat ju nga ato (graté me té cilat patét
kuroré), jepuani shpérblimin e tyre té caktuar se éshté obligim. E nuk
ka pengesé pér ju, pas pércaktimit (té nigahut), né até gé ju pélgeni
mes vete. All-llahu éshtéi gjithédijshmi, i urti”.?

Pikat né vazhdim numérojné arsyet se pérse Poliandria éshté e
ndaluar né Islam:

1. Nése njé burré ka mé shumé se njé grua, prindérit e kétyre fémijéve
éshté shumé |ehté té identifikohen. Pra, edhe babai edhe néna njih-
en shumeé lehté. Né rast se njé grua lidh kontraté martesore me mé
shumé se njé burré, atéheré vetém néna e fémijéve té lindur - té
kétij loji martesor - do jeté né gjendje pér t’u njohur, théné mé
miré, vetém néna e tyre dihet, mirépo asses prindi.

Fejaldamei kushton réndés té jashtézakonshme njohjes se prind-
érve - nénés dhe babit-nga ana e fémijéve. Psikologét tregojné se
fémijét té cilét nuk njohin babané e tyre, pésojné trauma té rénda
s dhe ¢rregullime mendore.

Né té shumtén e rasteve, ata né memoriet e tyre posedojné njé
fémijéri fatkege dhe shumé té trishtuar. Kjo ndodh pér arsye se fé-
mijét e prostitutave (fémijé bastardé) nuk kané fémijéri té shénd-
oshé. Po ge se fémija éshté i lindur nga njé martesé e tillé dhe
regjistrohet né shkoll€&, dhe kur e éma pyetet pér emrin e babit té té
birit, gjo do té japé mé shumé se njé emér!

2 Kur’an, En-Nisa; 23.
3 Kur’an, En-Nisa: 24.
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Jam i vetédijshém se té arriturat shkencore bashkékohore kané
béré té mundur identifikimin e té dy prindérve - nénés dhe babés -
dhe até pérmes asistencés se testit gjenetik. Si rrjedhojé, kjo piké e
cilage e zbatueshme né té kaluarén, mundet gé mos té zbatohet né
kohen gé po jetojmé.

2. Mashkulli nga natyrshméria e tij éshté krijuar gé té jeté mé po-
ligomues se sa grugja.

3. Nga ana biologjike, pér mashkullin éshté shumé mé lehté t’i kryejé

obligimet e tij si burré gé éshté, pavarésisht numrit té grave gé ka
né pushtetin e tij.
Njé grua, mé pozité té ngjashme, e martuar me shumeé burra, nuk
mund t’i mundésohet kryerja dhe pérmbushja e obligimeve ashtu
sici kahije. Gruagja péson disa ndryshime psikologjike né gelljet e
sgj pér shkak té fazave té ndryshme té cikleve té pérmugjshme.

4. Gruga e cila ka lidhje martesore me shume burra do té keté seks
me partner té shumté né po té nj&tén kohé&, ndgj dhe ka gjasa té
médha gé té marré sémundje ngjitése, té cilat mund té kalohen
prapé te burri i saj, madje edhe nése té gjithé ata (burra) nuk kané
tém me njé burré gé ka mé shumé se njé grua dhe gé asnjeri prej
tyre t& mos keté pasur marrédhénie seksuale jashtémartesore.
Shkaget e sipérshénuara jané ato té cilat shumeé lehté identifiko-
hen. Padyshim se ekzistojné shkage dhe arsye tjera té cilat désh-
mojné se pérse Allahu mé Urtésiné e Tij Absolute ka ndaluar
Poliandriné.
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Pyetjaetretéesektorit A

MBULESA (HIXHABI) PER GRUAN
Pyetja:

Pérse Islami e degradon gruan duke e mbajtur até nén mbulesé?

Pérgjigja:

Pozita e gruas né Islam né té shumtén e rasteve éshté objekt i sul-
meve népér media laike (jofetare). *Hixhabi’* apo veshja islame nga
shumé njeréz tregohet si njé shembull i nénshtrimit té gruas né ligjin
Islam. Para se t’i analizojmé shkaqet pas urdhrit fetar té& hixhabit
(mbulesés), me lejoni gé t’i hedhim drité studimit té pozités se gruas
né shogérité paraislame.

1. Né té kaluarén graté konsideroheshin shkalla mé e ulét e njerézisé
dhe shfrytézoheshin vetém s objekt epshi.

Shembuijt vijues nga historia jané té shumté pér té treguar faktet
dhe realitetin se pozita e gruas né qytetérimet e hershme ishte shumé e
ulét, deri né até masé sa gé u mohohej dinjiteti i tyre njerézor.

4 Fjala Hixhab (mbules) vie nga folja e gjuhés arabe Haxhebe, jahxhubu, hixhaben, qé
né kuptimin etimologjikisht doné té thoté& mbulesé, mbulim, perde, barrieré, pengesé né
mes té dy gjérave. Kurse né kuptimin terminologjik: Mbulesa éshté ¢do send me té cilén
grugja e mbulon kokén e sgj. Apo me fjalé tjera, mbulesa sipas Islamit nénkupton mbu-
limin e trupit té femrés (pérveg duarve dhe fytyrés s& sqj), shenjé adhurimi dhe respekti,
sipas normave gé ka parashikuar Kur’ani dhe Hadithi. Pér sa i pérket historikut té
mbulesés, ai éshté i vjetér sa vet njeriu. Dihet fare miré se mbulesa éshté praktikuar gé
nga kohét e lashta ndér popuj té ndryshém. Dijetari i njohur Abbas Mahmud Akkad né
lidhje me kété thoté: “...Mbulesa e femrés ishte e njohur tek Hebreitét gé nga periudhae
Ibrahimit [pagja e Allahut qofté mbi té], dhe si e tillé vazhdoi té jeté e njohur tek ata
gjaté gjithé kohérave té Profetéve té tyre deri pas shfagjes sé krishterimit...” Ndérsa Ali
Abdul Halim Mahmud thoté: “Cdo kush gé lexon historiné...do ta kuptoj se mbulesa e
femrés ka gené e njohur para Islamit me shekuj té téré. Ishte e njohur edhe para peri-
udhés sé babait toné Ibrahimit [alejhis-selam], dhe s e tillé vazhdoi té jeté e njohur tek
cdo religjion... (El-Mer’etul Muslimetu ve fikhud-da’veti ilallah, dar el-vefa, bot. V,
1424h-2003m, fg. 406.) (Shén. i pérkthyesit).
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A. Qytetérimi babilonas:

Sipas s drejtés Babilonase, grugja ishte shumé e ulét, nda dhe i
mohoheshin té gjitha té drejtat njerézore. Po ge se burri vriste ndonjé
grua, né vend gé ai té marré ndéshkimin pér krimin e kryer, grugja e
tij ishte ajo qé do té mbytej né vend té tij.

B. Qytetérimi grek

Qytetérimi grek konsiderohet ndér sistemet mé té shkéqyeshme
dhe mé té famshme té té gjitha gytetérimeve antike. Sipas kétij siste-
mi, shumé té “famshém” gruasi merreshin me forcé té gjitha té drejtat
dhe até e shikonin me pér¢mim dhe té néngcmuar.

Né mitologjiné greke, njé “grua e imagjinuar” me emrin “Pando-
ra” ishte shkaktare pér fatkegésiné e genieve njerézore. Grekét gruan
e konsideronin té jeté mé e ulét se genia njerézore si dhe mé té dobét
se mashkulli. Megjithése délirésia e grave ishte e ¢gmuar, dhe graté ge-
né mbajtur dhe nderuar ag shumé, mé voné ato u mposhtén nga egoiz-
mi dhe coroditjet e tyre seksuale, pér mé tepér, prostitucioni u bé njé
praktiké e rregullt né mesin e té gjitha klasave té shogérisé greke.

C. Qytetérimi romak:

Kur qytetérimi romak ishte né kulm té “lavdisé”, njé njeri zoté-
ronte edhe té drejtén pér t’i marré jetén gruas sé tij. Lakurigésia dhe
prostitucioni ishin té zakonshme né mesin e romakéve.

D. Qytetérimi egjiptian:
Egjiptianét gruan e konsideronin si dicka té kege dhe si njé shenjé
enjédali.

E. Arabia para ardhjes s€ |damit:

Para se Islami té pérhapej né vendet arabe, arabét e shikonin gruan
si té ulét dhe té néngmuar, né té shumtén e rasteve, kur fémijai lindur
ishte vajz&, gjo varrose pér se gjalli.
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Fgaisdameu dhagravenjépozitétélarté, barazi
dhe shpreson gétaruajné statusin etyre qé u dhuroi

Nuk ka dyshim se Islami e lartésoi statusin e gruas, duke i dhuruar
té drejtat e tyre qysh para 1400 vjetésh. Islami pret nga graté gé ta
mbrojné pozitén e tyre gé ua dhuroi ky din.

MBULESA PER BURRAT

Njerézit né té shumtén e rasteve ¢éshtjen e “hixhabit’ e diskutojné
vetém né kontekstin e gruas. Sido gé té jeté, né Kur’anin famélarté,
Allahu i Madhérishém, fillimisht ka pérmendur hixhabit - mbulesén -
pér mashkullin, para pérmendjes té mbulesés sé gruas. Allahu Fuqi-
ploté, né Kaptinén Nur, thoté:

“Thuaju besimtaréve té ndalin shikimet (pref haramit), t’i ruajné
pjesét e turpshme té trupit té tyre se kjo éshté mé e pastér pér ta. All-
Ilahu éshté i njohur hollésisht pér até gé béjné ata.”>

Né momentin kur njé burré shikon né njé grua dhe nése ndonjé
mendim i paturpshém dhe i pacipé vjen s rezultat i shikimit, atéheré,
ngaa kérkohet gé sa mé paré ta ulé shikimin e tij.

MBULESA (HIXHABI) PER GRATE

Ajeti tjetér i sures Nur, thoté “Thuaju edhe besimtareve té ndalin
shikimet e tyre, t’i ruajné pjesét e turpshme té trupit té tyre, té mos
zbulojné stolité e tyre pérveg atyre gé jané té dukshme, le té vené
shamité mbi kraharorin e tyre dhe té mos ua tregojné bukurité e tyre
askujt pérvec burrave té vet, baballaréve té vet ose baballaréve té
burrave té vet, djemve té vet ose djemve té burrave té vet, véllezérve
té vet ose djemve té véllezérve té vet, apo djemve té motrave té veta,
ose grave té tyre (gé u pérmendén) dhe robéreshave, té cilat i kané né
pronésing e tyre, ose shérbétoréve nga meshkujt té cilét nuk ndiginé
nevojé pér femrat ose fémijét gé nuk e kané arritur pjekuriné pér

5 Kur’an, Nur; 30.
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gra. Le té mos kércasin me kémbét e tyre pér ta zZbuluar fshehtésiné
nga stolité e tyre. Pendohuni té gjithé te All-llahu, o besimtaré, né
ményré gé té gjeni shpétim.”®

Gjashtékriteret e mbulesés

Mbéshtetur né Kur’an dhe traditén e Pejgamberit algjhi selam, ek-
zZistojné gjashté kritere, té cilat duhet zbatuar gjaté mbajtjes se mbule-
sés - hixhabit. Ato jané:

1. Pjesa etrupit, e cila duhet mbuluar

mbuluar. Kjo vlen si pér burrat, gjithashtu edhe pér graté. Sipérfa-

gia e pjeséve té cilat gjithses duhet mbuluar te meshkujt, fillon

nga kérthiza e deri te gjunjét. Pér sa u pérket grave, ato jané té ob-
liguara té mbulojné téré trupin, pérvec fytyrés dhe duarve deri te
kyci i dorés. Mirépo po ge se déshirojné, ato mund t’i mbulojné
edhe pjesét e sipérpérmendura. Disa dijetaré-studiues té islamit,
kémbéngulin gé fytyra dhe duart jané pjesé pérbérése dhe duhet
mbuluar gjithsesi. Pesé kriteret tjeraté mbeturajané té njgtas pér
burrat, ashtu dhe pér graté.

2. Rrobat e veshura nuk duhet té jené té ngushta, ato duhet té jené té
gjera, apo té léshuara dhe nuk lejohet gé té duken pjesét e trupit.

3. Rrobat nuk duhet té jené té tejdukshme, sagé ndokush mund té shi-
kojé pérmes tyre organet e turpshme.

4. Veshjet nuk duhet té jené magjepse, té cilat térhegin gjininé e ku-
ndért.

5. Rrobat nuk duhet té jené té ngjashme me ato té meshkujve.

6. Rrobat (veshja) nuk duhet t’u pérngjajné jobesimtaréve, p.sh; ata
nuk duhet veshur rroba, té cilat paragesin identitetin ose simbolet
ereligjioneve té jobesimtaréve.

6 Kur’an, Nur; 31.
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Mbulesa né vete pérmban gelljet dhe moralin e miré

Mbulesa e kompletuar, krahas gjashté kritereve té rrobave, pérfsh-
in edhe moralin dhe gelljet e mira, ményrén e té vepruarit, géndrimet
dhe synimet e individit. Personi i cili ka pérmbushur vetém kriterin e
‘hixhabit’, d.t.th., veté mbulesén, ai vazhdon ta zbatojé até me njé ku-
ptim dhe arsye té limituar. Mbulesa e rrobave duhet té shogérohet s&
bashku me mbulesén e syve, mbulesén e zemrés, mbulesén e té mend-
uarit dne mbulesén e géllimeve. Ajo gjithashtu pérfshin ményrén se si
ecén njéindivid, ményrén etéfolurit tétij s dhe gelljet dhe morain e
tij, etj.

Mbulesa t& mbron nga ngacmimet

Arsyeja pérse mbulesa éshté béré obligim i domosdoshém pér gra-
té, mé se miri e pérshkruan Kur’ani né ajetet kur’anore té Kaptines el-
Ahzab:

" O ti Pgjgamber, thuaju grave tua, bijave tua dhe grave té besim-
taréve le t’i véné shamité (mbulojé) e veta mbi trupin e tyre, pse
kjo éshté mé afér gé ato té njihen (se nuk jané rrugace) e té mos
ofendohen. All-llahu fal gabimet e kaluara, Ai éshté méshirues."’

Kur’ani pér mbulesén thoté se ajo éshté e detyrueshme pér gruan,
késhtu gé té njihen ato si gra modeste dhe kjo gjithashtu do t’i mbrojé
nga ngacmimet e meshkujve.

7 Kur’an, El-Azab; 59
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Shembujt me dy motra binjake

Té supozojmé dy motra, té cilat jané binjake dhe nga bukuria jané
té barabarta. Pérderisajuve jeni duke ecur rrugés, do té shikoni se njé-
raprej tyre éshté e mbuluar me veshjeislame, i téré trupi éshté i mbu-
luar, pérveg fytyrés dhe shuplakave té duarve, kurse motra tjetér éshté
e veshur né stilin evropian té rrobave; njé “miniq” apo shortse. Atje
né gysh té rrugés pret njé rrugag apo kopuk pér té ngacmuar ndonjé
vajzé. Cilén vajzé do ta kishte ngacmuar ai? Vazén e cila éshté e
mbuluar me hixhab, apo vajzén e cila &shté veshur né mini apo fustan
shkurtér? Natyrisht ai do ta kishte bezdisur vajzén, e cila éshté veshur
né mini apo né shortse. Té tilla veshje jané ftesé indirekte pér gjininé
e kundért; ftest pér bezdisje e ngacmim. Ndaj edhe Kur’ani né mény-
ré té drejté thoté se mbulesa e mbron gruan nga ¢do 11oj ngacmimi.

Dénimi me vdekje ndaj pérdhunuesve

Sipas jurisprudencés Islame, njeriu i dénuar pér dhunim té ndonjé
grugje, meriton dénim me vdekje. Shumé njeréz jané té habitur lidhur
me kété masé té ndéshkimit. Disa shkojné aq larg sa gé thoné se feja
islame éshté e paméshirshme, barbare dhe fe e prapambetur! Uné kam
parashtruar njé pyetje mjaft té thjesht pér jomyslimanét. Té supo-
zojmé, - Zoti mos e béfté - dikush dhunon gruan e juagj, nénén apo
motrén. Juve jeni gjykatés dhe dhunuesi éshté gellé prané jush. Cfaré
dénimi do t’i jepnit atij? Shumica prej tyre pérgjigjeshin se do ta ekze-
kutonin me vdekje. Disa shkuan edhe mé larg duke théné se do tator-
turonin me vdekje. Pasi dégjova kéto pérgjigje, atyre iu drejtova me
kéto fjalé; pér ju, nése ndokush e dhunon gruan apo nénén e juaj, ju
do ta ekzekutonit me vdekje. Mirépo, nése krimi i ngjashém éshté
kryer né gruan apo vajzén e dikujt tjetér, ju do té thoni se ekzekutimi
me vdekje éshté prapambeturi. Pérsei dalloni kéto, kur né esencé jané
krime té njgta?
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Shogéria peréndimor e né ményrété gabuar
pretendon sekinse ka ngritur gruan dhe statusin e sgj

Diskutimi i Peréndimit rreth liberalizmit té gruas nuk éshté asgjé
tjetér, vetém se njé formé maskimi i shfrytézimit té trupit té saj; de-
gjenerimit té shpirtit dhe grabitja e nderit té saj. Shogéria peréndimore
pretendon té keté “ngritur pozitén e gruas”. Né té kundértén, ata fak-
tikisht i kané ulur pozitén e sg duke e konsideruar até si njé grua pa
kuroré, dashnore, flutura pér shogéring, té cilat thjesht jané vegla né
duart e kénagés té kérkuesve dhe kontrabandistéve té seksit, té fshe-
hur pas ekranit té ashtuquajtur “art” dhe “kulturé”.

SHBA-té posedoj né shkallén métélartété dhunimeve

Shtetet e Bashkuara té Amerikés éshté supozuar té jené ndér vend-
et mé té zhvilluara dhe mé té avancuara té botés. Ajo gjithashtu nu-
méron numrin mé té larté té dnunimeve krahasuar mé ¢do vend tjetér
té botés. Sipas raportit té FBI, né vitin 1990, vetém né SHBA pér ¢cdo
dité shénoheshin mesatarisht 1756 raste dhunimesh. Mé& voné, njé ra-
port tjetér thoté se pér ¢do dité né Shtetet e Bashkuara té Amerikés
kryhen mesatarisht 1900 dhunime. Viti nuk éshté cekur. Mund té keté
gené 1992 ose 1993. Ka gjasa gé amerikanét né vitet né vazhdim u
béné shumé té “guximshém”.

Paramendo njé skenar sikur veshja islame do té ishte zbatuar né
Ameriké. Sa heré gé dikush do té shikonte né ndonjé grua dhe sa heré
gé né mendjen e tij té sillej ndonjé mendim apo géllim i paturpshém,
ai do ta ulte shikimin dhe véshtrimin e tij ngultas.

Kur ¢do grua té vishej me mbulesén islame; pra ta mbulonte trupin
né térési, pérveg fytyrés dhe duarve deri né nyje. Pas késgj, nése njé
burré kryen apo dhunon ndonjé vajzé, ai do té meritonte dénimin e ré-
ndé, me fjalé té tjera ai do té ekzekutohej. Tani, uné pyes, né rrethana
tétilla, ado rritej numri i dhunimeve, do té géndronte shifra ashtu si¢
éshté tani, apo do té zvogél ohegj?
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Aplikimi i legjislacionit (sheriatit) islam
do ta zvogélonte shifrén e dhunimeve

Natyrisht se sa mé shpejt gé do té ishte implementuar sheriati isl-
am, rezultatet pozitive nuk do té kishin munguar; do té ishin té njohu-
ra pér masén dhe té pashmangshme. Po ge se ligji islam do té ishte
zbatuar né c¢farédo vendi té botés, qofté gjo Amerika apo Evropa, sho-
géria do té kishte frymuar mé lirshém. Islami nuk e degradon asnjé
grua, né fakt, ai e ngrit dhe e mbron modestiné dhe pastértiné e sg).

- vazhdon né nunrin vijues -

Mr. Fehim Dragusha

ANSWERS TO NON - MUSLIMS’
COMMON QUESTION ABOUT ISLAM
(Spreading the Truth of Islam)

Islamic Research Foundation
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Zaik Naik

DAWAH ISA DUTY -2
ANSWERS TO NON-MUSLIMS” COMMON
QUESTIONS ABOUT ISLAM

(Summary)

India has more male population than female due to female foeticide and
infanticide

India is one of the few countries, along with the other neighbouring
countries, in which the female population is less than the male population. The
reason lies in the high rate of female infanticide in India, and the fact that more
than one million female foetuses are aborted every year in this country, after
they are identified as females. If this evil practice is stopped, then India too will
have more females as compared to males.
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Avni Aliu

JETEN__PLANI FIKOJE EDHE PER ATE
QE NDODH PERTEJ VARRIT

Derisa po pérgatitesha pér ligjératén e sé Premtes, cingérroi telefo-
ni, ngrita receptorin, kur qge, zéri i mikut tim, i cili mé kérkoi t’i béja
njé vizité né shtépi. -“U bé, me gjithé déshiré”, i them uné dhe, me té
mbyllur telefonin, mé shkuan syté pérpara librit gé kisha né doré, pik-
érisht te fjala “La ilahe il-lall-llah”, rrezet e sé cilés, varésisht personi
s i pranon nga forca ose dobésia e tij, largojné mjegullén dhe erré-
sirén e mékateve. Kéto fjal€, thosha veté me vete, kané dritén, nurin, e
cila te njerézit ndryshon sipas forcés. Forcén dhe dobésiné e késg
drite edi vetém Allahu i Lartésuar.

Zemra besimtare dhe e mbushur me getési nga fjala “La ilahe il-
lall-llah”, e ka té garté né vetvete se kush éshté Zoti i saj, kush éshté i
adhuruari i sgj, kush ka né doré ¢éshtjen; kush éshté Krijuesi; kush
éshté organizatori; kush éshté mbizotéruesi, mbikégyrési. Dhe pérde-
risa zemra e besimtarit déshmon e thoté se Allahu éshté Krijues dhe
njeriu éshté krijesa, késhtu, éshté pércaktuar pozita e Zotit dhe pozita
e robit, dhe, Ai gé katé drejtén e ligjvénies sikurse né ¢do gjé tjetér -
éshté Allahu, Krijuesi i njeriut dhe jo njeriu krijesa, vegse nése e lgjon
atéi zoti i s2 drejtés:
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“...Vetém Atij i pérket Krijimi dhe Urdhérimi. Qofté bekuar
Allahu, Zoti i botéve!”*.,

“...Vendimi i pérket vetém Allahut. Ai ka urdhéruar gé té adhu-
roni vetém Até. Kjo éshté e vetmja fe e vérteté...”>.

Allahut té Lartésuar i takon Feja e pastér, ndaj urdhéron:

“Njémend, Ne ta kemi zbritur ty Librin me té vértetén. Andaj,
adhuro vetém Allahun me pérkushtim té ¢iltér pér TéI>.

Pranda njerézve té tillg, njerézve me zemér té mbushur me ge-
tésiné e imanit, drita e fjalés “La ilahe il-lall-llah”, éshté porsi drita e
diellit; te té tjerét mund té jeté pors drita e yjeve; ndérsa te disa té
tjeré éshté s drita e [lambés; te té tjerét s drita e qgiriut, e te disa té
tjeré s njé dritéz gazi.

Né ditén e Gjykimit kjo drité do té paragitet para njerézve varési-
sht nga forca e imanit té tyre dhe varésisht se sa ka gené kjo drité e
pranishme né zemrat e tyre, né fjalét e tyre, né dijen dhe vetédijen e
tyre, né punét e veprimet e tyre. Sipas késgj, pé& mydimanét rritja
shpirtérore e njeriut éshté e lidhur né ményré té pandashme me té gji-
tha kérkesat e késgj fjale dhe me té gjitha format e tjera té natyrés sé
tij. “Pasionet fizike jané pjesé pérbérése e natyrés sé njeriut, jo rezul-
tat i ndonjé mékati té paré”- nocion ky i hugj pér natyrén islame - por
i fugive pozitive, té dhéna nga Zoti, gé té jené té pranuar dhe si tétillé
té shfrytézohen me mend. Nga kjo, pér njeriun nuk éshté problem s
t’i shtyjé nevojat e trupit té tij, por si t’i harmonizojé me nevojat e
shpirtit té tij né até ményré qgé jeta té béhet mé e kéndshme, e ploté
dhe e drejté. Né Kur’an thuhet: “Né té vérteté, Ne e krijuam njeriun
né trajtén mé té pérkryer, - (gjendje e pastértisé gé mund té prishet
vetém me gellje té kégija) - e pastaj e cuam até né gjendjen mé té
ulét, pérvec atyre gé besojné dhe b&né vepra té mira: ata do té kené
shpérblime té pandérprera”.* Pas namazit té xhumasé po shkoja te

! Kur’ani, sura EI-A’raf, ajeti 54.
2 Kur’ani, sura Jusuf, ajeti 40.

3 Kur’ani, sura Zumer, ajeti 2.

4 Kur’ani, sura Et-Tin, gjeti 4-6.
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miku im, i cili méthirri dhe, derisa ecjarrugés nuk mund té clirohesha
nga preokupimet e hutbes gé kisha mbajtur. Digka, vazhdimisht, mé
thoshte né mendje lidhur me Njéshmériné e Allahut: “Ai gé méton té
arrijé esencén e Allahut, s’e ka konfirmuar njésiné e Tij; ai gé bén
shenjé kah Ai, s’éshté drejtuar drejt Tij; ai gé e kufizon, nuk synon
Até& a gé e ka ndaré né pjesé, nuk i éshté dorézuar Atij; ai gé pyet:
‘ku éshté’, i ka pérshkruar njé send Atij; ¢cdokush gé thoté:” né cka
éshté’, i ka atribuuar njé pozité Atij; ¢dokush gé thoté:’né ¢’drejtim
éshté’, i ka caktuar njé kufizim Atij; ¢cdokush gé thoté: ’pse’, i ka
emértuar njé shkak Atij; cdokush qé thoté: “cfaré éshté’, i ka ngjasuar
ndonjé gjé Atij; ¢cdokush gé thoté: *kur’, i ka definuar njé kohé Atij;
cdokush gé thoté: “deri kétu’, i ka eméruar njé fund Atij dhe kush e
eméron fundin, e ka ndaré Até né pjesé; kush e ndan Até né pjesg, e
ka cilésuar Até; kush e ciléson Até e ka mohuar; dhe kush e mohon
Até, ka kthyer fytyrén prej Tij”. Dhe, derisa isha né preokupimin e ké-
tyre mendimeve, ashtu i inspiruar nga fjala “La ilahe il-lall-llah”, mé
béhg gjithcka e kthjellét jo vetém rreth e gark por edhe brenda vet-
vetes, né shpirt, né zemér. Mé dukej sikur gjithcka gé mé rrethonte mé
fliste pér Krijuesin, dhe kjo nuk ishte dicka e pabesueshme pér mua.
Mé béhe sikur e gjithé bota, téré gjithésia gé duket sheshit se éshté
njé libér i shkruar prej “gishtit” té Zotit, ku ¢do gjé mé flet pér mirési-
né e pafund té Krijuesit té saj, ku ¢do krijesé éshté “shkrim e pasqyré”
e jetés dhe vdekjes, ku edhe lulja mé kokulur kthehet e béhet fjalé
shpjeguese e udhétimit toné tokésor, gjithcka pra sikur nuk mé fliste
pér tjetér veg pér pérhershmériné e Méshiréplotit. Mé dukej se gjithé
bota éshté caktuar pér té treguar pér fuging, mirésiné dhe urtésingé e
Zotit, Fuqgiploté, Krijuesit... Miqté e mi, ju nuk mund ta ndjeni émbél-
Siné e jetés derisa nuk e kuptoni brendésing e késgj fjale. Dhe atéheré
kur ta keni kuptuar brendésiné e sgj, keni arritur fitoren: clirimi éshté
fitorja mé e madhe gé ju mund ta pérjetoni. Dhe kjo éshté e mundsh-
me pikérisht tani.

Miku im po mé priste te dera. Dhe, duke u béré gati ta pérshénd-
ega sipas rendit dhe etikés gé kérkon pérshéndetja islame, ai ma priti
pérpara: “Hajde, e miré se na vjen, Hoxhé. Té kam thirrur, thjesht,
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vetém pér qejf. Té b&mé njé muhabet me njéri-tjetrin, se njeriu paska
nevojé edhe pér njé fjalé goje. Miré bére gé erdhe. Zoti té shpérble-
fté!” dhe, me njé buzégeshje té réndé, pa té keqg, gé mezi i dilte nga
buzét shtoi: “Ndoshta, ju hoxhallarét nuk shkoni vetém aty ku ka
shérbime, apo jo?”

“Jo, miku im, ne shkojmé edhe te xhemati gé na thérret vetém pér
muhabet, s thua ti, bile, me déshirén mé té madhe. Mirépo... ti ku
ishe, s’té pashé sot...dita e premte...namazi i xhumasé!?”- i them uné
dhe shtova, “Njeriu ka nevojé edhe pér njé vend ku mund t’i drejtohet
Zotit e té clodhet, té pushojé e té mbushet shpirtérisht”. Heshti, u bé
sikur s’mé dégjoi. Miku im s’vinte né xhami. Ngandonjéheré pinte.
Uné até e dija. Mirépo, ishte njé njeri gé, si té thuash, s’kalonte kurré
pa té pérshéndetur, sa heré mé takonte, shprehte déshirén pér té nde-
njur e pér té biseduar pér ¢éshtje t& ndryshme. Dhe ja...ku i erdhi ra-
dha. Hymé brenda né dhomé, dhe tash mé miré po e véregjase mikuim
nuk ishte ai gé kisha takuar ndonjéheré, ishte dickai shgetésuar, ishte
i rénduar s té kishte gur né zemér, dicka e mundonte, fytyra e tij ref-
|ektonte déshpérim e pendim, dyja bashké. Ndérsa uné, u preka, u pre-
ka thellé né shpirt me fjalén time gé e |éshova ashtu, aq lehté dhe jo
né momentin e duhur. P&r mé tepér pyetjaime ishte njé nxitje, prand-
g, médoli s e ashpér, megjithése e pata me ¢iltéri dhe me shumé si-
ngeritet. Kjo s’éshté dashur té ndodhte, kurrsesi, sepse nuk pérkiste as
me natyrén time, as pér moshén e tij. Dhe, derisa a po bénte gati dy
gota me léngé molle, mua mé sillgj vérdallé népér koké, si njélloj qo-
rtimi ndaj vetes, késhilla e njé mendimtari té urté: "Qysh né njohjen e
paré, fytyra e personit, ményra se si pérshéndet e s té pret, s bisedon
dhe sillet jané tregues gé na japin njé ide paraprake pér té. Duke e
kryer detyrén, hoxha, duhet pasur jashtézakonisht kujdes, duhet gené
jashtézakonisht i dhembshur, i méshirshém, i buté dhe Iéshues. Veca-
nérisht né kété kohén toné ku turma té téra njerézish kané nevojé gé té
kapen pér dore, gé gjérat gé do t’u tregohen, t’u tregohen émbél e t’i
véné né mendime dhe, mé né fund, gé kané nevojé té orientohen né
Rrugén e drejté (Sirat a-mustekiim) gé pércakton Kur’ani. Té sillesh
ashpér me njé person i cili tashmé periudhé té gjaté éshté ushgyer né
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prehrin e kushteve vetém materiale, pa njé ushgim shpirtéror, éshté
njélloj si té thuash “rri aty ku je”. Eshté shumé me réndési té sillesh
buté, me mirékuptim dhe virtytshméri me besimtarin dhe personin e
pérshtatshém pér t’i fituar, kurse né ményré té logjikshme e njerézore,
me mohuesin dhe njeriun zemérgur duke ditur ta trajtosh dhe drejtosh
ashtu si¢c béhet. E vecanta gé duhet béré kujdes né té gjitha situatat,
éshté gé patjetér té mbash njé rrugé té hapur prej nga t’u pércjellésh té
tjeréve té drejtén dhe té vértetén. Né Kur’an, profeti Musa, pagja e
Zotit qofté mbi t&, urdhérohet té sillet mE fjalé té buta edhe para fa-
raonit:
”Shko te Faraoni! Ai, me té vérteté, i ka shkelur té gjitha kufijté”.

(Musai) tha: “O Zoti im, zgjeroma kraharorin tim,

L ehtésoma punén time,

dhe zgjidhmi nyjat e gjuhés sime,

gé ata té kuptojné fjalén timel

Mé& jep njé ndihmés nga familja ime,

Harunin, véllanétim!

Ma rrit fuginé népérmjet atij

dhe béma ortak né punén time,

gé té thurim shumé lavde pér Ty

e té pérmendim Ty vazhdimisht!

Vértet, Ti do té jesh gjithnjé Mbikéqyrési yné”.

(Allahu) tha: “Kérkesa jote u plotésua, 0 Musa!

Edhe mé paré&, Ne té kemi béré miré ty,

kur i frymézuam nénés ténde até gé iu frymézua”...

“...Ti géndrove me vite té téra midis banoréve té Medjenit, pastaj
erdhe sipas porosisé sé caktuar, o Musal

Uné té kam zgjedhur ty pér Vete.

Shkoni ti dhe vélai yt me mrekullité e Mia dhe mos reshtni s&
pérmenduri Mual

Shkoni te Faraoni! Ai, meté vérteté, i ka shkelur té gjithé kufijté!

Flitni atij fjalé té buta, se ndoshta kujtohet a frikésohet!”>.

| Dérguari Muhammed (a.s.), ishte i buté e nuk ishte i vrazhdé.
Pas luftés s& Uhudit Profetit as., i thuhet: “Né saje té méshirés sé
Allahut, u solle butésisht me ta (0 Muhammed). Sikur té ishei ash-
pér dhe i vrazhdé, ata do té largoheshin prej teje...””°. Ndérsa Muha-
mmedi as., thoshte: ”’Pé&rgézoni, mos neveritni; lehtésoni, mos
véshtirésoni”’, kurse diku tjetér: “Uné jam i urdhéruar pér t’i drejtu-
ar njerézit”. Enes (r.a.) shoku dhe shogéruesi i pandashém né shérbi-
me i Muhammedit (a.s.), citohet té keté théné: ““I kam shérbyer té
Dérguarit té Allahut (xh.sh.) pérplot dhjeté vjet dhe kurré nuk mé ka
théné as “uh” (kjo shenjé mospérfillje). Asnjéheré nuk mé ka théné
pér dicka gé e kam béré - pérse e bére, dhe as pér dicka gé s’e kam
béré dhe gé éshté dashur ta bg - pérse e 16”.2 Dhe pér t’i drejtuar nje-
rézit, i them vetes, ata duhet t’i dégjosh, t’ia kuptosh gjendjen e bre-
ndshme dhe gjérat pér té cilat ka nevojé, t’ia tregosh me njé ményré
gé té mos e humbasésh né vend gé ta fitosh até njeri. Ky nuk éshté |é-
shim. Pérkundrazi: Orientim-edukaté e nevojshme e kryerjes sé dety-
rés né pérputhje me frymén e Kur’anit dhe Hadithit, pér té zbutur, pér
té lehtésuar dhe shéruar sado pak njeriun toné me zemér té thyer dhe
mendjen té pakénagur. Madje njé ményré e tillé kumtimi me metodén
pérkatése né frymén e Kur’anit dhe praktikés sé Muhammedit a.s., du-
het té pérdoret edhe né gjérat mé té thjeshta, s pér shembull né puné,
né vizité etj., sepse edhe né kéto gjéra té thjeshta kérkohet njé synim,
njé géllim final, njé fleksibilitet, njé plan dhe njé projekt. Po a nuk
ishte edhe vizitaime mikut me njé géllim té caktuar. Sigurisht. Atéhe-
ré, pse nxitova, pyega veten! Né gjithési ka njé ekuilibér, plan dhe
program té caktuar. Atéheré, edhe hoxha, né detyrén qofté edhe si kjo
e imja duhet té jeté tejpamés, duhet té veprojé me vetédije, pa nguti
dhe né ményré sistematike, pér sa kohé na dégjojné dhe pérfitojné.
Por, nése nisin té ironizojné e té tallen me gjérat pér té cilat ne u fla-

5 Kur’ani, sura Ta Ha, ajeti 24-38; 40-44.

8 Kur’ani, suraAli Imran, ajeti 159.

" Hadithin e shénon Buhariu.

8 Hadithin e transmeton Buhariu 4/10, Muslimi 4/1804, Ebu Davudi 5/133.
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sim, duhet gé, sipas urdhrit t& Kur’anit, ta ndérpresim prirjen ndaj tyre
dhe té ngrihemi e ikim mengurisht, gjakftohté e pa u nxehur, pa u fo-
lur fjalé té kégija dhe pa u gellé né ményré té shémtuar e fyese pér ta,
duke pasur gjithmoné kujdes pér mundésiné e pérshéndetjes. Kur’ani
thoté: “Ai ju ka shpallur né Libér: Kur té dégjoni se mohohen fjalét
Allahut dhe béhet tallje me to, atéheré mos rrini me ata (njeréz gé
veprojné késhtu), derisa té ndérrojné bisedé, pérndryshe do téishit s
ata...”.

E shpejté éshté mendja. Gjithé kéto mendime m’u sollén, derisa
miku im po mé ofronte gotén me 1éngé molle. Po ¢’e detyroi mikun
tim té mé thérriste? C’ka ndérmend té mé thoté? C’e mundonte? Do ta
dégjoj mikun tim deri né fund.

Duke ma dhéné gotén né doré, mé pyeti:

- “Ke dégjuar gjé kéto dité”?

- Jo, jo, - i them, - pse, ¢’ka ndodhur?

- Djali i X. ka vraré veten!”

Njé shtangie mé shtréngoi gjithé trupin. E njihja kété té ri. Ishte
student. Djalé pasaniku. Ai kishte ¢do gjé gé gjithkush ia kishte lakmi.
| pasur, i pashém, i shéndetshém, me veturé té veten, i ndershém dhe
kurréi pérzier me ndonjé puné té dyshimté. Dhe ishte ky i ri gé kishte
mbyllur jetén - me vetévarje!

- “Prané tij u gjet njé copé letér me ca rreshta”, vazhdoi miku im,
“me té cilén kishte shpjeguar aktin e tij”: “Bota mé éshté kthyer mbra-
pshté, ndjehem i mashtruar nga jeta. S’dua té jetoj mé. Késhtu po i jap
fund jetés. Ajo s’ka aspak kuptim”.

Eshté pér té ardhur keq! Kjo éshté e tmerrshme!

- “E tmerrshme”, pohoi miku im dhe, duke mé shikuar né sy pyeti:

- “Hoxhé, ¢’faré thoté feja pér kété?”

- “Pér cfaré?”

- “Pér vetévrasjen, de?!”

Islami nuk e pranon vetévragen. Pérderisa ne nuk e kemi Kkrijuar
vetveten, ne nuk i zotérojmé trupat tané. Ne na jané besuar pér t’u ku-

® Kur’ani, sura En-Nisa, gjeti 140.

jdesur pér ta, pér t’i ushqyer; pér t’i ruajtur dhe pér t’i mbrojtur. Sa
shumé gjéra ka gé njeriu e pandeh veten pér pronar té tyre, pradhe gé
u del zot ndérsa, duke vraré mendjen fare pak, do ta kuptonte se pro-
nari dnei zoti i tyre éshté Allahu i Lartésuar dhe, késhtu, do té higte
doré nga kjo céshtje! Ne s’mund té jemi pronar as i kafshatés gé e fu-
sim né gojé, sepse duhet té futet né puné téré gjithésia gé té pérgatitet
g0 kafshaté e té navijé né tryezé. Kjo do té thoté se ai gé na e dhuron
até kafshaté, mund té jeté vetém Zoti gé éshté i afté pér té krijuar téré
githésiné. Megé Ai éshté i zoti i ¢do gjge, vetém Ai ka té drejté té
veprojé né pronén ku éshté zot, sepse pronari vepron si té dojé né pro-
nén e vet dhe vetém pronari mund ta administrojé pronén e vet! Por,
shihni guximin dhe padrejtésing e njeriut: i jep vetes té drejté té mby-
[1€ jetén me duart e veta. Zoti éshté pronari dhe dhénési i jetés dhe té
drejtat e Tij pér dhénie dhe marrje nuk duhet té shkelen. Pérpjekja pér
té vraré veten konsiderohet krim né Islam, si dhe mékat i réndé. Kur’-
ani thoté& *“...Dhe mos e vritni veten (dhe njéri-tjetrin)! Vértet,
Allahu, éshté i Méshirshém pér ju.”*.

Ndérsa Muhammedi, qofté pagja e Zotit mbi té, ka théné: “Cilido
gé vret veten me armé prej hekuri do té vazhdojé ta mbajé até pér jeté
né ferr. Cilido gqé pi helm dhe vret veten do té vazhdojé té pijé até pér
jeténéferr. Cilido gé hidhet nga njé mal dhe vret veten do té vazhdojé
té rrézohet pér jeté népér thellésité e ferrit”.* “Jeta njerézore ka vleré
té brendshme, gé duhet respektuar pa kushte, pavarésisht nga rretha-
nat. Koncepti i jetés gé nuk ia vlien té jetohet nuk ekziston né Islam.
Profeti Muhammed (a.s.) na ka mésuar: “Na ishte njé heré njé njeri gé
kishte njé ndéshkim qgé e sprovonte durimin, ndaj ai mori thikén, preu
kycin dhe e la gjakun té rrjedhé derisa vdig. Pas késaj Zoti tha: “Robi
im e nguti fundin e vet, ia mohoi parajsén”. Gjaté njérés prej fushata-
ve ushtarake, u vra njé nga myslimanét dhe bashkél uftétarét e profetit
vazhduan té lavdérojné trimériné dhe mjeshtériné e tij gjaté luftimit,
por, pér habiné e tyre, profeti shpjegoi: “Fati i tij éshté ferri”. Pas lé-

10 Kurani, sura En-Nisa, gjeti 29.
1 Hadith, transmton Buhariu.
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ndimit, bashkél uftétarét zbuluan se burri ge 1énduar réndé dhe, prand-
g, mbéshteti shpatén né toké dhe krodhi gjoksin né majén e sgj, duke
kryer vetévrage.”? Késhtu géndron puna e fatit té atyre gé kryejné ve-
tévrage, miku im. Me asnjé arsye nuk mund té justifikohet vetévraga
as “né ményrén estetike té té menduarit gé beson se jeta joné né kété
toké pasohet nga zbrazétia, as pér shkak té sémundjes sé pashpresg, as
pér shkak té varférisé dhe vuajtjes. Pér mé tepér, éshté njé pérmasé
tejpércaktuese pér céshtjen e dhimbjes dhe té vuajtjes”.”® Ka raste kur
njeriu, heré mé gjaté, e heré mé shkurt, ndjehet i fugishém, i paluhat-
shém, i pathyeshém, tejet i vendosur, i forté e kémbéngul &s né pércak-
time dhe zgjidhje jetésore. Dhe ka raste kur i njgti njeri, né ca
rrethana tjera éshté i dobét, i luhatshém dhe i pavendosur, gati S njé
[loj lodre né duart e fatit, ag sa nuk e njeh mé as veten, kurse té tjerét
me befasi pyesin: ¢’éshté me kété njeri? Dje ishte i tillé, e sot ndry-
she? Disa njeréz sillen térésisht gabimisht ndaj jetés: jepen pas alkoo-
lizmit, jetés epshore, shfrenimit sa humbin rrugén né oborr. Disa té
tjeré shkojné aq larg, sa gé humbin kuptimin e jetés dhe té punés,
ndjejné zbrazéti né shpirt, zbrazéti né zemér, grindje té brendshme,
shgetésime ndérgjegjeje etj. Prandaj, provojné té béjné edhe “hapa te-
rri apo vetévrasje”. Nuk jané né gjendje té kuptojné ndryshe lojén e
jetés! Allahu i Lartésuar thoté: “Né té vérteté, Ne e krijuam njeriun
nga njé piké faré e pérzier, pér ta sprovuar dhe e bémeé té dégjojé
dhe té shohé”*. Me kéto pérvoja té tilla cdokush pérballet, s& pari me
vetveten, pasta) edhe me té tjerét gjaté rrugés jetésore. Ngandonjéhe-
ré, njeriu duhet té pyes veten, duke pasur pér pikénige fené, mésimet
e Kur’anit dhe praktikén e Profetit Muhammed (a.s.):sa jemi té dobét
dhe té pavendosur para té keges, sprovimeve té djallit, dhe s’kemi fu-
qi t’i pérballojmé, por shpeshheré dorézohemi dhe késhtu, e kegja
ngadhénjen dhe mbizotéron, dhe, né anén tjetér sajemi té forté, té gé-
ndrueshém, kokéforté para Zotit, sepse kurrsesi nuk “dorézohemi”

12 Hadith, transmeton Buhariu.

13 Gjérasisht; Hasan Hathout, Leximi i mendjes s& muslimanit, Instituti Shajiptar i Me-
ndimit dhei Qytetérimit Islam, Tirané 2006.

14 Kurani, sura El-Insan, gjeti 2.
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s’ia mundésojmé udhézimit té Tij té depértojé né shpirtin toné, té na
clirojé dhe ndérrojé! Pérse né disa raste kemi aq fuqi pér t’u mbyllur
para mirésisé dhe faljes sé Zotit, e né disa raste jemi aq té dobét pér
t’u hapur para sé keges, mékatit dhe tundimeve té djallit sata mbyllim
jetén para kohe!? “Prej nga gjithé kjo fuqi, krenari, mbyllje, débim
para té mirés, dashurisé, para teje, o Zot!?” A mund té keté shpjegim
né kéto pyetje? A mund t’u rezistojmé kétyre stuhive? Po, pa dyshim,
nése e largojmé indiferentizmin dhe me pérkushtim kapemi pas mési-
meve té Zotit. Qofté lavdéruar Allahu, Méshiréploté na ka mésuar:
“VErtet gé njeriu éshté krijuar i pagéndrueshém: kur e godet e keg-
ja, ai ligéshtohet fort, por, kur i bie e mira, ai béhet koprrac. Pérja-
shtim béjné ata gé falen, e gé jané té vazhdueshém né faljet e tyre”.*
Durimi dhe pérballja jané viera tejet té vlerésuara dhe tejet té shpé-
rblyera né Idam: “Vetém ata gé jané té durueshém do té shpérble-
hen pa masé”*, *“...Dhe béhu i durueshém pér cfarédo gé té godet!
Me té vérteté, ky éshté thelbi i patundur i té gjitha punéve.”".
“Kurse pér ata, gé besojné dhe béjné vepra té mira, do té keté ko-
pshte népér té cilét rrjedhin lumen;. Kjo éshté fitorja madhéshtore”.
“Pa dyshim, ata qé besojné dhe punojné vepra té mira - pikérisht ata
jané krijesat mé té mira”.*®

Profeti Muhammed (a.s.) na ka mésuar: “Kur besimtari kaplohet
nga dhimbja, gé nga shpimi nga njé majé gjembi e mé shumé, Zoti ia
fal mékatet, dhe gjithé prapésité e tij shlyhen, ashtu s pema gé zhvi-
shet nga gjethet”.

- “Po Hoxhé, por ja gé po ndodhin”!, ndérhyri miku im, - “Jeté ab-
surde!”.

Uné nuk mendoj ashtu, miku im, pyetja pér kuptimin e jetés soné
éshté me réndési té madhe. Jeta e njeriut éshté e shenjté sipas Idlamit.
Ajo béhet akoma mé e réndésishme kur mendojmé se népérmjet sg e
fitojmé jetén e botés sé ardhshme...

1% Kur’ani, sura EI-Mearixh, gjeti 19-23.
18 Kurani, sura Ez-Zumer, gjeti 10.

7 Kurani, sura Lukman, gjeti 17.

18 Kur’ani, sura El-Bejine, gjeti 7.
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- “Hoxhé”, prit njé minuté, gé té shpjegohem uné pér veten time”,
ndérhyri miku im duke u shtiré sikur nuk dégjoi fjalét e miaté fundit
dhe fytyrén ia pérshkoi njé e skuqur si kur géndron prané zjarrit.

U bé, i them uné duke i buzégeshur. C’éshté e drejta m’u bé gejfi
se mé né fund miku im do té shpal osé brengén e vet gé e mundonte.
Ndoshta do té ndjehet mé i geté dhe mé i lehtésuar, por edhe uné
gjithashtu dhe, mendova se kjo do t& mund té shérbente s njé shenjé
se né ¢’drejtim duhet vazhduar bisedén.

- “Ju e dini ashtu si edhe uné se njé kohé ka gené véshtiré té shko-
[lohesh. Gjyshi im, ishte i njohur né qytet pér pasuriné gé gézonte.
Kishte vetém njé djalé. Ai ishte babai im, i cili, tash 23 vjet té plota
bén gé ka vdekur. Edhe babai im trashégoi pasuriné e Gjyshit, késhtu
gé, 1€ se nuk kemi ndjeré hallin e varférisg, por pati mundésiné e miré
té mé shkollonte, s té vetmin djalé gé mé kishte. Kreva shkollén fillo-
re dhe e regjistrova gjimnazin. Ishte gézim i madh pér familjen, por
edhe mé i madh ge gézimi kur e mbarova gjimnazin. Endrra ime, si
éndrra e té riut. Edhe uné fillovaté planifikojaté ardhmen dhe, njé di-
té po i them babait: “dua té vazhdoj studimet”. “Ani, shumé miré”, mé
thoté babai, -“por ku?”. | them: “dua té shkoj né Juridik”. “Bukur”,
mé thoté babai. Studimet mé shkuan miré, kreva Juridikun dhe pasi fi-
tova njé pérvojé té miré u punésova né Gjykatén e Qarkut. Pas késaj u
béra gjykatés i miré dhe qytetarét mé njihnin pér ndershméri dhe ko-
rrektési. S’shkoi pak, u martova dhe mé lindén dy djem dhe dy vajza.
Tani té gjithé jané té martuar dhe kané fémijé. Mirépo, erdhi plegéria
dhe m’u desh té dal né pension. Kur u pensionova s’mé mbeti tjetér
veg té merresha me rritjen e luleve né kopshtin gé e kam pas shtépisé.
Dal aty paradite, kthehem brenda, prapé dal pasdite deri né mbrémje,
késhtu cdo dité. Njé dité shteret edhe kjo pak energji gé mé ka mbetur
dhe s’mund té dalésh as aty. Dhe cka pastaj? Ja, fati i njeriut. "Gjaté
gjithé jetés kag shumé punova. Dhe ja, ku jam né fund té jetés sime.
Jam plak dhe kur plakesh e di ¢’té mbetet? Jeta té paraqitet me kufi-
zime. Kapi njé kokérr molle né doré dhe, duke mbajtur nga uné shtoi:
“Mbetet té shijosh vetém aromén e frutave”.

Qeshém té dy meilustrimin gé béri. Ishte njéilustrim i miré.
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Mirépo, miku im prapé vazhdoi: -“E sheh, Hoxhé, cfaré té pret?
Ku do té pérfundosh...? - Déshtim! Njeriu hi¢gjél- shfryu miku im,
dhe shtoi”, kur mendoj, kjo mé fut té dridhurat™!

Kjo ishte historia e mikut tim gé mé tregoi. Njeriu disa heré bie né
njé giendje té tillé shpirtérore gé gjithé kjo boté e gjeré i duket e ngu-
shté dhe shtypése, gé téré gjithésia né syté e tij duket e veshur né té
zeza. Miku im kishte réné né njé gjendje té tillé. Ai ishte i shgetésuar.
Uné nuk mund té rrija pa u pérgjigjur, por si ta bg - nuk dua gé tal&-
ndoj né asnjé ményré. Islami e refuzon tipin e njeriut té ashpér, egoist
dhe té trashé né gellje. Feja thoté gé myslimani éshté njeri i ndjesh-
ém, delikat dhe me gellje té holla. Dhe té gjitha kéto varen gjithmoné
nga niveli ndjesor. Pér pak castesh mbretéroi njé heshtje, dhe pér té
mos e |éné té réndonte mé shumé, iu drejtova me kéto fjal é:

- Historia jote, mik, mé kujton ajetin e Kur’anit: “Allahu éshté ai
géju ka krijuar juve né njé gjendje té dobét, pastaj, pas dobésisz, ju
dha fugi e, pas fugisé, dobési dhe plegéri...”*. Njé poet, i frymézuar
ngaky aet thuri kéto vargje:

“U linde i dobét dhe i zhveshur

Jeton pak

| dobét do té vdesésh

Njeri, ku je?”

Ndoshta i ke lexuar diku, miku im. Mirépo, si¢ e sheh edhe veté,
mizmit, apo jo. Pér mé tepér, po t’i analizojmé miré e miré, né kéto
vargje gigimé thirrjen gé i drejtohet njeriut pér ta zgjuar nga gjumi
dhe té flaké tgj plafin gé ia ka mbyllur syté. Té shohé fundin e késgj
jete s vazhdimési e jetés sé ardhshme. Prandgj, detyra mé me réndési
e njeriut né kété boté duhet té jeté pérgatitja pér “botén pas vdekjes”,
e cila éshté njé perspektivé absolute dhe e pérjetshme. Kur’ani thoté:
“Andaj, shikoji gjurmét e méshirés sé Allahut, si e gjalléron tokén

pas shkretimit té saj. Vértet, Ai do t’i ringjallé edhe té vdekurit...”,*

¥ Kurani, sura Er-Rum, geti 54.
2 Kur’ani, sura Er-Rum, gjeti 50.
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dhe né njé vend tjetér: “...Né té njéjtén ményré do té ktheheni edhe
ju né jeté”. Kurse né njé vend: “Ata gé kané besuar dhe kané béré
vepra té mira, Allahu do t’i shpérblejé nga dhuntité e Veta. Né té
vérteté, Ai nuk i do mohuesit”?. Kéto jané ajete t& Kur’anit, mik, té
cilét, kur t’i kemi pranuar si duhet dhe, né pajtim me to té& b&§mé hapin
e gjalé mund té ecim népér rrugén e jetés me gézim, sepse kemi njé
shtépi té pérjetshme ku mund té strehohemi, ku mund té ¢lodhemi dhe
té shpérblehemi nga i Madhi Zot. Besimtari até “shtépi shpétimi” e
shikon gé nga larg, shikon “dritat” e shtépisé sé tij. Atje ai do té gjejé
ngrohtési. Atje ai do té shohé Zotin, atje ai do té geshé me véshtirésité
errugés. “Atéheré ti, o njeri, qé pérpigesh shumé, mundin ténd do ta
gjesh te Zoti yt”.%

Kjo, miku im, éshté ményra se s shkojné népér boté njerézit gé ia
kané pérkushtuar jetén e tyre Allahut té Lartésuar dhe kané gjetur je-
tén tek Ai. | hedhim njé sy shogérive njerézore, do té shohim shumé
prej tyre kané béré dhe béné njé jeté krejtésisht té gabuar, né até cka
e quajmeé té kege dhe mékat dhe, né fund, vdesin. Njeréz té tjeré kané
béré dhe b&né njé jeté pérplot vuajtje, duke luftuar pér té vértetén, pér
drejtési, pér idealet e tyre dhe, né fund, vdesin. Kaqg éshté e gjitha?! A
mund té jeté vdekja mbarimi i té dyja kétyre ményrave té jetesés? Ka
dicka, dicka gé né thellési té genies soné nuk do ta pranojé. Ku, pra,
éshté pérgjegjshméria njerézore, kur e dimé se kjo éshté njéra nga ka-
tér tiparet themelore njerézore me té cilén Zoti e ka pajisur. Po ge se
vdekja do té ishte fundi i fabulés, jeta njerézore do té binte ndesh me
até ekuilibér delikat gé sundon téré gjithésiné. Pérfundimi i vetém,
pra, éshté se vdekja kurré nuk mund té jeté fundi. Vdekja nuk mund té
pasohet nga zbrazétia, pérvegse nga njé jeté tjetér, ku rivendoset eku-
ilibri dhe pérmbushet pérgjegjshméria. Kjo éshté jeta e pértejme pér té
cilén na flet feja, kur njerézit do té gjykohen nga Zoti, Gjykatés i
Mbramé - Ditén e Gjykimit.

2L Kur’ani, sura Er-Rum, gjeti 45.
2 Kur’ani, sura El-Inshikak, ajeti 6.
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Zoti na jep pavarési dhe na kérkon llogari. Ne nuk jemi krijesa té
pérkryera, as nuk u paracaktuam té ishim té tilla. Na kérkohet té bé-
jmé gjithcka mundemi pérballé véshtirésive dhe tundimeve dhe,
shpesh, “mundi” yné nuk é&shté i pagueshém. Pérpigemi dhe jeta joné
éshté betejé e pérhershme. Prandaj, &shté e arsyeshme qé Zoti t’i pra-
nojé pérpjekjet tona, t’i ¢mojé ato dhe té na dojé si krijesat e Tij mé
fisnike. Ndérsa nuk kérkon prej njerézve mé shumé se ¢’kané mund-
&si. Zoti i ka béré pérgjegjés ata né raport té drejté me kapacitetet dhe
mundésité gé u ka dhéné. Sigurisht, Ai do té donte té na shihte té ka-
lojmé provén e pérgjegjshmérisg, pavarésisht nga liria joné e zgjedh-
jes. Ményramé e miré pér ta béré kété éshté té na kujtojé vazhdimisht
setek Ai éshté Streha e Mbramé, se cfaré éshté e mira dhe cfaré éshté
e kegja. Ashtu si¢ nai pérshkruan Ai, dhe pér Ditén e pashmangshme
té Gjykimit, kur do té japim llogari: ”Po u ofrohet njerézve dita pér té
dhéné llogari...”%. “Dhe do té thoné: “Mjeré pér ne, kjo éshté Dita
e Gjykimit!” Po, kjo éshté Dita e Gjykimit, té cilin ju e keni pégénje-
shtruar!” “Ndalini ata, se do té pyeten”#. “Né Ditén e Ndarjes ve-
ndimtare!”®. “Ata thoné: “O Zoti yné, shpejtona pjesén toné (té
dénimit) para Dités sé Llogarisé!” “Kjo ju éshté premtuar pér Ditén
e Llogarisé.”®. ““Até Dité do té mbeteni zbuluar dhe asnjé fshehtési e
juaja nuk do té mbetet pa u shfaqur”.?” “Né té vérteté ata as gé e
conin ndérmend se do té jepnin llogari, dhe shpalljet Tona i
mohonin prerazi”.®

Pér t’u mundésuar robérve té Tij té arrijné té vértetén, Zoti i larté i
ka favorizuar njeriut njé séré vetish té larta. A nuk duhet gé njeriu, s
genia mé e pérsosur, té cilit Zoti ia ka dhuruar njé mendje té shéndo-
shé, njohjen, vetédijen, liriné e zgjedhjes, pérgjegjshmériné té keté mé
shumé largpamési se kaq? C’do té ndodhé mé pas? Njerézit sot vepro-

2 Kur’ani, sura EI-Enbija, ajeti 1.

2 Kur’ani, sura Es-Saffat, gjeti 20-21 dhe 24.
% Kur’ani, sura EI-Murselat, gjeti 13.

% Kur’ani, sura Sad, ajeti 16, 53.

2 Kur’ani, sura El-Hakka, gjeti 18.

2 Kur’ani, sura En-Nebe, gjeti 27-28.
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jné sikur vdekja té ishte fundi!. Dhe, nése nuk e dimé se ¢’do té ndo-
dhé pas vdekjes t’i hedhim njé sy Kur’anit, Fjalés sé Allahut, i Cili e
di me saktési. Vetém a gé na krijoi mund té thoté pse na krijoi. Me
fjalé té tjera vetém me ané té Kur’anit mund té marrim njé pérgjigje
pér pyetjen toné: ¢’éshté jeta e ¢’do té ndodhé pas vdekjes soné? Uné
vetém ca ajete té€ Kur’anit i theksova mé sipér. Ju mund té gjeni mé
shumé. Nése tashmé nuk do té isha njé lexues i kujdesshém i Kur’anit,
veté kjo pyetje do té mé detyronte ta lexoja até. Pas vdekjes vjen
giykimi i Allahut. Njerézit ose humbin ose shpétojné.

“Té bésh plane pér jetén deri né varr nuk mjafton. Duhet té plani-
fikosh gjithashtu pér até gé ndodh pértej varrit”. Njé jeté e kushtuar
punés, nuk kam menduar kurré pér vete, detyra ime mé e larté ishte
familja...Mua mé duket se njé genie njerézore nuk ndodhet né toké
vetém té punojé s skllav gjaté gjithé jetés sé tij. Kjo do té ishte vértet
shumeé e trishtueshme. Nése kjo do té ishte jeta, atéheré do té ishte mé
miré té mos ndodhemi né tokén e Zotit. Kur’ani jep pérgjigje se pse
ndodhemi né kété jeté: “Zoti yt ka urdhéruar, gé t¢ mos adhuroni
askénd tjetér pérveg Atij...”%. “Dhe Xhindet dhe njerézit i kam kri-
juar vetém gé té Mé adhurojné”.® Adhurimi éshté kulmi i dashurisg.
Allahu, gofté lavdéruar, ka dashur gé ta njohin robérit e Tij, pranda,
nga ata ka kérkuar gé ta adhurojné. “Sikur té mos kishte gené méshira
e Tij ndaj njerézve, nuk do t’u takonte nderi i ibadetit i adhurimit pér
Té, sepse nderin e ibadetit, pérkatésisht, adhurimit e arrijné vetém ata
gé meritojné shpérblime t¢ médha”. Ndaj, ¢do puné e miré gé bén,
gofté pér shogéring, qofté géi detyrohesh familjes, ngritjes dhe eduki-
mit té saj, kur béhet né emér té Tij, s’8shté tjetér vegse adhurim i pra-
nuar te Zoti. Njeriu i cili e rregullon jetén nén orientimin e Kur’anit,
shpéton nga e kegja e nefsit dhe tundimeve té djallit dhe jeton duke
kérkuar vetém pélgimin e Zotit dhe, atéheré zemrai béhet e merituara
e shfagjeve hyjnore. Pér njeriun gé arrin né kété gjendje, hapet njé dri-

2 Kur’ani, sura El-lsra, gjeti 23.
%0 Kur’ani, sura Edh-Dharijat, gjeti 56.
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tare shpirtérore pér té paré pértej kushteve té késa bote dhe gjithésia
shndérrohet né njé libér madhéshtor.

Po kush éshté fajtor pér ne, miku im, pse u desh t& mésojmé né
shkollé gé na thoshte: “Njeriu e ka prejardhjen prej njé kafshe, qé pér-
aférsisht ngjan mé té - pref majmunit. Ndérkohé, gé nuk e quajmé vet-
veten kafshé. Megjithése, né kuptimin e sistemit té garkullimit, tretjes,
frymémarrjes, metabolizmit, imunitetit, etj., kemi té njgtén biologji,
jemi té vetédijshém se nuk éshté ndértimi yné biologjik ai gé na bén
genie njerézore. Njeriu ka dy ané: léndoren dhe shpirtéroren. “Qé té
dyja kéto ané kané kérkesat e tyre té ndryshme té varura nga krijimi i
tyre. Fejai ofron njeriut njé program ekuilibri mes [éndores dhe shpir-
térores. Po ge se njeriu, duke mbetur vetém né planin fizik-trupor, e
vézhgon c¢do gjé me njé véshtrim materialist, atéheré, edhe ngjarjen
mé abstrakte, madje, sheh né kallépe konkrete dhe té pashpirt”. Shpi-
rti orienton kafazin e vet-trupin. Fgjai hap shpirtit njé rrugé kénagésie
né pérputhje me kapacitetin individual té personit. Me té vérteté, po
ge sefeséi higet aspekti moralo-shpirtéror géi jep kénagés shpirtit té
njeriut, njeriu zbret né nivelin e sistemeve njerézore té ngritura thjesht
mbi dobiné dhe pérfitimin material. Né kéto kushte, duke i dhéné jetés
vlerén vetém né drejtimin formal dhe té interesave materiale e té pér-
kohshme, njeriu privohet nga pérfitimi ndjesor gé éshté synimi dhe
géllimi i vérteté i jetés adhurimore. Eshté pér t’u tmerruar kur sheh se
S njeréz té shkolluar e 1éné veten e tyre té térhigen pé& hunde nga
njeréz té tillé s Darvini, Hegeli dhe Nigegja. Mosbesimi i tyre i bazuar
né arsyetime té gabuara i fut né rrezikun e madh té |énies jashté shpé-
timit té pérjetshém. Arsyetimet e tyre té papérligjura nuk mund té ké-
nagin ndérgiegjen e njerézisd. Té gjitha supozimet dhe hipotezat e
pathemelta materialiste, falimentojné dhe bien poshté para sé vértetés.
Sot sheh ndér njeréz ag shumé mosbesim sagé ¢do kokémencur duhet
té nxité pa pértesé - t’i jepni fund géndrimit tuaj mosbesues - sepse
shpétimi i shpirtit tugj &shté né rrezik. Higeni gafe até! Flakni tgj me-
ndimin sipérfagésor mbi té cilin ju bazoni mosbesimin tuaj! Dhe tho-
ni: “...Ai éshté Allahu, Njé dhe i Vetém! Allahu éshté Absoluti, té
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Cilit i pérgjérohet gjithcka né amshim. Ai asnuk lind, as nuk éshté i
lindur. Dhe askush nuk éshté i barabarté me Até!”=.

Prandaj, miku im, uné nuk mendoj se jeta éshté “absurde”, se nje-
riu éshté “hicgjé”, se “vdekja éshté fundi”. Uné i edukuar nga mési-
met e Kur’anit dhe Hadithit, té nxit t’i shikosh kéto gjéra me njé sy
tjetér t& mendimit: “Jeta ka kuptim”, “Ti ke rol”, dhe “Nga vdekja né
jeté”.

- “A mund t& m’i argumentosh kéto gé thual!”

- Tashmé, té kam gell ca nga argumente té nevojshme, nése mé ke
dégjuar me kujdes. Pér té kuptuar jetén éshté e nevojshme té kesh njé
fe qé té jeté e pastér dhe monoteiste. Nga casti gé uné béhem rob i
Zotit dhe i adhuruari i Tij, jeta ime merr kuptim. Nuk pérbén gjo se
kush jam: gofsha hoxhé apo pastrues rrugésh, menaxher apo rrobage-
pés, grua shtépiake apo mésues, mjek apo inxhinier, jetaime merr ku-
ptim vetém gé nga momenti gé béhem rob i Zotit, i adhuruari i Tij.
Por, edhe sikur té isha né ¢farédo gjendje, sapo té kisha aftésiné pér té
menduar drejt, ¢cdoheré do té kapesha pas kétij ajeti: “Vetém Ty té
adhurojmé dhe vetém prej Teje ndihmé kérkojmé”. Ju mund té pyetni
pse? Q& nga ky cast gé uné béhem adhurues i Allahut, jeta ime merr
kuptim. Po ju duhet té dégjoni Allahun, Krijuesin e gjithésisg, té
adhuroni Até. Vetém atéheré gjo do té keté géllim té vérteté.

Duke mos kundérshtuar fare tha:

- “Po roli i njeriut, Hoxhé?”,- pyeti dhe vazhdoi,- “shiko uné kam
gené njé gjyqtar dhe, detyra e ¢do gjyqtari éshté té ndajé drejtési. Dhe
nése uné kam ndaré drejtési dhe kam shérbyer né ndértimin e besimit
mes njerézve, kam mbrojtur sistemin e drejtésisé, a nuk éshté kjo njé
arsye e miré pér kryerjen e misionit - té rolit, si thua?”.

- “Ajo gé thua ti éshté e bukur, ia ktheva, por, nése ti nuk e di se
pér ¢’qéllim e bén kété dhe né emér té kujt, atéheré éshté pa kuptim té
kérkosh té& mbrosh ose té ndash drejtési. Tani, mos e keqginterpretoni
até qé sapo e thashél. Ajo gé duaté them éshté se pérgjigjjajote, miku
im, nuk éshté vértet njé zgjidhje pér céshtjen gé po e diskutojmé. Mé

3L Kur’ani, suralhlas, geti 1-4.
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fal! Por ti po mé flet pér detyrén. Pyetja: “C’éshté detyra” ne mund ta
diskutojmé njé heré tjetér. Megjithaté, dua té them se, Allahu urdhé-
ron drejtésiné. Né Kur’an thuhet: “Mé té vérteté, Allahu urdhéron
drejtésiné...”® *“O besimtaré! Béhuni zbatues té palékundur té
me kété ¢éshtje: E para, Ai e ciléson Veten “El-Hakk” (I Vérteti ) dhe,
e dyta, Ai e ciléson Veten “EI-AdI”, (I Drejti ). E vérteta dhe e drejta
jané bazat kryesore pér mbarévajtjen e ¢do njeriu, bashkésie dhe po-
pulli. Pa kéto té dyja ¢cdo popull do té zhytet né pellgun e prapéshtisé
dhe té humbjes. Kush e shkel té drejtén e njeriut ose e mohon té drej-
tén e tij, a shkakton zemé&rimin e Zotit, éshté jashté ligjeve té drejta
qé i ka bekuar i Madhi Zot, i Cili e ciléson Veten: “Gjykatés i Drejté”,
“Gjykatési mé i Miré”.

Por, e |1Emé kété temé pér njé heré tjetér. Tani fjala éshté pér “rolin
e njeriut”. Kur té thash -“ti ke rol”, pikérisht kam menduar né dicka
tjetér. Kam menduar mbi rolin e mékémbésisé dhe té adhurimit gé ka
njeriu, kam menduar mbi pozitén e tij shumé té larté gé ia ka dhéné
Zoti i Gjithéfugishém. Pse jemi né toké&? Vetém pér té béré detyra s
ndonjé robot i programuar!? Jo, miku im. Né gjithési asgjé nuk éshtée
koté e rastit. Ja, po e marrim vetém njé shembull: Flutura. Si¢ dihet,
ky insekt, derisa zhvillohet gé té marré emrin flutur, kalon disa meta-
morfoza
a) fluturapjell vezét e sgj pérmbi gjethe.

b) Krimbi del nga vezét dhe ushgehet me gjethe.
¢) Nga krimbi del nuga (nimfa).
d) Nusesi dalin krahét dhe béhet flutur.

Tamarrim né shqyrtim e té mendojmé. Edhe né kété rast lind njé
pyetje: S ndodhi gé&, kur doli krimbi nga veza, nénaetij, flutura, ishte
zhdukur? S e dinte flutura dhe kush ia pati mésuar fluturés gé u
zhduk, se pjella e saj gé do té dalé vetiu nga veza, né fillim ka nevojé
té ushgehet me gjethe e pranda] e vendos vezén mbi fletét e gjelbra,

%2 Kur’ani, sura 16:90.
33 Kur’ani, sura En-Nisa, gjeti 135.
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mbi gjethe? Cili mund té jeté mésues i kétij insekti pérvec njé Pa-
rashikues t& Amshuar?. Shih se ¢’thoté Kur’ani: *...Zoti yné éshté Ai
qé cdo gjéje i ka dhéné trajtén e vet e pastaj e ka udhézuar”.** Po
atéheré ¢’mund té thuhet pér njeriun, pér rolin dhe pozitén e tij? Pra-
ndaj, edhe njeriu ka pozitén e vet né toké. Pozita e tij éshté mé e larta,
mé e nderuara, por edhe e pérgjegjshmérisé mé té madhe. Ai éshté
mékémbeési i Zotit né Toké.

- “Si, njeriu mékémbés i Zotit né toké, s’e kuptoj dot?,- pyeti miku
im me habi.

Kjo éshté e garté si drita. Libri i Zotit (xh.sh.), Kur’ani famélarté,
na méson dhe thoté se njeriu éshté i krijuar pér kéto arsye:

- pér té gené halif né toké, (El-Bekare, ajeti 30),

- pér té adhuruar Zotin, (Edh-dharijat, ajeti 56) dhe,

- pér té genéi sprovuar né jeté. (El-Insan, ajeti 2)

Ne kétu po mjaftohemi lidhur me pikén e paré dhe, i referohemi
ajetit t& Kur’anit ku Allahu (xh.sh.) thoté: *“(Pérkujto, 0 Muhammed)
Kur Zoti yt u tha engjéjve: “Uné po krijoj né toké njé halife (krijesé)
gé do té trashégohet né zbatimin e porosive té Allahut né toké!”*,

Né kété ajet, Kur’ani hedh drité mbi ngjarjen mé té réndésishme té
historisé, até té krijimit té njeriut té paré dhe i rolit té tij. Termi “halif”
pérdoret pér identifikimin e dikujt, i cili éshté administrues, por gé ve-
pron né bazé té urdhrave té njé autoriteti mé té larté se vetja e tij. Njé
shpjegimi tillé i kétij termi i referohet raportit té vendosur midis nje-
riut dhe Zotit. Njeriu éshté krijesa mé e pérsosur e Allahut (xh.sh.), té
cilit i dha té drejtén e kontrollit dhe administrimit té tokés né emrin e
Tij. “Ai éshté gé ju béri sundues (z&vendésues) né toké dhe lartésoi
né njé shkallé mé té larté disa nga ju mbi té tjerét pér t’ju sprovuar
né até gé ju dha”*. Megenése njeriu u dérgua mékémbés i Zotit né
toké, ai u pajis nga Allahu me aftési té nevojshme intelektuale dhe
fizike, me géllim qgé té kryejé detyrén e mékémbjes né ményrén mé té
miré. Njeriu u dérgua né toké pér té shtriré pagen kudo né boté. Me

34 Kur’ani, sura Ta Ha, ajeti 50.
% Kur’ani, sura Bekare, ajeti 30.
% Kur’ani, sura EI-Enam, gjeti 165.
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anété sgj do té arrihet lumturia e vérteté, kénagésia e pastér dhe pagja
e patrazuar gé géndron né njohuriné dhe dashuriné ndaj Zotit. Kur ti e
njeh Zotin dhe e do até, fiton mundésiné e pages sé pafundme. Ké-
shtu, Allahu komunikoi me njerézimin gysh me njeriun e paré té ve-
ndosur né fagen e dheut, Ademin (a.s.).

Njeriu nga natyra e tij nuk éshté kegbérés apo tiran. Ai éshté njé
genie e pajisur me ndjenja té larta, e afté pér virtyt, e dhéné pas pér-
jetésisé. Detyra e paré dhe numér njé e ¢do njeriu, éshté té zbulojé dhe
té njohé veten, dhe né sgje té kétij zhvillimi cilésor, té orientohet kah
Zoti i vet.

Ardhja e Ademit né kété boté, nuk ishte s dénim pér mékatin etij,
por njé prové gé ai té dalé fitimtar ndaj shejtanit dhe té fitojé sérish
xhennetin, vendbanimin e tij té paré&. Megé njeriu éshté véné né njé
sproveé té véshtiré, Allahu vendosi té mos e linte até gé té gjente rru-
gén e drgjté vetém me ndihmeén e arsyes dhe intelektit té tij. Pér kété
arsye dérgoi té dérguarit e Tij gé t’i dalin né ndihmé njerézimit drejt
njohjes s& Krijuesit.

Né botékuptimin Islam, shfagja e njeriut né kété boté ka nisur me
Ademin (a.s). Ai éshté njeriu i paré, pejgamberi i paré dhe prijés i
paréi pérkryer, por nuk ka dyshim se ai ishte njeri i gytetéruar. Né to-
ké a mori premtimin e udhézimit hyjnor dhe u sigurua se, ata gé do té
ndignin kété udhézim do té meritonin méshirén e Allahut té Lartésuar:
“Kush i pérmbahet udhézimit Tim nuk ka pér t& humbur as nuk ka
pér té gené fatkeg. Dhe kush ia kthen shpinén udhézimit Tim, do té
keté jeté té véshtiré dhe né Ditén e Gjykimit do ta ringjallé té ver-
bér.”s

Ekzistenca e njeriut né toké fillon me vetédijen e njé misioni dhe
jo me njé endje té koté népér errésiré. Idealja atij iu prezantua népér-
mjet shpalljeve hyjnore. Engjé&t nuk e kundérshtuan vendimin e Zotit
pér caktimin e Ademit si z&vendés, por déshiruan té mésojné edhe mé
shumé pér aftésité e njeriut, krijesé fizike e materiale, gé sipas natyrés
SB vet éshté e gatshme té béjé edhe ¢rregullime né toké.

3" Kur’ani, sura Ta Ha, ajeti 123-124.
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Islami e shpall dhe e ngre lart fisnikériné e njeriut. Ai e ka vendo-
sur njeriun né pozitén e mékémbésit té Zotit né sipérfage té tokés, me
géllim gé ai té njohé ekzistencén e Tij, ta adhurojé, t’i bindet, dhe té
fitojé méshirén dhe kénagésiné e Tij. Krijues i Gjithésisé njeriun e ka
veguar né raport me krijesat e tjera, duke nénshtruar ¢do gjé pér té mi-
rén e Tij.® “A nuk e shihni ju se si Allahu ju ka béré té munduar t’i
shfrytézoni té gjitha ato gé gjenden né gigl dhe né Toké dhe ju ka
mbuluar me dhuntité e Tij té dukshme e té padukshme? E megjitha-
té, disa njeréz polemizojné pér Allahun pa kurrfaré dijenie, pa ku-
rrfaré rréfyes dhe pa libér ndrigues”.®

Allahu (xh.sh.), béri ag shumé méshiré ndg krijesave té Veta,
sagé nuk la popull pa ndonjé pejgamber, ose pa njeri té zgjedhur, i cili
ndihmoi orientimin pér né rrugén e drejté.* Madje duhet té kuptojmé
se Islami e konsideron njerézimin si njé familje té madhe, té cilén Zoti
e krijoi pre njé shpirti né shumé ngjyra dhe gjuhé, si shenjé e plot-
fugishmérisé s2 Tij. Kétu e ka rrénjén nderimi dhe respekti pér njeriun
s krijesé e Zotit, i cili duhet ta njohé até si Krijues té tij dhe té njohé
detyrimet gé ka ndg Tij. “O ju njeréz! Né té vérteté, Ne ju krijuam
juve prg njé mashkulli dhe njé femre dhe ju bémé popu;j e fise, pér
ta njohur njéri-tjetrin. Mé&i nderuari pre jush tek Allahu éshté ai gé
i frikésohet mé shumé Atij. Vértet, Allahu éshtéi Gjithédijshém dhe
pér Até asgjé nuk éshté e fshehté”.** Prandaj, njerézit jané té baraba-
rté. Para Tij nuk ka privilegj i bardhi ndaj té ziut dhe anagelltas, mé i
miri tek Ai éshté méi ruajturi.

Kur’ani éshté pasqyrimi i vérteté i fjalés sé Allahut, ku del garté se
géllimi i genésishém pér té cilén éshté krijuar njeriu, éshté adhurimi i
Zotit. Duke adhuruar dhe madhéruar Zotin, njeriu zgjedh té jeté né ha-
rmoni me Krijesat e tjera, té cilat prej natyre-vetvetiu e madhérojné
Krijuesin e tyre. Adhurimi i Zotit dhe nénshtrimi ndaj ligjit hyjnor si-
gurojné suksesin né kété boté dhe hapin dyert pér lumturi né botén
tjetér.

3 Gjerasisht: Mustafa Tahan, Aftésimi edukatin Islam, f.143, SHB “Furkan 1ISM”, Shkup
1424/2003.

%9 Kur’ani, sura Lukman, ajeti 20.

“0 shiih, Dr. Jusuf Kardavi, Vegorité e pérgjithshme t& Ilamit, f. 64-65, Prishtiné 2002.

41 Kur’ani, sura El-Huxhurat, gjeti 13.
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Pérveg rolit té mékémbjes dhe adhurimit té vérteté ndaj Krijuesit,
njeriu erdhi pér té shpérndaré mbi sipérfagen e tokés vierat etij té lar-
ta morale me té cilat ishte obliguar. Syellja gé duhet té keté njeriu,
éshté ajo brenda kufijve gé cakton Kur’ani i shenjté, i cili &shté kodi
Hyjnor pér té orientuar njeriun drejt lumturisé s té dy jetéve. Jeta e
njeriut né kété boté mund té jeté e émbél ose e hidhur, e lumtur ose e
mjerueshme. Té gjitha veprimet e njeriut, géi drejtohen késgj jete, ka-
né pér t’u shpérblyer né kété jeté, ndérsa veprat gé bén njeriu pér hir
té Krijuesit do té shpérblehen né jetén e pasosur. Faktin gé vetém ata
gé do té dalin para Allahut me zemér té pagésuar, me njé zemér té
pastruar pre té gjitha sémundjeve moral o-shpirtérore dhe té mbushura
plot me dashuriné hyjnore, me vepra té béra vetém né emér té Tij,
kané pér té shpétuar, Allahu e bén té ditur késhtu: “Até dité nuk do té
b&né dobi as malli, as fémijét. Me pérjashtim té atyre gé vijné me
zemér té pagésuar”#, dhe né njé vend tjetér thuhet: “Pasuria dhe dje-
mté jané stoli e jetés s& késaj bote. Por veprat e mira gé mbeten
pérheré, jané mé té mira te Zoti yt sa i pérket shpérblimit dhe, jané
métémira sai pérket shpresés (pér shpétim)” .

Nuk di aishai garté, miku im, por njé gjé té ma kuptosh: déshira
ime ka gené té té them se ti ke rol né kété jeté dhe mision té caktuar
nga Zoti dhe, pér kété duhet té mburresh.

- “Hoxhé, pér mua gjithcka voné”, - dhe duke gérryer fytin vazh-
doi, - “shkoi e shumta, mbeti e pakta, uné tashmé jam plakur. C’dobi
mund té kem nga ajo pak...?”*

- Gabim e ke, ia preva fjalén, duke mos e |éné té thoshte até gé
donte té thoshte, sepse e mora vesh se ku do dilte. Kjo nuk éshté arsye
gé thua ti, miku im, sepse kurré s’éshté voné, nése synon té bésh
dicka. Njé dijetar ka théné: “Té mendosh pér té kaluarén, té jetosh me
té dhe té déshpérohesh me té kéqgijat e saj éshté cmenduri dhe vrase e
déshirés pér jetén e tashme. Te té mencurit fletét e sé kaluarés shuhen
dhe nuk transmetohen gé té pérsériten. Ato mbyllen njéheré e pérgji-

“2 Kur’ani, sura Esh-Shuara, gjeti 88-89.
43 Kur’ani, sura EI-Kehf, gjeti 46.
4 Aid el-Karni, Latahzen, . 16-17, Gostivar, 1426/2005.
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thmoné né burgun e harresés, duke u lidhur e shtrénguar forté gé té
mos dalin kurré mé. Nése kujtohesh, kjo s’té jep gjé vec lodhjes e sé-
mundjes psikike, ndaj mos e bg kété, se nuk rrjedh drité nga kéto kuj-
time vrastare... A mund té kthesh lumin né rrjedhén nga doli e
rrodhi?! Po diellin mbas lindi?? Po a mund ta rikthesh fémijén né
mitrén e sé émés?! Po qumeéshtin a mund ta kthesh né gjoksin e s&
émés ku ishte?! Po lotin né sy a mund ta kthesh pasi gé u derdh?! Jo,
kurré...? Ajo gé doli u bé dhe shkoi, kaloi...mé nuk kthehet...Pér ké-
té arsye mos jeto mé me té kaluarén e té verbohesh...Ta bésh kété do
té thoté ta humbasésh té tashmen dhe ta shuash vullnetin. Ai gé e do
té kaluarén dhe i kthehet asgj éshté porsi ai gé e bluan miellin gé né
fakt éshtéi bluar, apo s ai gé e sharron tallashin e drurit. Né té vérteté
gabimi yné mé i madh éshté se harrojmeé té tashmen dhe angazhohemi
me té kaluarén... E sheh se njerézit nuk shkojné pas dhe as gé kthe-
hen té véshtrojné giurmét gé lané prapa? Ndaj, as ti mos shko kundér
rregullit té jetés... Kjo éshté dita jote...Jeta jote &shté njé dité e vet-
me, né méngjes ngjallesh dhe né mbrémje vdes, dhe nuk kthehesh mé.
Pra, mos e humb kété dité gé peshon sa jeta, béhu i kujdesshém bre-
nda kétyre oréve té kufizuara dhe vepro me seriozitet, adhuroje Kriju-
esin...”®. Ty té duhet té& bésh vetém njé hap, miku im. Dhe ky hap
nuk éshté i lehté pér t’u béré. Ai kérkon njé shképutje totale me té
kaluarén. Asgjé mé pak! Shpresoj se do té jesh né gjendje t’i thuash
“mjaft” té kaluarés dhe té kthehesh kah Zoti. Je i kompletuar me trup,
me zemér dhe me mend kur ta pérkujtosh Allahun (xh.sh.) e té génd-
rosh para Tij. Peshoi veprat tugja dhe véshtro se cila ané té réndon mé
tepér, krijo moral té larté pér veten ténde dhe pajtohu me até gé
Allahu caktoi pér ty. Pérpiqu té bésh miré pér té tjerét, se vetém sot je
i gialé, pra shfrytézoje rastin e fundit...! Nga orét e késaj dite vepro
miré dhe nxirr dobi pér veten ténde sikur té ishin vite, dhe nga minutat
e oréve té saj kérkoi falje Allahut (xh.sh.) pér mékatet e tua...”*. Té
lavdérosh Até, gé i dha géllim jetés sé njeriut dhe ju jep mundési gé

* po aty, f. 18.
“ po aty, f. 19.
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tani e tutje ta nderoni Até né fjalé, mendime e vepra. Té praktikosh
moralin e Kur’anit, njeriut i duhet njé puné mjaft e véshtiré, sepse kér-
kohet pre atij njé lufté e rrepté ndaj ambicieve negative. Dhe pér té
pasur sukses, krahas té gjitha punéve tjera té mira, té nevojitet pendi-
mi dhe pendesa pér té ndryshuar hapin gé ¢on drejt greminés. Pendimi
dhe pendesa jané pérpjekje pér ta shtyré njeriun drejt spirales gé e
lartéson te Zoti. Pendesa éshté veté ripértéritja e njeriut dhe njé mere-
metim i brendshém. Pra, pendesa éshté me géllim pér ta rivéné né
rregull ekuilibrin shpirtéror té prishur pref mendimeve e gelljeve de-
vijuese. Pendimi dhe pendesa jané té nevojshme jo vetém pér ty, pér
mua, por pér té gjithé. Lidhur me kété, Kur’ani u drejtohet besim-
taréve késhtu: “O ju besimtaré! Kthehuni tek Allahu me njé pendim
té singerté, qé Zoti juaj t’jua shlyejé gabimet...”*.

Pendesa éshté njé lloj strehimi te bujaria e Zotit prej ndéshkimit té
Tij, te méshira dhe favori i Tij prej llogarikérkesés sé Tij! Pendesén
éshté e mundur ta karakterizojmé edhe si njé larje hesapesh né vetvete
mbéshtetur né ndjenjén e mékatimit. Nése mékati &shté humbja e eku-
ilibrit dhe, si rrjedhojé, rrézimi né njé humneré, pendesa éshté, sipas
ményrés sé sgj, kércim dhe dalje jashté gé atje. E théné ndryshe, nése
mékati éshté plaga e marré nga shpirti pér shkak té njé mungese syce-
|ésie té vetédijes, pendesa éshté riforcimi i sycelésisé, i vetékontrollit
dhei ndjenjave.”® Pérkundér veprimit gérryes e shkatérrues té erozion-
it té mékatit, pendesa éshté mbjellja dhe gjelbérimi i shtratit té ndje-
sive dhe parandalimi i erozionit. Sikur té ishim té afté ta bénim
pendesén né até nivel gé té mbyllte carjen e hapur prel ¢cdo mékati!
Pendimi (tevbe) éshté, pas hutimit dhe daljes nga rruga, rikthim dhe
gietje e vetvetes. Muhammedi (a.s.) e pérshkruan késhtu kété kthim:
“Allahu mbetet i kénaqur prej pendesés sé robit. Mendoni: njé njeri
udhéton né shkretétiré. Deveja mbi té cilén jané té ngarkuara plagkat,
ushgimet dhe uji i tij, e & dhe ikén. Njeriu vrapon majtas e djathtas
duke e kérkuar, por s’e gjen dot. | réné trupérisht e shpirtérisht, bie
nén hijen e njé peme dhe e zé gjumi. Kur i hap syté, ¢’té shohé? De-

4 Kur’ani, sura Tahrim, ajeti 8.
“8 shih: 1bn Kajjim el-X hevzij, Na putu kah Allahu, f.229, Sarajevé, 2005.
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veja e tij me gjithé sendet, ushgimet dhe ujin po i géndron mbi koké.
Aq shumé turbullohet njeriu nga gézimi, sagé, duke e falénderuar
Zotin, i thoté Atij: “Uné jam zoti Yt e Ti je robi im!” Ja, par, gézimi i
Zotit pér robin gé éshté penduar, éshté mé i madh se i atij njeriu!”*,

- “Do té thoté&, pendimi sjell gézimin dhe kénagésiné e Zotit?”,-
ndérhyri miku im.

- Pa dyshim. Por, kénagésia e Zotit nuk éshté cilésisht s gjo e nje-
riut. Ajo éshté dicka krejt tjetér, éshté kénagés e shenjté, hyjnore, e
pakonceptueshme prej nesh. Réndési pér ne ka vetém té dimé se Zotin
e kénag shumé pendesa e njeriut, gjé gé rrjedh prej méshirés sé Tij.
Kur njeriu pendohet me njé pendesé serioze, kur ai nis té ndjgjé né
ndérgjegje peshén e fgjit té kryer, ndjenja e virtytit né genien e tij té
brendshme zgjohet dhe zemra, e pérfshiré nga njé pendim (tevbe) té
thellé, e djegur, e pérlotur, ngre duart kah Zoti, me lutje pér falje, pas
pendimit, duke u pérpjekur té géndrosh brenda kuadrit t&€ mésimeve
Islame dhe orientimeve té té Dérguarit, ndérkaqg, kjo éshté me té cilén
Allahu (xh.sh.) kénaget me kété lloj pendimi dhe pendese té robit té
Vet. Sepse Ai éshté zotérues i atributeve “méshirues” dhe “bamirés”.
Dhembshuria dhe méshira e Allahut ndgj robérve té Vet éshté, pa dy-
shim, mé e madhe se gjo e nénés pér té voglin e sg.*

Miku im, shfrytézoje kohén pér té gézuar Allahun. Kthehu né mé-
simet e fesé dhe dije se funksioni i saj &shté t’i marré njerézit pér dore
gé té mos dalin kurré nga udha. Dije, gjithashtu, se feja vihet né jeté
me ané té njerézve gé jané né udhén e sgj e gé i késhillojné edhe té
tjerét dhe i ndihmojné té ecin né até udhé.

Oraiku, miku im, shpresoj té mé kishe mirékuptuar.

- “E po, mos déshironi tani té ikni?

- Patjetér mé duhet, ja, edhe koha e namazit té pasdites.

- U ngrit dhe mé shogéroi deri te dera duke mé théné: - “Hoxhé,
shihemi”. - Ké&to ishin fjalét kur u ndamé. Fytyra e tij m’u duk kété
radhé mé e gézuar se nga gjo fytyré kur u takuam. Ndryshimi i fytyrés
sé tij ishte njé pretekst...mé ngjalli ndjenjén e shpresés...!

49 Hadith, transmeton Buhariu dhe Muslimi.
%0 Shih: Osman Nuri Topbash, Vargu i profetéve né dritén e Kur’anit 1. .77, Stamboll
2001.

Avni Aliu

PLAN YOUR LIFE - EVEN FOR THE PERIOD
AFTER DEATH

(Summary)

While preparing for Friday’s lecture, the phone rang. I lifted the handle. It
was a friend of mine who invited me to visit him. | told him | would be glad to
do so. While putting down the phone, | threw a look at the book in my hands,
respectively at the word “La ilahe il-lall-llah”. Its rays dispense the fog and the
darkness of sins. These words carry light.
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Tajib Salih - (Sudan)

Koha e shpérnguljesnéveri - (5)

-7-

E festuam synetiné e dy djemve. Uné u ktheva né Hartum. Gruan
dhe vajzén time i lashé né fshat. Udhétova rrugés sé shkretétirés me
nj& makiné té projektit té cilin e kishte pérmendur Mahxhubi. Zakoni-
sht udhétoja me anije deri né portin e lumit né Kerime. Prej andej me-
rrja trenin duke kaluar népér Abu Hamed dhe Atbara deri né Hartum.
Mirépo, késgj radhe po nxitoja, gjé gé edhe pér mua nuk ishte e garté
sa duhet, andaj preferova ta shkurtoja rrugén.

Kamioni u nis herét né méngjes né drejtim té lindjes paralel me
rrjedhén e lumit Nil. Udhétuam afro dy oré. Pastaj, mori drejtimin e
jugut, né njé transversale té drejté, duke depértuar thellé né shkretéti-
ré. Nuk kishte kurrfaré shpétimi nga dielli, i cili po ngjite lart né giell
me hapa té ngadalshém. Ai po i drejtonte rrezet e tij né toké sikur né
mestij dhe banoréve té tokés té kishte njé hakmarrje té vjetér. Nuk ki-
shte shpétim, pérvec hijes s& nxehté né brendi té makinés, por ajo nuk
ishte hije. Njé rrugé monotone me kodra dhe lugina, nuk mund té shi-
hje asgjé gé té kénagé syrin. Disa drunj tek-tuk népér shkretétiré, me
plot thera, pa asnjé gjethe, drunj té varfér gé nuk jané té gjalé e asté
vdekur. Makina ecén me oré té téra duke mos takuar njeri apo shtazé.
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Pasta] kalojmé prané njé grumbulli devesh té lodhura e té dobéta. Nuk
sheh asnjé re gé mund té japé shpresé pér shi né kété qgiell té nxehté,
sikur a té ishte njé mbulesé xhehenemi. Sot, né kété vend, asnjé send
nuk ka vlerg, pérvec njé dénim me té cilin ndéshkohet genia e gjallé
duke e pritur natén. Nata éshté shpétim. Né kété nxehtés aq té madhe
né kokén time m’u sollén disa mendime, disa fjalé né fjali, pamje té
disafytyrave dhe zérave, té cilét vijné varfér sikur shtréngatat e vogla
gé té ngrihen né ara té papunuara. Pé&r cka kjo nguti? Mé pyeti gjo:
“Pérse nguti?” Mé tha: “Pérse nuk po rri edhe njé javé?” Mé tha .. Go-
marja e zezé. Njé beduin e ka mashtruar xhaxhané ténd dhe ia ka shi-
tur gomaren e zezé. Kurse babai im ma ktheu: “A éshté kjo di¢ gé té
bén té hidhérohesh?” Mendja e njeriut nuk ruhet né frigorifer. Ajo
éshté s ky diell gé nuk mund té bartet. Té shkrin trurin dhe té paraliz-
on té menduarit. Mustafa Seidi, fytyra e tij mé paragitet e qarté né
imagjinatén time ashtu si¢ e pashé ditén e paré, pastaj humbet nga
ushtima e motorit té makinés s dhe nga lévizjet e guréve té shkreté-
tirés. Pérpigem tarikthej pamjen e tij pérséri, por nuk mundem.

Ditén e synetis2 Hasna nuk e kishte véné shaminé né koké, ashtu
si¢c vepronte zakonisht. Ajo vallézoi ashtu si¢ bén ¢do néné kur feston
pér synetiné e té bijve. Ja ¢faré grugie duke ajo. Pérse ti nuk marto-
hesh me t€? Ashtu si i lutej atij 1zabela Simor? “Mé vra mua, o pérbi-
ndésh afrikan. Mé digj muané zjarrin e tempullit ténd, o ti zot i zi. Mé
lejo mua té pérpélitem né ceremoniné e lutjes sate dhe ja kétu éshté
burimi i zjarrit. Jaky éshté tempulli. Nuk ka asgjé. Dielli, shkretétira,
bimét e thara dhe shtazét e dobéta. Makina dridhet kur gjo hyn né njé
luginé té vogél. Kur gjo kalon mbi eshtrat e disa deveve gé kané ngor-
dhur pér shkak té etjes né kété shkretétiré. Né imagjinatén time kthe-
het pamja e Mustafa Seidit népérmijet birit té tij té madh. Ai i pérngjan
mé sé shumiti atij.

Ditén e synetisé uné dhe Mahxhubi pimé mé shumé sesa duhgj.
Njerézit, né vendin toné, pér shkak té modestisé sé jetés, pér ¢do rast
gézimi, sado i vogél té jeté ai, marrin shkas dhe organizojné manifes-
time sikur pér njé dasmé. Gjaté natés e kapa pérdore, kur kéngétarét
po kéndonin e burrat po duartrokitnin mes shtépisé. Qéndruam para
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derés sé dhomés dhe i thashé: “Uné jam i vetmi qé kam celésin e késaj
dhome. Dera ishte prej hekuri “. Mahxhubi ma ktheu me z&rin e tij té
piré. “A e di se ¢ka ka brenda?” la ktheva: “Po”. Mé tha: “Cka ka?” |
thashé duke geshur nén ndikimin e alkoolit: *Asgjé, asgjé pérfundimi-
sht”. Kjo dhomé éshté njé shaka e madhe. Mahxhubi ma ktheu: “Ti je
i piré. Kjo dhomé éshté pérplot nga toka e deri né tavan me thesar. Ar,
diamante e margaritaré. A e di se kush ishte Mustafa Seidi? la ktheva:
Mustafa Seidi ishte njé génjeshtér. Qesha edhe njé heré me njé geshje
nén ndikimin e alkoolit dhe i thashé: “A déshiron ta dish té vértetén e
Mustafa Seidit?” Mahxhubi ma ktheu: “Ti nuk je i piré, por ti je i
marré. Mustafa Seidi né realitet éshté pejgamberi i Allahut Hidr. Para-
gitet befasisht dhe tretet befasisht. Thesari gé gjendet né kété dhomé
éshté thesari i mbretit Sulegiman, té cilin e kané bartur xhinét kétu. Ti
je a gé e ke celésin e kétij thesari. Hape, o “simsim” (bukurosh) dhe
na lér ne t'ua shpérndajmé arin dhe diamantet njerézve”. Pér pak
Mahxhubi sa nuk bértiti me zérin e tij mé té larté sikur té mos ia
mbyllja gojén me dorén time.

Né méngjes, secili prej nesh u zgjua né shtépiné e vet dhe nuk e
dimé s arritém aty. Rruga nuk ka té mbaruar, dielli nuk lodhet. Nuk
éshté pér t’u habitur, sepse Mustafa Seidi iku tek acari i veriut. 1zabel
Simor i kishte théné atij: “Té krishterét thoné se Zoti i tyre éshté go-
zhduar pér ta bartur peshén e mékateve té tyre. Ai atéheré paska vde-
kur kot. Até gé ata e quainé mékat, o nuk éshté tjetér vetém
psherétimé pér té pérgafuar ty o zot i paganizmit tim. Ti je Zoti im
dhe nuk ka zot tjetér pérvec teje.” Me siguri kjo ishte shkak i vetévra-
ges se sg), jo sémundja e sa me kancer. Ishte besimtare kur jam taku-
ar me té. Pastg) ia ktheu shpinén fesé sé sg dhe adhuroi njé zot ashtu
Si¢ besuan izraglitét vigit. Cfaré cudie. Cfaré ironie. Njeriun, vetém
pér faktin éshté lindur né vijén e Ekuadorit, disa té marré e konside-
rojnérob e disaté tjeré e konsiderojné zot. Ku éshté arsyeja? Ku éshté
maturia? Gjyshi im me zérin e tij té dobésuar dhe geshjen e tij djallé-
zore kur éshté né gjendje té miré, ku éshté pozita e tij né kété gilim
ahmedian? A éshté ai né té vérteté ashtu s mendoj uné? A éshté ai
mbi kété kaos? Nuk e di. Por, a mbeti né kété giendje, me gjithé s&-
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mundjet, pushtetin e korruptuar dhe vrazhdésiné e natyrés. Uné jam
thellé i bindur se kur t’i paragitet vdekja, ai do té buzéqgeshé para saj.
A nuk mjafton kjo? A kérkohet prej njeriut mé shumé se kjo? Pas njé
kodre na u paragit njé beduin duke vrapuar né drejtim tonin. Doli né
rrugé para makinés dhe ne u ndalém. Trupi dhe rrobat e tij kishin
ngjyré té dheut. Shoferi e pyeti se cka kérkonte? Ai ia ktheu: “Ma jep-
ni njé cigare pér hir té Allahut. Ka dy dité gé nuk kam piré asnjé ciga-
re.” la dhashé njé cigare. Vendosém gé té pushojmé pak nga lodhja e
udhétimit. Nuk kam paré né jetén time njeri ta pinte duhanin me ag le-
zet. Beduini u ul dhe nisi ta pinte cigaren me njé grykési gé nuk mund
té pérshkruhet. Pas dy minutave ma zgjati dorén dhe ia dhashé edhe
njé cigare tjetér. E “héngri” edhe kété, ashtu si¢ kishte vepruar me té
parén. Pasta), nis té pérpélitej sikur téishtei goditur nga epilepsia. U
shtri né toké, kapi kokén me dorén e tij dhe u getésua sikur té ishte i
vdekur. Vazhdoi késhtu gjaté téré kohés sé géndrimit toné, afér njé
cerek ore. Kur u ndez motori i makinés, u ngrit né kémbé. Njeri i ri-
ngjalur pérséri né jeté, nis ta falénderonte Zotin dhe té lute pér mua
pér jeté té gjaté. la hodha kutiné e cigareve me ato gé kishin mbetur
nété. U ngrit pluhuri pas neve. Vérejta beduinin duke vrapuar né drej-
tim té disa tendave té leckosura te disa drunj né jug. Aty ishin disa de-
le dhe fémijé lakuriq. Ku éshté hija, o Zot i im? Sikur kjo toké nuk rrit
vetém pejgamberé. Kété thatési nuk mund ta shérojé vetém qielli.
Rruga nuk ka fund dhe dielli nuk méshiron. Makinafilloi té |éshonte
zhurmé nga gurét e shkretétirés. “Ne jemi popull i vuajtur, andaj na
flitni fjalé gé na japin shpresé”. Kush e ka théné kété? Pastaj: “Sikur
fidanishtja gé as tokén nuk e ka preré e as shpinén nuk e ka mbajtur”.
Shoferi nuk flet. Makinén té cilén e drejton nganjéheré e mallkon e
nganjéheré e shan. Toka rreth nesh shihet e mbytur né vegim. “Nga-
njéheré na ngritte lart e nganjéheré na ulte dhe mbaheshim doré pér
dore”. Muhamed Seid Abas, ¢faré poeti. Ebu Nevas. “Pimé pijen e njé
populli gé ishin té etur nga koha e Adit”.

Kjo éshté toké e pesimizmit dhe e poezisé ku askush nuk kéndon.
Takuam njé makiné shtetérore té prishur rreth sé cilés ishin pesé ush-
taré dhe njé rreshter t& armatosur me pushké. U ndalém. Piné nga uji
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yné, héngrén nga ushgimi yné, u dhamé edhe benziné. Na thané se njé
grua nga fis Al-Murgjsat e kishte mbytur burrin e sg dhe geveria
shkonte ta arrestonte até. Cili éshté emri i sg? Cili éshté emri i tij?
Pérse e ka mbytur até? Nuk e di - vetém até, se gjo éshté nga Al-Mu-
rajsat, se go e ka mbytur dhe se ai éshté burri i sg. Mirépo, ata do ta
njohin até. Fiset Al-Murajsat, Al-Havavir dhe Al-Kababish. Gjykaté-
Sit disa jané rezidenté e disa jané |évizés. Inspektori né veri té Kurdu-
fanit, inspektor né veri-jug, inspektor né lindje té Hartumit. Barinjté
jané né burimet e ujit. Paria dhe mbikéqyrésit. Beduinét né tenda té
poezisé, né lugina té ndryshme, té gjithé ata duhet ta diné emrin e saj.
Sepse nuk ndodh gé pér ¢do dité ta mbysé femra mashkullin, apo bu-
rrin e saj, né kété toké ku dielli nuk mund té 1éré vend pé mbytésin.
Papritmas mé erdhi njé ide, té cilén e shtjellova né kokén time. Vend-
osa ta shprehja dhe ta shihja se ¢cka po ndodhte. U thashé atyre se gjo
nuk e ka mbytur até, por ai ka vdekur nga rrezet e diellit, ashtu si¢
kané vdekur 1zeabela Simor, Shila Grinod, An Hamend dhe Xhin Mo-
ris e nuk ka ndodhur asgjé. Rreshteri ia priti: “Ka gené te ne njé ko-
mandant i mallkuar i policisé gé quhej Mejxher Kok”. Nga e téré kjo
nuk ka faré dobie. Nuk ka asgjé pér t’u habitur. Ata u nisén, u nisém
edhe ne. Dielli éshté armik. Ai tani gjendet né zenitin e giellit, ashtu
Si¢ thoné arabét. Késhtu do té mbetet pér oré té téra pa |évizur, apo
késhtu i duket ¢do krijese té gjallé, derisaté zbutet edhe guri, té gajé
druri, e té kérkojé ndihmé hekuri.

Rrotat e makinés réndojné mbi rérén e shkretétirés me urrejtje.
Rruga me lege mund té ¢ojé né katastrofé. Né té shumtén e rasteve
katastrofa para tij éshté e garté sikur dielli. Ne habitemi se s njé njeri
i mencur sikur Ky, ndérkohé ai éshté kulmi i marrézisé. Atij i éshté
dhéné njé mencuri, por nuk ka urtési. Ai éshté budallai zgjuar. Késh-
tu ka théné gjykatési né “Alvad Beli” para se ta shqiptonte vendimin.
Rruga nuk ka té mbaruar, kurse dielli éshté i garté si dielli. Do t’i
shkrugj zonjés Robinson. Jeton né Qanklin né Ajl of Wajt. Adresa e
sg ka mbetur né kokén time nga biseda me Mustafa Seidin até naté.
Burri i sg ka vdekur né Paltifod dhe éshté varrosur né Kajro né va-
rrezat e Imam Shafiut. Po kishte kaluar né islam. Mustafa Seidi trego-

198 EDUKATA ISLAME 88

nte se g0 kishte marré pjesé né gjykim pre fillimit e deri né mbarim.
Ishte e geté gjaté téré kohés. Pas shqiptimit té vendimit gau né kraha-
rorin e saj. la ledhatoi kokén e puthi né ballé dhe tha: “Mos gaj, o fé&
mija im i dashur.” Nuk e ke dashur Xhin Morisin. Ta kam térhequr
Vvérejtjen prej martesés me té. Do t’i shkruaj asaj dhe ndoshta ajo do ta
pranojé dritén, ndoshta asaj do t’i kujtohen gjérat, té cilat ai i ka ha-
rruar, apo nuk ka dashur t’i pérmendé. Lufta mbaroi shumé shpejt me
fitore. Peréndimi i diellit nuk éshté gjak, por ai éshté né kémbét e gru-
as. Era, e cilanapércjell neve né luginén e Nilit bart me vete parfum,
té cilin nuk do ta harroj derisa té jem gjalé. Ashtu si ndalet karvani
pér té pushuar, u ndalém edhe na. Ka mbetur edhe njé pjesé e vogél e
rrugés. Héngrém dhe pimé. Disa njeréz falén namazin e jacisé. Sho-
feri dhe ndihmésit e tij nxorén nga sénduku i makinés shishet e rakisé.
Uné isha shtriré né shpiné né réré. Kisha ndezur njé cigare dhe isha
tretur né bukuriné e giellit. Makina po ashtu u mbush me ujé, benziné
dhevaj. Ajo tani ishte e geté e kénagur si njé mace né shtratin e sg.

Lufta mbaroi me fitoren toné té pérbashkét: gurét, drunjté, shtazét
dhe hekuri. Uné jam tani nén kété giell té bukur, t& méshirshém, ndigj
seté gjithé ne jemi véllezér. Ai gé pi, ai géfalet, ai gé vjedh, ai gé bén
kurvéri, ai g&¢ mbrohet dhe ai gé vret. Burimi éshté i nj&té. Askush
nuk e di se cka mendon Zoti. Ndoshta Ai nuk béhet merak. Ndoshta,
Ai nuk éshté i hidhéruar. Né njé naté té kétillé t’i ndjen se mund té
ngjitesh né giell né shkallé pre litari. Kjo éshté toké e poezisé, vajza
ime quhet Amal (Shpresé). Do ta rrénojmé, do ta ndértojmé do t'ia
nénshtrojmeé veté diellin vullnetit toné dhe do ta mundim varfériné me
cfarédo mjeti. Shoferi, i cili téré ditén nuk foli asnjé fjalé, jatani e ka
hapur gojén me kéngé. Njé z& i émbé& melodik, mendon se nuk éshté
z&i i tij, i kéndon makinés <8 tij, ashtu si¢ u kéndonin poetét né ko-
hérat e vjetra deveveté tyre.

Derisa ne ishim késhtu, té gjitha makinat gé shkonin apo vinin,
ndaleshin, agq sa u bé njé karvan i madh. Mé shumé se njéqind njeréz
héngrén dhe ping, u falén dhe u piné. Pastg) formuam njé rreth té gjaté
erdhén disa té rinj né mes té rrethit dhe nisén té vallézonin ashtu si¢
vallézojné vajzat. Duartrokitém dhe e shgqel muam tokén me kémbé, né
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mes té shkretétirés bémé njé gazmend pér asgjé. Dikush e solli njé ra-
dio-transistor, té cilin e vendosém né mes té rrethit, duartrokitém dhe
vallézuam nga kéngét e tij.

Dikujt i erdhi ideja dhe shoferét i radhitén makinat e tyre né formé
rrethi dhe i drgjtuan dritat né mes té valltaréve, nga e cila u bé njé
ndricim agq i madh sa gé nuk e di se mund té keté pasur né até vend
ndonjé ndricim té tillé. Burrat kénduan ashtu si¢ kéndojné graté né ra-
ste gézimi, borité e makinave u |éshuan né té nj&jtén kohé. Drita e ma-
dhe béri gé aty té vijné beduinét nga té gjitha anét e luginave dhe
kodrave té aférta. Burra e gra, njeréz té cilét nuk mund t'i shohésh gja-
té dités, thua se treten nén rrezet e diellit. U tubua njé numér i madh i
njerézve dhe né rreth hyné edhe gra té vérteta po t’i shihje ato ditén
nuk do ta ktheje kokén pér t'i shikuar. Mirépo, ato jané té bukura pér
kété vend dhe pér kété kohé.

Erdhi njé beduin me njé dash, e preu dhe pogi mishin e tij né zja-
rrin qé e ndezi veté. Njéri prej udhétaréve nxori dy pako me birra, té
cilat i shpérndau duke bértitur: “Gézuar pér Sudanin, gézuar pér Suda-
nin!” Pastaj u shpérndané pakot me cigare dhe émbélsira. Beduinét
kéndonin dhe vallézonin. Nata dhe shkretétira reflektonin jehonén e
njé dasme té madhe, sikur netéishim fisi xhinéve. Dasmé pa kuptim,
vetém njé veprim i koté, gé improvizohet s uragan i vogél gé vjen
nga shkretétira dhe pastaj vdes.

Né méngjes u shpérndamé, beduinét u kthyen prapé né luginat e
tyre. Njerézit bértitén: “Mirupafshim, Mirupafshim”. Secili shkoi te
makina e vet. U ndezén motorét dhe u kthyen dritat, nga njé vend, i
cili deri pak mé paré ishte teatér shogérimi dhe migésie, u kthye né
giendjen e tij t& méparshme, pjesé e shkretétirés. Dritat e makinave u
kthyen disa kah jugu né drejtim té Nilit dhe disa té tjera kah veriu, né
drejtim té Nilit. U ngrit pluhuri, pastaj humbi. U ngrit dhe humbi pér-
séri. Dieli nazuri né majé té maleve Kereri mbi Omdurman.
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Anijau soll rreth vetes gé motorét té mos jené né drejtim té rrje-
dhés. Cdo heré ndodhte dicka. Fishkéllima e vrazhdé, barkat ngaana e
kundért e bregut, druri panjé dhe zhurmé né trotuar té stacionit. Me
njé dallim t& madh. Dola, mé pérshéndeti Mahxhubi, por duke iu
shmangur shikimit tim. Ishte vetém késaj radhe né pritjen time. Ishte i
turpéruar. Sikur ndihej i fajésuar, apo sikur mbi mua hidhte pérgjegjé-
Siné. Posa e pérshéndetai thashé: “Si lejuat té ndodhé kjo?”” Ai u pér-
gjig, derisaishte duke rregulluar samarin e gomares s zezé e té gjaté,
gomares sé xhaxhait tim Abdul Kerimit: “Ajo ka ndodhur. Dy djemté
jané miré, ata jané tek uné”. Uné nuk kisha menduar pér dy djemté
gjaté téré kétij udnétimi fatkeg. Mendoja pér té. lu ktheva Mahxhubit
pérséri: “Cka ka ndodhur?”” Ai ende po shmangej shikimit tim. Vazh-
doi i heshtur. Rregulloi gézofin mbi samar dhe e lidhi rripin rreth bar-
kut té gomarit té tij. Térhogi samarin pérpara pak, kapi frenin e pasta)
kérceu. Vazhdova té géndroja né kémbé duke pritur pérgjigjen gé nuk
ma kthente, atéheré kérceva edhe uné. Teksa po méshonte gomarit té
tij mé tha: “Ashtu si¢ té kam njoftuar né telegram. Nuk ka nevojé té
flasim pér kété temé. Nuk e kemi pritur ardhjen ténde né asnjé mény-
ré”. la ktheva duke e nxitur gé té fliste. “Ah sikur té veproja sipas ké-
shillés sate dhe té isha martuar me té”. Nuk pata asnjé dobi, pérve¢ gé
a u thelluané heshtje. Me siguri ai ishtei hidhéruar. | dha gomarit me
thembrén e tij njé té réné té fugishme, ndérkohé gomari nuk kishte
béré asgjé. | thashé atij dhe uné e ndoga até, por asses nuk mund ta
mbérrijac “Prej momentit gé kam marré telegramin ténd nuk kam
ngréné, nuk kam piré dhe nuk kam folur me njeri. Tri dité prej Hartu-
mit me tren, me anije, uné mendoj dhe e pyes veten si ka ndodhur gjo
gé ka ndodhur dhe nuk gjej pérgjigje”.

Si duket i erdhi keq pér gjendjen time mé tha me dhembshuri:
“Kjo éshté hera e paré gé shumé shpejt je kthyer né fshat”. la ktheva:
Po. Kané kaluar tamam tridhjetedy dité”. Mé pyeti” “A ka dicka té re
né Hartum?” la ktheva: “Ishim té angazhuar me kongresin”. U duk njé
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interesim né fytyrén e tij. Ai déshiron t’i dégjojé lajmet e Hartumit, né
vecanti lajmet gé kané té b&né me aferat, korrupsionet dhe skandal et
e njerézve né pushtet. Mé tha me njé interesm té madh dhe té garté,
gjé gé mé Iéndoi shumé pér shkak se ai harroi temén pér cka po bise-
donim. “Pér ¢ka po mbani kongres késaj radhe?” “I thashé me lodhje,
duke dashur ta shkurtoja rrugén. “Ministria e Arsimit organizon njé
kongres, né té cilin fton pérfagésues nga njézet vende té Afrikés pér té
shikuar mundésiné e unifikimit té metodave té arsimit né téré kontine-
ntin. Uné isha anétar né Sekretariatin e Kongresit”. Mahxhubi ma pri-
ti: “Le té ndértojné shkollat né fillim, pastg) le t’i shqyrtojné metodat
e unifikimit té arsimit. St mendojné ata njeréz? Humbin kohén né ko-
ngrese dhe né fjalé té kota, kurse kétu fémijét tané udhétojné disa mi-
lje pér té shkuar né shkollé. A nuk jemi ne njeréz? A nuk po japim
tatim? A nuk kemi té drejté né kété shtet? Cdo gjé gjendet né Hartum.
| téré buxheti i vendit shpenzohet né Hartum. Njé spital gjendet né
Merevi, duhet té udhétosh tri dité, graté po vdesin gjaté lindjes. Nuk
gjendet asnjé mami né kété ané. Ti cka po bén né Hartum? Cfaré do-
bie kemi ne gé e kemi njé djalé tonin né geveriné gé nuk bén asgjé?”
Gomarja ime e kishte kaluar, andgj térhoga frenin e sg gé té mé
bashkéngjitet dhe preferova heshtjen. Po té ishte ndonjé kohé tjetér do
ta qortoja ashpér. Uné dhe ai késhtu jemi prej kohés sé femérisé, i bér-
tasim njéri-tjetrit derisa té hidhérohemi. Pasta] pajtohemi dhe harroj-
mé. Mirépo, uné jam i uritur, i lodhur dhe zemra ime éshté e rénduar
me njé brengé té réndé. Po té ishte koha mé e miré, do ta b&a té ge-
shte dhe té hidhérohet me tregimet e atij kongresi. Nuk do té besoj, se
zotérinjté erinj té Afrikés, fytyrélémuar, gojét etyre si gojét ujqve, né
duart e tyre shndrisin unazat me guré té cmuar, té parfumuar me erérat
me té shtrenjta, té veshur me rroba té bardha, té kaltra, té gjelbra prej
méndafshi té shtrenjté, gé rréshgasin né krahét e tyre sikur té ishin |1&-
kura té maceve té shtrenjta, képucét e tyre reflektojné dritén e girimb-
gjtéseve. Nuk do té besonte Mahxhubi se ata kané shqyrtuar nénté dité
ardhmériné e arsimit né Afriké né “Amfiteatrin e Pavarésisé”, i cili
éshté ndértuar pér kété géllim dhe ka kushtuar mé shumé se njé milion
funte. Njé pallat prgj guri, cimentoje, graniti, xhami, me formé té rru-
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mbullakét, projekti i té cilit éshté béré né Londér, sallat jané prej gran-
iti té bardhé, gé éshté gellé prej Italisg, xhamat e dritareve me ngjyré.
Dyshemeja éshté e shtuar me tepi persiane, kurse tavani né formé ku-
pole éshté i stolisur me ngjyré ari. Bina, né té cilén folén njéri pastje-
trit ministrat e Arsimit té Afrikés, pér nénté dité rresht, éshté nga
graniti i kug, sikur ai gé éshté né varrin e Napoleonit né Infalid, ndé-
rsames i sg éshté i lémuar dhe i shndritshém pref drurit abinos. Né
mure jané té varura piktura prej vaji, kurse para hyrjes ishte vendosur
harta e madhe e Afrikés pref mermeri me ngjyra, secili shtet me njé
ngjyré. Si mund t'i them Mahxhubit se ministri, i cili, né fjalimin e tij
té gjaté, u prit me njé duartrokitje frenetike, tha: “Nuk duhet té keté
kundérthénie mes asg] qé méson nxénési né shkollé dhe mes realitetit
té popullit. Secili gé méson sot déshiron té ulet né njé zyré luksoze me
erkondishen dhe té banojé né njé vilé me kopsht dhe me erkondishen,
té shkojé dhe té vijé me makiné luksoze amerikane sa éshté e gjeré
rruga. Nése ne nuk e crrénjosim kété sémundje nga rrénjét e tij dhe
nése formohet te ne njé shtresé e borgjezisé, e cila nuk ka lidhje me
realitetin toné, ajo do té jeté mé e rrezikshme pér té ardhmen e Afrikés
se veté kolonializmi”. Si mund t'i them Mahxhubit se ky njeri gjaté
muagjve té verés iku nga Afrika né vilén e tij né ligenin e Lokarno.
Grugjaetij blen gjérat prej Herotzit né Londér, i gell ato me aeroplan
special dhe se anétarét e delegacionit té tij thoné haptazi se ai éshté
njeri i prishur e i korruptuar, ka krijuar njé pasuri marramendése nga
djersa e popullit gjysmélakuriq gé jeton né xhungél. Kétyre njerézve
nuk iu intereson asgjé tjetér, pérvec stomaku dhe ngopja e epsheve té
tyre”.

Né boté nuk ka drejtési. Mustafa Seidi pati théné: “Uné nuk po ké-
rkoj lavdi, njeriu si uné nuk do madhéshti”. Po té kthehej ai, njé kthim
té réendomté do t’i bashkohej kétij grupi ujqgish. Té gjithé i pérngjané
atij. Fytyra té bukura, fytyra gé tregojné pér njé jeté té begaté. Njéri
prej ministrave tha né manifestimin pérfundimtar té kongresit se ai
ishte profesor i tij. Né paragitjen e time té paré, bértiti: “Ti ma rikuj-
ton njé mik té dashur me té cilin isha né lidhje té ngushta né Londér,
dr. Mustafa Seidin. Ka gené profesor imi né vitin 1928. Ishte kryetar i
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Shoqgatés sé Luftés pér Clirimin e Afrikés, kurse uné isha anétar i ko-
misionit. Ja ¢faré njeriu i madh ishte. Ai ishte njeriu méi madh i Afri-
kés gé e kam njohur. Kishte lidhje té shumta. O Zoti im, sa njeri i
madh ishte! Graté dorézoheshin para tij sikur ujqit. Thoshte se do ta
clironte Afrikén me.....” Qeshi derisa i shihej pjesa e prapme e fytit té
tij. Deshata pyega, por ai u zhduk né mesin e kryetaréve dhe ministr-
ave. Mustafa Seidi nuk mé intereson mua tash, kam preokupime tjera.
Telegrami i Mahxhubit ka ndryshuar tek uné cdo send. Kur lexova
pérgjigien e zonjés Robinson né letrén time, pér heré té paré ndjeva
njé gézim té madh. Gjaté udhétimit né tren e lexova pér heré té dyté,
pér t'iu shmangur té menduarit rreth asg] pike gé ishte béré bosht i
pérgendrimit té pérsiatjes sime. Mirépo, pa sukses.

Gomari vazhdoi t’i nxirrte gurét me thundrat e tij. Mahxhubi pa-
pritmas mé tha: “Pérse po hesht si té ishe memec? Pérse nuk thua
dicka? lu pérgjigja: “Népunésit s uné nuk mund té ndryshojné asgjé.
Nése zotérinjté tané na thoné béni dicka ne e bg§mé. Ti je kryetar i Pa-
rtisé Nacional Demokratike Socialiste kétu. Ajo éshté parti né pushtet.
Pérse nuk e drejton hidhérimin ténd tek ata?”

Mahxhubi ma ktheu sikur donte té kérkonte falje: “Sikur ... Sikur
té mos ishte kjo katastrofé té ... Ditén e ndodhisé ishim pérgatitur me
njé delegacion pér té kérkuar ndértimin e njé spitali té madh, njé
shkolle té mesme pér meshkuj, njé shkolle fillore pér vajza, njé shko-
Ile té bujgésisé dhe....”“. Ndérpreu fjalimin e tij pér njé cast duke kér-
kuar ngushéllim né heshtje. Uné shikova lumin né anén tané té majté
gé shndriste me rrezik dhe po zhuriste me zéra té panjohur. Para nesh
ishin dhjeté kupolat né mes té varrezave. Né zemrén time u ringjall
njé kujtim. Mahxhubi mé tha: “E kemi varrosur herét né méngjes pa
zhurmé. | urdhéruam graté té mos ganin. Nuk kemi hapur té pame dhe
nuk e kemi lgméruar askénd. Do té na vinte policia, pyetje, pérgjigje
e afera”. la ktheva me panik: “Pérse policia?” Mé shikoi mua pér njé
cast pastaj heshti, pas njé periudhe bukur té gjaté mé tha: “Njé javé
apo dhjeté dité prej udhétimit ténd, babai i sg tha, se ia kishte dhéné
fijalén té birit té kryetarit té fshatit. Béné kurorézimin me té. Babai i
sg) e ofendoi, i ra dhe i tha asgj: Do té martohesh me té, me gjithé
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vullnetin ténd. Uné nuk isha prezent me rastin e ceremonisé s& marte-
sBs. Askush nuk mori pjesé né ceremoniné e kurorézimit, pérveg
Beqirit, gjyshit ténd dhe bijés s2 Mexhdhubit. Miqté e tij. Uné, perso-
nalisht, jam munduar ta bindja até gé té higte doré, por ai ishte i vend-
osur né realizimin e géllimit té tij. Sikur té ishte ¢gmendur. Fola edhe
me babané e sgj, i cili mé tha se nuk mund té béhej objekt talljgje, gé
njerézit té thoné se vajzai ka dalé razie. Pas martesés i thashé kryeta-
rit té fshatit g& ai ta merrte até me té miré. Qéndroi tek ai dy javé, nuk
i foli atij e as a nuk i foli asaj. Ishte....njé gjendje gé nuk mund té
pérshkruhgj. Ishte béré si i marré. | ankohej ¢cdokujt. Thoshte s mund
té géndrojé né shtépiné time njé grua, té cilén e kam martuar sipas sy-
netit té& Allahut dhe té dérguarit té Tij dhe nuk ndodh né mes tyre ajo
gé zakonisht veprohet né mes burrit dhe gruas. Ne e késhillonim duke
i théné: Ke durim. Pastaj ....”

Gomari dhe gomarja pallén rastésisht né té njé&tén kohé, derisa pér
pak nuk rashé prej samarit. Pér dy dité vazhdova té pyega dhe nuk
gjeta askénd té mé thoshte, té gjithé iknin pregl meje me shikimet e ty-
re, sikur té ishin pjesmarrés né njé krim té madh. Néna ime mé tha:
“Pérse e le punén ténde dhe erdhe?” lu pérgjigja: “Djemté”. Mé shikoi
pér njé cast me njé shikim domethénés dhe tha: “Fémijét, apo néna e
fémijéve? Ckaka mes teje dhe asgj? Ka ardhur te babai i yt dhe ka de-
klaruar veté. Thug atij t&é mé marré pér grua. Cfaré guximi dhe pafy-
tyrésie. “Gra té ahir zemanit”. Téré até marri qé e béri.

Gjyshi im po ashtu nuk mé kurseu aspak. E gjeta té shtriré né kre-
vatin e tij né njé gjendje té lodhur, gé nuk e kam paré ndonjéheré.
Duke sikur burimi i jetés tek ai rastésisht ishte ndalur. Vazhdova té
géndroja ulur, kurse ai vazhdoi té heshtte. Vetém kohé pas kohe ofsh-
ante. Rrotullohg) né shtratin e tij dhe kérkonte mbrojtje prej Allahut
nga shejtani i mallkuar. Sa heré gé bénte késhtu ndjente njé lloj the-
rigje, sskur mes meje dhe shejtanit kishte ndonjé shkas. Pas njé pritjegje
té gjaté, tha duke i folur tavanit t¢ dhomés: “Allahu i mallkofté graté.
Graté jané motrat e shejtanéve. | biri i kryetarit, i biri i kryetarit”.
Gjyshi imiaplas vajit. Asnjéheré né jetén time nuk e kisha paré duke
garé. Qau gjaté, pastaj i fshiu lotét me mangét e rrobave té tij. Heshti
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ag gjaté, sa mendova se kishte fjetur. Pas njé kohe tha: “Allahu té pa-
sté méshiruar, o i bir i djalit té kryetarit. O Zoti, im fale até dhe pér-
fshije né méshirén Ténde”. Péshpériti disa lutje, pastaj tha: “Ishte njeri
gé nuk kishte shok. Vazhdimisht geshte. Gjithnjé té gjendej né raste té
véshtira. Askush nuk ka kérkuar prej tij dicka e gé nuk éshté pérgjigj-
ur. Sikur ai t’i dégjonte fjalét e mia. Nuk do ta kishte kété pérfundim.
Nuk kafugi tjetér, pérvec fugisé sé Allahut. Pér heré té paré ndodh né
kété fshat njé gjé e tillé prejse e ka krijuar Zoti. Ne jemi né kohén e
ahir zemanit”. Mora fuqi dhe e pyeta: “Cka ka ndodhur?”

Nuk i béri pérshtypje pyetja ime dhe u angazhua njé kohé me te-
spihet etij, e pastaj tha: “Nga ajo kabile (fis) nuk mund té vijné vetém
gjéra té kégija (sherre). | thashé té birit té kryetarit : “Kjo grua éshté
gruae ligé (baksuz). Largohu prel saj, por exheli......

Méngjesin e dités s& treté, mora njé shishe uiski né xhep dhe
shkovatek e bija e Mexhdhubit. Nése nuk mé tregon muae bijae Me-
xhdhubit nuk do té& mé tregojé askush tjetér. la gita té bijés s& Mexh-
dhubit uiskin prej shishes né njé ené té madhe prej alumini. Ajo ma
priti: “Me siguri ti do digcka. Ne nuk njohim alkoolin sikur ky gé pér-
doret népér qytete”.

| thashé asaj: “Dua té di se ¢cka ka ndodhur. Askush nuk déshiron
té mé tregojé”.

Piu njé dozé t& madhe nga ena, ngrysi fytyrén e saj e tha: “Veprén
gé ka béré e bijae Mahmudit nuk mund ta rréfejé gjuha. Dicka gé nuk
kemi paré, as kemi dégjuar né té kaluarén e as gé mund té ndodhé né
té ardhmen.

Piu pérséri. Qéndrova duke pritur derisa shkoi njé e treta e gasta-
res, por akooli nuk ndikoi fare tek ao, pérvecse té disponohet mé
shumé. Kjo vérehej né fytyrén e sgj. Bija e Mahmudit e mbylli dritar-
en dhe tha: “Kjo mjafton. Alkooli i té krishteréve éshté mé i forté, nuk
éshté si alkooli i hurmave”.

E shikova me habi e mé tha: “Até gé do ta them uné nuk do ta
dégjosh prej asnjé njeriu né fshat. | varrosén me té bijén e Mahmudit
dhe té birin e kryetarit t& mjeré. Falé turp gé éshté véshtiré té shqipto-
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het”. Pastaj mé pa me njé shikim domethénés me syté e saj depértues
etha

“Kéto fjalé nuk do té té pélgejné, né vecanti nése....“ e ndérpreva
pak e i thashé “Dua ta di cka ka ndodhur s té gjithé njerézit e tjeré.
Pérse duhet té jem uné i vetmi gé nuk duhet ta di kété?”

la dhashé njé cigare pasi gé e ndezi tha: “ Pak pas namazit té ja-
CiSE u zgjova nga britma e Hasnes, bijés s& Mahmudit né shtépiné e té
birit té kryetarit. | téré fshati po pushonte né getési. Nuk dégjoje asnjé
[évizje mé té vogél. Théné té vértetén, uné mendova se, mé né fund, i
biri i kryetarit e mori hakun e vet prej saj. Burri i ngraté, gati sanuk u
¢cmend. Dy javé me grua nuk i flet e as e lejon t’i afrohet. | hapa ve-
shét pérséri e dégjova até duke bértitur dhe vajtuar. “O Zot im mé fal
mua”. Qesha kur uné po e dégjoja britmén e saj. Thash veté me vete: |
biri i kryetarit ende e mban veten. U shtua britma, dégjova njé lévizje
né shtépiné e Beqirit, ngjitur me shtépiné e té birit té kryetarit. Dégjo-
va Beqirin duke bértitur: O njeri, ki friké pér gjakun ténd. Patjetér du-
het ta bésh aferé? Pastaj dégjova Seiden, gruan e Beqirit, duke théné:
Oj vajz&, ruagje nderin ténd, ckajané kéto marri? Nuga begare nuk bén
njégjététillé. Sikur ti nuk i ke provuar burrat mé paré. Britma e bijés
s8 Mahmudit sa vinte e ishte mé e larté, pastaj dégjovaté birin e krye-
tarit duke bértitur me zérin e tij mé té larté: “O Beqir. O Haxhi Ahm-
et. O bija e kryetarit. O njeréz. E bija e Mahmudit mé mbyti”. U ngrita
dhe rrobat e mia mé shkonin zvarré, kérceva derén e Beqirit dhe té
Mahxhubit, nxitova te dera e té birit t& kryetarit, por dera e oborrit
ishte e mbyllur. Bértita me zérin tim mé té larté dhe erdhén Mahxhubi
e Beqiri. Pastg) u tubuan njeréz té tjeré. Derisa ne ishim duke e thyer
derén e oborrit, dégjuam njé britmé. Britma ishte ag e tmerrshme sa
gé mund t’i l18viznin edhe kodrat dhe vinte nga.i biri i kryetarit. Pastaj,
njé britmé té ngjashme nga bija e Mahmudit. Hymé uné, Mahxhubi
dhe Begri. | thashé Mahxhubit: Mosi lgjo njerézit té hyjné né dnomé.
Mos lg o asnjé grua té hyjé né dhomé. Mahmudi doli dhe u bértiti nje-
rézve. Me até u kthyen xhaxhai yt Abdul Kerimi, Seidi Tahir err-Rre-
vasi edhe gjyshi yt i ngraté erdhi prej shtépisé sé tij”.



ESE 207

Djersét e kishin mbuluar té bijén e Mahmudit. Fyti i ishte tharé.
Mé dha shenjé t’i jepja pak ujé, té cilin ia solla. E piu ujin, i fshiu dje-
rsét prej fytyrés dhe tha: “Kérkoj falje prej Allahut dhe pendohem tek
Ai.” Té dy i gjetém, né dhomén e vogél té birit té kryetarit, gé ka pa-
mje ngarruga. Llambaishte ndezur. | biri i kryetarit lakuriq, ashtu si e
kalindur néna e vet. Kurse bijae Mahmudit ishte me rroba té shgyera.
Edhe gjo ishte lakurig. Qilimi i kug po notonte né gjak. E ngrita lla-
mbén, pashé té bijén e Mahmudit té kafshuar dhe té gérvishtur né ¢do
péllémbeé té trupit té sgj. Barku, ijét, gafa. Kishte té kafshuar majén e
gjirit derisa ia kishte képutur. Gjaku rridhte prej buzéve té poshtme.
Nuk ka fuqi tjetér, pérveg fuqgisé sé Allahut. | biri i kryetarit ishte i
therur mé shumé se dhjeté heré. E kishte therur né bark, né gjoks né
kémbé”. Bija e Mahmudit nuk mundi té géndronte mé. Pérpiu péshty-
mén e sgj me véshtirési. lu dridh fyti, pastaj tha: “O Zot im, nuk ka
kundérshtim ndaj gjykimit Ténd”. E gjetém té shtriré né shpiné, kurse
thika ishte ngulur mu né zemér. Gojén e kishte hapur, kurse syté e sgj
dukeshin sikur gjo té ishte gjallé. Té birit té kryetarit gjuha i ishte
zgjatur mes nofullave, kurse kémbét ishin té ngritura lart né ajér”.

Bija e Mahmudit e mbuloi fytyrén me dorén e vet, kurse djersét
rridhnin né mes gishtave. Kraharori i sg nisi té ngrihg e té ulgf me
shpejtési dhe vazhdimisht thoshte me véshtirési: “Kérkoj falje prej
Allahut té madhérishém”... Q& té dy dhané shpirt pérnjéheré. Gjaku i
nxehté, po pikonte nga zemra e bijés s&¢ Mahmudit dhe nga kofshét e
té birit té kryetarit. Gjaku vérshoi gilimin dhe shtratin dhe béri vija gé
shkonin rréke né toké. Mahxhubi, Zoti i dhénté jeté té gjaté, ishtei fu-
gishém. Kur e dégjoi z&in e Mahmudit kérceu jashté dhe i tha babait
ténd: Assess mos e lgo té hyjé. Mahxhubi dhe burrat tjeré e morén
xhenazen e té birit té kryetarit, kurse uné, grugja e Beqirit dhe graté e
tjera té vjetra e morém xhenazen e bijés s& Mahmudit. Ua pérgatitém
gefinét né té njéjtén naté. | bartén paralindjes sé diellit dhe i varrosén.
Bijén e Mahmudit e varrosén aty prané varrit té nénés sé sgj, kurse té
birin e kryetarit prané varrit té gruas sé tij té paré, té bijés sé Rexhepit.
Disa gra deshén té bénin funeral varrimi, por Mahxhubi, Zoti e ruajt
erdhi e i gortoi, duke u théné: Ajo grua gé e hap gojén do t'ia heq
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kokén. Cfaré funerali, djali im mund té béhej né até gjendje? Ishte ka-
tastrofé e madhe pér fshat. Gjaté téré kohés kemi gené né mbrojtje té
Allahut. Né ahir zeman neve na ndodh di¢ e kétillé. Kérkoj falje dhe
pendohem te Ti, o Krijuesi im”.

Ajo gau ashtu si¢ qau gjyshi im. Qau gjaté dhe dhembshém, pastaj
buzégeshi pérmes lotéve dhe tha: “Eshté pér t’u habitur me kété rast,
sepse grugja e tij mé e vjetér Mebrukja, nuk ishte zgjuar gjaté téré ko-
hés, edhe pse britmat ishin dégjuar né téré lagjen. Shkova tek go e
shkundullova pak, ngriti kokén dhe tha: Bija e Mexhdhubit, cka té ka
pru ty né kété kohé? la ktheva: “Cohu. Ka ndodhur vrasje né shtépiné
tuaj”. Ma ktheu: “Vrasja e kujt?” | thashé: “E bija e Mahmudit e ka
mbytur té birin e kryetarit dhe e ka mbytur edhe veten”. Ma ktheu: *
Le té shkojné né xhehenem”. Dhe vazhdoi gjumin e saj. Kur ne ishim
duke pérgatitur xhenazen e bijés s& Mahmudit dégjonim gérhimén e
sg). Kur njerézit u kthyen nga varrimi, e gjetém ulur teksa po e pinte
kafené e sgj té€ méngjesit.

Disa gra donin té ganin me té, por ajo u bértiti: “Oj gra, secila prej
jush le té shkojé né punén e sg. | biri i kryetarit e ka hapur varrin me
duart e veta. Allahu e bekofté bijén e Mahmudit, ia ka paguar pér té
vjetrat dhe té rejat”. Pastaj bértitén né shenjé gézimi. Po, o djai im,
bértitén graté e thané: “Atij qé nuk i pélgen le té pijé ujé deti”. Kérkoj
falje prej Allahut. Babait té saj Mahmudit ... Vetém sa nuk i doli
shpirti prej vait. Bértiste si kau. Gjyshi yt e shau, i rame shkop, i bér-
titi dhe gau. Xhaxhai yt, Abdul Kerimi, u pérlesh me Beqgjirin pa asnjé
shkak. | tha: Ndodh kasaphane né fqinjésiné ténde e ti fle? | téré fshati
dukej sikur até naté té kishin ardhur shejtanét né té. Vetém Mahxhubi
dukej i forté. Pérgatiti ¢do send, i solli gefinét, nuk e di pref nga? Dje-
mté e té birit té kryetarit béné zhurmé, a i heshti. Pamje tmerruese,
diali im, Zoti mos ta prufté ta shohésh dicka té kétillé gé ta képut
zemrén e gé e plak fémijén. E téré kjo nuk kishte pasur nevojé té
ndodhte. Ajo e kishte pranuar njeriun e hugj, pérse té& mos e pranonte
té birin e kryetarit?”

Arat ishin kthyer né zjarre e tym. Ishte koha e pérgatitjes pér
mbjelljen e grurit. Fshatarét pastrojné tokén, tubojné tallén e misrit,
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rrénjét e mbetura kujtim nga sezoni kaluar, té gjithai tubojné grumbuj
népér aradhei djegin. Toka e zezé, e rrafshét, pérgatitet pér ndodhiné
e ardhshme. Burrat jané mbéshtetur né shata e disa pas plugjeve. Ma-
jat e palmave |évizin nga njé eré e lehté, njé avull i nxehté ngrihet prej
arave té ujitura té térfilit, nén rrezet e nxehta té diellit né mesdité. Me
¢do dhunti ere, pérhapet aroma e limonit, portokallit dhe mandarinés.
Aty-kétu dégjohet bulurimé gjedhi, péllitje gomari, apo krismé e sépa-
tés duke preré dru. Mirépo, bota ka ndryshuar.

Mahxhubin e gjeta té zhytur né balté, djersét rridhnin prej trupit tij
lakurig. Kishte vetém né lecké né mes té trupit, pérpigej té ndante njé
short palme nga rrénja kryesore. Nuk e pérshéndeta edhe ai nuk u dre-
jtua kah uné. Vazhdoi té rrémihte pér rreth shortit. Qéndrova né kém-
bé duke shikuar. Ndeza njé cigare, ia ofrova atij kuting, refuzoi duke
mé béré shenjé me koké. U largova pak dhe e mbéshteta kokén né njé
dru té palmés aty afér. Thashé me vete: Nuk ka vend pé& mua kétu.
Pérse nuk e marr ¢antén time e té shkoj? Kéta njeréz nuk i habit asgjé.
Kané béré llogari pér ¢do send. Nuk gézohen pér ardhjen e njé foshnje
né jeté e as nuk pikéllohen pér vdekjen e dikujt. Kur geshin thoné:
“Kérkoj falje nga Allahu“ dhe kur gajné thoné: “Kérkoj falje nga
Allahu”. Nuk thoné: E ¢cka mésova uné? Kané mésuar durimin dhe he-
shtjen prej lumit dhe drunjve. E uné cka mésova? E pashé Mahxhubin
se s kishte kafshuar buzén e tij té poshtme, si zakonisht kur ai vendos
té punojé dicka. Fitoja kundér tij né garat e mundjes dhe té vrapimit,
kurse ai fitonte né garat e notit né lumé prej njé bregu nétjetrin si dhe
né ngjitjen né palma. Nuk ka asnjé palmé né té cilén a nuk mund té
ngjitet. Dashuria mes tij dhe meje éshté sikur té jemi véllezér té njé
babe dhe njé néne. Mahxhubi e mallkoi palmén e vogél kur mé né
fund, pati sukses ta ndante até pjesé nga rrénja e palmeés kryesore paia
démtuar rrénjét e sg. Mbuloi gropén me dheun e shumté, gé kishte
mbetur né rrénjé ku ishte. Shkurtoi degét e palmés sé vogél, hogi dhe-
un dhe e hodhi tétergl né diell. Veté me vete thashé se ai do té jeté mé
i pérgatitur té flasé tash. Erdhi te hija ku isha ulur u ul dhei shtriu ké-
mbét. Pér njé cast heshti, e pastaj mori frymé thellé dhe tha: “Kérkoj
falje nga Allahu”. E zgajta dorén ia dhashé njé cigare. Ai nuk pi du-
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han, vetém atéheré, kur uné vij né fshat, thoté: “T’i ndezim té hollat e
geverisé”. E hodhi cigaren para se ta pérfundonte, duke m’u drejtuar
me kéto fjalé: “Ti s dukesh jei sémuré. Me siguri udhétimi té ka lo-
dhur. Nuk ke pasur nevojé té vish. Kur e dérgova telegramin, nuk e
kam pritur ardhjen ténde”.

Thashé sikur uné té bisedoja me vete: “Ajo e mbyti até, e mbyti
edhe veten. E theri até mé shumé se dhjeté heré dhe ..... ja ¢faré tme-
r’”.

U kthye kah uné i habitur dhe mé pyeti: “Kush té ka treguar?”

Vazhdova duke mos i dhéné réndési pyetjes sé tij: “Kafshoi majén
egjirit té sg derisaia preu, e kafshoi dhe e gérvishti né ¢do péllémbé
té trupit té saj. Ja cfaré tmerri”.

Mahxhubi bértiti i hidhéruar: “Patjetér té ka treguar e bija e Mexh-
dhubit. Zoti e mallkofté! Nuk e mbyll gojén e sgj. Kéto fjalé éshté tu-
rp té thuhen”.

la ktheva: “Té thuhen apo té mos thuhen, kjo ka ndodhur. Ka ndo-
dhur para syve tug] dhe nuk keni ndérmarré asgjé. Dhetti, ti je prijése
kryetar né fshat dhe nuk ke ndérmarré asgjé”.

Mahxhubi ma ktheu: “Cka té béjmé? Pérse nuk ke ndérmarré di-
ckati? Pérse nuk e ke martuar? Vetém di té flasésh. Gruagja éshté gjo
gé pati guximin té thoté: “Jetuam dhe pamé gé graté té fejojné burrat”.

la ktheva: “Cka ka théné”:

U pérgjigj: “Ajo ¢ka ndodhi, ndodhi. Cfaré dobie b&né fjalét? Fa-
|énderoj Zotin gé nuk je martuar me té. Veprén gé e ka béré ajo nuk
ishte vepér njeriu. Ishte vepér shejtani”.

la ktheva atij, kurse uné po shtréngoja dhémbét e mi: “Cka ka
théné?”

Mé shikoi pa keqgardhje e mé tha: “Kur shkoi babai i saj dhe e ofe-
ndoi, erdhi tek uné né shtépi, me lindjen e diellit. Mé tha ta shpétoja
pre birit té kryetarit dhe [émshit té fejesés. Vetém té bésh kuroré me
té. Nuk do pre tegje asnjé send. Mé tha té mé |1éré me dy djemté e mi.
Nuk dua prej tij asnjé shérbim i madh apo i vogél qofté ai. laktheva té
té mos fuste né probleme. E késhillova ta pranonte realitetin. Babai
éshté kujdestar i saj, ai ka té drejté té veprojé s té dojé. Pastg) i tha-
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shé: | biri i kryetarit nuk do té jetojé gjithmoné. Burréi ¢mendur dhe
grua e ¢mendur. Cili éshté mékati yné? Cka kemi mundur ne té béj-
mé&? | mjeri babal i sgj. Prej asg) dite ogurzezé, ai nuk e braktis shtra-
tin. Nuk del, as nuk takohet me njeri té gjallé. Cka mund té b& uné
apo té tjerét, kur bota éshté e sémuré me gmenduri? Eshté paré garté
se marrézia e bijés s& Mahmudit nuk ka shembull as né té kaluarén, as
nuk do té keté né té ardhmen”.

| thashé atij se uné po b&a ¢mos gé té mos gaja: “Hasna nuk ishte
e ¢cmendur. Ishte grugja mé e inteligjente né fshat. Ju jeni té cmendur.
Ishte gruga mé inteligjente né fshat dhe gruaja mé e bukur né fshat.
Hasna nuk ishte e gmendur”.

Mahxhubi geshi. Qeshi me z& té larté dhe me plot gojén. E dégjo-
va duke théné dhe geshur: “Ja ¢faré cudie. O njeri, zgjohu preg ago-
nisd. Je dashuruar né ahir zeman. Je gmendur sikur i biri i kryetarit.
Shkollat dhe arsimimi ta kané zbutur zemrén. Qan sikur graté. Betoh-
em né Zotin se uné po shoh cudira. Dashuri, sémundje dhe vaj. Ajo
nuk viente pér pesé para. Po té mos navinte turp, ajo nuk meritonte té
varrosgj. Do ta hidhnim né det, apo ta linim xhenazen e sgj ta hanin
shqiponjat”.

Ajo gé ndodhi mé voné nuk ishte fare e garté pé& mua. Mirépo,
mua mé kujtohet ... dy duart e mia né fytin e Mahxhubit, Mé kujtohet
sedy sytéi kishin dalé té zgurdulluar, mé kujtohet njé e réné e fugish-
me né barkun tim dhe mé kujtohet Mahxhubi ulur mbi kraharorin tim.
Mé kujtohet Mahxhubi i shtriré né toké, kurse uné e shgelmoja me
kémbét e mia. Mé kujtohet, po ashtu zéri tij duke bértitur: | ¢gmendur, i
¢mendur”. Mé kujtohet njé zhurmé, britmé, kurse uné e shtréngoja me
safuqgi kishafytin e Mahxhubit. Dégjoja gjémim dhe duar té fugishme
gé mé térhignin mua pér gafe, pastaj né kok& mé ranjé shkop i trashé.

Né numrin vijues (pjesa e fundit)

Tayeb Salih
SEASON OF MIGRATION TO THE NORTH (5)

(Summary)

After we had had the circumcision celebrations for the two boys | returned
to Khartoum. Leaving my wife and daughter in the village, | journeyed by the
desert road in one of the Project’s lorries. | generally used to travel by steamer to
the river port of Karima and from there | would take the train, passing by Abu
Hamad and Atbara to Khartoum. But this time | was, for no particular reason, in
ahurry, so | chose to go the shortest way.

Gl ok

B) Jddt JI 3 gl g
(Codl o)
g sy 3y oS5 bl ey ) Ol Ll
o LSS g ill Shlw Sl 3 Gslmall Gl B il
Dl Sladll dsT Sls e g (sl 208 slun ) 52U Bole plul oS
o 093 Sl o loms 3 S5 M e ST sk A ) 1)y e
Gl jlast clad (ol



214 EDUKATA ISLAME 88
pérkujtuar kohén e robérimit té bijve té Izraelit né Egjipt. Ky ter-
min shumé heré pérdoret pa nyjén shquese 'al’.

Alija (hebr.): tekstualisht: ngritje - hyrje né leximin publik té Tevratit
me rastin e lutjes sé pérbashkét. Ditén e héne, e enjte, e shtune, fe-
stave, gjysmé festa, né Résh Hodesh dhe me rastin e agjérimeve,
pas lutjes s& méngjesit; té shtunave, gjaté festave, ditén e Jom Ki-

| purit dhe agjérimeve si dhe pas lutjeve té pasdites, béhet leximi

publik i Tevratit. Né leximin e méngjesit, né shabat ka shtaté lexi-

me, ditén e Jom Kipurit gjashté, gjaté festave pesé, né Rosh Ho-

Qemajl Morina desh dhe gjysmé feste katér - kurse té hénén dhe té enjten, dhe té
agjérimeve s dhe né Hanuk dhe Purim - tre. Gjaté leximit té pas-
dites gjithmoné lexojné tre veta. (shumési: alijot).

GLOSARI CIFUT - (4)

Alijat Ko(h)en: (hebr.): hyrje e Kohenit né leximin e Tevratit. (H)aa-
A lahma anja: shih: (h)alamaanja ha éshté gé me leximin publik t& Tevratit t& niset me shkallén e
pérgatitjes sé leximit - do té thoté mé i dijshmi s& pari, tjetri sipas
aftésisé pas tij e késhtu me radhé. Nése té gjithé jané té njé niveli
(té dijes apo mos dijes), atéheré né leximin e Tevratit dilet sipas
merités sé baballaréve. Késhtu, themi, Ko(h)animi si pasardhés té
teologut Aronit dalin té parét, Levitét, pjesétaré té fisit Levi, gé
nuk kané marré pjesé né ndértimin e vigit pre ari - pér até kané
gené té zgjedhur né udhéhegjen e shérbesave jo-fetare né Tem-

Afikoman (fjalé greke né hebraisht: - desert. Né (H)alahun bashkéko-
hor ky termin ka té b&é me pjesén e fundit t& bukés pa tharmé, té
cilén i zoti i shtépisé e merr né mbarim té darkés. Né kohén kur
mbrémja merr formén definitive standarde, bashkimi i festés pér-
fundon me desert. (H)alaha ndalon défrimin me ¢farédo qofté pér-
veg me ( 1éngje), pas ngrénies sé kafshatés sé fundit té sakrificés

s pasnale. oull) dalin t& dytét - kurse té gjitha tjerat alijot jané né dispozicion
Aftara - shih: (h)aftara té cdo hebrenj - gé quhen me emrin e pérbashkét | zrael.
Agada - shih: (h)agada. Alijat Levi (hebr.) hyrje e Levit néleximin e Tevratit, sipas (H)alahut
Levi &shté né rendin e dyté vetém nése té gjithé jané té njéjtit ni-
Alaha - shih: (h)alaha. vel. Né rast se né mesin e té pranishméve ka njeréz té niveleve té
ndryshme, sé pari lexon ai gé éshté mé i dituri, i dyti ai gé ka mé
Al-haroset - émbélsiré e pérzier prgf molléve té bluara, bgjameve, pak njohuri - mé tepér se té tjerét - e késhtu me radhé.
mjaltit dhe rrushit té terur, e cila hahet gjaté festés s& mbrémjes,
me géllim té pérkujtimit té baltés prej té cilés jané ndértuar tullat Alijat maftir (hebr.): shtesé né hyrje té leximit té Tevratit ( e shtunae
pér ndértimin e ndértesave té faraonéve, me njé fjalé tjetér pér té teté, né Jom Kipurin e shtaté, né festén e gjashté, né Tisha be-Av,

s dhe ditén e Jom Kipurit pas ditén e katért).
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Alijat mashlim (hebr.): hyrje pérfundimtare né leximin e Tevratit.
Alijat shelishi (hebr.):hyrjaetreté né leximin e Tevratit.

Alijat shishi (hebr.): hyrja e gjashté né leximin e Tevratit.

Amida - shih: tefila

Aninut (hebr.): periudhé pikéllimi prej vdekjes s té ndjerit e deri te
varrimi. Té aférmit e té vdekurit prej momentit té vdekjes e deri né
varrogen e tij quhen ‘onenim’ (té pikéluar) dhe kané status té ve-
canté. Ata jané té liruar nga shumé obligime - si pér shembull 1u-
tjeve, vendogjes s tefelinit e té ngjashme.

Anus (hebr.): tekstualisht: i shtrénguar, i detyruar - né aspektin teolo-
gik ky termin ka kuptimin e konvertimit me dhuné té cifutéve.
(shumési:anusim)

Anjo - shih: anju.

Anju: pérvjetori i vdekjes sé anétarit té familjes, e cila shénohet me
vizitén e varrit s dhe me pérkujtimin e pérbashkét (né shtépi apo
né sinagogé), e cila quhet meldadu apo limud, né péfundim té s&
cilés thuhet kadish derabanan. (shumési: anjus).

verg, té cilat pihen gjaté mbrémjes, s kujtim pér katér folje té
ndryshme, té cilat i pérmend Tevrati, duke pérshkruar daljen. Té
gjithé té pranishmit (meshkujt dhe graté) jané té obliguar gjaté
mbrémjes té piné nga katér gota veré (apo léng rrushi).

Aron (h)a-kodesh (hebr.): tekstualisht: “arkivol i shenjté” - orman apo
dollap né mur ku vendosen fletét e Tveratit. Aron (h)kodesh shi-
kon né drejtim té Jerusalemit né drejtim té cilit kthehen té gjithé
cifutét e botés gjaté lutjeve. (shumési:aronot (h)a-kodesh).
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Aron(h)a-metim (hebr.): tabuti (sénduku) i té vdekurit. Sénduku i té
vdekurit béhet prej dérrasave té rrafshéta, té papérpunuara, pa zbu-
kurime dhe pa pérdorur gozhda té metalta.

Arvit (hebr.): darké e pérbashkét falénderimi apo lutje e mbrémjes té
individéve - ngafjala hebreje erev - mbrémje.

Ashkava - shih: (h)ashkava.
Av bet din (hebr.): kryetar i késhillit gjygésor prej tre anétarésh.
Avdala - shih: (h)avdala

Avel (hebr.) : i pérmortshém, i (e) pérzitur.
(shumési: avelim).

Avot melahot (hebr.) tekstualisht: prototip (gjérat e ndaluara - tridhje-
té e nénté kategori veprimesh, té cilat jané té ndaluara té punohen
ditén e shtune me tekstet nga Tevrati:
1.1évrimi,
2.mbjellja,
3.korrja,
4.lidhja e duajve,
5.shirjae grurit,
6.shirja
7.selektimi
8.thérrmimi, grimcimi.
9.shoshitja, té siturit,

10. pérzierja,

11. pjekja,

12. képutje

13. lyerjame gélgere,
14. Inorja e leshit,

15. ngjyroga,

16. té treturit téfijes,
17. mbarimi i dickahit,
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18. vendogja e kornizés.

19. endja e pélhurés,

20. shprishjen shthurje,

21. lidhje,

22. shgepje,

23. gepje,

24. nxehje,

25. ndértimi,

26. prishje,

27. kryerja e punés duke méshuar me gekic,
28. gjuetia,

29. prerja,

30. regjia e l&kurés,

31. shtrirja,

32. hegja e gimeve prej 1ékurés,
33. prerjaelékurés,

34. shkrimi,

35. shlyerja e asg gé éshté shkruar,
36. térhegja e vijave né |&kuré ose pergamenteve,
37. ndezja e zjarrit,

38. fikja e zjarrit,

39. bartjanga njé géllim né tjetrin.

Atikva - shih: (h)a-Tikva

Avelut (hebr): pikélim, rregullat e pikélimit.
Aveluti fillon pref momentit kur i ndjeri i éshté varrosur dhe kur
xhenazja éshté e mbuluar. Personi né pikéllim quhet avel, kurse
shumési éshté avelim. Tevrati parasheh katér periudha té piké-
[limit.

Beca (hebr.) ve, néliturgji, éshté fjala pér vet q paragiten né tavolinén
solemne.

Beriha (hebr.) falénderim, formulé e shkurt liturgjike e cila pérdoret
para dhe pas ngrénies sé ¢farédo ushqgimi, si dhe para kryerjes sé
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cfarédo rituali (si pér shembull larjes sé duarve, ndezjes sé qiriut
té dités s& shtune etj.). (shumési: berahot).

(shumési:beritot).

Berit mila (hebr.) - tekstualisht: lidhje e synetisg. Té gjithé fémijét
meshkujt béhen synet ditén e teté té lindjes. Mashkulli, i cili nuk
éshté lindur né traditén jevreje - i cili déshiron té pranojé Tevratin
dhe t’i bashkéngjitet popullit hebren;j, patjetér duhet té béhet synet.
Sipas perspektivés metafizike, shkaku i udhézimit hyjnor gé syne-
tia e djemve té béhet ditén e teté té lindjes sé tyre, duhet kérkuar
né té vértetén e thjeshté se dhénia e kétyre urdhrave Ibrahimit a.s.,
se téré njerézimi e kané obligim shtat urdhra pér bijté e Nuhit a.s.
Me kété urdhér éshté formua njé shogéri e re, e cila ka krijuar li-
dhje té vecanté me Zotin, duke pranuar né kété ményré edhe njé
urdhér té teté. Nga ky nukleus do té zhvillohet mé voné Izraeli -
bashkésia e cila ka krijuar me Zotin lidhje e mbéshtetur né pér-
mbajtje té e gjashqind e trembédhjeté urdhrave.

Besamim (hebr.): eréza. Njéra prej katér uratave, té cilat pérdoren né
(h)avdall éshté edhe bekimi ndaj erézave “Baruh Ata Adong,
Elo(h)enu Meleh (h)olam, bore mine besamim” (I falénderuar je
Ti Zot i yné, Mbret i botéve, gé je krijuesi lloj-lloj erézave ‘.

Bet Din - shih: Bet (h)a-Din.

Bet (h)a-almin (hebr.): tekstualisht ‘Shtépia e pérjetshme- varrezat.
Shih: bet (h)akevarot. (shumési bate almin).

Bet (h)a-Din (hebr.): giyq lokal hebre, i cili pérbéhet sé paku prej tre
dajanim. Shumési: Bate Din).

Bet (h)a-hajim (hebr.) tekstualisht: Shtépia e té gjalléve - varrezat.
Shih: bet(h)a-kevarot.
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Bet(h)a-keneset (hebr.): sinagogé. Kur né vitin 586 para erés s re
éshté rrénuar tempulli i paré, gifutét skllav né Babiloni jané tubuar
gé té mésojné librat e shenjté, i kané festuar festat dhe u jané pér-
mbajtur traditave. Ké&to tubime jané quajtur kneset (parlament). Né
fillim jané tubuar népér shtépi, pastg filluan té ndértojné ndértesa
té vecanta, té cilat jané quajtur bet(h)a-keneset (vend tubimi).
Fala greke sinagogé ka té njéjtin kuptim. Hebrenjté e kthyer nga
robéria e Babilonit né vitin 536 para erés sé re pérséri ngritin tem-
pullin, por gjithkund jashté Izraelit vazhdojné té ndértojné sinago-
ga. (shumési: bate kneset).

Bet(h)a-kevarot (hebr.: varreza. Gjuha hebreje me terminin bet(h)a-
kevarot njeh disa emra pérshkrues pér varrezat si bet olam apo bet
almin - shtépia e pérjetésisé, bet(h)a-hajim - shtépi e jetés, bet mo-
ed le-hol hg - shtépi e takimit pér ¢do send gé ésnté i gjallé e té
pérkohésisht - kurse géndrimi i vérteté dhe i pérhershém éshté né
botén tjetér. Eshté tradité gé né varreza nuk duhet té hyhet pa ka-
pel&, nuk duhet té pihet duhani, t& mos hahet e té mos pihet. Dije-
tarét e Talmudit nuk preferojné vizitén e shpeshté té varrezave.
(shumési: bate(h)a-kevarot)

Bet (h)a- Mikdash (hebr.): tempulli i Jerusalemit, vendi i vetém ku
mund té kryhet lutja, ashtu si¢ urdhéron Tevrati me kurbane publ-
ik dhe individual. Jashté tempullit té Jerusalemit nuk mund té pre-
hen kurban. (shumési:Bate(h)a-Mikdash).

Bet moed lehol haj (hebr.): tekstualisht: shtépia e takimit pér ¢do
send gé éshté e gjallé) - varrezat. Shh: bet (h)a-kevarot.

Bet olam (hebr.): tekstualisht: shtépia e amshueshmérisé - varrezat.
Shih: bet (h)a -kevarot.

Bikur holim (hebr.): vizita e té sémuréve.
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Bima (hebr.): vendi i ngritur né mes té sinagogés prej ku lexohet Te-
vrati. (shumési: bimot)..

Birkat (h)a-mazon (hebr.): tekstualisht: lutja e ushqgimit - falénderi-
mi, i cili thuhet pas ngrénies. Lutja apo falénderimi pas ushgimit
éshté urdhér pozitiv biblik - ashtu si¢ &shté théné (Libri i i Pesté i
Mojsiut 8:10): ‘Do té hash e do té ngopesh, do ta falénderosh
Zotin ténd pér tokén e pélleshme gé té dhuroi’. Tevrati nuk e ka
pérshkruar formén e lutjes, por até ia ka |éné inspirimit té ¢do
individi.

Birkat (h)a-mazon citohet vetém me rastin e ngrénies sé bukés né njé
masé gé tejkalon sasiné e njé ulliri, ose pas ngrénies sé njé shujte,
por jo edhe pas kafjali, i cili pérbéhet prej brumeve.

Birkat (h)a-mazon citohet né vendin ku é&shté ngréné dhe até duke
géndruar né kémbé. Nése dikush e ka harruar lutjen e ushgimit
dhe e ka léshuar vendin e ngrénies sé ushqimit duhet ta citoj até
duke géndruar né kémbé ku iu ka kujtuar léshimi, para té cilit,
ies sé ushgimit). Nése dikush me géllim e léshon vendin e ngréni-
es pa e béré lutjen Birkat (h)a-mazon, pastg] pendohet dhe vendos

in ku éshté penduar pér shkak té Iéshimit, llogaritet se ai e ka krye
obligimin. Lutja e ushgimit Birkat (h)a-mazon nuk guxon té ndér-
pritet pér té biseduar.

Cadik (hebr.): i drejté, personi i respektuar né popull pér shkak té vir-
tyteve té tija té larta morale s dhe devotshmérisé s2 tij té madhe.
Né mesin e té drgjtéve termini cadik ka pér géllim rabinin. (shu-
mési: cadikim).

Cedaka (hebr.): Ié&moshé&; méshiré; pérdéllim. (shumési:cedakot).
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Cion (hebr.): emé& kodre mbi Jerusalemin biblik, i cili mbeti shpresé
kthimi né tokén e té paréve, sipas té cilit &shté emértuar Sionizmi.

Sionizmi - |évizje politike, éshté themeluar né Evropé né fund té she-
kullit njézet, géllimi i té cilit ishte formimi i shtetit hebreit né at-
dheun e vjetér.

Com (hebr.): agjérim. (shumési: comot).

Com Gedalja (hebr.): agjérim i Gedles, dita e treté e mugjit Tishri -
agjérim gjysmé ditor (prej lindjes e deri né peréndim té diellit nda-
lohet nga ngrénia apo pirja), né shenjé pérkujtimi té vrages sé Ge-
dales té birit té Ahikamit, me té cilin éshté shkatérruar edhe
giurma e fundit e vetégeveriges né Izrael t& ndérmarr nga mbreti i
Babilonit Navukodnosorit me dekretin e té cilit éshté pérmbyllur
débimi i téré popullit.

Dajan (hebr.): giykatési gjyqit hebreit. (shumési:dajanim).
Din (hebr.): dispozité, rregull ; urdhér; normé. (shumési:dinim).

El malerahamin - *Zot me ploté méshiré’, fillim i fjaléve té tekstit li-
turgjik, i cili shekujve té fundit éshté pérhapur né mesin e hebren-
ve ashkinaz - me ané té cilit kérkohet méshira e Zotit mbi anétarét
e vdekur té familjes.

Erev shabat (hebr.): paradarka e sé shtunés. E shtuna fillon me peré-
ndimin e diellit ditén e premte. Disa minuta para peréndimit té di-
ellit zonja e shtépisé ndez qgiriun e sé shtunés me lutjen: ‘Baruh
Ata Adongj Elo(h)enu Meleh (h)a-olam asher kideshanu bemicvo-
tav vecivanu le(h)adlik ner shel shabat’, (I bekuar je ti Zoti yné,
mbret i botéve, gé na ke ndricua neve me urdhrat Tua, na ke
urdhéruar neve ta ndezim giriun e sé shtunés’.

Galut (hebr.): débimi, diaspora. (shumési:galujot).
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Gemilut hasadim (hebr.): bamirési, dashuri, njerézi, bérja miré pa
pritur shpérblim apo kundér shérbim. Veprimet e gemilut hasa-
dim, pérfshin shumé meé tepér se termi cedaka (Iémoshé), i cili ka
ngjashme) - si pér shembull: mikpritja, bikur holim (vizita e té s&-
muréve), ruajtja e té vdekurve, pérgatitja e té vdekurve, i cili nuk
katé aférm etj.

Geniza (hebr.): vend né varrezé ku vendosen librat e pérdorur me te-
matiké té Tevratit. Pérmendorja zakonisht shénohet me gdhendjen
apo skulpturén e e librit té hapur. (shumési:genizot).

Goses (hebr.): person né agoni. Personi gé éshté para vdekjes nuk du-
het 1éné vetém. Qéndrmi né shogéri té pesonit gé éshté para vde-
kjes shpérblim i madh. Personin gé éshté para vdkejes nuk duhet
|éné vet gé ai té mendoj pér vdekjen. Eshté zakon gé né momentin
e vdekjes, djai ose dikush nga anétarét e familjes, me kujdes t'ia
mbyll syté dhe gojén e té ndjerit. Me vdekjen e pesonit trupi 1&-
shohet né toké dhe mbulohet me carshaf, kurse né aférsi té kokés
ndizet njé qiri. (shumési: gosesim).

(H)a lahma anja (aramite): ‘Kjo éshté buké e té mjeréve’. Fillojné
fjalét e paragrafit té (H)agades.

Haci kadish - tekstualisht: ‘gjysma e kadishit’, kadishi i shkurt i cili
thuhet para darkés dhe pas dités amida, para mbrémjes dhe mén-
giesit, Kerijat shema. Shih: kadish.

Hag (h)a-Asirim (hebr.): ‘Ditae “ - festa e hebrenjve té Sargjevés, gé
festohet né shenjé pérkujtimi té clirimit hahamit (rabinit) té Sara-
jevés Moshe Danonit s dhe té personaliteteve tjera t& komunés
hebreje té Sarajevés nga burgu, té cilét né muajin tetor 1820 i ki-
shte arrestuar valiu Ruzhdi Pasha, nén pretekstin se ishin shkaktar
pér vdekjen e Mosha Havijes, i cili kishte kaluar né Islam dhe
ishte béré dervish Ahmeti, duke i kércénuar se do ti vrasé nése
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komuna hebrenjve e Sargjevés nuk ia paguan 500.000 grosh (né
variantin e paré kishte kérkuar vetém 50,000), mirépo kishte ndry-
shuar mendimin dhe kishte dhjetéfishuar shumén) s démshpér-
blim pér jetén e dervish Ahmetit.

Haham (hebr.): i urt, i mencur, mendimtar, dijetar, i ditur, i ditshém.
Emértim pér rabinin né komunat safaride. (shumési: hahamim).

Haham-bashi (hebrejo-turke): haham (hebr.) i mencur, bash (tur). ko-
ka, haham-bashi - koka e té mencurve - apo rabini kryesor i komu-
nés hebreje né gendrat e qyteteve té provincave té Perandorisé
turke.

(H)aftara (hebr.): pjesé nga parathénia gé lexohet pas s& shtunés apo
festés se Kerijat (h)a-Tore.

(H)alaha (hebr.): E drejta hebreje, poashtu emértim pér ndonjé ligj té
drejtés hebreje. (shumési:((h)alahot).

(H)a-maftir (hebr.): personi gé lexon (h)aftaren. (shumési: (h)a-maf-
tarim).

Hamishoshi - shih: Hamisha Asar bi-shvat

Hamisha Asar bi-shvat (hebr.): dita e pesémbédhjeté e mugjit she-
vat, dita e paré e vitit tatimor pér dhénien e té dhjetave ngafrytet e
peméve.

(H)ashkava (hebr.): tekst liturgjik, i cili shekujve té fundit &shté rré-
njosur né mes hebrenjve safarid - me ané té cilit kérkohet méshira
e Zotit ndaj té vdekurve nga anétarét e familjes.

Hanuka (hebr.): pushim teté ditor, né té cilin festohet fitorja e krye-
ngritja e makabejve ndaj pushtuesve helené, geverisé marionete, té
cilén e kishte vendosur né Judeja si dhe té lévizjes helene, i cili
pérkrahte okupimin deh helenizimin e Judejés. Mbreti Seleudik
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Antihous Epifanes i katérti me dekret mbretéror kishte ndaluar
predikimin e Tevratit né Judeja.

Hanukat (h)a-bajit (hebr.): manifestim me rastin hyrjes né shtépi apo
banesé tére.

Hanukija (hebr.): qiri gé pérdoret pér ndezjen e girinjve té hanukes.

Hasid mot (h)a-olam (hebr.): gjykatés i popullit té botés. Sipas mé-
simeveté Tevratit i téré njerézimi para ardhjes s& Tevratit ka gené
e obliguat t’i pérmbahet shtaté urdhrave pér djemté e Nuhit, mé
pranimin e Tevratit, hebrenjté u obliguan t’u pérmbahen 613 urdh-
rave. Pjesa tjetér e njerézimit mbet i obliguar t’i pérmbahet shtaté
urdhrave té bijve té Nuhit.

Hatan (hebr.): dhéndér. (shumési: hatanim).

(H)avdala (hebr.): tekstualisht: ndarje - formulé liturgjike me ané té
sé cilés shénohet fundi i shabatit dhe fillim i javés sé punés.
(H)avdala pérbéhet prej katér bekimeve; bekimi mbi verén, besa-
mim me qiri dhe llojllojshmériné e botés. (shumési: (h)avdal ot).

Hazan (hebr.): paraprijés, udhéhegés i lutjeve né sinagogé - kantar.
(shumési:hazanim).

Heder - tekstualisht: dhoma, emértimi i shkollés fillore hebreje e njo-
hur mé mesin e hebrenjve ashkinazit.(shumési: hadarim)

(H)ehal (hebr.) tekstualisht: Pallati, burimisht, ndértesa e tempullit, e
cila éshté shenjtéri mbi shenjtrité.

(H)eseba (hebr.): tekstualisht: shtrirje, zgjataratje.

Hevra Kadish (aramite): tekstualisht: ‘shogéri e shenjté’ - shogéri pér
pérgatitjen e té vdekurve, shogéri e cila merret me larjen dhe va-

rrimin e xhenazes. Anétarét e késaj shogérie vizitojné té semurét, i
ngushéllojné ata, té varférve u sigurojné mjekimin dhe barnat fa-
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miljes sé piklluar u sigurojné drekén e paré, pas varrimit e té ngja-
shme..

Hupa - burimisht: shtépia apo dhoma né té cilén jetojné té porsamar-
tuarit.

|zijara - ngaarabishtja zijara (tur.zijaret) - vizita e varrezave té njeré-
zvetédreté.

Jad (hebr.): dora.

Jarcajt ose jorcajt (Jidish): tekstualisht, viti, koha, viti i vdekjes sé
anétarit té familjes, e cila shénohet duke vizituar varrin e tij.

Jeshiva (hebr.): né Telmud: thirrja pér mbajtjen e Gjyqit Suprem né
egzil; sot; universiteti, akademia né té cilén mésohet Bibla dhe ko-
mentet biblike, doktrina fetare, (H)alaha, filozofia e té ngjashme.
(shumési: jeshivot).

Jidish - gjuha e hebrenjve té Evropés Lindore dhe t& Mesme.

Jizikor - ‘Pérkujtoje Zotin’, fjalét nismétare té tekstit liturgjik, i cili
né shekujt e fundit éshté béré tradité né mesin e hebrenjve ashki-
nazit - me té cilin thirret méshira e Zotit mbi té vdekurit e familj-
es. Né mesin e hebrenjve safarid pér té njgtin géllim éshté krijuar
teksti liturgjik, i cili quhet (H)ashkava.

Jom (h)a-Kipurim (hebr.): tekstualisht: Dita e pajtimit, dita e dhjeté
e mugjit tishri sipas kalendarit ¢ifut, agjérimi mé i rrepté, dita e
pranimit té gjitha Iéshimeve, mékateve dhe gabimeve. Jom (h)a-
Kipurim éshté dité e pendimit pér té gjithé pér individin dhe pér
shogériné - paraget pérfundimin e procesit té faljes dhe pajtimit té
Izraelit. Pér kété té gjithé jané té obliguar gé té pendohen dhe t'i
pranojné gabimet e veta ditén e Jom (h)a-Kipurim.

Jom (h)-Shoa - shih: Jom (h)-Shoa ve(h)a-Gevura.

226 EDUKATA ISLAME 88

Jom (h)-Shoa ve(h)a-Gevura (hebr.): Dita (e pérkujtimit té vikti-
mave) Holokaustit dhe (dita) e heroizmit.

Jom Kipur - shih: Jom (h)a-Kipurim.

Jom-Tov (hebr.): festa e dhjeté urdhrave (porosive). Emértimi i pér-
bashkét pér dhjeté festat e Tevratit. (Dita e paré Pesaha, dita e
Shtaté Pesaha. Dita e paré Sukota, dita e teté sukota. Shuvout dhe
dita Rosh(h)a-shana né té cilin éshté e ndaluar kryerja e ¢farédo
pune.

Jontef (Jidish): heberizmi i jidishiizuar Jom - Tov - festé.

(vijon)



RECENSIONE

AKADEMISE SE SHKENCAVE
DHE TE ARTEVE TE KOSOVES

Seksioni i Shkencave Shogérore i
ASHAK-sg, né mbledhjen e tij té da
tés 24. 09. 2004, na caktoi referues pér
té dhéné mendimin pér prof. dr.
Muhamed Mufakun, i cili, po né até
mbledhje nga Seksioni i Shkencave
Shogérore u propozua pér anétar té
jashtém té ASHAK-sé

A. Tédhénat personale

Dr. Muhamed Mufaku (versioni si-
rian Muhamed Mufak Arnaut) u lind
né Damask té Sirisg, né vitin 1952, né
njé familje shqiptare té shpérngulur
nga Kosova (babai nga Peja, ndérsa e
éma nga Vrella e Istogut). Né Damask
ka kryer shkollén fillore, t& mesmen
dhe Fakultetin - Degén e Gjuhés dhe
letérsisé arabe. Né Prishtiné ka kryer
studimet pasuniversitare nga historia e
popullit shqiptar, né vitin 1977, pastaj
doktoroi né shkencat filologjike né

Universitetin e Prishtinés, mé 1981.
Né vitin 1986 dr. Mufaku mbrojti
edhe doktoratén e dyté né shkencat hi-
storike, po ashtu né Universitetin e
Prishtinés.

Né degén e Orientalistikés té Faku-
Itetit Filologjik té Prishtinés punoi si
lektor i gjuhés arabe, gé nga viti 1975
deri mé 1987. Pas késgj kohe shkoi né
Siri dhe mé 1988 veproi si bashképu-
nétor i liré i “Enciklopedisé sé madhe
Arabe” né Damask, kurse né vitet
1989-1994 u zgjodh docent, e nga viti
1994-1995 profesor inordinar né De-
gén e Historisé té Universitetit Jarmuk
né Jordani. Nga viti 1995-2004 dr.
Mufaku punon s profesor inordinar
né Degén e Historisé té Universitetit
Al Al-Bajt, po ashtu né Jordani. Q&
nga viti 1995 dhe tani dr. Mufaku
éshté drejtor i Institutit “Bajt al-Hik-
ma”, gé vepron né kuadér t& Univers-
itetit Al-u-1-Bejt, né Mafrak - Jordani.
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Dr. Mufaku éshté anétar me korres-
pondencé i Akademisé Shkencore
Arabe (Damask), nga viti 2001, anétar
i Shogatés sé Orientalistéve té Koso-
vés, anétar i Shogatés s Studimeve
dhe Gjurmimeve (Lidhja e Shkrimta-
réve) té Sirisé, anétar i Senatésté Uni-
versitetit Al Al-Bajt, anétar i Késhillit
té Dekanéve té Universitetit Al Al-
Bajt, anétar i Redaksisé “Prilozi za
orijentalnu filologiju” (Sarajevé), dhe
anétar i redaksisé “Studime orientale”
(Prishting).

B. Veprimtaria shkencore

Dr. Muhamed Mufaku ka botuar
njé varg veprash nga historia dhe filo-
logjia né gjuhén shaipe dhe né gjuhén
arabe. Pos veprave, studimeve dhe ar-
tikujve éshté marré edhe me pérkthi-
me. Ka pérkthyer nga gjuha arabe né
gjuhén shqipe dhe nga gjuha shqipe né
gjuhén arabe. Né botén arabe dr. Mu-
faku konsiderohet njohé&si mé i miré i
problemeve té Ballkanit. Do t’i cekim
titujt e kumtesave dhe punimeve té tij:

a) Kumtesa né konferencat
rajonale ndérkombétare

“Dy géndrime lidhur me islamizi-
min e shqiptaréve”, kumtesé e pa-
ragitur né Konferencén e X té
mendimit islam (Algjer, 1976)

“Njé alfabet i pérdorur te shqipta-
rét e Sirisé pas Lidhjes s& Priz-
renit”, kumtesé e paragitur né

simpoziumin kushtuar 100-vjetorit
té Lidhjes Shqiptare té Prizrenit
(Prishting, 1978)

“Pjesémarrja e shqgiptaréve té Sirisé
né Rilindjen Kombétare té vend-
it”, kumtesé e paragitur né Semina-
rin e V té kulturés shqiptare pér té
hugj (Prishting, 1978)

“Motivet algjeriane né poeziné shqi-
pe”, kumtest e paragitur né sim-
pozium “Revolucioni algjeriané né
letérsité botérore” (Algjer, 1988)

“Té dhénat e dokumenteve té vaké-
fit lidhur me pérhapjen e isamit
né Evropén Juglindore”, kumtesé
e paragitur né Konferencén e | té
historisé né Universitetin e Kajros,
(Kajro 3-5 mars 1991)

“Roli i vakéfit né ngritjen e gqyteteve
- dy shembuj nga Ballkani e Le-
venti: Kaganiku e Kutajfa”, kum-
tesd e paragitur né Kongresin e V
ndérkombétar pér studimet osmane,
(Tunizi 25-29 shkurt 1992)

“Pjesémarrja e shqiptaréve né ush-
triné e Mehmet Aliut té dérguar
né Arabi”, kumtesé e paragitur né
Konferencén e V té historis2 né
Universitetin e Kajros, (Kajro 3-5
prill 1993)

“Kryengritja e Kosovés dhe Kriza e
Halepit”, kumtes2 e paragitur né
konferencén “Kosova népér histo-
ri” né Universitetin e Tiranés, (Ti-
rané 15-16 prill 1993)

“Monumentet e Mehmet pashé Du-
kagjinit”, kumtesé e paragitur né
konferencén ndérkombétare “Hale-
pi dhe rruga e méndafshit”, (Halep
25-30 shtator 1994)



RECENS ONE

229

“Magedonia si simbol i dezintegrite-
tit dhe integritetit rajonal”, ku-
mtesé e paragitur né konferencén
shkencore “Pavarésia kombétare
dhe integriteti rajonal” (né Univer-
sitetin Al Al-Bajt 30 prill 1997)

“Evropa e lIslami: konfrontim ose
koekzistencé-pérvoja e shqiptare-
ve”, kumtesé e paragitur né kon-
gresn e dyté ndékombétar
“Evropa e Islami”, (Universiteti
Al Al-Bajt 10-13 gershor 1998)

“Njé paralele midis dy pérkthimeve
(serbe e shqiptare) té Kuranit”,
kumtesg e paragitur né Konferen-
cén ndérkombétare “Pérkthimet e
Kuranit”, (Al Al-Bajt 18-21 mg
1998)

“Bashkéjetesa fetare né Ballkan:
[laramanét shgiptaré s shem-
bull”, kumtesé e paragitur né kon-
ferencén shkencore té Institutit
francez té Kajros, (Kagro 28-30
prill 2002)

“Letérsia shqipe e shek. XX né bo-
tén arabe”, kumtesé e paragitur né
Seminarin e XXI té Gjuhés, letér-
sisé dhe kulturés shqiptare, (Prish-
ting, 2002)

“Njé relixim i Ibn Tigri Burdit”, ku-
mtesé e paragitur né Konferencén
shkencore té Ingtitutit francez té
Damaskut, (Damask 10-12 dhjetor
2003)

“Prania shqiptare né klasén sundu-
ese té Egjiptit né gjysmén e dyté
té shek. XV, kumtesé e paraqitur
né Seminarin XXIII t& Gjuhés, le-
térsisé dhe kulturés shqiptare, (Pri-
shtiné 2004).

b. Studime
dheartikuj nérevista

“Zhvillimi i 1évizjes demokratike né
Shqipéri 1924-1939”, (revista “Di-
rasat arabija” vol. X, no. 11, Bejrut
1974)

“Historia e lévizjes marksiste né
Shqipéri dhe konfliktet interne”,
(revista “Dirasat arabija”, vol. X,
no. 12, Bejrut 1974)

“Njé kthim té Maruf Arnauti”, (re-
vista “al-Bajan”, nr. 124, Kuvajt
1976)

“Panoramé e poezisé shqipe né Ju-
gosllavi”, (revista “al-Bajan”, nr.
129, Kuvajt 1976)

“Bektashizmi”, (revista “al-Arabi”
nr. 220, Kuvajt 1977)

“Roli i Mehmet Ali pashés né para-
gitjen e arabizmit”, (revista “Pér-
parimi”, nr. 5, Prishting, 1977)

“Motive arabe né tregimet popullo-
re shqiptare”, (revista “al-Marifa”
nr. 191-192, Damask 1978)

“Feja dhe ¢éshtja fetare né Shqipé-
ri”, (revista “al-Arabi”, nr. 239,
Kuvajt 1978)

“Ymer Lutfi Pacarizi”, (revista “al-
Arabi”, nr. 242, Kuvajt, 1979)

“Erveheja arabe dhe Erveheja shqi-
ptare”, (revista “al-Marifa” nr.
213, Damask 1979)

“Njé fage e panjohur né jetén e poe-
tit Ahmed Rami”, (revista “al-
Arabi” nr. 260, Kuvajt 1980)

“Qerbelaja né letérsiné shqipe”, (re-
vista “al-Marifa” nr. 218, Damask
1980)
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“Lidhje luftarake midis Shqipérisé
e Jemenit”, (revista “al-Arabi”, nr.
263, Kuvajt 1980)

“Njé hyrje né letérsiné shqipe”, (re-
vista “al-Turath al-Arabi” nr. 3,
Damask 1980)

“Familjet e zgjeruara né Kosové-
Evropé”, (revista “al-Arabi” nr.
266, Kuvajt 1981)

“Motivet egjiptiane né letérsiné
shqgipe”, (revista “al-Arabi” nr.
276, Kuvajt 1981)

“Tarikati kaderi né Jugosllavi”, (re-
vista “al-Arabi” nr. 285, Kuvajt
1982)

“Doréshkrimet arabe né jug té Jug-
osllavisé”, (revista e Institutit pér
doréshkrimet arabe, vol. 26, nr. 2,
Kuvajt 1982)

“Skénderbeu shqiptar, (revista “al-
Arabi” nr. 292, Kuvajt 1983)

“Shkrimi me shkronjat arabe te jo-
arabét”, (revista “al-Arabi” nr.
299, Kuvaijt 1983)

“Sinan Hasani prej fesé né politiké
népérmjet letérsise”, (revista “al-
Arabi” nr. 341, Kuvajt 1987)

“Domethénia e arabizmave né rom-
anin e Sinan Hasanit “Kur rrushi
ka nis m’u pjek”, (revista “al-Ma-
ukif al-adabi” nr. 196, Damask
1987)

“Shqiptarét: ca etnonime pér njé
komb” (revista e Akademisé shke-
ncore arabe, vol. 63, nr. 4, Damask
1988)

“Néna Tereze-Njé poete gé kishte
emrin Gonxhe Bojaxhiu”, (revista
“al-Xhil”, vol. 10, nr. 2, Bejrut
1989)

“Vdekja e dyté e Titos”, (revista “al-
Xhil” vol. 10, nr. 6, Bejrut 1989)

“Adem Demagi Mandela i Evrop-
8s”, (revista “al-Muxhtama” nr. 10,
Kuvajt 1989)

“Motivet palestineze né letérsing
shqipe”, (revista “al-Katib al-filis-
tini” nr. 5, Damask 1989)

“Trashégimia popullore e mysima-
néve né jug té Jugosllavisé”, (re-
vista “Funun” nr. 11-12, Amman
1992)

“Doréshkrimet arabe né Shqipéri”,
(revista “Jarmuk” nr. 40, Irbid
1993)

“Idami dhe nacionalitetet né Ball-
kan”, (revista “Dirasat tarihija” nr.
47-48, Damask 1993)

“Kujtimet e Ismail Qemalit pér ku-
ndérrevolucionin e vitit 1913 né
Stamboll”, (revista “al-Muxhalla
al-tarihija al-arabija li a-dirasat al-
othmanija” nr. 7-8, Tunis 1993)

“Tirana - qyteti qé u zhvillua rreth
njé xhamie”, (revista “al-xhil” vol.
14, nr. 10, Bejrut 1993)

“Kontributi i al-Asadit né prezanti-
min e arabizmave né gjuhét ball-
kanike”, (revista e Akademisé
shkencore arabe té Jordanisg, nr.
48, Amman 1995)

“Organizimi i ri institucional i
mysimanéve né Republikén e
Magedonisé”, (revista “al-Nadua”
vol. 7, nr. 3, Amman 1996)

“Hasan Kaleshi si orientalist”, (re-
vista “al-Bajan” vol. 1, nr. 1, Ma-
frak 1997)

“Kosova né vitet e dilemave midis
Jugodllavisé e Shgipérisé 1918-
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1948”, (revista “al-Nadua” vol. 9,
nr. 1, Amman 1998)

“Arabizmat né gjuhén shqipe-njé
shikim né kontributin e Tahir Di-
zdarit”, (revista “al-Turath al-ara-
bi” nr. 37, Damask 1998)

“Tri Kosova t& ndryshme né shek.
XX”, (revista “al-Adab”, nr. 7-8,
Bejrut 1999)

“Beteja e Kosovés pas gjashté she-
kujsh”, (revista “al-Fikr al-sijasi”,
nr. 6, Damask 1999)

“Arabét e zinj né letérsiné popullo-
re ballkanike”, (revista “al-Bajan”
vol. 2, nr. 3, Mafrak 1999)

“Miroljub Jevti¢ prej Bosnjés né
Kosové” (revista “al-Xhil” nr. 5,
Bejrut 2000)

“Figura shqiptare nga shek. XVI te
al-Nahravali”, (revista “Studime
orientale” nr. 1, Prishtiné 2001)

“Politizimi i orientalistikés né Jugo-
sllavi”, (revista “Kadaja istarati-
xhija” nr. 8, Damask 2001).

c. Artikuj néshtyp

Mbi 100 artikyj lidhur me Kosovén
e shqiptarét né gazetat “al-Hajat”, “al-
Mustakbal”, “al-Raj” etj.

¢. Véshtrim libra

Afro 50 véshtrime té librave té bo-
tuara né shqip, serbisht e anglisht li-
dhur me Kosovén dhe shqiptarét, té
botuara né revista e gazeta “al-Arabi”,
“al-Hajat”, “al-Mustakbal”, “al-Raj”
etj.

d.Libra

Antologjia e poezisé s2 re arabe, Pri-
shtiné 1979

Palestina shqiptar e (panorama e po-
ezisé shgipe me motive palestine-
ze), Damask 1979

Prapa natés, poezi e shqiptaréve té
Sirisé, Prishting 1980

Antologjia e poezisé shgipe né Ko-
sové, Damask 1981

Tregime siriane (zgjedhje, parathénie
me pérkthim), Prishtiné 1982

Deti né shkretétiré (zgiedhje, parath-
énie me pérkthim), Prishtiné 1983

Letérsia shgipe me shkronja arabe,
Kuvajt 1983

Svinga e gjallé (pérkthim i veprés s&
Rexhep Qoges me parathénie), Ku-
vajt 1984

Né brendi njé boté tjetér (zgiedhje e
parathénie), Prishtiné 1985

Era dhelis (pérkthim i romanit té S.
Hasanit me parathénie), Bejrut
1986

Historia e Beogradit oriental, Kuvajt
1987

Tregime popullore rome té K osovés
(pérkthim e Parathénie), Damask
1989

Shqiptarét né botén arabe, Prishting
1990

Anatjetér elttihad ve Terekki (pér-
kthim i studimit té H. Kaleshit mbi
Ibrahim Temon me parathénie),
Irbid 1990

Studime mbi Devshermen (zgjedhje
studime té pérkthyera me parathé-
nie), Irbid 1991

Historia e librit (pérkthim i veprés s&
A. Stipceviqit me parathénie), Ku-
vajt 1993

I slami né Jugodlavi, Amman 1993

Té dhéna pé Damaskun e Siriné
Jugore né fund té shek. XVI/Va-
ké&fnamja e Sinan pashés, Damask
1993

Studime né historiné kulturore té
Sirisé gjaté shek. XVI, Damask
1995

Studime né historiné kulturore té
isamit né Ballkan, Dubgj-Tunis
1996

Kosova - epigendra e konfliktit
shgiptaro-serb  né shek. XX,
Kajro 1998

Evropa dhe isdami (koautor e koedit-
or), Mafrak 1998

Pérkthimet e kuranit (koautor e edi-
tor), Mafrak 1998

Ndérlidhje arabe-ballkanike, Dama-
sk 2000

Roli i vakéfit né shogérité mysima-
ne, Damask 2000

Kosova 1989-1999, Amman 2000

Studime mbi vakéfin e parave, Tu-
nis 2001

Perandoria osmane (koautor e koedi-
tor), Mafrak 2001

Revizionimi i orientalistikés: Jugo-
dlavia s shembull, Bejrut 2002

Historia e Perandorisé osmane (pér-
kthim i veprés s& Halil Inalxhikut
me parathénie), Bejrut 2002

Prej Ilamistanit né atdhe e prej at-

dhetarizmit né nacionalizém, Bej-
rut 2004.

Dr. Mufaku s anétar i jashtém i
ASHAK-s2 do té pérfagésojé vendet
lindore té botés arabe. Ai kétu punoi
disavite dhe i dha dy teza té doktora-
tés. Nga shénime biografike shihet se
mori pjesé aktive né tubime té shumta
shkencore e profesionale. Merret me
njé 1émé me té cilén mé sé shumti u
kontribuoi shkencave albanologjike,
sidomos historis2 s& shqiptaréve né
vendet arabe. Merita e tij e madhe
éshté se popullarizoi literaturén né
gjuhén shqipe s dhe personalitetet e
dalluara shqiptare né fushén e shkenc-
és, posagérisht né periodikun arab. Dr.
Mufaku pos Kosovés, Shqipérisé, Ma-
gedonisé etj., ka njé vepér po ashtu
me vleré té larté shkencore, me titull:
“Tarihu Belgradi-l-islamijjati” (His-
toria e Beogradit islam, Kuvajt, 1987).

Nga sa u tha mé lart, kemi nderin
dhe kénagésiné gé Seksionit té Shken-
cave Shogérore té ASHAK-s2 dhe
Kryesis2 s& Akademisé s2 Shkencave
dhe té Arteve té Kosovés t’u propozo-
jmé gé dr. Muhamed Mufaku me ku-
alitetet e arritura né punén shkencore e
profesionale i plotéson kushtet pér t’u
zgjedhur anétar i jashtém i ASHAK-<&.

Prishting, mé 7.10. 2004

Referues:
1. Akademik Jashar Rexhepagiq

2. Akademik Ekrem Murtezai
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RECENSIONE

ANALIZE LIBRIT “EL-BIDAJETU”
TE IMAM SABUNIT:
DHE PIKEPAMJEVE TE TIJ AKAIDORE?

Libri “El-Bidajetu” éshté njé libér
nga fusha e “tevhidit” apo e “usulid-
dinit” (shkenca e Kelamit) sipas
medh’hebit t¢ Imam Ebu Mensur El-
Maturidiut, dijetar i ehlu’s-sunnetit
vel xhematit né pjesén e Transoksia-
nisé dhe themelues i medh’hebit “El-
Maturidij”, né té cilin o formésua
Imam Sabuni. Si shkak i késgj, né lib-
rin “El-Bidajetu” emri i imam Matu-
ridiut frekuenton né mé shumé se njé
vend, sikurse gé né té interferojné
shumeé prej terminologjive, té cilat i ka
pérdorur Maturidiu né librin e tij “Ki-
tabu’t-tevhid”. Megé kam hulumtuar
shumé shkrime té Maturidiut dhe sho-

kéve té tij, qofshin ato doréshkrime
apo té botuara,® kam vérejtur se Ma-
turidiu bashké me shokét e tij kané
terminologjité e veta té vecanta né fu-
shén e shkencés sé Kelamit.

Sabuni nuk ndryshon nga Matu-
ridiu né asnjé céshtje té parimeve té
medh’hebit. Ké&té ai e déshmon duke e
prezantuar medh’hebin pérmes njé pa-
rathénie (hyrje) rreth mundésive té
dijes (vl O dhe té njé studimi
rreth “njohjes” dhe shkageve té saj. Te
Imam Sabuni, shkaget e njohjes apo
rrugét gé cojné te dija ndaj realitetit té
gjérave, jané té ngjashme me ato gé
janéte Maturidiu.* Ato jané tri:

- shgisa (~+),

- lajmi (,2); dhe

- vrojtimi ().
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Sa i pérket shqisés ajo nuk gabon,
nése shgisa éshté e shéndoshé dhe pér-
doret secila shqisé né vegoring e vet.

Lajmi apo déshmia e tjetrit:

(=) 35g-2) @& transmetohet né
ményré gojore éshté dy |lojesh:

1. Lajmi mutevatir (5144 ), i cili
éshté mjeti joné deri te dija pér ndo-
dhité e kaluara dhe gjithcka tjetér gé
nuk kemi mundési ta shohim persona-
lisht. Ky lloj lajmi, pér ta fituar bind-
jen e sigurt, éshté e domosdoshme té
ekzaminohet.

2. Lajmi i mbéshtetur né muxhizet e

pejgamber éve:
(Y1 oo Smalls gl ). Ky o)
lajmi &shté rrugé pér dije, por éshté e
domosdoshme, gé t’i nénshtrohet vroj-
timit dhe argumentimit, né ményré gé
té dallohen garté pejgamberét prej ma-
gjistaréve dhe pretenduesve té peiga
mberisé.

Vrojtimi i arsyes (el ki) éshté
dy llojesh:

1. Aksiomatik (_s-\:), dhe

2. Argumentues (JY-u.)

Definicioni i lgjmit aksiomatik, si-
pas Sabunit éshté ky: ajo cka arrihet
nga shikimi i paré, pa pasur nevojé pér
observim dhe vrojtim:;

AE g ol e B ol et

sikurse éshté dija se, térésia éshté mé
e madhe prej secilés pjesé nga pjesét e
sq.

Ndérsa definicioni i lagjmit argume-
ntues éshté ky: “ajo gé arrihet pas ob-

servimit dhe vrojtimit me ané té medi-
timit dhe arsyes:
5 S dles] 5 Bl s Ll Sk L
s
Nganjéheré arsyeja mund té gabojé
né argumentimet e veta, qofté kjo pér
shkak té pafugisé gé té arrijé shkallén
e vrojtimit (1) ose pér shkak té ku-
fizimit (shkurtimit) né zbatimin e ku-
shteve t& meditimit (,<41). Pér kété
arsye ndryshojné normat e arsyes
(Jan) 21S-T), por nuk sfidohen.

Né fakt konkludimet e arsyes mund

té ndryshojné sipas cilésisé s& vrojti-
mit né zbatimit té kushteve té mediti-
mit, porse potenciali esencial i arsyes
me té cilin njeriu &shtéi pajisur, i mja-
fton atij pér ta njohur Krijuesin e vet
dhe ekzistencén e Allahut:
(4xlo 352y 5 aills B2k ). Pér nga
aspekti i argumentimit (JJ.d) té
ekzigtimit té Krijuesit, Sabuni nuk
ndryshon nga Maturidiu dhe as nga
dijetarét e miréfillté té Kelamit, qof-
shin ata prej muteziléve apo té Ehlus-
sunnetit. Té gjithé ata ndjekin njé
metodé (£U.l) té vetme rreth argum-
entimit t& ekzistimit té Krijuesit népé-
rmjet vértetimit té krijimit té gjithésisd
(LW paty?

Gjithésia éshté substanca (olsl)
dhe aksidenca (_>!,<f). Substancat nuk
ndahen nga aksidencat, ndérsa
aksidencat mund té jené gé 1évizin ose
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gé nuk lévizin, té bashkuara ose té
ndara dhe s té tilla jané té krijuara
(£s>). Krijimi i tyre vértetohet me
shgisa dhe déshmi. Gjithcka gé nuk
mund té ndahet nga e krijuara, go
éshté e krijuar, ndérsa e krijuara le-
johet té ekzistojé apo té mos ekzistojé
((.A.J\ 525l Flr s o), dhe né
kontekstin racional, mundésia e ekzi-
stimit dhe e mosekzistimit té sgj (o)
asde 9 034>9), BShté e barabarté. Pér t’i
dhéné pérparési ekzistencés s& sg
kundrejt mosekzistimit, kjo pa tjetér
duhet té mbéshtetet te njé mbizotérues
(C‘;f")' porse éshté absurde (i)
gé a mbizotérues té jeté ekzistim i
lgjueshém vetvetiu (1l 549 3ls)
dhe té jeté e nevojshme pér njé
mbizotérues tjeter (1 ~>-) dhe
késhtu té futemi né njé proces gé éshté
[ pamundur. Prandaj,
domosdoshmérisht pérfundojmé né
konstatimin se “mbizotéruesi” duhet
té jeté ekzistim i domosdoshém vetve-
tiu, i pérhershém pafillim, e Ai éshté

Allahu i Lartmadhéruar:
s5msll orly st Jodll ) e OF ks
N R LI 5 1

Allahu i Madhéruar éshté Njé i ve-
tém, i pa shok, pér dallim nga dualis-
tét, mexhusét, té krishterét, ithtarét e
idesé pér ekzistimin e katér natyrave
(2, Y) wLLIY) dhe té idesé sé shtaté
orbitave (il $3Y1).

Sabuni i kundérshton pretendimet e
kétyre fraksioneve dhe gell argumente
té garta rreth Njéshmérisé s& Allahut,
gé nuk ndryshojné nga argumentet, té
cilat i gjejmé té detajizuar te Esh’ariu
dhe né ményré té pérgjithshme te Ma-
turidiu. Mbase, Sabuni né kété aspekt
gati se nuk shtoné asnjé fjalé meé
shumé se ajo gé e ka théné Esh’ariu.

Sabuni thoté: “Sikur té ishin dy
Krijues, do té paraqitej konflikti i inte-
resit. Kur njéri déshiron ta krijojé je-
tén (gjaléring) né ndonjé trup, kurse
tjetri déshiron ta krijojé vdekjen né po
té njgjtin trup, atéheré vjen né pyetje
se cilit do t’i realizohet déshira, té dy-
ve, apo njérit pre tyre. Realizimi i té
dy vullneteve éshté i pamundur (J=).
Nga ana tjetér, nése realizohet vullneti
i njérit, ei tjetrit jo, a técilit nuk i re-
alizohet do té konsiderohej i detyruar
(,;5¢22), ndérsa i detyruari (,s¢24) nuk
mund té jeté Zot...®

Né librin “El-Luma” té Esh’ariut
lexojmé: “Nése dikush thoté: pérse
thoni se Krijuesi i ¢do gjée éshté Njé
i vetém? Atij i thuhet: sepse planifiki-
mi i t& dyve nuk mund té aplikohet né
krijim e as nuk mund té jeté unik né
dispozité. Pa tjetér gqé t’i mvishet do-
bésia ose té dyve ose njérit pre tyre,
sepse kur njéri nga ta déshiron t’ia va-
zhdojé jetén njé njeri, kurse tjetri e dé-
shiron té kundértén, nuk ka mundési
gé té manifestohet vullneti i té dyve
bashkérisht, por mund té realizohet

vetém vullneti i njérit prel tyre. Eshté
absurde gé té realizohet vullneti i té
dyve bashkeérisht, sepse éshté e pamu-
ndur gé né té nj&jtén kohé, njé trup i
njéjté té jeté edhe i gjallé edhe i vde-
kur. Nése kjo nuk realizohet, atéheré
pashmangshém konstatohet dobésia e
tyre. Ndérsai dobéti (;>\<') nuk mund
té jeté Zot e as i pa fillim. Por, nése
realizohet vullneti i njérit prg tyre, e
tjetrit jo, obligohet dobésia e atij, té
cilit nuk i éshté realizuar déshira e tij.
Ndérsai dobéti nuk mund té jeté Zot e
as i Pérhershém. Prandaj, kjo argu-
menton até gé e thamé se Krijues i
cdo gjgje eshté Njéi Vetem.®

Ké&o argumente né ményré té pér-
gjiithésuar (M=) i gigfmeé edhe te Ma-
turidiu, i cili né “kitabut-tevhid” thoté:

“Asgjé nuk mund té ekzistojé, deri-
sa njéri e déshiron até kurse tjetri e
mohon até. Po ashtu, nuk mund té dé-
shirojé ndonjéri nga ta ekzistimin e
njé gjge derisa tjetri e déshiron
mosekzistimin e té nj&tés. Faktikisht
kjo paraget edhe vazhdimin e jetés
(+&Y)), po edhe shkatérrimin e sg
(sL2Yl) njékohésisnt, sepse ekziston
edhe kundérshtimi dhe mohimi...”*

Y

Gjithashtu Sabuni nuk ndryshon
nga i gjithé ‘ehlus-sunneti vel xhem-
ati’, nga Maturidinjté" dhe esh’arinjté
rreth vértetimit té cilésive Qeniesore
(is51)) apo kuptimore (glal) té

Allahut. Sipas Imam Sabunit, Allahu
cilésohet me té gjitha ato me té cilat e
ka cilésuar Veten e Tij, sikurse jané
jeta (3L+), dija (o)) fugia (54),
dégjimi (pot) shikimi (=) vullneti
(3s,Y) dhe té folurit (»>J)). Té gjitha
kéto cilés jané té pérhershme pa
fillim (%) dhe t& gjithmonshme pa
fund (iuf), gé vetekzistojné nga
vetvetiu i Qenies. Ato nuk jané té
ndara nga Qenia dhe as tjetér nga Ajo
(Lss Y 5 4l e 2 Y) dhe se nuk
ngjasojné me cilésité e krijesave nga
asn;j é aspekt.

Ndérsa cilésité e veprimit ( wles
J=4l), sikurse jané: krijimi nga asgj&a
(2s5d), furnizimi (3;,)), té dhénit
jeté (sL>Y), té dhénit vdekje (L)
dhe té tjera prej cilésive gé ndérlidhen
me veprimet, ato jané te Sabuni ashtu
sikurse jané te maturidinjté, té pérher-
shme pa fillim gé vetekzistojné nga
vetvetiu i Qenies (& il datl 1643),
pérderisa te esh’arinjté jané cilés re-
lative té krijuara (£sl> d.ws)™?

Vv

Allahu i madhéruar posedon cilési-
né e té folurit ("), e cila éshté
cilési unike dhe e pa fillim. Té folurit
e Tij ekziston nga vetvetiu i Qenies
dhe nuk éshté as nga lloji i shkronjave
e as ngallgji i tingujve; as nuk ndahet
Né pjesé e as né térési;

gl 5 Byt i r o
o2 Y g Tn Y
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Sabuni kétu bén dallim, sikurse e
xhemati nga maturidinjté dhe eshari-
njté, ndérmjet té folurit té brendshém
(& p31) dhe shprehjeve, fjaléve
dhe shkronjave gé e déftojné até.

Té folurit e brendshém () 3SJ))
éhté cilés unike, e pérhershme e pa
fillim dhe ekziston nga vetvetiu i Qeni-
es. Ndérsa sa i pérket shprehjeve
(L), fidéve (LLY1) dhe shkronjave
té ndara (<29,4), € e déftojné até, ato
janétékrijuara (€s\>).

Prandaj, Kur’ani Kerim pér nga
shprehja e tij si ‘mus’haf’ (koleksion)
i tubuar ndérmjet kopertinave dhe qé
lexohet, pa dyshim se éshté i krijuar.
Apo me fjalé té tjera, fjalét e fjaitg,
periudhat dhe gjetet e shkruara né mu-
s’haf dhe ato gé dalin nga gjuhét tona
me rastin e leximit t& Kur’anit, gé té
gjithajané té krijuara.

Ndérsa sai pérket té folurit té bre-
ndshém, i cili pérbén esencén () e
té “folurit’, nuk éshté i shkruar askund
prej koleksioneve, dhe s i till&, éshté
cilési e Allahut i pérhershém pa fillim
gé ekziston nga vetvetiu i Qenies.
Rreth kétij koncepti té& ndarjes sé té
folurit: né té brendshém dhe fjaéve
dhe shkronjave gé e déftojné até, ekzi-
ston konsensusi i ploté (¢LaY), ndé-
rmjet ehlus-sunnetit vel xhematit™,

Mirépo, ehlus-sunneti vel xhemaa-
ti, kané mendime té ndryshme rreth

asg) se, alejohet té dégjohet té folurit
e brendshém?

Sabuni e parashtron kété papajtuesh-

méri e thoté: “Pastaj, ehlus-sunneti vel
xhemaati kané mendime té ndryshme
nése Faa e Allahut potencidisht éshté
e dégjueshme (¢ s-—) apo absolutisht e
padégjueshme (§ s »*). Esh’ariu e
ka zgiedhur mendimin se ¢do gjé gé
ekziston, ashtu sikurse lejohet té shihet,
lgjohet edhe té dégjohet:
(C«_mi of 9% (SR of st WS, lbni
Fevreki ka théné: e dégjuara me rastin
e leximit té lexuesit implikon dy ¢é&
shtje: zérin e lexuesit dhe Fjaén e
Allahut t& Madhéruar. Ebu Beker El-
Bakilani ka théné: nuk éshté e zako-
nshme, por lejohet gé Allahu t’ia mu-
ndésojé té dégjuarit e té folurit té Tij,
atij gé déshiron prej krijesave té Tij,
po gofté kjo edhe né kundérshtim me
até gé éshté e zakonshme. Te kéta,
Musa as. e ka dégjuar Fjalén e
Allahut t& Madhéruar pa ndérmjeté-
sues té zérit dhe shkronjave.

Ebu Is’hak El-Ifirgjini dhe atagé e
pasojné até ka théné: né parim (esen-
cé), fjala e Zotit é&shté e padégjueshme
(g2 »*), dhe ky éshté mendimi i
dijetarit, Imamit, kryetarit t& ‘ehlus-
sunnetit vel xhemaatit Ebu Mensur El-
Maturidij.

Sa i pérket fijaés s& Allahut né
gjetin:
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D o

“gé t'i dégjojé fjalét e Allahut

(Kur’anin)” (Kur’ani, Et-Tevbe: 6);
me té synohet: “derisa ta dégjojé até
qé e défton fjalén e Zotit”:
(1 655" Lo Jo e pay 5>), sikurse
thuhet: O3 ole cas” — € kam dégjuar
dituriné e filanit, do té thot& e kam
dégjuar até gé e défton dituriné e tij,
ose skurse thuhet: &l 5,45 1 i —
shiko né fuginé e Zoatit!, do té thoté, né
até gé e défton fuginé e Tij. Ndérsa te
kéta, Musa a.s. e ka dégjuar njé z& gé
e défton té folurit e Allahut té Ma-
dhéruar, pérvecse ai nuk ka pasur ndé-
rmjetésim té librit e as té melekut,
prandaj edhe pér kété éshté quajtur
“kelimull-llahi teala” - i bashkébise-
duari i Allahut té Lartésuar.™

Ne, né kété parashtrim té Imam
Sabunit kemi disa vérejtje:

E para: Si¢ duket, Sabuni nuk
éshté shumé i sakté né parashtrimin e
kétij mospajtimi (ihtilaf), sepse ne nuk
kemi gjetur ndonjé indikacion né
librin “Kitabut-tevhid”, gé défton se
El-Maturidiu e konsideron si té pamu-
ndur absolutisht té dégjuarit e té fo-
[urit t& brendshém (elkelamun-nefsij).

E dyta: kjo mesele nuk éshté sub-
jekt mospajtimi ndérmijet esh’arinjve
dhe maturidinjve, por éshté subjekt
mospajtimi ndérmjet veté maduridinj-
ve. Ka prej pasuesve té imam Maturi-
diut, gé e lgojné té dégjuarit e té

folurit té brendshém, kurse ai (Sabuni)
e ka konsideruar kété si té pamundur
(mustehiil), sepse sipas tyre Allahu
éshté i plotfugishém qé té krijojé fuqi
dégjuese gé mund ta arrijé té folurit e
brendshém. Por, padyshim ka edhe té
tjeré prej tyre, qé e konsiderojné si ab-
surde té dégjuarit e té folurit té brend-
shém té Allahut, duke e Kkushtézuar
kété me até se ajo nuk pérbéhet ngati-
ngujt dhe shkronjat. Duket qarté se
Sabuni éshté prej grupit té fundit.®

E treta: disa prej shokéve té Esh’-
ariut, sikurse éshté Imam Ebi Is’hak
El-Ifirgjini dhe ata gé e pasojné até,
nuk jané té njé mendimi me Eshariun
né kété céshtje dhe e kané pérkrahur
mendimin e pasuesve té Maturidiut, té&
cilét e konsiderojné absurde dégjimin
etéfolurit t& brendshém. Kjo e pérfor-
con até gé ne e kemi mbéshtetur
gjithmoné se kjo papajtueshméri (el-
ihtilaf) ndérmjet dy shkollave té eh-
lus-sunnetit né kété céshtje dytésore
(4s,41) nuk éshté e preré.’®

VI

Allahu éshté i pastér nga ¢cdo aspe-
kt i pérngjasimit té Tij me krijesat. Ai
nuk éshté trup (»—>), as nuk ka formé
(3)5~2), as nuk ka ané (i¢>) e as vend
(0. Sa u pérket geteve dhe ha-
ditheve gé né aparencé déftojné trupé-
zZimin (e>dl) pérngjasimin (a.dl),
duke i atribuuar ané apo vend, Sabuni
né kéto céshtje ndalet né géndrimin e
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pérbashkét té ehlus-sunetit. Ndérsa,
ehlus-sunneti né kéto c¢éshtje ndjekin
dy rrugé:

1. Pranimi, dorézimi dhe besimi
ndaj tyre ashtu sikurse kané ardhur, pa
e hulumtuar pérmbajtjen e tyre (min
ggri bahthin), kurse interpretimin e
tyre e mbéshtetim (tefviid) tek Allahu,
duke zhveshur Allahun nga ¢do pér-
ngjasim. Ky éshté géndrimi i gjenera-
tave té para (selefit™) ndaj teksteve té
Kur’anit dhe Hadithit gé nuk jané kre-
jtésisht té garta (muteshabihateve);
dhe

2. Pranimi i tyre dhe hulumtimi i
komentimit té tyre sipas aspektit gé i
takon Qenies s& Allahut té Lartésuar,
gé éshté e vértetuar nga arsyeja dhe gé
éshté né pajtim té ploté me pérdorimet
e gjuhétaréve. Krahas késagj, me kété
nuk ndérpritet prerazi se ky interpre-
tim éshté synimi i Allahut t& Madhé-
ruar (UL & 51,4). Ky éshté géndrimi i
gjeneratave té mévonshme (halefit’®).
Ndérsa te Sabuni, rruga e selefit éshté
dorézimi (1), ndérsa rruga e halefit
&shté giykimi (51).

VIl

Té shikuarit né Allahun éshté njé
obligim nga dégjimi (L i>l5). Be-
smtarét do ta shohin Allahun e Ma
dhéruar né botén tjetér, jashté cdo
pérngijasmi, ané dhe pozité ballé pér
ballé. Mund té themi se Sabuni nuk
ndryshon nga El-Maturidiu rreth inter-

pretimit té gjeteve, me té cilat argume-
ntohet vértetimi i shikimit né Allahun
(&3,), mirépo ndryshon rreth ar-
gumentimit té legjimit té& shikimit né
Allahun nga aspekti i arsyes (Dlas).
Imam Maturidiu beson né “shikim”, pa
hyré né komentim t& teksteve
(s 09:),%° duke konsistuar né até se,
ne nuk kemi mundési ta argumentojmé
shikimin pérmes argumenteve té ar-
syes.
s aij)\;ﬁ:scﬁ@hm\!
Ndérsa Sabuni rreth argumentimit
té késg céshtjge, i frekuenton
argumentet e Esh’ariut, té cilat
kelamistét i quajné argumentet e
ekzistimit (35>l |J3).  Ai  thoté:
Vértetojmé se mundésia e shikimit né
botén fenomenale, ndodh nga aspekti i
ekzistencés e jo nga ndonjé aspekt
tjetér. Atéheré, Allahu i Madhéruar
ekziston, andaj lgohet gé té shihet
(S OF o cgmge Lo &1 ).
Argumenti | késg] éshté ai, se ne
shohim né botén fenomenale gjéra me
té vérteta té ndryshme sikurse jané
substancat (,sls), trupat (plesYl),
pastaj ngjyrat e kundérta si¢ éshté e
bardha me té zezén, dhe ekzistenca té
ndryshme sikurse jané lévizja (aS4))
dhe paévizia (0sJ)), té cilat e
kundérshtojné té zezén dhe té bar-
dhén. Aksidencat (el a’rad) me térési-
né e tyre jané e kundérta e trupave dhe
substancave. Prandaj, éshté e domos-
doshme qgé té béhet njé cilésm i pér-
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gjithshém qgé e pérmban térésiné dhe e
pamundéson shikimin né até cilésim,
pér té cilin nuk ekziston as shkaku e
as e kundérta, dhe e tillé nuk mund té
jeté, pérpos ekzistenca (»s>-4)1).”%°

Ky éshté argumenti, té cilin edhe
né shprehje edhe né pérmbajtje e gjgj-
mé te esh’arinjté. Imam Rraziu (gé
éshté prej dijetaréve esh’arij) thoté:
“dije se shumica e dijetaréve tané jané
bazuar né aplikimin e argumentit, si-
pas té cilit, i Lartmadhérishmi éshté e
drejté gé té shihet, ngase Ai ekzis-
ton... Mé tej (esh’arinjté) kané théné:
éshté e vértetuar se substancat |egjohet
té shihen, po ashtu edhe ngjyrat. Subs-
tancat dhe ngjyrat bashkérisht rezult-
ojné realitetin e shikimit (i3 i>s).
Kjo e vérteté (i~~) e ka dispozitén e
té krijuarés, andaj patjetér gé ajo ta
keté njé shkak. Nga ana tjetér, dispo-
zita e pérbashkét obligon shkaktimin e
sgj nga njé shkak i pérbashkét, né mé-
nyré gé té mohohet shkaktimi i dis-
pozités sé nj&té pérmes shkageve té
ndryshme. | pérbashkéti nga substa-
ncat dhe aksidencat ose é&shté i ngjaré
(& 9441) ose éshté ekzistence e domo-
sdoshme (>5>5'). Nuk éshté e mundur
gé shkaku i késgj té vértete (i) t&
jeté ‘i krijuari’ (& 9u4), ngase ‘el-
huduth’ éshté shprehje pér njé ekzis-
tencé té ndodhur (o> >4>3) dhe g€i
ka parapriré inekzistenca (L~ o),
ndérsa inekzistenca (s-J!) nuk lejohet
gé té jeté pjest e té domosdoshmit,

kur eliminohet inekzistenca nga kate-
goria e idesé, nuk mbetet tjetér pérpos
ekzistenca, ndérsa ekzistenca bashkon
né vete edhe realitetin e hapur edhe té
fshehur. Prandgj, ekzistimi i Allahut
éshté shkak i shéndoshé pér redlitetin
e shikimit né Até:
any) Goa) 1hLo e Dl 5y 03). 2
Po ashtu ka ndodhur njé diskutim
ndérmjet Rraziut dhe Sabunit rreth ké-
tij argumenti?, dhe ne e kemi pa se s
Rraziu e pérkrah drejtpérdrejt mendi-
min e Maturidiut kur thoté& medhhebi
joné né kété mesele éshté ai gé e ka
zgjedhur sheth Ebu Mensur El-Matu-
ridij Es-Samarkandi, sipas té cilit ne
nuk mund ta argumentojme té vértetén
e shikimit né Allahun e Madhéruar
pérmes argumentit té arsyes, por ne né
kété mesele i pérmbahemi prerazi apa-
rencés sé ajeteve t& Kur’anit dhe ha-
ditheve:
5 OTAN el Aledl ade 3 tlons b
B ey
kundrejt Sabunit, i cili e zgjedh anén e
Esh’ariut dhe se dijetarét mé té mé-
dhenj té esharinjve jané me vértetimin
e té vértetés s& shikimit pérmes argu-
mentit té arsyes.

VI

Allahu i Madhéruar e ka krijuar
njeriun dhe i ka krijuar té gjitha vepri-
met etij dhe veprat etij, sipasfjalés s
té Lartmadhéri shmit:
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Oshans Ly oSl alliy
“Allahu u krijoi juve dhe até qé
punoni” (Kur’ani, Es-Saffat: 96)

Veprat e njeriut, gé krijohen nga
ana e Allahut té Lartésuar jané dy
lloje:

Njé lloj, té cilat Allahu i krijon pa
pjestmarrjen e fuqisé s& njeriut dhe té
zgjedhjes < tij, sikurse éshté lévizja e
gjallérisé, dhe

Njélloj técilin Allahu i Lartésuar i
krijon me pjesémarrjen e vullnetit té
njeriut dhe té fugisé sé tij, sic jané |&-
vizjet gé njeriu i vepron me zgjedhjen
etij té liré (ayle=y!l oS4,

Lloji i dyté éshté ai gé quhet “fiti-
mi’ (). Ky fitim éshté baza né té
cilén bazohet shpérblimi, ndéshkimi
dhe pérgjegjésia e njeriut pér veprimet
e tij. Sepse njeriu kur e synon vepri-
min e s& keges, Allahu né até moment
iakrijon fuginé pér ta béré até té kege.
Pra, njeriu si shkak i kétij ‘synimi’ i
bén dém vetvetes, ngase potencialisht
ka mundési ta veprojé veprén e miré
duke iu shmangur synimit té veprés sé
kege.

Késhtu gé vepra realizohet nga ana
e Allahut dhe e njeriut. Kur mbéshtet
tek Allahu, gjo quhet krijim (Lai=),
ndérsa kur mbéshtet te njeriu go qu-
het fitim (L-.S"). Sabuni bén dallim
ndérmjet ‘krijimit’ dhe ‘“fitimit’, duke
théné se krijimi éshté gjo ¢cka ndodh
pa ndihmén e mjeteve, ose gé lgjohet

té ndodhé vetém nga i Plotfugishmi,
ndérsa fitimi éshté ajo gé ndodhé me
ndihmén e mjeteve ose gé nuk lejohet
té realizohet vetém nga i Plotfugish-
mit. Andaj, Allahu i Lartmadhéruar,
pasi gé krijon pa ndihmén e mjeteve,
ai kété e bén né ményrén mé té lehté
té mundshme, pra, vetém me thénien e
Tij “kun” - ‘béhu’!, me njé fjalé gé
pérbéhet nga dy shkronja. Edhe kjo
mjafton pér ta déftuar madhéshtingé e
Krijuesit.

I X

Besimtari nuk del nga imani pér

shkak té mékatit t&¢ madh gé e bén,
sepse veprat nuk hyjné né té vértetén e
imanit (oY) iai~ 3). E vérteta e
imanit éshté besimi i ploté me zemér
(424 sadl), kurse deklarimi me
gjuhé éshté indikacion i tij («ks 5,L).
Deklarimi éshté kusht pér aplikimin e
dispozitave té fesé:
S sl ] bys 3Y) 5, sepse tasdiki
éshté céshtje e fshehté dhe nuk mund
té aplikohen dispozitat ndaj tij derisa
njeriu nuk e deklaron até edhe me
giuhé. Pér kété arsye, njeriu gé e
deklaron me gjuhén e tij déshminé e
shehadetit, kurse né zemrén e tij e
fsheh kufrin, ndgj tij aplikohen té gji-
tha dispozitat té cilat aplikohen edhe
pér té gjithé myslimanét né kété boté.
Por, ai éshté kafir tek Allahu né botén
tjetér. Pgjgamberi a.s. kathéné:
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G) iy A e e B DY Y
“Mé éshté urdhéruar gé t’i luftoj
njerézt derisa té thoné la ilahe il-
lall-llah - nuk ka zot tjetér pos
Allahut. Kush e thoté kété, ai e ka
siguruar prg mee pasuring dhe
jetén e tij, pérveg nése shkel ndonjé
dispozité idame, pér té cilén tek
Allahu do té japé llogari”®

X

Kéto jané disa prej parimeve mé té
réndésishme té medhhebit (hanefi -
maturidi) te Sabuni. Ato né ményré
subjektive jané parime té medh’hebit
té Maturidiut dhe maturidinjve né pér-
gjithési sikurse jané Ebi’l-Muin En-
Nesefij ku Sabuni ishte béré nxénés i
“Tebsirit” té tij dhe Imam Omer En-
Nesefij, i cili ka ardhur pas Sabunit
dhe ka shkruar librin e njohur “El-
Akaidun-nesefijjetu”. Vepra “Et-Te-
bsir’ e Ebi’l-Muin En-Nesefiut, “El-
Bidajetu” e Nurud-din Es-Sabunit dhe
“El-Akaidu” i Omer En-Nesefiut, ko-
nsiderohen prej burimeve mé té réndé-
sishme té shkollés maturidite té ehlus-
sunnetit vel xhemaatit né pjesén e
Transoksanisé.

Praktikisht, Sabuni ishte zhvilluar
si nxénés i “Tebsirit” t¢ Imam Nesefi-
ut, pérvecse ai nuk e kishte pasuar au-
torin e “Tebsirit” né armigésiné e tij té
ashpér ndg ehlus-sunnetit vel xhema-
atit té krahut esh’arij. Gjithheré kur e
lexon né “El-Bidajetu” shprehjen “eh-
lul hak-ki” dhe shprehjen “ehlus-su-
nneti” me té eksluzivisht synohen
esh’arinjté dhe maturidinjté. Késhtu
gé Sabuni, nuk e ka neglizhuar pérme-
ndjen e emrit t& Maturidiut né El-Bi-
dajetu, sikurse kété e ka béré autori i
“El-Akaidun-nesefijjetu”.

Nga gjuha arabe:
Orhan Bidimaj

1 Imam Sabuni &shté ndér dijetarét e médhenj té
maturidizmit. Emri i ploté i imam Sabunit
éshté: “Ahmed bin Muhamed bin Bekr Es-
Sabuni, Ebu Muhamed Muhamed me pseudo-
nimin Nurud-din. Imam dhe autor i veprés
“El-Bidajetu fi usulid-din”. Ka vdekur, né
kohén e namazit té akshamit né natén e dités
s& mérkuré mé 16 sefer té vitit 580 h. (1184
m.) éshté varrosur né varrezat “El-Kud-datus-
seb’atu” né Buhara. Fikhun e ka mésuar nga
didli i Imaméve Muhamed El-Kerderij,
Allahu i méshirofté.” (Shih: Ebi’l-Vefa El-
Kurejshi  “El-xhevahiru’l-mudijjetu fi tabe-
kati’l-hanefijjeti”, boton ‘darul kutubil misrij-
jeh’ Beirut, botimi i paré, 2005/1426, fq. 85).
(Pérkthyesi).

2 Ky punim éshté njé njési e shképutur nga libri
i pérkthyer, por endei pabotuar: Esh-Shejh’ul
Imam Nurud-din Es-Sabuni “Kitabu’l-bida-
jeti mine’l-kifajeti fi’l-hidajeti fi usulid-din”,
tahkik dr. Fet’hullah Hulejf, boton ‘darul
mearif’ Egjipt, 1969, fq. 15-24. (Pérkthyes).
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8 Krahaso psh.: El-Maturidij “Kitabut-tevhid”
doréshkrim né Kembrixh nr. 3651, add.;
“Kitabut-te’vilati ehlis-sunneti” doréshkrim
né ‘darul kutubil misrijjeti’ nr. 873, tefsir;
Ebul Muin En-Nesefij “Tebsiretu’l-edil-leti”,
doréshkrim i “darul kutubil misrijjeti’ nr. 42,
tevhid; Omer En-Nesefij ““El-Akaidun-Nesefi-
jjetu”, botim i Kajros, 1326 h.; Alij El-Kari
“Sherhu’l-Fikhi’l-ekber” botimi i Kajros,
1323 h.

* shih: El-Maturidij “Kitabut-tevhid™, fleta 3-5,
doréshkrimi i Kembrixhit nr. 3651, add.

5 Citat nga teksti i librit “Kitabul bidajeti” fq.
30.

6 shih pé& shembull: El-Maturidij “Kitabut-
tevhid” fleta 5-9, d-hijat; “Kitabu’l-intisari”
fq. 46-48 me tahkik té dr. Nibrixhit, botimi i
Kajros, 1925.

T “Katér natyrat” te njerézit e periudhave an-
tike kané gené kéto: nxehtésia, ftohtésia, njo-
mésia dhe thatésia (shih: Ibrahim Mustafa,
Hamid Abdul Kadir, Ahmed Hasan eZ-Zijat,
Muhamed  Alij  Nexhar,”ElI-Mu’xhemu’l-
Vesit’- %2, boton Darud-da’veti, Stamboll, Tu-
rgi, 1989/1410, fg. 550 - pérkthyesi).

8 Teskti i “Kitabu’l-bidajeti...”, fq. 40.

9 “Kitabu’l-lum’a”, fg. 8, tahkik EI-Ebu Me-
karithi, Beirut, 1953.

10« itabut-tevhid™, fleta 9.

1 shih pér shembull:

Prej shkrimeve té Maturidiut dhe maturidinj-
ve: El-Maturidij “Kitabut-tevhid” fleta 21-24;
“Kitabut-te’vilati ehlis-sunneti”” doréshkrim i
‘darul kutubil misrijjeti’, nr. 378, tefsir; Ebul
Muin En-Nesefij “Tebsiretu’l-edil-leti”, doré-
shkrim i ‘darul kutubil misrijjeti’, nr. 42,
tevhid; Omer En-Nesefi “‘El-Akaidun-Nese-
fijjetu” botimi i Kajros 1326 h.

Prgl shkrimeve té El-Eshariut dhe esharinjve
p.sh.: El-Esharij “Kitabul-lum’a” tahkik El-
Ebu Mekarithi, botimi i Begjrutit, 1953; “Me-
kalatu’l-islamij-jin™ tahkik i Rihterit, botimi i
Stanbollit  1929; El-Bakilaniu ““Kitabu’t-
temhid” me tahkik té El-Ebu Mekarithi botimi
i Bgrutit 1957; Er-Rrazi “Kitabu’l-erbeine fi

usulid-din™ botimi i Hajdar Abadit, 1535 h.;
El-Ixhi ““Kitabu’l-mevakifi”” botimi i Kajros,
1292 h.

12 ghih librin toné Kholeif, ““A study on Fakhr
Al-Din Al Razi”, pp. 89-104.

13 Shih: EI-Bejadi “Isharatu’l-meram min iba-
rati’l-imam”, fq. 138-144, botimi i Kaijros,
1949.

14 «Kitabu’l-bidajeti”, fq. 66

15 ghih: Shejhu Zade “nadhmu’l-feraidi”, fa.
16, botimi i Kajros, 1317 h.

16 shih librin toné Kholeif, ““A study on Fakhr
Al-Din Al Razi”, pp. 4, 105, 113, 118 — 130.
17 Me “selef” - synohen dijetarét e médhenj, gé
kané jetuar deri né fund té qgindvjecarit (she-
kullit) té treté, sipas kalendarit hixhrij — lunar.

(Pérkthyesi).

18 Me “Halef’ - synohen dijetarét e médhenj, gé
kané ardhur pas gindvjecarit (shekullit) té
treté. (Pérkthyesi).

19 El-Maturidi, “Kitabut-tevhid™, fleta 37.

D wKitabu’l-bidajeti”, fq. 78.

%L Er-Rrazi, “Kitabu’l-erbeiine fi usulid-din”,
fg. 191, botimi i Hajdar Abadit, 1353 h.

2 Kholeif, “A study on Fakhr Al-Din Al Razi”,
fg. 118-130, po ashtu shih: ““Nas-su munadhe-
rati Fahrid-din er-rrazi fi biladi ma verae’n-
nehri”, fg. 16.

2 Er-Rrazi, “kitabu’l-erbeiine fi usulid-din”,
fg. 198, botimi i Hajdar Abadit, 1353 h.

24 Hadlithin e transmeton Ebu Hurgjrar.a.. shih:
Sahihu’l-Musdlim, kitabu’l imani, kapitulli: el-
emru bikitali’n-nasi hat-ta jekulu la ilahe il-
lall-llah..., nr. 29. (Pérkthyesi).
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VDIQ GJENIU | NOVELESARABE TAJIB SALIH
(1929-2009)

“Vdiqg né Veri, “ku ishte shpérngu-
lur”, ashtu sikur heroi i tij Mustafa
Seidi, mirépo, koha e shpérnguljes s&
tij vazhdoi gjaté, derisa ajo u bé njé
jeté e téré. Ai ndérroi jeté né moshén
tetédhjeté vjecare, duke |éné pas veti
tri romane, disa pérmbledhje tregim-

esh s dhe njé numér té& madh té artik-
ujve gazetaresk e letrar. Letérsia arabe
humbi dje njérin prej ssmboleve té sgj
mé té njohura té shekullit njézet”,
késhtu shkruante shkrimtari sudanez
Muhamed Sheir pé kolegun e tij
Tajib Salih, né njé artikull me titull:
“Lamtumiré Zorba i Sudanit”, pér té
pérditshmen e Hartumit “al-Akhbar”.

Mé 17 shkurt, né Londér, vdiq
shkrimtari sudanez, Tajib Salih, i cili
u afirmua me romanin e tij “Koha e
shpérnguljes né veri”, gé ishte botuar
pér heré té paré né Begrut né vitin
1966, me té cilin ishte kandiduar pér
¢cmimin Nobel pér letérsi.

Vdekja e novelistit mé té njohur
arab u prit me njé dhembje t& madhe
né té gjitha mediat arabe, sepse “ang-
lezi i zi ngabrigjet e lumit Nil”, ashtu
Si¢ e quanin disa kritiké arabé, shkri-
mtarin Tajib Salih, deri mé tash ishte i
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pzavendésushém né letérsing bashké-
kohore arabe né fushén e novelés.

Tajib Salih, u lind né vitin 1929 né
fshatin Kermkol, né provincén Merevi
né veri té Sudanit. Pas studimeve né
Universitetin e Hartumit, né vitin
1953 vazhdon studimet né Britani té
Madhe. Njé kohé punoi né Shérbimin
BBC, programi né gjuhén arabe ku
arriti té jeté drejtor i sektorit té dra-
més. Punoi né Katar s késhilltar né
Ministring e Informimit, pastaj edhe
drejtor rgjonal i UNESCO-s2 pér ve-
ndet i Gjirit.

Fama dhe afirmimi i Tajib Salihut
u bé fal romanit té tij t& njohur “Koha
e shpérnguljes né veri”, shkrimin e té
cilit e filloi né vitin 1962, gjaté pushi-
meve né jug té Francés. Pastgj kishte
pasur njé ndérprerje prej afér katér vit-
eve. Né vitin 1966 e kishte pérfunduar
dhe fillimisht e kishte botuar né re-
vistén “Hivar” (Dialogu), Pastg ishte
ribotuar né Bejrut dhe né Kajro. Ro-
mani objekt shqyrtimi ka konfliktin
midis Lindjes dhe Peréndimit, népér-
mes personditetit t& Mustafa Seidit,
studentin e paré sudanez té dérguar né
Londér, i cili béhet ligjérues i shken-
cave ekonomike. Shumé kritiké letraré
mendojné se Tajib Salih i parapriu te-
orisé sé politologut amerikan, Samuel
Hantingtonit lidhur me temén e kon-
fliktit té civilizimeve.

Romani né botén arabe, por edhe
mé gjeré, éshté lexuar dhe pérjetuar né

ményra té ndryshme, nga njé heré
edhe s literaturé pornografike, gjé gé
ka shkaktua ndalimin e tij né shumé
vende arabe, por edhe né vendlindjen
e autorit, né Sudan né vitet e nénté-
dhjeta. Njéra pre leximeve té mund-
shme té kétij romani éshté aspekti
postkolonialist i cili imponohet si ese-
nca pérmabjtésore e kétij romani. Ro-
mani “Koha e shpérnguljes né veri”
éshté vierésuar larté nga kritika letra-
re. Ai éshté vlerésuar “romani mé i
¢muar i shekullit njézet” nga Akade-
mia e Letérsisé Arabe e Damaskut. Si-
pas njé liste té pérgatitur nga, gazeta
The Guardian, né vitin 2002, éshté
zgjedhur né mesin e 100 romaneve mé
té mira té té gjitha kohérave. Ky ro-
man éshté pérkthyer né mé shumé se
35 gjuhé té botés.

Tajib Salih, nuk shkruante shumé.
Ai la pas veti vetém tre romane: “Da-
sma e Zejnes’, 1964, té cilin regjisori
kuvajtian Halid Siddik e ktheu né dra-
mé mé 1977, “Koha e shpérnguljes né
veri” (1966), s dhe “Bandar Shah” né
dy pjesé mé 1987, si dhe njé pérmble-
dhje tregimesh nén titullin”Palma vad
Hamidit” mé 1984. Ai botoi poashtu
njé numér té konsiderueshém artik-
ujsh, té cilét i botoi nén pérmbledhjen
me titull "Kopshti i kryetarit” né pesé
véllime mé 2005. Vlen té theksohet se
pér Tajib Salih, jané shkruar disa stud-
ime dhe libra kritiké, prej tyre po pér-
mendim: “Tajib Salih, gjeni i novelés
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arabe” i botuar né Bejrut, ku marrin
pjesé njé numér i konsideruar i kriti-
kéve, né mesin e té ciléve Muhidin
Subhi, Rexha Nekkash dhe Ali err-
Rrai. Kurse kritiku Ahmed Bedevi e
vecoi me njé vepér” “Tajib Salih, bio-
grafi e njé shkrimtari dhe teksti”, gé u
botua né Kajro. Né vitin 2005 fitoi
shpérblimin “Takimi i treté i Kajros
pér krijimtari letrare. Disa heré ishte
kandiduar pér t& marré cmimin Nobel
pér letérsi.

Me kété rast vlen té theksojmé, se
pjesé té romanit té shkrimtarit suda-
nez, Tgjib Salih, “Koha e shpérnguljes
né veri”, jané botuar né revistén e

“Edukata Iame”, organ i Kryesisé s&
Bashkésis2 Islame té Kosovés, kurse
kéto dité pritet gé libri té del s térési.
Romani éshté i pérkthyer nga gjuha
arabe. Me kété rast edhe gjuha shqipe
do té radhitet né mesin e atyre gjuhéve
botérore né té cilén do té jeté i pérk-
thyer romani mé i njohur deri mé tash
i shkruar né gjuhén arabe.

Tajib Salih ishte i martuar me njé
britaneze, me té cilin kishte tri vajza,
Zejneben, Semiren dhe Saren.

Q.M.
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